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VERORDNUNG (EU) 2023/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

iiber Batterien und Altbatterien,
zur Anderung der Richtlinie 2008/98/EG und der Verordnung (EU) 2019/1020
und zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf

Artikel 114 und — in Bezug auf die Artikel 54 bis 76 dieser Verordnung — auf Artikel 192 Absatz 1,
auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemif} dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

1 ABI. C 220 vom 9.6.2021, S. 128.
Standpunkt des Europédischen Parlaments vom 14. Juni 2023 (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ...
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Die Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 iiber den européischen Griinen
Deal (im Folgenden ,,européischer Griiner Deal*) ist Europas Wachstumsstrategie, mit der
die Union zu einer fairen und wohlhabenden Gesellschaft mit einer modernen, ressourcen-
effizienten und wettbewerbsfahigen Wirtschaft werden soll, in der im Jahr 2050 keine
Netto-Treibhausgasemissionen mehr freigesetzt werden und das Wirtschaftswachstum von
der Ressourcennutzung abgekoppelt ist. Die Umstellung von der Nutzung fossiler
Kraftstoffe in Fahrzeugen auf Elektromobilitdt ist eine der Voraussetzungen fiir die
Verwirklichung des Ziels der Klimaneutralitit bis 2050. Damit die Produktpolitik der
Union zur weltweiten Senkung der CO>-Emissionen beitragen kann, muss sichergestellt
werden, dass die in der Union vermarkteten und verkauften Produkte auf nachhaltige

Weise beschafft und erzeugt werden.
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)

Batterien sind eine wichtige Energiequelle und gehoren zu den Schliisselelementen fiir
nachhaltige Entwicklung, griine Mobilitét, saubere Energie und Klimaneutralitit. Es wird
davon ausgegangen, dass die Nachfrage nach Batterien in den kommenden Jahren rapide
ansteigen wird, insbesondere fiir die Verwendung zum Antrieb von Elektrofahrzeugen im
StraBenverkehr und leichten Verkehrsmitteln, sodass der Markt fiir Batterien weltweit
zunehmend an strategischer Bedeutung gewinnt. Im Bereich der Batterietechnologie
werden auch weiterhin bedeutende wissenschaftliche und technische Fortschritte erzielt
werden. Angesichts der strategischen Bedeutung von Batterien und zur Gewahrleistung
von Rechtssicherheit fiir alle beteiligten Akteure sowie zur Vermeidung von
Diskriminierung, Handelshemmnissen und Verzerrungen auf dem Batteriemarkt ist es
erforderlich, Vorschriften in Bezug auf die Nachhaltigkeit, die Leistung, die Sicherheit, die
Sammlung, das Recycling und die weitere Nutzung (im Folgenden ,,Second Life*) von
Batterien sowie in Bezug auf Informationen zu Batterien fiir Endnutzer und Wirtschafts-
akteure festzulegen. Es ist notwendig, einen harmonisierten Rechtsrahmen fiir den
gesamten Lebenszyklus von Batterien zu schaffen, die in der Union in Verkehr gebracht

werden.
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3)

4

Es ist auch notwendig, das Unionsrecht tiber die Bewirtschaftung von Altbatterien zu
aktualisieren und MaBBnahmen zu ergreifen, um die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu schiitzen, indem die negativen Auswirkungen der Erzeugung und
Bewirtschaftung von Abfillen vermieden oder verringert werden, die Auswirkungen der
Ressourcennutzung reduziert werden und die Ressourceneffizienz verbessert wird. Solche
MaBnahmen spielen fiir den Ubergang zu einer klimaneutralen Kreislaufwirtschaft und
einer schadstofffreien Umwelt sowie fiir die langfristige Wettbewerbsfahigkeit und die
strategische Autonomie der Union eine entscheidende Rolle. Indem sie zur Erhhung der
Synergieeffekte zwischen der Kreislaufwirtschaft und der Energie-, Klima-, Verkehrs-,
Industrie- und Forschungspolitik, zum Schutz der Umwelt und zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen beitragen, konnen sich durch diese MaBBnahmen wichtige

wirtschaftliche Moglichkeiten ergeben.

Die Richtlinie 2006/66/EG des Européischen Parlaments und des Rates! hat zu einer
Verbesserung der Umweltleistung von Batterien gefiihrt und gemeinsame Regeln und
Verpflichtungen fiir die Wirtschaftsakteure, insbesondere durch harmonisierte Vorschriften
fiir den Schwermetallgehalt und die Kennzeichnung von Batterien, sowie Vorschriften und
Zielvorgaben fiir die Bewirtschaftung aller Altbatterien auf der Grundlage der erweiterten

Herstellerverantwortung festgelegt.

1

Richtlinie 2006/66/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. September 2006
uber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren und zur
Authebung der Richtlinie 91/157/EWG (ABI. L 266 vom 26.9.2006, S. 1).
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)

(6)

(7

In den 2019 vorgelegten Berichten der Kommission iiber die Umsetzung, die
Auswirkungen und die Bewertung der Richtlinie 2006/66/EG wurden nicht nur die
Erfolge, sondern auch die Grenzen dieser Richtlinie aufgezeigt, insbesondere vor dem
Hintergrund einer grundlegend verdnderten Situation, in der die strategische Bedeutung

von Batterien und deren verstirkte Verwendung besonderen Stellenwert haben.

Die Mitteilung der Kommission vom 17. Mai 2018 mit dem Titel ,,Europa in Bewegung —
Nachhaltige Mobilitit fiir Europa: sicher, vernetzt und umweltfreundlich enthélt einen
strategischen Aktionsplan fiir Batterien. Dieser Aktionsplan enthdlt Malnahmen zur
Unterstiitzung der Bemiihungen um den Aufbau einer Wertschopfungskette fiir Batterien in
Europa, die sich auf die Gewinnung, die nachhaltige Beschaffung und die Verarbeitung
von Rohstoffen, nachhaltige Batteriematerialien, die Batteriezellenfertigung sowie die

Wiederverwendung und das Recycling von Batterien erstreckt.

Im Rahmen des europdischen Griinen Deals bekriftigte die Kommission ihre
Entschlossenheit, den strategischen Aktionsplan fiir Batterien umzusetzen, und erklarte, sie
werde Rechtsvorschriften vorschlagen, um eine sichere, kreislauforientierte und
nachhaltige Wertschopfungskette fiir alle Batterien sicherzustellen, einschlielich der

Versorgung des wachsenden Marktes fiir Elektrofahrzeuge.
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®)

)

Der Rat forderte in seinen Schlussfolgerungen vom 4. Oktober 2019 zum Thema ,,Mehr
Kreislaufwirtschaft — Ubergang zu einer nachhaltigen Gesellschaft* unter anderem, dass
der Ubergang zur Elektromobilitit von kohirenten politischen MaBnahmen flankiert
werden muss, die die Entwicklung von Technologien zur Verbesserung der Nachhaltigkeit
und der kreislaufgerechten Gestaltung von Batterien unterstiitzen. Dariiber hinaus forderte
der Rat eine umgehende Uberarbeitung der Richtlinie 2006/66/EG, bei der alle ein-
schldgigen Batteriematerialien berticksichtigt und vor allem besondere Anforderungen fiir
Lithium und Kobalt ins Auge gefasst werden sollten; zudem sollte auch ein Mechanismus
gepriift werden, der die Anpassung dieser Richtlinie an kiinftige Verdnderungen bei

Batterietechnologien ermdglicht.

In der Mitteilung der Kommission vom 11. Mérz 2020 mit dem Titel ,,Ein neuer Aktions-
plan fiir die Kreislaufwirtschaft — Fiir ein saubereres und wettbewerbsfahigeres Europa®,
wird darauf hingewiesen, dass im Rahmen des Vorschlags fiir einen neuen Rechtsrahmen
fiir Batterien Vorschriften fiir den Rezyklatgehalt, MaBBnahmen zur Verbesserung der
Sammel- und Recyclingquoten fiir sémtliche Batterien zur Sicherstellung der Verwertung
wertvoller Materialien und zur Bereitstellung von Leitfdden fiir die Verbraucher
berticksichtigt werden sowie die mogliche schrittweise Einstellung der Verwendung nicht
wiederaufladbarer Batterien, sofern Alternativen vorhanden sind, angegangen wird. Des
Weiteren wird darauf hingewiesen, dass Nachhaltigkeits- und Transparenzanforderungen
berticksichtigt werden, in deren Rahmen dem CO»-Fullabdruck der Batterieerzeugung, der
ethischen Beschaffung von Rohstoffen und der Versorgungssicherheit Rechnung getragen
werden und die die Wiederverwendung, die Umnutzung und das Recycling von Batterien

erleichtern.
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(10) Zur Berlicksichtigung des gesamten Lebenszyklus aller in der Union in Verkehr gebrachter
Batterien miissen harmonisierte Produkt- und Vermarktungsanforderungen, einschlielich
Konformititsbewertungsverfahren, sowie Anforderungen zur vollstindigen Einbeziehung
des Endes der Lebensdauer von Batterien festgelegt werden. Anforderungen an das Ende
der Lebensdauer sind erforderlich, um die Umweltauswirkungen von Batterien anzugehen
und insbesondere die Schaffung von Recyclingmérkten fiir Batterien und von Mérkten fiir
aus Altbatterien gewonnene Sekundarrohstoffe zu unterstiitzen. Um die angestrebten Ziele
zu erreichen, das heifit in einem Rechtsinstrument auf den gesamten Lebenszyklus einer
Batterie einzugehen, dabei Handelshemmnisse und Wettbewerbsverzerrungen zu
vermeiden und die Integritit des Binnenmarkts zu wahren, sollten die Vorschriften zur
Festlegung der Anforderungen an Batterien fiir alle Wirtschaftsakteure in der gesamten
Union einheitlich gelten und keinen Spielraum fiir eine unterschiedliche Umsetzung durch
die Mitgliedstaaten zulassen. Die Richtlinie 2006/66/EG sollte daher durch eine

Verordnung ersetzt werden.
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(11) Diese Verordnung sollte fiir alle Kategorien von Batterien gelten, die in der Union in
Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden, unabhéngig davon, ob sie in der
Union hergestellt oder in die Union eingefiihrt wurden. Sie sollte unabhidngig davon gelten,
ob eine Batterie in ein Gerit eingebaut ist oder anderweitig Elektro- und Elektronikgeriten,
leichten Verkehrsmitteln und sonstigen Fahrzeugen beigefiigt wurde oder ob eine Batterie
getrennt auf dem Markt angeboten oder in der Union in Verkehr gebracht oder in Betrieb
genommen wird. Diese Verordnung sollte unabhéngig davon gelten, ob eine Batterie
speziell fiir ein Produkt konzipiert wurde, ob sie fiir die allgemeine Verwendung bestimmt
ist, ob sie in ein Produkt eingebaut ist oder ob sie zusammen mit oder getrennt von einem
Produkt abgegeben wird, in dem sie verwendet werden soll. Als Inverkehrbringen gilt,
wenn die Batterie erstmals auf dem Unionsmarkt bereitgestellt wird, indem sie vom
Erzeuger oder Einfiihrer im Rahmen einer Geschiftstitigkeit gegen ein Entgelt oder
unentgeltlich zum Vertrieb, zum Verbrauch oder zur Verwendung abgegeben wird.
Batterien, die vor dem Geltungsbeginn der einschlidgigen Anforderungen dieser
Verordnung von Handlern, einschlieBlich Einzelhdndlern, GroBhindlern und Vertriebs-
abteilungen der Erzeuger, in der Union auf Lager genommen werden, miissen diese

Anforderungen nicht erfiillen.
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(12)

Mit dieser Verordnung sollten — unter Beriicksichtigung unter anderem des
CO»-FuBabdrucks der Batterieerzeugung, der ethischen Beschaffung von Rohstoffen und
der Versorgungssicherheit sowie unter Erleichterung der Wiederverwendung, der
Umnutzung und des Recyclings — negative Umweltauswirkungen von Batterien vermieden
und verringert sowie eine sichere und nachhaltige Wertschopfungskette fiir alle Batterien
gewihrleistet werden. Sie sollte darauf abzielen, die Umweltbilanz der Batterien sowie der
Tatigkeiten aller am Lebenszyklus von Batterien beteiligten Akteure, wie der Hersteller,
Héndler und Endnutzer und insbesondere der Akteure, die direkt an der Behandlung und
am Recycling von Altbatterien beteiligt sind, zu verbessern. Diese MaBBnahmen werden
dazu beitragen — unter Beriicksichtigung eines hohen Umweltschutzniveaus — den
Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft und die langfristige Wettbewerbsfihigkeit der
Union zu gewdhrleisten und sollten zu einer effizienten Funktionsweise des Binnenmarkts
beitragen. AuBBerdem sollten mit dieser Verordnung die negativen Auswirkungen der
Entstehung und der Bewirtschaftung von Altbatterien auf die menschliche Gesundheit und
die Umwelt vermieden und verringert werden, und sie sollte auf eine Verringerung des
Ressourcenverbrauchs und die stirkere praktische Anwendung der Abfallhierarchie
abzielen. Um zu verhindern, dass der freie Verkehr von Batterien durch uneinheitliche
Regelungen behindert wird, indem einheitliche Verpflichtungen und Anforderungen fiir
den gesamten Binnenmarkt festgelegt werden, ist daher Artikel 114 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) die angemessene Rechtsgrundlage fiir diese
Verordnung. Soweit diese Verordnung spezifische Vorschriften fiir die Bewirtschaftung
von Altbatterien enthélt, ist Artikel 192 Absatz 1 AEUV die angemessene

Rechtsgrundlage, insofern diese spezifischen Vorschriften betroffen sind.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 9

TREE.1.A DE



(13) Als Batteriesitze in Verkehr gebrachte Produkte, die aus Batterien oder Gruppen von
Zellen bestehen, die so miteinander verbunden oder von einem Gehduse umschlossen sind,
dass sie eine vollstdndige, vom Endnutzer nicht zu trennende oder zu 6ffnende Einheit zur
Nutzung durch Endnutzer oder Verwendung in Geriten bilden, und die der Definition von
Batterien entsprechen, oder Batteriezellen, die der Definition von Batterien entsprechen,

sollten den fiir Batterien geltenden Anforderungen unterliegen.

(14) Batterien, die vom Endnutzer mit allgemein verfligbaren Werkzeugen mithilfe eines
Selbstbausatzes gebrauchsfertig gemacht werden konnen, sollten fiir die Zwecke dieser
Verordnung als Batterien gelten. Ein Wirtschaftsakteur, der solche Bausitze in Verkehr

bringt, sollte dieser Verordnung unterliegen.
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(15)

Innerhalb des breiten Anwendungsbereichs dieser Verordnung sollte zwischen
verschiedenen Batteriekategorien entsprechend ihrer Konzeption und Verwendung,
unabhingig von der chemischen Zusammensetzung der Batterien, unterschieden werden.
Die in der Richtlinie 2006/66/EG vorgenommene Untergliederung in Geratebatterien
einerseits und Industriebatterien und Fahrzeugbatterien andererseits sollte weiter
aufgegliedert werden, um neuen Entwicklungen bei der Verwendung von Batterien besser
Rechnung zu tragen. Batterien, die zum Antrieb in Elektrofahrzeugen verwendet werden
und gemaf der Richtlinie 2006/66/EG in die Kategorie der Industriebatterien fallen, stellen
aufgrund des raschen Wachstums bei den Elektrofahrzeugen fiir den Stralenverkehr einen
groflen und wachsenden Marktanteil dar. Daher sollten diese Batterien, die zum Antrieb
von Straflenfahrzeugen verwendet werden, als separate Kategorie ,,Elektrofahrzeug-
batterien* eingestuft werden. Batterien, die zum Antrieb in leichten Verkehrsmitteln wie E-
Bikes und E-Scootern verwendet werden, waren gemal der Richtlinie 2006/66/EG nicht
als separate Kategorie von Batterien eingestuft. Diese Batterien stellen jedoch aufgrund
ihres zunehmenden Einsatzes in der nachhaltigen urbanen Mobilitét einen erheblichen
Marktanteil dar. Daher sollten diese Batterien als neue separate Kategorie, und zwar ,,LV-
Batterien* (im Folgenden ,,LV-Batterien®), eingestuft werden. Batterien, die zum Antrieb
anderer Fahrzeuge, darunter im Schienenverkehr, in der Schifffahrt und im Flugverkehr
oder fiir mobile Maschinen, verwendet werden, fallen in dieser Verordnung weiterhin in

die Kategorie Industriebatterien.
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Die Kategorie Industriebatterien umfasst eine grole Gruppe von Batterien, die fiir
industrielle Tétigkeiten, Kommunikationsinfrastruktur, landwirtschaftliche Tétigkeiten
oder die Erzeugung und Verteilung elektrischer Energie bestimmt sind. Batterien, die nach
der Vorbereitung zur Umnutzung oder der Umnutzung einer industriellen Nutzung
zugefiihrt werden, obwohl sie urspriinglich fiir eine andere Nutzung konzipiert waren,
sollten fiir die Zwecke dieser Verordnung als Industriebatterien gelten. Uber diese nicht
erschopfende Beispielliste hinaus sollten alle Batterien, die mehr als 5 kg wiegen und in
keine andere Kategorie nach dieser Verordnung fallen, als Industriebatterien gelten.
Batterien, die zur Energiespeicherung im privaten oder hiuslichen Umfeld verwendet
werden, sollten fiir die Zwecke dieser Verordnung als Industriebatterien gelten. Batterien,
die zum Antrieb von Radfahrzeugen verwendet werden, die als Spielzeug im Sinne der
Richtlinie 2009/48/EG des Européischen Parlaments und des Rates! gelten, sollten fiir die

Zwecke dieser Verordnung nicht als LV-Batterie, sondern als Gerétebatterien gelten.

1 Richtlinie 2009/48/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2009 iiber
die Sicherheit von Spielzeug (ABI. L 170 vom 30.6.2009, S. 1).
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(16)

Nachdem eine Batterie erstmals in der Union in Verkehr gebracht oder in Betrieb
genommen wurde, kann sie der Wiederverwendung, Umnutzung, Wiederaufarbeitung,
Vorbereitung zur Wiederverwendung oder Vorbereitung zur Umnutzung unterzogen
werden. Fiir die Zwecke dieser Verordnung und im Einklang mit dem Rechtsrahmen der
Union fiir die Regulierung von Produkten gilt eine gebrauchte Batterie, d. h. eine Batterie,
die wiederverwendet wird, als bereits bei der ersten Bereitstellung auf dem Markt zur
Verwendung oder fiir den Vertrieb in Verkehr gebracht. Batterien, die zur Wieder-
verwendung oder zur Umnutzung vorbereitet, umgenutzt oder wiederaufgearbeitet wurden,
gelten dagegen als neu in Verkehr gebracht und sollten demnach dieser Verordnung
entsprechen. Dariiber hinaus — und im Einklang mit dem Rechtsrahmen der Union fiir die
Regulierung von Produkten — gilt eine gebrauchte Batterie, die aus einem Drittland
eingeflihrt wird, ab dem Zeitpunkt als in Verkehr gebracht, zu dem sie erstmals in die
Union gelangt. Daher sollte eine aus einem Drittland eingefiihrte Batterie, die der Wieder-
verwendung, Umnutzung, Wiederaufarbeitung, Vorbereitung zur Wiederverwendung oder

Vorbereitung zur Umnutzung unterzogen wurde, dieser Verordnung entsprechen.
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(17)

Die Wiederaufarbeitung erstreckt sich auf eine breite Palette technischer Vorginge, denen
Batterien oder Altbatterien unterzogen werden konnen. Bei Altbatterien kann die Wieder-
aufarbeitung mit der Vorbereitung zur Wiederverwendung oder Vorbereitung zur
Umnutzung angesehen werden. Daher muss in dieser Verordnung keine besondere
Regelung fiir die Wiederaufarbeitung von Altbatterien vorgesehen werden, die sich von der
Regelung fiir die Vorbereitung zur Wiederverwendung oder die Vorbereitung zur
Umnutzung von Altbatterien unterscheidet. Bei gebrauchten Batterien dient die Wieder-
aufarbeitung der Wiederherstellung der urspriinglichen Leistung einer Batterie. In diesem
Sinne kann die Wiederaufarbeitung als Extremfall der Wiederverwendung gelten, der die
Demontage und Bewertung der Zellen und Module der Batterie sowie der Austausch einer
bestimmten Menge dieser Zellen und Module umfasst. Um die Wiederaufarbeitung von
einer bloBen Wiederverwendung zu unterscheiden, sollte die Wiederherstellung einer
Batteriekapazitit von mindestens 90 % der urspriinglichen Bemessungskapazitit als
Wiederaufarbeitung gelten und die Anwendung einer spezifischen Regelung erforderlich

machen.
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(18)

(19)

Wenn der Endnutzer ein Verbraucher ist und die Batterie zur Wiederverwendung oder zur
Umnutzung vorbereitet oder umgenutzt oder wiederaufgearbeitet wurde, sollte diese
Batterie Gegenstand eines Kaufvertrags sein, der den Anforderungen der Richtlinie

(EU) 2019/771 des Europédischen Parlaments und des Rates! entspricht. Die
Anforderungen der genannten Richtlinie sollten sich insbesondere auf die Konformitit des
Produkts, die Haftung des Verkéufers, einschlieBlich der Option einer kiirzeren Haftungs-
oder Verjahrungsfrist, die Beweislast, Abhilfen bei Nichtkonformitét, Reparatur oder

Austausch sowie gewerbliche Garantien erstrecken.

Konzeption und Fertigung von Batterien sollten darauf ausgerichtet sein, ihre Leistung,
ihre Haltbarkeit und ihre Sicherheit zu optimieren und ihren UmweltfuBBabdruck zu ver-
ringern. Es ist angezeigt, spezifische Nachhaltigkeitsanforderungen fiir wiederaufladbare
Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh, LV-Batterien und Elektro-
fahrzeugbatterien festzulegen, da solche Batterien das Marktsegment bilden, das in den

kommenden Jahren am starksten wachsen dirfte.

Richtlinie (EU) 2019/771 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019
iiber bestimmte vertragsrechtliche Aspekte des Warenkaufs, zur Anderung der Verordnung
(EU) 2017/2394 und der Richtlinie 2009/22/EG und zur Aufhebung der

Richtlinie 1999/44/EG (ABI. L 136 vom 22.5.2019, S. 28).
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(20) Im Sinne der fortgesetzten Giiltigkeit der EU-Typgenehmigung von Fahrzeugen der
Klassen M, N und O geméil der Verordnung (EU) 2018/858 des Europidischen Parlaments
und des Rates! miissen reparierte oder ersetzte Batterien im Interesse der Sicherheit von
Elektrofahrzeug- und Starterbatterien den geltenden Sicherheitsanforderungen entsprechen.
Wenn sich Angaben zur Sicherheit gedndert haben, miissen weitere Kontrollen oder
Priifungen erfolgen, um die fortgesetzte Einhaltung der Anforderungen zu tiberpriifen, die

Grundlage der vorliegenden EU-Typgenehmigung waren.

1 Verordnung (EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
iiber die Genehmigung und die Marktiiberwachung von Kraftfahrzeugen und
Kraftfahrzeuganhidngern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststandigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und
(EG) Nr. 595/2009 und zur Authebung der Richtlinie 2007/46/EG (ABI. L 151 vom
14.6.2018, S. 1).
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(21) Im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 12. Mai 2021 mit dem Titel ,,Auf
dem Weg zu einem gesunden Planeten fiir alle — EU-Aktionsplan: Schadstofffreiheit von
Luft, Wasser und Boden* sollten Strategien der Union auf dem Grundsatz beruhen, dass
Vorbeugungsmafinahmen an der Quelle zu ergreifen sind. In ihrer Mitteilung vom
14. Oktober 2020 mit dem Titel ,,Chemikalienstrategie fiir Nachhaltigkeit — Fiir eine
schadstofffreie Umwelt™ (im Folgenden ,,Chemikalienstrategie fiir Nachhaltigkeit*) hebt
die Kommission hervor, dass die Verordnungen (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen
Parlaments und des Rates! und (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen Parlaments und des
Rates? als Grundpfeiler der Union fiir die Regulierung von Chemikalien verstéirkt werden
sollten und dass sie um schliissige Ansétze fiir die Bewertung von Chemikalien und das
Chemikalienmanagement in bestehenden sektorspezifischen Rechtsvorschriften ergédnzt
werden sollten. Die Verwendung gefahrlicher Stoffe in Batterien sollte daher in erster
Linie an der Quelle eingeschrankt werden, um die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu schiitzen und das Vorkommen solcher Stoffe in Abfillen beherrschen zu
konnen. Diese Verordnung sollte die Verordnungen (EG) Nr. 1907/2006 und (EG)

Nr. 1272/2008 ergdnzen und die Annahme von Risikomanagementmalnahmen in

Verbindung mit Stoffen, auch in der Abfallphase, ermoglichen.

1 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer
Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates,
der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates
sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).

2 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABI. L 353 vom 31.12.2008, S. 1).
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(22)

(23)

Es ist angezeigt, zusétzlich zu den Beschriankungen in Anhang XVII der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 Beschrankungen fiir das Vorkommen von Quecksilber, Cadmium und Blei
in bestimmten Batteriekategorien festzulegen. Batterien, die in Fahrzeugen verwendet
werden, flir die eine Ausnahme geméall Anhang II der Richtlinie 2000/53/EG des
Européischen Parlaments und des Rates! gilt, sollten vom Verbot der Cadmium-
verwendung ausgenommen werden. Was weitere Beschrankungen in Bezug auf in
Batterien vorkommende oder bei deren Erzeugung verwendete Stoffe betrifft, sollte bei der
Stoftbewertung, die im Rahmen des gemeinsamen Aktionsplans zur REACH-Evaluierung
geplant und auf der Webseite der durch die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 eingerichteten
Européischen Chemikalienagentur (im Folgenden ,,Agentur®) veréffentlicht ist, eine
Ubersicht jener besorgniserregender Stoffe erstellt werden, die in der Chemikalienstrategie
fiir Nachhaltigkeit als Stoffe mit chronischer Wirkung auf die Gesundheit des Menschen
oder die Umwelt definiert sind, beispielsweise in der Liste der fiir eine Aufnahme in
Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und Anhang VI der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 in Frage kommende Stoffe, aber auch jener Stoffe, die verhindern, dass

durch Recycling sichere, hochwertige Sekundarrohstoffe gewonnen werden konnen.

Um sicherzustellen, dass Stoffe, die bei Verwendung in Batterien oder Vorkommen in
Altbatterien ein unannehmbares Risiko fiir die menschliche Gesundheit oder die Umwelt
darstellen, gebiihrend behandelt werden, sollte der Kommission die Befugnis tlibertragen
werden, im Einklang mit Artikel 2900 AEUV Rechtsakte hinsichtlich der Anderung von

Beschriankungen fiir Stoffe in Batterien zu erlassen.

Richtlinie 2000/53/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. September 2000
iber Altfahrzeuge (ABL L 269 vom 21.10.2000, S. 34).
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(24)

(25)

Das Bewertungsverfahren zur Annahme neuer und zur Anderung bestehender
Beschrinkungen fiir Stoffe in Batterien und Altbatterien sollte vollstindig an die
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 angeglichen werden. Die Agentur sollte im Einklang mit
den einschldgigen Leitlinien der Agentur bestimmte Aufgaben in Bezug auf die Bewertung
der Risiken von Stoffen bei der Erzeugung und Verwendung von Batterien sowie der
Risiken, die nach dem Ende ihrer Lebensdauer auftreten konnen, sowie in Bezug auf die
Bewertung der soziookonomischen Elemente und die Analyse von Alternativen
wahrnehmen, damit eine wirksame Entscheidungsfindung, Koordinierung und Verwaltung
der damit zusammenhingenden technischen, wissenschaftlichen und administrativen
Aspekte dieser Verordnung gewihrleistet ist. Daher sollten die Ausschiisse flir
Risikobeurteilung und fiir soziodkonomische Analyse der Agentur die Wahrnehmung
bestimmter Aufgaben erleichtern, die der Agentur durch die vorliegende Verordnung

iibertragen werden.

Um sicherzustellen, dass diese Verordnung mit kiinftigen Anderungen der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 oder mit anderen kiinftigen Rechtsvorschriften der Union iiber
Nachhaltigkeitskriterien fiir gefdhrliche Stoffe und Chemikalien im Einklang steht, sollte
die Kommission priifen, ob eine Anderung der Artikel 6, 86, 87 und 88 dieser Verordnung
erforderlich ist. Gegebenenfalls sollte die Kommission im Zuge einer kiinftigen
Verordnung zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 oder von anderen
kiinftigen Rechtsvorschriften der Union iiber Nachhaltigkeitskriterien fiir gefahrliche

Stoffe und Chemikalien Anderungen der vorliegenden Verordnung vorschlagen.
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(26)

(27)

Um ein nachhaltiges europédisches Wirtschaftsmodell zu fordern, sollte die Kommission
gegebenenfalls Anderungen der Bestimmungen dieser Verordnung iiber die Regelung der
Beschriankungen fiir Stoffe in Batterien und Altbatterien, einschlieBlich der Einflihrung
eines Ausfuhrverbots flir diesen Beschrinkungen nicht entsprechende Batterien,

vorschlagen.

Der erwartete massive Einsatz von Batterien in Sektoren wie Mobilitit und Energie-
speicherung diirfte zu einer Verringerung der CO2-Emissionen flihren. Um dieses Potenzial
zu maximieren, ist es jedoch erforderlich, dass Batterien iiber ihren gesamten Lebens-
zyklus einen kleinen CO»-FuBabdruck aufweisen. Gemil3 den Produktkategorieregeln fiir
die Berechnung des Umweltfulabdrucks von wiederaufladbaren Batterien mit hoher
spezifischer Energie zur Verwendung in mobilen Anwendungen weist im Batteriebereich
die Wirkungskategorie ,,Klimawandel* nach der Wirkungskategorie ,,Gewinnung und
Verwendung von Mineralen und Metallen* den zweithochsten Wert auf. Den technischen
Unterlagen fiir Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh, LV-Batterien
und Elektrofahrzeugbatterien, die in der Union in Verkehr gebracht werden, sollte daher
eine Erklidrung zum CO:-FuBabdruck beigefiigt werden. Die Harmonisierung der
technischen Vorschriften fiir die Berechnung des CO»-FuB3abdrucks fiir alle in der Union in
Verkehr gebrachten wiederaufladbaren Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als
2 kWh, LV-Batterien und Elektrofahrzeugbatterien, ist eine Voraussetzung fiir die
Einflihrung der Anforderung, dass eine Erklarung zum CO»-Ful3abdruck vorliegen muss
und anschlieBend die Leistungsklassen fiir den CO2-FuBBabdruck festgelegt werden miissen,
anhand derer die Batterien mit kleinerem Gesamt-CO;-Fullabdruck ermittelt werden

konnen.
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Anforderungen an Informationen und klare Kennzeichnung in Bezug auf den CO2-FuB-
abdruck von Batterien allein diirften nicht zu den Verhaltensdanderungen fiihren, die
erforderlich sind, damit die Union ihr Ziel, die Sektoren Mobilitdt und Energiespeicherung
zu dekarbonisieren, im Einklang mit den international vereinbarten Klimaschutzzielen
erreichen kann. Daher sollten CO,-Hochstwerte eingefiihrt werden — im Anschluss an eine
spezielle Folgenabschétzung zur Bestimmung dieser Werte. In ihrem Vorschlag fiir den
Hochstwert fiir den CO»-FuBBabdruck sollte die Kommission unter anderem Folgendem
Rechnung tragen: der relativen Verteilung der Werte fiir den CO»-FuBBabdruck von
Batterien auf dem Markt, den Fortschritten bei der Verringerung des CO»-FuBBabdrucks von
in der Union in Verkehr gebrachten Batterien sowie dem Beitrag, den diese Mallnahme zu
den Zielen der Union in Bezug auf nachhaltige Mobilitit und Klimaneutralitit bis
spétestens 2050 tatsdchlich leistet oder leisten konnte. Um fiir Transparenz in Bezug auf
den CO;-FuBlabdruck von Batterien zu sorgen und den Unionsmarkt auf Batterien mit
einem geringeren CO»>-FuBabdruck zu verlagern, unabhingig davon, wo sie hergestellt
werden, ist eine schrittweise und kumulative Erh6hung der Anforderungen an den CO»-
FuBabdruck gerechtfertigt. Die aufgrund dieser Anforderungen wihrend des Lebenszyklus
von Batterien vermiedenen CO;-Emissionen werden zu den Klimazielen der Union
beitragen, insbesondere zu dem Ziel, bis spétestens 2050 Klimaneutralitdt zu erreichen.
Dies konnte auf Ebene der Union und der Mitgliedstaaten auch andere Strategien, wie
Anreize oder Kriterien fiir die umweltorientierte Vergabe 6ffentlicher Auftrage, zur
Forderung der Herstellung von Batterien mit geringeren Umweltauswirkungen

ermoglichen.
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(28) Die Hochstwerte fiir den CO»-FuBlabdruck {iber den gesamten Lebenszyklus sollten
zukunftsfihig sein. Daher sollte die Kommission, wenn sie einen delegierten Rechtsakt zur
Festlegung des Hochstwerts fiir den CO»-FuBabdruck iiber den gesamten Lebenszyklus
erldsst, die besten verfligbaren Erzeugungs- und Produktionsverfahren beriicksichtigen und
dafiir Sorge tragen, dass die von ihr ausgewdéhlten technischen Kriterien im Einklang mit
der Zielsetzung der vorliegenden Verordnung stehen, bei Batterien, die in der Union in
Verkehr gebracht werden, in Bezug auf die menschliche Gesundheit, auf die Sicherheit von
Personen sowie auf Sachgiiter und den Schutz der Umwelt ein hohes Schutzniveau zu

gewdhrleisten.

(29) Bestimmte in Batterien vorkommende Stoffe wie Kobalt, Blei, Lithium oder Nickel
werden aus knappen Ressourcen bezogen, die in der Union nicht leicht verfiigbar sind, und
einige werden von der Kommission als kritische Rohstoffe betrachtet. Die Union muss im
Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 5. Mai 2021 mit dem Titel
,Aktualisierung der neuen Industriestrategie von 2020: einen stiarkeren Binnenmarkt fiir
die Erholung Europas aufbauen® ihre strategische Autonomie stirken und ihre
Widerstandsfihigkeit erh6hen, um fiir mégliche Lieferunterbrechungen aufgrund von
Gesundheits- oder anderen Krisen gewappnet zu sein. Durch die Verstarkung von
Recycling und Verwertung dieser Rohstoffe kann die Kreislaufwirtschaft gestérkt, die
Ressourceneffizienz erhoht und letztendlich ein Betrag zur Erreichung dieses Ziels

geleistet werden.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 22
TREE.1.A DE



(30)

Die verstirkte Verwendung verwerteter Rohstoffe wiirde die Entwicklung der Kreislauf-
wirtschaft unterstiitzen und eine ressourceneffizientere Verwendung von Rohstoffen
ermdglichen und gleichzeitig die Abhangigkeit der Union von Rohstoffen aus Drittlindern
verringern. Bei Batterien ist dies besonders relevant fiir Kobalt, Blei, Lithium und Nickel.
Daher ist es notwendig, die Verwertung solcher Stoffe aus Abfillen zu fordern, indem die
Hohe des Rezyklatgehalts in Batterien, in denen Kobalt, Blei, Lithium und Nickel in den
Aktivmaterialien verwendet werden, vorgeschrieben wird. Deshalb sollten in dieser
Verordnung verbindliche Zielvorgaben fiir den Rezyklatgehalt von Kobalt, Blei, Lithium
und Nickel festgelegt werden, die bis 2031 erreicht werden sollten. Fiir Kobalt, Lithium
und Nickel sollten bis 2036 hohere Zielvorgaben festgelegt werden. Alle Zielvorgaben
sollten der Verfligbarkeit von Abfillen, aus denen solche Stoffe wiedergewonnen werden
konnen, der technischen Durchfiihrbarkeit der betreffenden Verwertungs- und Erzeugungs-
verfahren sowie der Zeit, die die Wirtschaftsakteure bendtigen, um ihre Liefer- und
Erzeugungsverfahren anzupassen, Rechnung tragen. Bevor solche verbindlichen Ziel-
vorgaben zur Anwendung kommen, sollte sich die Anforderung in Bezug auf den
Rezyklatgehalt vorerst nur auf die Offenlegung von Informationen iiber den Rezyklatgehalt
beziehen. Abfille der Batterieerzeugung diirften im Rahmen der gesteigerten Produktion
von Batterien die wichtigste Quelle fiir Sekundérrohstoffe fiir die Batterieerzeugung sein
und sollten denselben Recyclingverfahren unterzogen werden, die auch bei Verbraucher-
abfillen zur Anwendung kommen. Aus diesem Grund sollten Abfille der Batterie-
erzeugung auf die Zielvorgaben fiir den Rezyklatgehalt angerechnet werden, damit die
notige Recyclinginfrastruktur schneller entwickelt wird. Da es sich bei im Produktions-
prozess wiederverwendeten Nebenprodukten der Batterieerzeugung, wie Ausschuss, nicht
um Abfille handelt, sollten diese Nebenprodukte nicht auf die Zielvorgaben fiir den

Rezyklatgehalt angerechnet werden.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 23

TREE.1.A DE



(31) Um moglichen Engpéssen bei der Versorgung mit Kobalt, Blei, Lithium und Nickel
Rechnung zu tragen und deren Verfligbarkeit zu bewerten, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung
der Zielvorgaben fiir den Mindestrezyklatgehalt von Kobalt, Blei, Lithium oder Nickel in

den Aktivmaterialien von Batterien zu erlassen.

(32) Um Anderungen bei Batterietechnologien Rechnung zu tragen, die sich auf die Arten von
Materialien auswirken, die verwertet werden konnen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Ergdnzung dieser
Verordnung zu erlassen, um weitere Rohstoffe und entsprechende Zielvorgaben in die

Liste der Mindestrezyklatgehalte in Aktivmaterialien in Batterien aufzunehmen.
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(33) Um zu gewihrleisten, dass die Berechnungen und Uberpriifungen des wiedergewonnen
Kobalt-, Blei-, Lithium- und Nickelanteils genau und zuverlissig sind und um mehr
Rechtssicherheit zu gewihrleisten, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden,
gemal Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung durch Festlegung
einer Methode fiir die Berechnung und Uberpriifung des in Aktivmaterialien enthaltenen,
aus Abfallen der Batterieerzeugung oder aus Verbraucherabfillen wiedergewonnenen
Kobalt-, Lithium- oder Nickelanteils und des in der Batterie enthaltenen, aus Abfillen
wiedergewonnenen Bleianteils sowie das Format der technischen Unterlagen tiber diese
Anteile, fiir jedes Batteriemodell pro Jahr und pro Erzeugerbetrieb, zu ergénzen. Die
Weiterverwendung von Materialien, beispielsweise aus Nachbearbeitung, Nachschliff oder
Ausschuss, die bei der Batterieerzeugung anfallen und die im Rahmen des Vorgangs, bei
dem die Materialien anfallen, riickgewonnen werden konnen, sollte von dieser Methode

ausgenommen sein.
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(34)

(35)

Batterien, die in der Union in Verkehr gebracht werden, sollten haltbar und leistungsfahig
sein. Daher miissen fiir Allzweck-Geriétebatterien sowie fiir wiederaufladbare Industrie-
batterien, LV-Batterien und Elektrofahrzeugbatterien Leistungs- und
Haltbarkeitsparameter festgelegt werden. Die informelle UNECE-Arbeitsgruppe
,Elektrofahrzeuge und Umwelt* hat Anforderungen an die Haltbarkeit von
Elektrofahrzeugbatterien entwickelt, die in der Union in einer zukiinftigen Verordnung fiir
die Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen und Motoren sowie von Systemen, Bauteilen
und selbststindigen technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge hinsichtlich ihrer
Emissionen und der Dauerhaltbarkeit von Batterien (Euro 7) (im Folgenden ,,Euro 7-
Verordnung*) gelten sollen. Daher sollten in der vorliegenden Verordnung lediglich
Informationsanforderungen beziiglich der Leistung und der Haltbarkeit von Batterien fiir
Elektrofahrzeugbatterien festgelegt werden. Andererseits werden die im Bereich der
Batterien zur Energiespeicherung bestehenden Messverfahren zur Priifung der Leistung
und Haltbarkeit von Batterien als nicht priazise und repréasentativ genug angesehen, um die
Einfiihrung von Mindestanforderungen zu ermdglichen. Die Einfiihrung von
Mindestanforderungen an Leistung und Haltbarkeit solcher Batterien sollte mit
verfligbaren geeigneten harmonisierten Normen oder gemeinsamen Spezifikationen

einhergehen.

Um die Umweltauswirkungen von Batterien iiber ihren gesamten Lebenszyklus zu
verringern, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, im Einklang mit
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Leistungs- und Haltbarkeitsparameter fiir
Allzweck-Geriatebatterien sowie fiir wiederaufladbare Industriebatterien und zur
Festlegung von Mindestwerten fiir diese Parameter zu erlassen. In diesen delegierten
Rechtsakten sollte auch festgelegt werden, wie die Mindestwerte bei wiederaufgearbeiteten

Batterien zur Anwendung kommen sollen.
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(36)

Um sicherzustellen, dass die Vorschriften der Union iiber die elektrochemische Leistung
und Haltbarkeit von Elektrofahrzeugbatterien mit den technischen Spezifikationen der
informellen UNECE-Arbeitsgruppe ,,Elektrofahrzeuge und Umwelt* im Einklang stehen,
und angesichts des technischen und wissenschaftlichen Fortschritts sollte der Kommission
die Befugnis ilibertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung der Leistungs- und Haltbarkeitsparameter fiir Elektrofahrzeugbatterien zu
erlassen. Was die Mindestwerte dieser Parameter fiir in Kraftfahrzeuge eingebaute
Elektrofahrzeugbatterien betrifft, sollten die Mindestanforderungen an die Leistung gemal
einer zukiinftigen Euro 7-Verordnung auf der Grundlage der Mindestleistungs-
anforderungen festgelegt werden, die in der Globalen technischen Regelung der Vereinten
Nationen Nr. 22 zur Dauerhaltbarkeit von bordeigenen Batterien fiir Elektrofahrzeuge

vorgegeben sind.
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(37) Einige nicht wiederaufladbare Allzweck-Batterien konnen im Hinblick auf die Ressourcen-
und Energienutzung ineffizient sein. Es sollten objektive Anforderungen an die Leistung
und die Haltbarkeit solcher Batterien festgelegt werden, um sicherzustellen, dass weniger
nicht wiederaufladbare Allzweck-Gerédtebatterien mit geringer Leistung in Verkehr
gebracht werden, insbesondere wenn eine Okobilanz ergeben hat, dass die alternative
Verwendung wiederaufladbarer Batterien einen allgemeinen Nutzen fiir die Umwelt mit
sich bringen wiirde. Was in Mobiltelefone und Tablets eingebaute Batterien betrifft, sollten
die Anforderungen an die Leistung und die Haltbarkeit dieser Batterien gemil} einer
zukiinftigen Okodesign-Verordnung fiir Mobiltelefone und Tablets festgelegt werden, und
die Verordnung (EU) Nr. 617/2013 der Kommission! zu Computern und Computerservern
sollte entsprechend aktualisiert werden. Was in andere Geréte, wie Gartengeréte oder
schnurlose Elektrowerkzeuge, eingebaute Gerdtebatterien betrifft, sollte die Mdglichkeit,
Mindestanforderungen an die Leistung und die Haltbarkeit festzulegen, Gegenstand
einschligiger Rechtsakte fiir Produkte, beispielsweise von Durchfiihrungsrechtsakten
gemaf der Richtlinie 2009/125/EG des Europdischen Parlaments und des Rates?, oder

anderer Rechtsakte der Union sein.

1 Verordnung (EU) Nr. 617/2013 der Kommission vom 26. Juni 2013 zur Durchfiihrung der
Richtlinie 2009/125/EG des Europédischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die
Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von Computern und
Computerservern (ABL. L 175 vom 27.6.2013, S. 13).

2 Richtlinie 2009/125/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte (ABI. L 285 vom 31.10.2009, S. 10).
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(38)

Um sicherzustellen, dass in Geréte eingebaute Gerétebatterien getrennt gesammelt,
behandelt und hochwertig recycelt werden, sobald diese Gerite zu Abfall geworden sind,
sind Bestimmungen erforderlich, mit denen sichergestellt wird, dass Batterien aus solchen
Geriten entfernt und ausgetauscht werden konnen. Beim Entfernen oder Austauschen der
Gerétebatterien eines Gerits sollte die Sicherheit der Verbraucher im Einklang mit dem
Unionsrecht, insbesondere im Einklang mit den Sicherheitsstandards der Union, gewéhr-
leistet sein. Als vom Endnutzer entfernbar sollte eine Geridtebatterie gelten, wenn sie mit
handelsiiblichen Werkzeugen aus dem Produkt entfernt werden kann, das heifit ohne
Verwendung von Spezialwerkzeugen, es sei denn, die Werkzeuge werden kostenlos
bereitgestellt, oder von herstellerspezifischen Werkzeugen, Warmeenergie oder Losungs-
mittel fiir die Demontage. Als handelsiibliche Werkzeuge werden Werkzeuge angesehen,
die Endnutzern ohne Nachweis von Eigentumsrechten auf dem Markt zur Verfiigung
stehen und ohne Einschrdnkungen - mit Ausnahme von Gesundheits- und Sicherheits-
einschrankungen - verwendet werden konnen. Die allgemeinen Bestimmungen dieser
Verordnung sollten unbeschadet der Sicherheits- und Instandhaltungsanforderungen fiir
professionelle medizinische Bildgebungs- und Strahlentherapiegerite im Sinne der
Verordnung (EU) 2017/745 des Europdischen Parlaments und des Rates! und fiir In-vitro-
Diagnostika im Sinne der Verordnung (EU) 2017/746 des Europdischen Parlaments und
des Rates? festgelegt werden und konnten durch Anforderungen ergénzt werden, die fiir
bestimmte batteriebetriebene Produkte im Rahmen von Durchfiihrungsbestimmungen
gemil der Richtlinie 2009/125/EG festgelegt werden. Enthalten andere Rechtsvorschriften
der Union aus Sicherheitsgriinden spezifischere Anforderungen in Bezug auf die
Entfernung von Batterien aus Produkten, z. B. Spielzeugen, dann sollten diese spezifischen

Vorschriften Anwendung finden.

Verordnung (EU) 2017/745 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2017
{iber Medizinprodukte, zur Anderung der Richtlinie 2001/83/EG, der Verordnung (EG)

Nr. 178/2002 und der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 und zur Authebung der

Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG des Rates (ABL. L 117 vom 5.5.2017, S. 1).
Verordnung (EU) 2017/746 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2017
tiber In-vitro-Diagnostika und zur Authebung der Richtlinie 98/79/EG und des

Beschlusses 2010/227/EU der Kommission (ABI. L 117 vom 5.5.2017, S. 176).
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(39) Um die Sicherheit der Endnutzer zu gewiéhrleisten, sollte in dieser Verordnung fiir
Gerétebatterien in Bezug auf Gerite, die Gerdtebatterien enthalten und speziell dafiir
ausgelegt sind, wahrend des aktiven Betriebs hauptsichlich in einer Umgebung eingesetzt
zu werden, in der regelmafig Spritzwasser-, Strahlwasser- oder Unter-Wasser-
Bedingungen herrschen und die abwaschbar oder abspiilbar sein sollen, eine begrenzte
Ausnahme von den fiir Geritebatterien geltenden Entfernbarkeits- und Austauschbarkeits-
anforderungen vorgesehen werden. Diese Ausnahme sollte nur dann gelten, wenn es nicht
moglich ist, das Gerét dahingehend anders auszulegen, dass die Sicherheit des Endnutzers
und die sichere Weiterverwendung des Geréts gewdhrleistet ist, nachdem der Endnutzer
die Batterie unter ordnungsgeméaBer Befolgung der Gebrauchsanweisung entfernt und
ausgetauscht hat. Wenn die Ausnahme gilt, sollte das Produkt so ausgelegt sein, dass die
Batterie nicht von Endnutzern, sondern nur von unabhéngigen Fachleuten entfernt und

ausgetauscht werden kann.
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(40) Bei typgenehmigten Fahrzeugen der Klassen M, N und O gelten fiir reparierte
Elektrofahrzeug- und Starterbatterien und fiir Batterien, die fiir diese Fahrzeuge ausgelegt
und gebaut sind, die Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2019/2144 des
Européischen Parlaments und des Rates!. Es ist wichtig, dass die Sicherheit solcher
Batterien, wenn sie repariert wurden, auf der Grundlage zerstorungsfreier Priifungen, die
fiir diese Batterien angepasst wurden, bewertet werden kann. Fiir reparierte LV-Batterien
wird die Kommission, wie in ihrer Mitteilung vom 14. Dezember 2021 mit dem Titel ,,Der
neue europdische Rahmen fiir urbane Mobilitdt* angekiindigt, Vorschriften fiir die
Sicherheit von Mikromobilititsgerdten ausarbeiten, die bei den Erfahrungen ansetzen, die
auf nationaler und lokaler Ebene beziiglich Sicherheitsanforderungen gesammelt wurden.
Fiir reparierte Batterien, die fiir Verbraucher bestimmt sind oder voraussichtlich von ihnen
verwendet werden, gelten die Anforderungen der Richtlinie 2001/95/EG des Europidischen

Parlaments und des Rates?.

Verordnung (EU) 2019/2144 des Européischen Parlaments und des Rates vom

27. November 2019 tiber die Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeug-
anhdngern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten fiir
diese Fahrzeuge im Hinblick auf ihre allgemeine Sicherheit und den Schutz der Fahrzeug-
insassen und von ungeschiitzten Verkehrsteilnehmern, zur Anderung der Verordnung

(EU) 2018/858 des Européischen Parlaments und des Rates und zur Authebung der
Verordnungen (EG) Nr. 78/2009, (EG) Nr. 79/2009 und (EG) Nr. 661/2009 des
Européischen Parlaments und des Rates sowie der Verordnungen (EG) Nr. 631/2009, (EU)
Nr. 406/2010, (EU) Nr. 672/2010, (EU) Nr. 1003/2010, (EU) Nr. 1005/2010, (EU)

Nr. 1008/2010, (EU) Nr. 1009/2010, (EU) Nr. 19/2011, (EU) Nr. 109/2011, (EU)

Nr. 458/2011, (EU) Nr. 65/2012, (EU) Nr. 130/2012, (EU) Nr. 347/2012, (EU)

Nr. 351/2012, (EU) Nr. 1230/2012 und (EU) 2015/166 der Kommission (ABI. L 325 vom
16.12.2019, S. 1).

2 Richtlinie 2001/95/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 3. Dezember 2001
iiber die allgemeine Produktsicherheit (ABI. L 11 vom 15.1.2002, S. 4).
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(41)

(42)

Durch die Interoperabilitit von Ladegeriten fiir bestimmte Batteriekategorien konnten
zugunsten der Verbraucher und anderer Endnutzer unnotige Abfille vermieden und Kosten
reduziert werden. Daher sollte es moglich sein, LV-Batterien und wiederaufladbare
Batterien, die in bestimmte Kategorien von Elektro- und Elektronikgeriten eingebaut sind,
mit gingigen Ladegeriten aufzuladen, die innerhalb der einzelnen Batteriekategorien
kompatibel sind. Aus diesem Grund sollte die Kommission in dieser Verordnung
aufgefordert werden, zu priifen, wie fiir gingige Ladegeréte fiir diese Batteriekategorien,
ausgenommen Ladegerite flir Kategorien oder Klassen von Funkanlagen geméal der
Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates! harmonisierte Normen

eingeflihrt werden kdnnen.

In Kraftfahrzeuge eingebaute Starter- und Elektrofahrzeugbatterien sollten von
unabhingigen Fachleuten entfernt und ausgetauscht werden konnen. Um sicherzustellen,
dass diese Batterien entfernt, ausgetauscht und demontiert werden konnen, einschlielich
der Verbindungs-, Befestigungs- und Dichtungselemente, sollte eine Uberarbeitung der
Richtlinie 2000/53/EG in Erwédgung gezogen werden. Fiir die Zwecke der Gestaltung,
Erzeugung und Reparatur von Starter- und Elektrofahrzeugbatterien sollten Erzeuger
interessierten Erzeugern, Mechanikern bzw. Reparaturkréften fiir Ausriistungen von
Fahrzeugen der Klassen M, N und O gemal der Verordnung (EU) 2018/858 ohne
Diskriminierung die einschldgigen On-Board-Diagnoseinformationen und Reparatur- und
Wartungsinformationen bereitstellen. Auflerdem sollte die Kommission die Erarbeitung
von Normen fiir die Gestaltung und Montageverfahren anregen, die die Wartung, die

Reparatur und die Umnutzung von Batterien und Batteriesédtzen erleichtern.

Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 iiber
die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die Bereitstellung von
Funkanlagen auf dem Markt und zur Authebung der Richtlinie 1999/5/EG (ABI. L 153 vom
22.5.2014, S. 62).
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(43) Zuverlassige Batterien sind fiir den Betrieb und die Sicherheit vieler Produkte, Geréte und
Dienstleistungen von grundlegender Bedeutung. Daher sollten Batterien so konzipiert und
erzeugt werden, dass keine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit, die Sicherheit von
Personen, flir Sachgiiter oder flir die Umwelt besteht. Dies ist insbesondere fiir stationére
Batterie-Energiespeichersysteme relevant, die derzeit nicht durch andere
Rechtsvorschriften der Union abgedeckt sind. Daher sollten fiir diese Batterien Parameter
festgelegt werden, die bei Sicherheitspriifungen zu beriicksichtigen und durch geltende

Normen der europédischen Normungsorganisationen zu ergénzen sind.

(44) Batterien sollten gekennzeichnet werden, um den Endnutzern transparente, zuverldssige
und klare Informationen {iber Batterien und Altbatterien zur Verfiigung zu stellen. Diese
Informationen wiirden Endnutzern beim Kauf und bei der Entsorgung von Batterien
fundierte Entscheidungen ermdglichen und die Abfallbewirtschafter in die Lage versetzen,
Altbatterien angemessen zu behandeln. Die Kennzeichnung von Batterien sollte alle
erforderlichen Angaben zu ihren Hauptmerkmalen, einschlieBlich ihrer Kapazitét und der
Menge bestimmter vorkommender gefdhrlicher Stoffe, umfassen. Um die Verfiigbarkeit
von Informationen iiber einen langen Zeitraum hinweg zu gewéhrleisten, sollten diese
Informationen auch in Form von QR-Codes, die auf die Batterien gedruckt oder eingraviert
oder auf der Verpackung und den Begleitunterlagen der Batterie angebracht sind und den
Leitlinien der ISO/IEC-Norm 18004:2015 entsprechen sollten, zur Verfiigung gestellt
werden. Uber den QR-Code sollte Zugriff auf den Produktpass einer Batterie bestehen.
Kennzeichnungen und QR-Codes sollten im Einklang mit der Richtlinie (EU) 2019/882
des Européischen Parlaments und des Rates! fiir Menschen mit Behinderungen barrierefrei

zugénglich sein.

1 Richtlinie (EU) 2019/882 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die
Barrierefreiheitsanforderungen fiir Produkte und Dienstleistungen (ABIL. L 151 vom
7.6.2019, S. 70).
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(45) Die Aufnahme von Informationen iiber die Leistung von Batterien in deren Kennzeichnung
ist von wesentlicher Bedeutung, um sicherzustellen, dass die Endnutzer, insbesondere
Verbraucher, vor dem Kauf angemessen informiert werden und insbesondere iiber eine
einheitliche Grundlage fiir den Vergleich verschiedener Batterien verfiigen. Daher sollten
nicht wiederaufladbare Gerétebatterien mit einer Kennzeichnung mit der Angabe ,,nicht
wiederaufladbar* versehen werden, die Angaben zu ihrer durchschnittlichen
Mindestbetriebsdauer bei der Verwendung in bestimmten Anwendungen enthilt. Dariiber
hinaus ist es wichtig, den Endnutzern im Hinblick auf die angemessene Entsorgung von

Altbatterien Orientierungshilfe zu leisten.
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(46)

Bei stationdren Batterie-Energiespeichersystemen, LV-Batterien und Elektrofahrzeug-
batterien mit einem Batteriemanagementsystem sollte der Endnutzer oder ein Dritter, der
im Auftrag dieses Endnutzers handelt, den Alterungszustand und die voraussichtliche
Lebensdauer der Batterien jederzeit anhand der im Batteriemanagementsystem
gespeicherten Daten bestimmen konnen. Die Person, die die Batterie erworben hat, oder
ein in ihrem Namen handelnder Dritter sollte jederzeit Lesezugriff auf diese Daten haben,
um den Restwert der Batterie einzuschétzen, die Vorbereitung zur Wiederverwendung,
Vorbereitung zur Umnutzung, Wiederverwendung, Umnutzung oder Wiederaufarbeitung
der Batterie zu erleichtern oder die Batterie unabhédngigen Aggregatoren im Sinne der
Richtlinie (EU) 2019/944 des Europiischen Parlaments und des Rates!, die virtuelle
Kraftwerke in Stromnetzen betreiben, zur Verfiigung zu stellen. Daher sollten die Daten
aktuell sein. Sie sollten mindestens téglich und, wenn das fiir bestimmte Zwecke
erforderlich ist, hiufiger aktualisiert werden. Aus den Arbeiten der informellen UNECE-
Arbeitsgruppe ,,Elektrofahrzeuge und Umwelt* in Bezug auf den Zugang zu Daten in
Elektrofahrzeugen stammende technische Spezifikationen sollten in Bezug auf den
Alterungszustand und die voraussichtliche Lebensdauer von Elektrofahrzeugbatterien als
Referenz dienen. Diese Anforderungen sollten zusitzlich zu den Rechtsvorschriften der
Union fiir die Typgenehmigung von Fahrzeuge gelten, die insbesondere fiir die
Behandlung intelligenter Ladefunktionen, beispielsweise fiir die Riickspeisung vom
Fahrzeug ins Netz (V2G), von Fahrzeug zu Fahrzeug (V2V), vom Fahrzeug in die
Powerbank (V2P) und vom Fahrzeug zur Versorgung eines Gebdudes (V2B), der geeignete

Rechtsrahmen sind.

Richtlinie (EU) 2019/944 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019 mit
gemeinsamen Vorschriften fiir den Elektrizitétsbinnenmarkt und zur Anderung der
Richtlinie 2012/27/EU (ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 125).
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(47)

Die Einhaltung einer Reihe produktspezifischer Anforderungen dieser Verordnung,
einschlieBlich an Leistung, Haltbarkeit, Umnutzung und Sicherheit, sollte anhand
zuverléssiger, genauer und reproduzierbarer Methoden gemessen werden, die dem
allgemein anerkannten Stand der Technik bei Messungen, Normen und Berechnungs-
methoden Rechnung tragen. Um sicherzustellen, dass es im Binnenmarkt keine
Handelshemmnisse gibt, sollten auf Unionsebene Normen harmonisiert werden. Diese
Methoden und Normen sollten so weit wie moglich der tatsdchlichen Verwendung von
Batterien Rechnung tragen, die durchschnittliche Spanne des Verbraucherverhaltens
widerspiegeln und belastbar sein, um eine absichtliche und unabsichtliche Umgehung zu
verhindern. Sobald ein Verweis auf eine solche Norm gemif3 der Verordnung (EU)

Nr. 1025/2012 des Européischen Parlaments und des Rates! im Amtsblatt der
Europdischen Union verdtfentlicht wurde, sollten Batterien, die diesem Standard
entsprechen, als mit den gemiB dieser Verordnung geltenden produktspezifischen
Anforderungen konform angesehen werden, sofern die festgelegten Mindestwerte fiir diese

produktspezifischen Anforderungen erreicht werden.

Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europédischen Parlaments und des Rates vom

25. Oktober 2012 zur europdischen Normung, zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG
und 93/15/EWG des Rates sowie der Richtlinien 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG,
98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG und 2009/105/EG des Europidischen
Parlaments und des Rates und zur Authebung des Beschlusses 87/95/EWG des Rates und
des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 316
vom 14.11.2012, S. 12).
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Um einerseits zu vermeiden, dass es bei technischen Spezifikationen zu Uberschneidungen kommit,
und andererseits die Effizienz zu maximieren sowie dem besten Fachwissen und dem neuesten
Stand der Technik Rechnung zu tragen, sollte die Kommission darauf hinwirken, dass eine oder
mehrere europdische Normungsorganisationen mit der Ausarbeitung einer Norm beauftragt werden,
wenn keine Norm vorliegt. Wenn zum Zeitpunkt der Anwendung produktspezifischer
Anforderungen keine veroffentlichten Normen vorliegen oder die zustindige europiische
Normungsorganisation keine zufriedenstellende Antwort gegeben hat, sollte die Kommission in
begriindeten Ausnahmeféllen und nach Anhorung der einschldgigen Interessentrager im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten gemeinsame Spezifikationen annehmen. Bei Einhaltung dieser
Spezifikationen sollte die Konformitdtsvermutung gelten. Werden zu einem spiteren Zeitpunkt
Mingel bei den gemeinsamen Spezifikationen festgestellt, sollte die Kommission die betreffenden
gemeinsamen Spezifikationen im Wege eines Durchfiihrungsrechtsakts dndern oder aufheben.
Sobald Verweise auf harmonisierte Normen im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht
sind, sollten gemeinsame Spezifikationen innerhalb einer angemessenen Frist, die es den Erzeugern

ermdglicht, den Anderungen Rechnung zu tragen, aufgehoben werden.
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(48) Eine aktive Beteiligung an der Arbeit internationaler Normungsausschiisse ist eine
wichtige strategische Voraussetzung fiir das Inverkehrbringen von Batterietechnologien
der Zukuntft. Die europdische Mitarbeit war in einigen dieser Ausschiisse weniger effektiv,
als sie hétte sein konnen. Die europédische Mitarbeit sollte verbessert werden, damit sich
die Union bei der globalen Normung mehr Gehdr verschaffen kann und auf diese Weise
auch zur Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit von Unionsunternehmen, zur Verringerung
der Abhingigkeit der Union und zum Schutz ihrer Interessen, politischen Ziele und Werte
beitragen kann. Aus diesem Grund sollten die Kommission und die Mitgliedstaaten den
europdischen Ansatz beziiglich der internationalen Normung iiberwachen und
koordinieren. Harmonisierte Normen, die die Durchfiihrung dieser Verordnung erginzen,
sollten geltenden internationalen Normen, insbesondere auf der Ebene der IEC und der

ISO, Rechnung tragen.

(49) Die Kommission sollte bei harmonisierten Normen und gemeinsamen Spezifikationen im
Rahmen dieser Verordnung, einschlieBlich der Uberpriifung der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012, fiir Kohérenz sorgen.

(50) Um fiir die Zwecke der Marktiiberwachung einen wirksamen Zugang zu Informationen
sicherzustellen, die Anpassung an neue Technologien zu ermdglichen und die
Widerstandsfdhigkeit im Falle globaler Krisen wie der COVID-19-Pandemie zu
gewihrleisten, sollten Informationen tliber die Konformitét mit allen fiir Batterien
geltenden Rechtsakten der Union online in Form einer einzigen EU-Konformitéitserkldrung

bereitgestellt werden konnen.
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(1)

(52)

Mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Européischen Parlaments und des Rates!
werden Bestimmungen fiir die Akkreditierung von Konformitétsbewertungsstellen
festgelegt, es wird ein Rahmen fiir die Marktiiberwachung von Produkten sowie fiir
Kontrollen von Produkten aus Drittlindern geschaffen, und die allgemeinen Prinzipien fiir
die CE-Kennzeichnung werden festgelegt. Die genannte Verordnung sollte fiir die unter
die vorliegende Verordnung fallenden Batterien gelten, um sicherzustellen, dass Produkte,
die in der Union frei verkehren diirfen, Anforderungen geniigen, die ein hohes Niveau
beim Schutz von 6ffentlichen Interessen wie der menschlichen Gesundheit, der Sicherheit

von Personen und der Umwelt gewéhrleisten.

Damit Wirtschaftsakteure nachweisen und die zustdndigen Behorden tiberpriifen konnen,
dass die auf dem Markt bereitgestellten Batterien dieser Verordnung entsprechen, sind
Verfahren fiir die Konformititsbewertung vorzusehen. Im Beschluss Nr. 768/2008/EG des
Européischen Parlaments und des Rates? sind Module fiir Konformititsbewertungs-
verfahren festgelegt, die abhéngig von der Hohe des Risikos und dem geforderten
Sicherheitsniveau weniger strenge bis sehr strenge Verfahren umfassen. Ist eine
Konformititsbewertung vorgeschrieben, so werden geméfl dem genannten Beschluss die
fiir diese Bewertung anzuwendenden Verfahren unter diesen Modulen ausgewéhlt. Damit
sichergestellt ist, dass Batterien dem in dieser Verordnung festgelegten neuen und
komplexen CO»-FuBabdruck, den in dieser Verordnung festgelegten neuen und komplexen
Anforderungen an den Rezyklatgehalt sowie den in dieser Verordnung festgelegten neuen
und komplexen Sorgfaltspflichten entsprechen, sind solide Konformititsbewertungs-

verfahren erforderlich.

Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom

9. Juli 2008 iiber die Vorschriften fiir die Akkreditierung und zur Aufthebung der
Verordnung (EWG) Nr. 339/93 des Rates (ABL L 218 vom 13.8.2008, S. 30).

Beschluss Nr. 768/2008/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008
liber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir die Vermarktung von Produkten und zur
Aufthebung des Beschlusses 93/465/EWG des Rates (ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 82).
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(53) Die CE-Kennzeichnung auf einer Batterie bedeutet, dass die Batterie den Vorschriften
dieser Verordnung entspricht. Die allgemeinen Grundsétze fiir die CE-Kennzeichnung und
deren Zusammenhang mit anderen Kennzeichnungen sind in der Verordnung (EG)

Nr. 765/2008 festgelegt. Diese Grundsétze sollten auch fiir die CE-Kennzeichnung auf
Batterien gelten. Um sicherzustellen, dass Batterien im Hinblick auf den Schutz der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt sicher gelagert, verwendet und entsorgt werden,
sollten spezielle Vorschriften fiir die Anbringung der CE-Kennzeichnung auf Batterien

festgelegt werden.

(54) Die in dieser Verordnung festgelegten Konformitétsbewertungsverfahren erfordern das
Tatigwerden von Konformitdtsbewertungsstellen. Um eine einheitliche Umsetzung der
Bestimmungen dieser Verordnung zu gewdhrleisten, sollten die Behdrden der

Mitgliedstaaten der Kommission diese Konformitdtsbewertungsstellen notifizieren.
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(35)

Aufgrund der Neuheit und Komplexitét der gemaf3 dieser Verordnung geltenden
Nachhaltigkeits-, Leistungs-, Sicherheits-, Kennzeichnungs- und Informationsvorschriften
fiir Batterien und um fiir ein einheitliches Qualitdtsniveau bei der Konformititsbewertung
von Batterien zu sorgen, miissen Anforderungen an die notifizierenden Behorden
festgelegt werden, die an der Begutachtung, Notifizierung und Uberwachung von
Konformitatsbewertungsstellen, die der Kommission notifiziert wurden und dadurch
notifizierte Stellen geworden sind, beteiligt sind. Insbesondere sollte sichergestellt werden,
dass die notifizierende Behorde in Bezug auf ihre Tatigkeiten objektiv und unparteiisch ist
und iiber eine fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben ausreichende Zahl technisch kompetenter
Mitarbeiter verfiigt. Des Weiteren sollten die notifizierenden Behdrden einerseits
verpflichtet sein, die Vertraulichkeit der von ihnen erlangten Informationen zu wahren,
andererseits jedoch in der Lage sein, Informationen {iber notifizierte Stellen mit den
nationalen Behorden, den notifizierenden Behdrden anderer Mitgliedstaaten und der

Kommission auszutauschen, um eine kohérente Konformitdtsbewertung zu gewihrleisten.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 41

TREE.1.A DE



(56)

Es ist von entscheidender Bedeutung, dass alle notifizierten Stellen ihre Téatigkeit auf dem
gleichen Niveau und unter fairen Wettbewerbsbedingungen und in Autonomie ausiiben.
Daher sollten in dieser Verordnung Anforderungen fiir Konformitétsbewertungsstellen
festgelegt werden, die zur Durchfithrung von Konformitdtsbewertungstitigkeiten als solche
notifiziert werden wollen. Diese Anforderungen sollten weiterhin als Voraussetzung fiir
die laufende Aktualisierung der Kompetenz der notifizierten Stelle gelten. Um ihre
Autonomie zu gewdhrleisten, sollten die notifizierte Stelle und das von ihr beschéftigte
Personal verpflichtet sein, unabhéngig von den Wirtschaftsakteuren in der Batterie-
Wertschopfungskette und von anderen Unternehmen, einschlieBlich Unternehmens-
verbianden, Muttergesellschaften und untergeordneten Gesellschaften und Stellen, zu
bleiben. Die notifizierte Stelle sollte verpflichtet sein, ihre Unabhéngigkeit zu
dokumentarisch nachzuweisen und diese Unterlagen der notifizierenden Behorde
vorzulegen. Die notifizierten Stellen sollten fiir die Rotation der Mitarbeiter sorgen, die die

verschiedenen Konformitdtsbewertungsaufgaben wahrnehmen.

(57) Wenn eine Konformititsbewertungsstelle die Konformitét der Batterie mit den Kriterien
harmonisierter Normen nachweist, sollte davon ausgegangen werden, dass sie den
entsprechenden Anforderungen dieser Verordnung gentigt.
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(58) Haufig vergeben Konformititsbewertungsstellen Teile ihrer Arbeit im Zusammenhang mit
der Konformitétsbewertung an Unterauftragnehmer oder libertragen sie an untergeordnete
Gesellschaften oder Stellen. Bestimmte Tatigkeiten und Entscheidungsprozesse, die
sowohl die Konformititsbewertung von Batterien als auch andere Tétigkeiten innerhalb der
notifizierten Stelle betreffen, sollten jedoch ausschlielich von der jeweiligen notifizierten
Stelle selbst durchgefiihrt werden, um ihre Unabhéngigkeit und Autonomie zu
gewihrleisten. Zur Wahrung des fiir das Inverkehrbringen von Batterien in der Union
erforderlichen Schutzniveaus sollten zudem die Unterauftragnehmer und untergeordneten
Gesellschaften oder Stellen bei der Ausfiihrung der in dieser Verordnung festgelegten
Konformitatsbewertungsaufgaben denselben Anforderungen geniigen wie die notifizierten

Stellen.

(59) Da die Dienstleistungen notifizierter Stellen in einem Mitgliedstaat Batterien betreffen
konnten, die in der gesamten Union auf dem Markt bereitgestellt werden, sollten die
anderen Mitgliedstaaten und die Kommission die Moglichkeit erhalten, Einwande im
Hinblick auf eine notifizierte Stelle zu erheben. Die Kommission kann im Verlauf ihrer
Untersuchungen den Rat einer gemif der Verordnung (EU) 2019/1020 des Europdischen
Parlaments und des Rates! benannten Unionspriifeinrichtung einholen. Zur Gewihrleistung
einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung sollten der
Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tibertragen werden, damit sie die notifizierende
Behorde auffordern kann, KorrekturmafBnahmen zu ergreifen, falls eine notifizierte Stelle

die Anforderungen dieser Verordnung nicht oder nicht mehr erfiillt.

1 Verordnung (EU) 2019/1020 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
{iber Marktiiberwachung und die Konformitit von Produkten sowie zur Anderung der
Richtlinie 2004/42/EG und der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 und (EU) Nr. 305/2011
(ABL L 169 vom 25.6.2019, S. 1).
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(60)

(61)

(62)

Um das Konformititsbewertungsverfahren, die Bescheinigung und letztlich den Markt-
zugang zu erleichtern und zu beschleunigen, und angesichts der Neuheit und Komplexitit
der Nachhaltigkeits-, Sicherheits-, Kennzeichnungs- und Informationsvorschriften fiir
Batterien, die in dieser Verordnung festgelegt sind, ist es von entscheidender Bedeutung,
dass die notifizierten Stellen stindigen Zugang zu allen bendtigten Priifgerdten und
Priifeinrichtungen haben und dass sie die Verfahren anwenden, ohne dass den
Wirtschaftsakteuren eine unnotige Belastung entstehen. Aus demselben Grund, aber auch
um die Gleichbehandlung der Wirtschaftsakteure zu gewahrleisten, ist es erforderlich, dass

die notifizierten Stellen die Konformitdtsbewertungsverfahren einheitlich anwenden.

Bevor eine endgiiltige Entscheidung dartiber getroffen wird, ob fiir eine Batterie eine
Konformititsbescheinigung erteilt werden kann, sollte der Wirtschaftsakteur, der eine
Batterie in Verkehr bringen mdchte, einmalig ergédnzende Unterlagen liber die Batterie

vorlegen diirfen.

Die Kommission ermdglicht eine zweckmiBige Koordinierung und Zusammenarbeit

zwischen den notifizierten Stellen.
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(63)

(64)

Es ist angebracht, die Verpflichtungen der Wirtschaftsakteure im Zusammenhang mit dem
Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme von Batterien festzulegen. Fiir die Zwecke
dieser Verordnung sollte der Begriftf ,,Wirtschaftsakteur* so verstanden werden, dass er
den Erzeuger, Bevollméchtigten, Einfiihrer, Handler, Fulfilment-Dienstleister oder jede
andere natiirliche oder juristische Person einschlieBt, die den Verpflichtungen in Bezug auf
die Erzeugung, die Bereitstellung auf dem Markt, das Inverkehrbringen oder die
Inbetriebnahme von Batterien unterliegt. Batterien sollten fiir die Zwecke dieser
Verordnung Batterien umfassen, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung

vorbereitet, umgenutzt oder wiederaufgearbeitet wurden.

Es sollte vorgesehen werden, dass die Anforderungen, die fiir Batterien gelten, die in
Betrieb genommen werden, ohne zuvor in Verkehr gebracht worden zu sein, auch fiir
Batterien gelten sollten, die in Verkehr gebracht werden, bevor sie in Betrieb genommen
werden. Das betrifft beispielsweise Batterien, die der Erzeuger zu eigenen Zwecken
verwendet, oder Batterien, die aufgrund ihrer Eigenschaften nur vor Ort an ihrem
endgiiltigen Bestimmungsort montiert und gepriift werden konnen. In Verkehr gebrachte
Batterien sollten jedoch bei der Inbetriebnahme nicht denselben Anforderungen
unterliegen, damit der Nachweis fiir die Konformitét eines Produkts nicht zweimal erbracht

werden muss.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

Die Wirtschaftsakteure sollten entsprechend ihrer jeweiligen Rolle in der Lieferkette fiir
die Konformitit der Batterien mit den Anforderungen dieser Verordnung verantwortlich
sein, damit ein hohes Niveau beim Schutz von 6ffentlichen Interessen wie der

menschlichen Gesundheit, der Sicherheit von Personen, dem Schutz von Sachgiitern und

der Umwelt sichergestellt ist.

Alle Wirtschaftsakteure, die in der Liefer- und Handelskette tatig sind, sollten geeignete
Malnahmen ergreifen, um zu gewahrleisten, dass sie nur Batterien auf dem Markt
bereitstellen, die mit dieser Verordnung iibereinstimmen. Es ist eine klare und
verhéltnisméfBige Verteilung der Pflichten vorzusehen, die auf die einzelnen

Wirtschaftsakteure je nach ihrer Rolle in der Liefer- und Handelskette entfallen.

Aufgrund seiner griindlichen Kenntnis des Entwurfs- und Herstellungsprozesses ist der
Erzeuger am besten in der Lage, das Konformitatsbewertungsverfahren durchzufiihren. Die

Konformitatsbewertung sollte daher auch weiterhin ausschlielich dem Erzeuger obliegen.

Der Erzeuger sollte ausreichend detaillierte Informationen iiber die beabsichtigte
Verwendung der Batterie bereitstellen, damit sie ordnungsgeméf und sicher in Verkehr
gebracht, in Betrieb genommen, verwendet und als Abfall bewirtschaftet werden kann,

einschlieBlich einer moglichen Umnutzung.

Um die Kommunikation zwischen Wirtschaftsakteuren, Marktiiberwachungsbeh6rden und
Endnutzern zu erleichtern, sollten Wirtschaftsakteure in ihren Kontaktangaben eine

Postanschrift und sofern vorhanden eine E-Mail-Adresse und eine Internetadresse angeben.
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(70) Der Binnenmarkt sollte gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir alle Wirtschaftsakteure
gewihrleisten und vor unlauterem Wettbewerb schiitzen. Deshalb muss die Durchsetzung
der Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union fiir Batterien verbessert werden. Die
gute Zusammenarbeit zwischen Wirtschaftsakteuren und Marktiiberwachungsbehorden ist
fiir diese verbesserte Durchsetzung eine wichtige Voraussetzung, da sie ein unverziigliches
Eingreifen und Korrekturmafnahmen ermoglicht. Es ist wichtig, dass es einen in der Union
ansdssigen Wirtschaftsakteur gibt, damit die Marktiiberwachungsbehorden fiir ihre
Anfragen, einschlieBlich Ersuchen um Auskiinfte beziiglich der Konformitit einer Batterie
mit den Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union, einen Ansprechpartner haben, der
mit den Marktiiberwachungsbehdrden zusammen darauf hinarbeiten kann, dass bei
Nichtkonformitét tatsdchlich sofortige Korrekturmafnahmen ergriffen werden. Bei den
Wirtschaftsakteuren, die diese Aufgaben wahrnehmen sollten, sollte es sich um den
Erzeuger oder, wenn der Erzeuger nicht in der Union niedergelassen ist, den Einfiihrer
oder um einen vom Erzeuger zu diesem Zweck beauftragten Bevollméchtigten oder, wenn
kein anderer Wirtschaftsakteur in der Union niedergelassen ist und Batterien von einem
Fulfilment-Dienstleister gehandhabt werden, um einen in der Union anséssigen Fulfilment-

Dienstleister handeln.

(71) Es muss sichergestellt werden, dass Batterien aus Drittlindern den Anforderungen dieser
Verordnung sowie den anderen anwendbaren Rechtsvorschriften der Union entsprechen,
unabhingig davon, ob sie als eigenstdndige Batterien, in Produkte eingebaut oder
Produkten beigefiigt auf den Unionsmarkt gelangen, und insbesondere, dass der Erzeuger
diese Batterien geeigneten Konformititsbewertungsverfahren unterzogen hat. Einfiihrer
sollten daher unabhéngig davon, ob sie neue oder gebrauchte Batterien oder zur
Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder
wiederaufgearbeitete Batterien einfiihren, sicherstellen miissen, dass von ihnen in Verkehr
gebrachte und in Betrieb genommene Batterien den Anforderungen dieser Verordnung
geniigen und dass die CE-Kennzeichnung auf Batterien und die von den Erzeugern erstellte

Unterlagen den zusténdigen Behorden fiir Kontrollzwecke zur Verfiigung stehen.
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(72)

(73)

(74)

Beim Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme einer Batterie sollte jeder Einfiihrer
seinen Namen, den eingetragenen Handelsnamen oder die eingetragene Handelsmarke
sowie die Postanschrift und sofern vorhanden die E-Mail-Adresse und die Internetadresse
auf der Batterie angeben. Fiir Félle, in denen die Batterie zu klein ist, um Informationen
darauf anzubringen, oder in denen der Einfiihrer die Verpackung 6ffnen miisste, um den
Namen des Einfiihrers, den eingetragenen Handelsnamen oder die eingetragene
Handelsmarke und die anderen Kontaktdaten anzugeben, sollten Ausnahmen vorgesehen
werden. In diesen Ausnahmefillen sollte der Einfiihrer die Informationen in einem der
Batterie beigefiigten Dokument oder auf andere unmittelbar zugéngliche Weise
bereitstellen. Wenn es eine Verpackung gibt, sollte der Einfiihrer die Informationen auf der

Verpackung angeben.

Wenn ein Hindler eine Batterie auf dem Markt bereitstellt, nachdem diese vom Erzeuger
oder vom Einfiihrer in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen wurde, sollte der
Handler gebiihrende Sorgfalt walten lassen, dass seine Handhabung der Batterie die

Einhaltung der Anforderungen dieser Verordnung nicht beeintrachtigt.

Jeder Einfiihrer oder Héndler, der eine Batterie unter dem eigenen Namen oder der
Handelsmarke des Einfiihrers oder Hindlers in Verkehr bringt oder in Betrieb nimmt oder
eine Batterie so veriindert, dass sich dies auf deren Ubereinstimmung mit den
Anforderungen dieser Verordnung auswirken konnte, oder den Verwendungszweck einer
bereits in Verkehr gebrachten Batterie dndert, sollte als Erzeuger gelten und die fiir

Erzeuger geltenden Verpflichtungen gemédl dieser Verordnung wahrnehmen.
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(75)

(76)

(77)

Da Héndler, Einfiihrer und Fulfilment-Dienstleister dem Markt nahestehen, sollten sie in
Marktiiberwachungsaufgaben der nationalen Behorden eingebunden werden und bereit
sein, aktiv mitzuwirken, indem sie diesen Behorden alle notigen Informationen zu der

betreffenden Batterie zur Verfligung stellen.

Durch die Riickverfolgbarkeit einer Batterie iiber die gesamte Lieferkette hinweg kdnnen
die Aufgaben der Marktiiberwachung einfacher und wirksamer erfiillt werden und ist fiir
Transparenz gegeniiber den Verbrauchern gesorgt. Ein wirksames Riickverfolgungssystem
erleichtert den Marktiiberwachungsbehorden ihre Aufgabe, Wirtschaftsakteure aufzu-
spiiren, die nichtkonforme Batterien in Verkehr gebracht, auf dem Markt bereitgestellt oder
in Betrieb genommen haben. Wirtschaftsakteure sollten daher verpflichtet werden, die
Informationen iiber ihre Transaktionen im Zusammenhang mit Batterien fiir einen

bestimmten Zeitraum aufzubewahren, auch in elektronischer Form.

Die Gewinnung und Verarbeitung natiirlicher mineralischer Ressourcen und der Handel
damit sind von grundlegender Bedeutung fiir die Bereitstellung der fiir die Batterie-
herstellung erforderlichen Rohstoffe. Batterieerzeuger konnten unabhingig von ihrer
Position oder threm Einfluss auf die Zulieferer und ihrem geografischen Standort
ungewollt zu negativen Auswirkungen in der Lieferkette fiir Minerale beitragen. Bei
einigen Rohstoffen ist mehr als die Hélfte der weltweiten Produktion fiir Batterie-
anwendungen bestimmt. So werden beispielsweise mehr als 50 % der weltweiten
Nachfrage nach Kobalt und iiber 60 % des weltweiten Lithiums fiir die Batterieherstellung
verwendet. Rund 8 % der weltweiten Produktion von natiirlichem Grafit und 6 % der

weltweiten Nickelproduktion flieen in die Batterieerzeugung.
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(78) Nur wenige Linder liefern die in der Batterieerzeugung verwendeten Rohstoffe und in
einigen Féllen konnen niedrige Standards der Regierungsfiihrung in diesen Landern
umweltbezogene und soziale Probleme verschéarfen. Sowohl der Abbau als auch die
Raffination von Kobalt und Nickel sind mit einer Vielzahl sozialer und umweltbezogener
Probleme verbunden. Bei natiirlichem Grafit sind die sozialen und umweltbezogenen
Auswirkungen zwar weniger gravierend, aber der Abbau von natiirlichem Grafit kann
ernste Auswirkungen fiir die Gesundheit und die Umwelt haben, da er hauptsidchlich durch
handwerkliche und kleine Betriebe, zumeist im informellen Umfeld, erfolgt. Dies kann in
Verbindung mit einem nicht regelméBig aktualisierten Plan fiir die Stilllegung oder
Sanierung von Bergwerken, zur Zerstérung von Okosystemen und Boden fithren. Die
voraussichtlich zunehmende Verwendung von Lithium in der Batterieerzeugung diirfte zu
zusitzlichem Druck auf Gewinnungs- und Raffinationstitigkeiten fithren. Daher ist es
angemessen, Lithium in den Anwendungsbereich der fiir Batterien geltenden
Sorgfaltspflichten aufzunehmen. Der zu erwartende massive Anstieg der Nachfrage nach
Batterien in der Union sollte nicht zur Verstidrkung solcher umweltbezogenen und sozialen

Risiken beitragen.

(79) Einige der in der Batterieerzeugung verwendeten Rohstoffe, wie Kobalt, Lithium und
natiirlicher Grafit, gelten — wie die Kommission in ihrer Mitteilung vom
3. September 2020 mit dem Titel ,,Widerstandsfahigkeit der EU bei kritischen Rohstoffen:
Einen Pfad hin zu groBerer Sicherheit und Nachhaltigkeit abstecken* festgestellt hat — fiir
die Union als kritische Rohstoffe, und ihre nachhaltige Beschaffung ist Voraussetzung

dafiir, dass das Batterie-Okosystem der EU angemessen funktioniert.
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(80)

(81)

(82)

Es gibt bereits eine Reihe freiwilliger Bemiihungen seitens der Akteure in der
Batterielieferkette, um die Einhaltung nachhaltiger Beschaffungspraktiken zu fordern,
darunter die Initiative fiir verantwortungsvolle Bergbausicherheit (Initiative for
Responsible Mining Assurance, IRMA), die Initiative fiir verantwortungsvolle Minerale
(Responsible Minerals Initiative, RMI) und der Rahmen der Kobaltindustrie fiir die
verantwortungsvolle Bewertung (Cobalt Industry Responsible Assessment Framework,
CIRAF). Dass freiwillige Bemiihungen um die Einfiihrung von Systemen zur Erfiillung
von Sorgfaltspflichten dazu flihren, dass alle Wirtschaftsakteure, die Batterien in der Union

in Verkehr bringen, dieselben Mindestvorschriften einhalten, ist jedoch nicht sicher.

In der Union wurden die allgemeinen Anforderungen zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten
in Bezug auf bestimmte Minerale und Metalle mit der Verordnung (EU) 2017/821 des
Europdischen Parlaments und des Rates! festgelegt. Die bei der Batterieherstellung

verwendeten Minerale und Rohstoffe sind jedoch nicht Gegenstand dieser Verordnung.

Angesichts des erwarteten exponentiellen Anstiegs der Batterienachfrage in der Union
sollten Wirtschaftsakteure, die Batterien in der Union in Verkehr bringen, eine Strategie
zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten vorsehen. Demnach sollten
Anforderungen in der vorliegenden Verordnung festgelegt werden, um den sozialen und
umweltbezogenen Risiken Rechnung zu tragen, die mit der Gewinnung und Verarbeitung
bestimmter Rohstoffe und Sekundérrohstoffe der Batterieerzeugung und dem Handel damit
verbunden sind. Diese Strategie sollte sich auf alle Akteure in der Lieferkette, sowie deren
untergeordnete Gesellschaften oder Stellen oder Unterauftragnehmer, die bestimmte

Rohstoffe und Sekundérrohstoffe gewinnen, verarbeiten und damit handeln, erstrecken.

Verordnung (EU) 2017/821 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017
zur Festlegung von Pflichten zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten in der Lieferkette fiir

Unionseinfiihrer von Zinn, Tantal, Wolfram, deren Erzen und Gold aus Konflikt- und
Hochrisikogebieten (ABI. L 130 vom 19.5.2017, S. 1).
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(83)

Bei der Einfithrung einer risikobasierten Strategie zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden
Sorgfaltspflichten sollten sich Wirtschaftsakteure auf international anerkannte Standards
und Grundsétze zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten stiitzen, darunter jene, die in den
Leitprinzipien der Vereinten Nationen fiir Wirtschaft und Menschenrechte, in den zehn
Grundsétzen des Globalen Pakts der Vereinten Nationen, in den Leitlinien des
Umweltprogramms der Vereinten Nationen (UNEP) fiir die soziale Bewertung von
Produkten wihrend ihres Lebenszyklus, in der Dreigliedrigen Grundsatzerklarung der
Internationalen Arbeitsorganisation (IAO) liber multinationale Unternehmen und
Sozialpolitik, in den Leitsdtzen der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) fiir multinationale Unternehmen und im OECD-Leitfaden fiir die
Erfiillung der Sorgfaltspflicht fiir verantwortungsvolles unternehmerisches Handeln (RBC)
enthalten sind. Diese Standards und Grundsitze, die jeder Wirtschaftsakteur auf den
spezifischen Kontext und die Umstidnde zuschneiden sollte, spiegeln ein gemeinsames
Verstindnis zwischen Regierungen und Interessentridgern wider. In Bezug auf die
Gewinnung und Verarbeitung natiirlicher mineralischer Ressourcen fiir die
Batterieherstellung und den Handel damit stellt der OECD-Leitfaden fiir die Erfiillung der
Sorgfaltspflicht zur Forderung verantwortungsvoller Lieferketten fiir Minerale aus
Konflikt- und Hochrisikogebieten ein international anerkannter Standard zur Bewaltigung
der besonderen Gefahr schwerer Menschenrechtsverletzungen dar und steht fiir die
langjdhrigen Bemiihungen von Regierungen und Interessentrdgern, bewdhrte Verfahren in

diesem Bereich zu entwickeln.
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(84)

(85)

Gemil den VN-, IAO- und OECD-Standards und -Grundsétzen ist die Sorgfaltspflicht ein
fortlaufender proaktiver und reaktiver Prozess, mit dem Unternehmen sicherstellen
kénnen, dass sie die Menschenrechte und die Umwelt achten und nicht zu Konflikten
beitragen. Risikobasierte Sorgfaltspflichten beziehen sich auf Schritte, die Unternehmen
ergreifen sollten, um negative Auswirkungen in Verbindung mit ihren Tétigkeiten oder
Beschaffungsentscheidungen zu ermitteln, zu vermeiden, zu mindern und diese ander-
weitig anzugehen. Wirtschaftsakteure sollten informierte, effektive und zweckdienliche
Konsultationen mit den betroffenen Gemeinschaften durchfiihren. Ein Unternehmen kann
die von seinen Tétigkeiten und Beziehungen ausgehenden Risiken bewerten und im
Einklang mit den einschlidgigen Normen des nationalen oder internationalen Rechts,
Empfehlungen internationaler Organisationen fiir verantwortungsvolles unternehmerisches
Handeln, staatlich geforderten Instrumenten, freiwilligen Initiativen des Privatsektors und
den eigenen internen Strategien und Systemen risikomindernde MaBBnahmen ergreifen, die
auch die Anforderung zusitzlicher Informationen, Verhandlungen zur Verbesserung der
Lage oder die Aussetzung oder Aufkiindigung der Beziehungen zu Zulieferern ein-
schliefen konnen. Dieser Ansatz tragt auch dazu bei, die Sorgfaltspriifung verhéltnisméaBig
an den Umfang der Tatigkeiten des Unternehmens oder der Lieferkettenbeziehungen

anzupasscen.

Systeme des Privatsektors zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten kénnen den Wirtschafts-
akteuren zwar dabei helfen, gemif3 den OECD-Leitsétzen fiir multinationale Unternehmen
und den Leitprinzipien fiir Wirtschaft und Menschenrechte der Vereinten Nationen ihre fiir
Batterien geltenden Sorgfaltspflichten zu erfiillen, aber die Wirtschaftsakteure sollten fiir
die Erflillung der in dieser Verordnung festgelegten Sorgfaltspflichten selbst

verantwortlich sein.
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(86)

(87)

Verbindliche Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten sollten
angenommen oder gedndert werden und zumindest die hiufigsten Kategorien sozialer und
umweltbezogener Risiken umfassen. Diese Strategien sollten sich auf die derzeitigen und
die vorhersehbaren Auswirkungen auf gesellschaftliche Themen, insbesondere auf die
Menschenrechte, die menschliche Gesundheit und Sicherheit von Personen, die Gesundheit
und Sicherheit am Arbeitsplatz und die Arbeitnehmerrechte, sowie auf die Umwelt,
insbesondere auf den Wasserverbrauch, den Bodenschutz, die Luftverschmutzung, den

Klimawandel und die Biodiversitidt sowie den Schutz des Gemeinschaftslebens, erstrecken.

In Bezug auf die Kategorien sozialer Risiken sollten die Strategien zur Erfiillung der fiir
Batterien geltenden Sorgfaltspflichten im Einklang mit den internationalen
Menschenrechtsnormen auf die Risiken im Zusammenhang mit dem Schutz der
Menschenrechte, einschlieBlich der menschlichen Gesundheit, des Gemeinschaftslebens,
auch indigener Volker, des Schutzes von Kindern und der Gleichstellung der Geschlechter,
ausgerichtet sein. Die Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfalts-
pflichten sollten Informationen dazu einschlie3en, wie der Wirtschaftsakteur zur
Verhiitung von Menschenrechtsverletzungen beigetragen hat und welche Instrumente er in
seiner Unternehmensstruktur zur Bekdmpfung von Korruption und Bestechung eingerichtet
hat. Die Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten sollten
zudem die ordnungsgeméfe Umsetzung der in Anhang I der Dreigliedrigen Grundsatz-
erkldrung iiber multinationale Unternehmen und Sozialpolitik der IAO aufgefiihrten

grundlegenden Ubereinkommen gewihrleisten.
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(88) Menschenrechtsverletzungen sind in rohstoffreichen Konflikt- und Hochrisikogebieten
weit verbreitet. Daher sollten Wirtschaftsakteure diesen Gebieten in ihrer Strategie zur
Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten besondere Aufmerksamkeit
widmen. In der Verordnung (EU) 2017/821 sind Bestimmungen beziiglich einer zur
Orientierung dienenden, keinen Anspruch auf Vollstindigkeit erhebenden und regelméBig
aktualisierten Liste von Konflikt- und Hochrisikogebieten vorgesehen. Diese Liste ist auch
fiir die Umsetzung der in dieser Verordnung festgelegten Bestimmungen beziiglich der fiir

Batterien geltenden Sorgfaltspflichten von Bedeutung.

(89) In Bezug auf die Kategorien des Umweltrisikos sollten die Strategien zur Erfiillung der fiir
Batterien geltenden Sorgfaltspflichten — im Einklang mit dem Ubereinkommen iiber die
biologische Vielfalt, das sich auch auf lokale Gemeinschaften sowie den Schutz und die
Entwicklung dieser Gemeinschaften bezieht — auf die Risiken in Bezug auf den Schutz der
natiirlichen Umwelt und der biologischen Vielfalt ausgerichtet sein. Strategien zur
Erflillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten sollten im Einklang mit dem
Ubereinkommen von Paris!, das am 12. Dezember 2015 im Rahmen des Rahmen-
iibereinkommens der Vereinten Nationen {iber Klimadnderungen (im Folgenden
,,Ubereinkommen von Paris‘) angenommen wurde, auch auf mit dem Klimawandel
verbundene Risiken sowie auf durch andere internationale Ubereinkommen erfasste

Umweltrisiken ausgerichtet sein.

(90) Die fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten, die auf die Ermittlung und Minderung
sozialer und umweltbezogener Risiken im Zusammenhang mit Rohstoffen fiir die
Batterieerzeugung ausgerichtet sind, sollten zur Umsetzung der UNEP-Resolution 4/19
iiber die Bewirtschaftung mineralischer Ressourcen beitragen, in der der wichtige Beitrag
des Bergbausektors zur Verwirklichung der Agenda 2030 und der Ziele fiir nachhaltige

Entwicklung anerkannt wird.

1 ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
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91) Andere Rechtsakte der Union, in denen Anforderungen zur Erfiillung der Sorgfalts-
pflichten in der Lieferkette festgelegt sind, sollten fiir Batterien gelten, soweit es in dieser
Verordnung keine spezifischen Bestimmungen mit demselben Ziel, derselben Art und
derselben Wirkung gibt, die im Lichte kiinftiger legislativer Anderungen angepasst werden
konnen. Solche Rechtsakte konnten die zivilrechtliche Haftung von Unternehmen fiir
Schiaden aufgrund der Nichteinhaltung von Anforderungen zur Erfiillung der Sorgfalts-
pflichten regeln. Wenn die Folgen der zivilrechtlichen Haftung im Zusammenhang mit den
fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten geméf dieser Verordnung in diesen Rechtsakten
nicht oder nur unvollstindig behandelt werden, sollten sie durch nationale Vorschriften

geregelt werden konnen.

(92) Zur Anpassung an die Entwicklungen innerhalb der Batteriewertschopfungskette,
einschlieBlich Anderungen des Umfangs und der Art der einschligigen umweltbezogenen
und sozialen Risiken, sowie an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt bei
Batterien und deren chemischer Zusammensetzung sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 AEUV Rechtsakte hinsichtlich der
Anderung der Liste der Rohstoffe und der Risikokategorien, die Liste der internationalen

Instrumente sowie der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten zu erlassen.

(93) Zur Feststellung der Gleichwertigkeit von Systemen zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten,
die von Regierungen, Industrieverbdnden und Zusammenschliissen interessierter
Organisationen entwickelt wurden, sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse

iibertragen werden.
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(94) Um eine ordnungsgeméfe, solide und einheitliche Bewertung der Systeme zur Erfiillung
von Sorgfaltspflichten zu ermoglichen, sollte der Kommission die Befugnis tibertragen
werden, gemal Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu
erginzen, indem sie die Kriterien und Methode zur Feststellung, ob die Systeme zur
Erflillung von Sorgfaltspflichten es den Wirtschaftsakteuren ermoglichen, die
Sorgfaltspflichten dieser Verordnung zu erfiillen, festlegt.
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(95)

(96)

Harmonisierte Vorschriften fiir die Abfallbewirtschaftung sind notwendig, um
sicherzustellen, dass Hersteller und andere Wirtschaftsakteure bei der Wahrnehmung der
erweiterten Herstellerverantwortung fiir Batterien in allen Mitgliedstaaten denselben
Vorschriften unterliegen, und um dafiir zu sorgen, dass die menschliche Gesundheit und
die Umwelt in der gesamten Union in hohem Maf3e geschiitzt werden. Die erweiterte
Herstellerverantwortung kann insbesondere durch die Reduzierung des Autkommens an
Altbatterien und der mit der Bewirtschaftung von Altbatterien verbundenen negativen
Auswirkungen dazu beitragen, dass der Ressourcenverbrauch insgesamt sinkt. Um ein
hohes MaB an stofflicher Verwertung zu erzielen, ist es erforderlich, die getrennte
Sammlung von Altbatterien so weit wie moglich auszubauen und sicherzustellen, dass alle
gesammelten Batterien durch Verfahren recycelt werden, die im Hinblick auf die
Recyclingeftizienz gemeinsame Mindestwerte erreichen. Die Kommission hat im Zuge der
Bewertung der Richtlinie 2006/66/EG festgestellt, dass einer der Méngel der genannten
Richtlinie darin besteht, dass die Bestimmungen der Richtlinie nicht detailliert genug sind,
was zu einer uneinheitlichen Umsetzung, erheblichen Hindernissen fiir das Funktionieren
der Recyclingmérkte und zu suboptimalen Recyclingquoten fiihrt. Detailliertere und
harmonisierte Vorschriften diirften also Verzerrungen des Marktes fiir die Sammlung, die
Behandlung und das Recycling von Altbatterien verhindern und eine einheitliche
Umsetzung der Anforderungen in der gesamten Union sicherstellen. Sie diirften auch zu
einer weiteren Harmonisierung der Qualitdt der von den Wirtschaftsakteuren erbrachten
Abfallbewirtschaftungsdienste fithren und das Funktionieren des Sekundérrohstoffmarkts

unterstiitzen.

Um sicherzustellen, dass die nach dieser Verordnung geltenden Verpflichtungen erfiillt
werden, und um die Einhaltung der Anforderungen dieser Verordnung durch Hersteller
und Organisationen fiir Herstellerverantwortung zu iiberwachen und zu tiberpriifen,

miissen die Mitgliedstaaten eine oder mehrere zustdndige Behdrden benennen.
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97)

Diese Verordnung baut auf den Abfallbewirtschaftungsvorschriften und allgemeinen
Grundsitzen der Richtlinie 2008/98/EG des Européischen Parlaments und des Rates! auf,
die angepasst werden sollten, um den Besonderheiten von Altbatterien Rechnung zu
tragen. Um die Sammlung von Altbatterien moglichst effektiv zu gestalten, ist es wichtig,
dass sie in der Ndhe des Ortes, an dem die Batterien verkauft werden, und in der Néhe des
Endnutzers erfolgt. Altbatterien sollten getrennt von anderen Abfallstromen wie Metall,
Papier und Pappe, Glas, Kunststoff, Holz, Textilien und Bioabfall gesammelt werden.
Altbatterien sollten im Rahmen nationaler Sammelsysteme, die auf der Grundlage der
Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates? und der

Richtlinie 2000/53/EG eingerichtet wurden, auch zusammen mit Elektro- und Elektronik-
Altgeriten und Altfahrzeugen gesammelt werden konnen. In der Richtlinie 2006/66/EG
sind zwar spezifische Vorschriften flir Batterien vorgesehen, aber es bedarf eines
kohérenten und komplementiren Ansatzes, der bei bestehenden Abfallbewirtschaftungs-
strukturen ansetzt und diese weiter harmonisiert. Zur wirksamen Durchsetzung der
erweiterten Herstellerverantwortung im Bereich der Abfallbewirtschaftung sollten daher
Verpflichtungen fiir den Mitgliedstaat festgelegt werden, in dem Batterien erstmals auf

dem Markt bereitgestellt werden.

Richtlinie 2008/98/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008
iiber Abfille und zur Authebung bestimmter Richtlinien (ABIL. L 312 vom 22.11.2008, S. 3).
Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 {iber
Elektro- und Elektronik-Altgerdte (ABI. L 197 vom 24.7.2012, S. 38).

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 59

TREE.1.A DE



(98)

(99)

Damit {iberwacht werden kann, ob Hersteller ihren Verpflichtungen beziiglich der
Abfallbehandlung von Batterien, die im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats erstmals auf
dem Markt bereitgestellt werden, nachkommen, muss in jedem Mitgliedstaat ein Register
eingerichtet werden, das von der dort zustdndigen Behorde verwaltet wird. Die Stellen, die
an der Uberwachung der Einhaltung und der Durchsetzung der erweiterten Hersteller-
verantwortung beteiligt sind, sollten Zugriff auf die Informationen in dem Register haben.
Das Register kann mit dem nationalen Register, das gemal3 der Richtlinie 2006/66/EG
eingerichtet wurde, identisch sein. Die Hersteller sollten zur Registrierung verpflichtet
werden, um die erforderlichen Informationen zur Verfiigung zu stellen, damit die
zustindigen Behorden tiberwachen konnen, ob die Hersteller ihren Verpflichtungen
nachkommen. Die Anforderungen fiir die Registrierung sollten in der gesamten Union

vereinfacht werden.

Im Falle staatlich gefiihrter Organisationen fiir Herstellerverantwortung gelten die in dieser
Verordnung vorgesehenen Anforderungen fiir das Mandat des Herstellers nicht, da kein

solches Mandat erteilt wurde.
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(100)

Gemail dem Verursacherprinzip ist es angezeigt, den Herstellern Verpflichtungen in Bezug
auf die Bewirtschaftung von Altbatterien aufzuerlegen. In diesem Zusammenhang sollten
Hersteller alle Erzeuger, Einfiihrer oder Handler umfassen, die unabhéngig von der
Verkaufstechnik, einschlielich im Wege von Fernabsatzvertrdgen im Sinne von Artikel 2
Nummer 7 der Richtlinie 2011/83/EU des Européischen Parlaments und des Rates’,
Batterien, einschlieBlich in Gerite, leichte Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge
eingebauter Batterien, erstmals im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats gewerblich fiir den

Vertrieb oder die Verwendung abgeben.

Richtlinie 2011/83/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2011
tiber die Rechte der Verbraucher, zur Abidnderung der Richtlinie 93/13/EWG des Rates und
der Richtlinie 1999/44/EG des Européischen Parlaments und des Rates sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 85/577/EWG des Rates und der Richtlinie 97/7/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABI. L 304 vom 22.11.2011, S. 64).
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(101)  Die Hersteller sollten fiir die End-of-Life-Bewirtschaftung ihrer Batterien eine erweiterte
Herstellerverantwortung tragen. Dementsprechend sollten sie die Kosten fiir Sammlung,
Behandlung und Recycling aller gesammelten Batterien, fiir die Durchfiihrung von
Erhebungen zu gesammelten gemischten Siedlungsabfillen, fiir Meldungen iiber Batterien
und Altbatterien sowie fiir die Bereitstellung von Batterieinformationen fiir Endnutzer und
Abfallbewirtschafter und fiir eine angemessene Wiederverwendung und Bewirtschaftung
von Altbatterien iibernehmen. Mit den neuen Vorschriften iiber die erweiterte Hersteller-
verantwortung im Rahmen dieser Verordnung soll ein hohes Niveau beim Umwelt- und
Gesundheitsschutz in der Union sichergestellt werden, indem die getrennte Sammlung von
Altbatterien so weit wie moglich ausgebaut wird und alle gesammelten Batterien durch
Verfahren recycelt werden, die vor dem Hintergrund des technischen und wissenschaft-
lichen Fortschritts hohe Quoten in Bezug auf die Recyclingeffizienz und die stoftliche
Verwertung erreichen. Die Verpflichtungen im Zusammenhang mit der erweiterten
Herstellerverantwortung sollten fiir alle Absatzformen, einschlieBlich des Fernabsatzes,
gelten. Die Hersteller sollten diese Verpflichtungen gemeinsam wahrnehmen kdnnen,
indem sie Organisationen fiir Herstellerverantwortung damit betrauen, die Verantwortung
in ihrem Namen wahrzunehmen. Hersteller oder Organisationen fiir Hersteller-
verantwortung sollten zulassungspflichtig sein und nachweisen, dass sie iiber die
finanziellen Mittel zur Deckung der mit der erweiterten Herstellerverantwortung
verbundenen Kosten verfiigen. Wenn die Mitgliedstaaten Verwaltungs- und
Verfahrensvorschriften fiir die Zulassung von Herstellern in Bezug auf die individuelle
Einhaltung und die Zulassung von Organisationen fiir Herstellerverantwortung in Bezug
auf die kollektive Einhaltung festlegen, sollten sie zwischen Verfahren fiir einzelne
Hersteller und Verfahren fiir Organisationen fiir Herstellerverantwortung unterscheiden

konnen, um die Verwaltungslast fiir einzelne Hersteller zu begrenzen.
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In diesem Zusammenhang sollte es mdglich sein, gemél der Richtlinie 2008/98/EG erteilte
Genehmigungen als Zulassungen fiir die Zwecke dieser Verordnung anzusehen. Soweit es
zur Vermeidung von Verzerrungen auf dem Binnenmarkt und zur Gewéhrleistung einheit-
licher Bedingungen fiir die Anpassung der von den Herstellern an die Organisationen flir
Herstellerverantwortung gezahlten finanziellen Beitrdge erforderlich ist, sollten der
Kommission Durchfiithrungsbefugnisse libertragen werden. Abfallbewirtschafter, die die
Sammlung und Behandlung geméf dieser Verordnung ausfiihren, sollten geméal der
Richtlinie 2008/98/EG einem Auswahlverfahren durch die Hersteller der einschldgigen
Batterien oder durch die in ihrem Auftrag handelnden Organisationen fiir Hersteller-
verantwortung unterliegen. Werden die Abfallbewirtschaftungstitigkeiten in einem
anderen Mitgliedstaat als dem Mitgliedstaat durchgefiihrt, in dem die Batterie erstmals auf
dem Markt bereitgestellt wurde, so sollten die Hersteller die Kosten decken, die den
Abfallbewirtschaftern in dem Mitgliedstaat entstehen, in dem die Abfallbewirtschaftungs-
tatigkeiten durchgefiihrt werden. Bei den Beratungen zu moglichen Vorschldgen fiir
Gesetzgebungsakte der Union iiber Altfahrzeuge und Elektro- und Elektronik-Altgerite
sollte die Einrichtung eines grenziiberschreitenden Mechanismus der erweiterten
Herstellerverantwortung fiir Altbatterien, einschlieflich in Fahrzeuge oder Gerédte
eingebauter Batterien, zwischen den einschlagigen Akteuren gepriift werden. Ferner sollte
die Annahme anderer Mallnahmen in Betracht gezogen werden, wie die Informations-
verwaltung und Instrumente zur Uberpriifung, die gegebenenfalls auch Bevollméchtigte fiir
Herstellerverantwortung, Abfallbewirtschafter, Organisationen fiir Hersteller-
verantwortung, digitale Produktpdsse und Herstellerregister sowie — in Bezug auf

Elektrofahrzeugbatterien— nationale Fahrzeugzulassungssysteme einschlieen.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 63

TREE.1.A DE



(102)  Die erweiterte Herstellerverantwortung sollte auBBerdem fiir Wirtschaftsakteure gelten, die
Batterien in Verkehr bringen, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitet
oder umgenutzt oder wiederaufgearbeitet worden sind. Daher sollte der Wirtschaftsakteur,
der die Batterie urspriinglich in Verkehr gebracht hat, keine zusitzlichen Kosten tragen, die
sich gegebenenfalls aus der Abfallbewirtschaftung aufgrund der nachfolgenden Phasen des
Lebenszyklus dieser Batterie ergeben. Die Wirtschaftsakteure, die der erweiterten
Herstellerverantwortung unterliegen, sollten einen Kostenteilungsmechanismus auf der
Grundlage der Zuteilung der tatsdchlichen Abfallbewirtschaftungskosten einrichten

konnen.

(103)  Diese Verordnung ist eine lex specialis im Verhiltnis zur Richtlinie 2008/98/EG fiir die
Mindestanforderungen im Bereich der erweiterten Herstellerverantwortung in Bezug auf
Zielvorgaben fiir Sammlung und Recycling, Riicknahme durch Héndler sowie Second Life.
Die Mitgliedstaaten sollten verpflichtet sein, gemif der Richtlinie 2008/98/EG und den
nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung der genannten Richtlinie die in dieser
Verordnung vorgesehene erweiterte Herstellerverantwortung festzulegen. Dariiber hinaus
sollte es den Mitgliedstaaten moglich sein, soweit diese Verordnung keine vollstindige
Harmonisierung in Kapitel VIII vorsieht, zusétzliche Malnahmen zu diesen spezifischen
Themen vorzusehen, sofern eine solche weitere Regelung den Bestimmungen der

Richtlinie 2008/98/EG sowie der vorliegenden Verordnung entspricht.
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(104) In der vorliegenden Verordnung sollte festgelegt werden, wie die Riickverfolgbarkeit der
Pflichten fiir Unternehmer geméaB der Verordnung (EU) 2022/2065 des Europdischen
Parlaments und des Rates! im Zusammenhang mit den Herstellerregistern, die im Rahmen
der vorliegenden Verordnung eingefiihrt werden, auf Online-Plattformen, die
Verbrauchern den Abschluss von Fernabsatzvertrigen mit Herstellern von Batterien,
einschlieBlich in Gerite, leichte Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge eingebauter
Batterien, ermdglichen, und auf in der Union ansédssige Verbraucher angewandt werden
soll. Fiir die Zwecke dieser Verordnung sollten Hersteller, die Batterien, einschlieBlich in
Gerite, leichte Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge eingebauter Batterien, im Rahmen
von Fernabsatzvertrdgen in einem Mitgliedstaat ansidssigen Verbrauchern direkt anbieten,
als Unternehmer im Sinne der Verordnung (EU) 2022/2065 gelten, unabhéngig davon, ob
sie in einem Mitgliedstaat oder einem Drittland niedergelassen sind. Im Einklang mit der
genannten Verordnung sollten Anbieter von Online-Plattformen, die in den Geltungs-
bereich von Kapitel III Abschnitt 4 der genannten Verordnung fallen und den
Verbrauchern den Abschluss von Fernabsatzvertrigen mit Herstellern ermdglichen, von
diesen Herstellern Informationen iiber das Herstellerregister, in dem sie registriert sind,
sowie ihre Registrierungsnummer und eine Selbstzertifizierung, wonach sie sich zur
Einhaltung der Anforderungen an die erweiterte Herstellerverantwortung nach der
vorliegenden Verordnung verpflichten, einholen. Die Umsetzung der Regeln fiir die
Riickverfolgbarkeit der Unternehmer beim Online-Verkauf von Batterien unterliegt den

Durchsetzungsvorschriften gemaf3 der Verordnung (EU) 2022/2065.

1 Verordnung (EU) 2022/2065 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
19. Oktober 2022 iiber einen Binnenmarkt fiir digitale Dienste und zur Anderung der
Richtlinie 2000/31/EG (Gesetz iiber digitale Dienste) (ABI. L 277 vom 27.10.2022, S. 1).
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(105)  Um ein hochwertiges Recycling innerhalb der Batterie-Lieferkette sicherzustellen, die
Verwendung hochwertiger Sekundirrohstoffe zu fordern und die Umwelt zu schiitzen,
sollte es eine hohe Sammel- und Recyclingquote bei Altbatterien geben. Die Sammlung
von Altbatterien ist ein entscheidender Schritt bei der Verwertung der wertvollen, in
Batterien enthaltenen Materialien durch deren Recycling, und um die gesamte Batterie-
Lieferkette in der Union zu halten, um die strategische Autonomie der Union in diesem
Sektor zu starken. Ein solches Recycling erleichtert somit auch den Zugang zu wieder-

gewonnenen Materialien, die fiir die Fertigung neuer Produkte verwendet werden konnen.

(106)  Die Hersteller sollten fiir die Finanzierung und Organisation der getrennten Sammlung von
Altbatterien verantwortlich sein. Zu diesem Zweck sollten sie ein Riicknahme- und
Sammelnetz sowie damit verbundene Informationskampagnen einrichten, die sich iiber das
gesamte Hoheitsgebiet jedes Mitgliedstaats erstrecken. Diese Netzwerke sollten iiber
Sammelstellen verfiigen, die sich in der Ndhe des Endnutzers befinden und sich nicht nur
auf Gebiete, in denen sich die Sammlung lohnt, bzw. auf Altbatterien, deren Sammlung
profitabel ist, konzentrieren. In das Sammelnetz sollten alle Héndler, zugelassenen
Behandlungsanlagen fiir Elektro- und Elektronik-Altgerite und Altfahrzeuge, Wertstoft-
hofe und, auf freiwilliger Basis, andere Akteure, wie Behdrden und Schulen, einbezogen
werden. Um die Wirksamkeit des Sammelnetzes und der entsprechenden Informations-
kampagnen zu iiberpriifen und zu verbessern, sollten mindestens auf NUTS-2-Ebene, die
in der Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates!
festgelegt ist, regelmdBige Erhebungen zur Zusammensetzung der gesammelten
gemischten Siedlungsabfille und Elektro- und Elektronik-Altgerdte durchgefiihrt werden,

um die Menge der darin enthaltenen Geritealtbatterien zu ermitteln.

1 Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom

26. Mai 2003 iiber die Schaffung einer gemeinsamen Klassifikation der Gebietseinheiten fiir
die Statistik (NUTS) (ABI. L 154 vom 21.6.2003, S. 1).
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(107)  Altbatterien sollten im Rahmen der auf der Grundlage der Richtlinie 2012/19/EU
eingerichteten nationalen Sammelsysteme zusammen mit Elektro- und Elektronik-
Altgeraten und im Einklang mit der Richtlinie 2000/53/EG zusammen mit Altfahrzeugen
gesammelt werden konnen. In solchen Fillen sollte die vorgeschriebene Mindest-
behandlung darin bestehen, dass die Batterien aus den gesammelten Elektro- und
Elektronik-Altgerdten und Altfahrzeugen entfernt werden. Batterien sollten nach ihrer
Entfernung aus den gesammelten Altgerdten und Altfahrzeugen den Anforderungen dieser
Verordnung unterliegen. Insbesondere sollten solche Altbatterien auf die fiir die
betreffende Batteriekategorie geltenden Zielvorgaben fiir die Sammlung angerechnet
werden und den in dieser Verordnung festgelegten Behandlungs- und Recycling-

anforderungen unterliegen.
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(108)

In Anbetracht der Umweltauswirkungen und des Materialverlusts aufgrund von
Altbatterien, die nicht getrennt gesammelt und folglich nicht umweltgerecht behandelt
werden, sollte das mit der Richtlinie 2006/66/EG festgelegte Sammelziel fiir
Geritealtbatterien weiterhin gelten und schrittweise angehoben werden. Angesichts der
derzeit zunehmenden Verkédufe von LV-Batterien und der Tatsache, dass sie eine ldngere
Lebensdauer haben als Gerétebatterien, ist es angezeigt, eine konkrete Zielvorgabe fiir die
Sammlung von LV-Batterien festzulegen, die von der entsprechenden Zielvorgabe filir
Geritealtbatterien abgekoppelt ist. Aufgrund der erwarteten Marktentwicklung und der
Zunahme der geschitzten Lebensdauer von LV-Batterien und Gerétebatterien sollte die
Methode zur Berechnung und Uberpriifung der Zielvorgaben fiir die Sammlung {iberpriift
werden, um das tatsdchliche Volumen der zur Sammlung verfligbarer LV-Altbatterien und
Gerétealtbatterien, besser ermitteln zu konnen. Daher sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemif Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung dieser Methode
und zur entsprechenden Anderung der Zielvorgaben fiir die Sammlung zu erlassen. Es ist
von entscheidender Bedeutung, dass eine neue Methode ,,zur Sammlung verfligbarer
Batterien* das Niveau des umweltbezogenen Engagements in Bezug auf die Sammlung
von LV-Altbatterien und Geritealtbatterien im Vergleich zur bestehenden Methode
beibehélt oder erhoht.
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(109)

Auf der Grundlage einer Studie der Gemeinsamen Forschungsstelle zu alternativen
Zielvorgaben fiir die Sammlung von Geritealtbatterien und LV-Altbatterien wird davon
ausgegangen, dass eine Zielvorgabe flir die Sammlung von LV-Altbatterien von 51 % bis
31. Dezember 2028 und 61 % bis 31. Dezember 2031 — berechnet auf der Grundlage der
auf dem Markt in einem Mitgliedstaat bereitgestellten Menge an LV-Batterien — einer
Zielvorgabe fiir die Sammlung von LV-Altbatterien von 79 % bis 31. Dezember 2028 und
85 % bis 31. Dezember 2031 — berechnet auf der Grundlage der Menge zur Sammlung
verfiigbarer LV-Batterien in einem Mitgliedstaat — entsprechen wird. Die Zielvorgaben fiir
die Sammlung von Gerétealtbatterien und LV-Altbatterien sollten tiberpriift werden. Bei
dieser Uberpriifung sollte auch die Moglichkeit der Einfiihrung von zwei Unterkategorien
von Geritebatterien in Betracht gezogen werden: wiederaufladbare und nicht wieder-
aufladbare Geritebatterien mit getrennten Sammelquoten. Die Kommission sollte einen

Bericht erstellen, um diese Uberpriifungen zu begleiten.

Um die Sammlung zu maximieren und die Sicherheitsrisiken zu verringern, sollte die
Kommission die Durchfiihrbarkeit und die potenziellen Vorteile der Einrichtung eines
Pfandsystems fiir Batterien, insbesondere fiir Allzweck-Gerétebatterien, bewerten.
Nationale sowie harmonisierte unionsweite Pfandsysteme sollten in diese Bewertung

einbezogen werden.
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(110)  Die Sammelquote von Geritealtbatterien sollte weiterhin auf der Grundlage des
durchschnittlichen Jahresabsatzes der Vorjahre berechnet werden, damit die Zielvorgaben
im Verhéltnis zum Batterieverbrauch in den jeweiligen Mitgliedstaaten stehen. Um den
Anderungen bei der Zusammensetzung der Kategorie Geritebatterien sowie bei der
Batterielebensdauer und den Verbrauchsmustern in Bezug auf Batterien bestmdglich
Rechnung zu tragen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, im Einklang
mit Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Methode zur Berechnung und

Uberpriifung der Sammelquote bei Geritealtbatterien und bei LV-Altbatterien zu erlassen.

(111)  Die Verpflichtung der Mitgliedstaaten, MaBnahmen zur Verwirklichung der Zielvorgaben
fiir die Sammlung von Geritealtbatterien und LV-Altbatterien durch die Hersteller sowie
gegebenenfalls durch die benannten Organisationen fiir Herstellerverantwortung zu
erlassen, entspricht dem Grundsatz, dass die Mitgliedstaaten die Wirksamkeit des

Unionsrechts sicherstellen miissen.

(112)  Alle Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Transaktionsaltbatterien sollten
gesammelt werden. Zu diesem Zweck sollten die Hersteller von Starterbatterien,
Industriebatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien verpflichtet werden, alle Batterien der
entsprechenden Kategorien vom Endnutzer kostenfrei zuriickzunehmen. Fiir alle an der
Sammlung von Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien
beteiligten Hersteller, Abfallbewirtschafter und Abfallbesitzer sollten detaillierte

Berichtspflichten festgelegt werden.
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(113)  Angesichts der mit der Richtlinie 2008/98/EG eingefiihrten Abfallhierarchie, die der
Vermeidung, der Vorbereitung zur Wiederverwendung und dem Recycling Vorrang
einrdaumt, und im Einklang mit der Richtlinie 2008/98/EG und der Richtlinie 1999/31/EG!

sollten gesammelte Altbatterien nicht beseitigt oder energetisch verwertet werden.

(114)  Jede genehmigte Anlage, in der Batterien behandelt werden, sollte Mindestanforderungen
erflillen, um negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden und hohe Verwertungsquoten der in Batterien enthaltenen Materialien zu
ermoglichen. Die Richtlinie 2010/75/EU des Europiischen Parlaments und des Rates?
regelt eine Reihe industrieller Tétigkeiten im Zusammenhang mit der Behandlung von
Altbatterien, fiir die sie spezifische Genehmigungsanforderungen und Kontrollmainahmen
vorsieht, die die besten verfiigbaren Techniken widerspiegeln. Fallen industrielle
Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Behandlung und dem Recycling von Batterien
nicht unter die Richtlinie 2010/75/EU, so sollten die Betreiber in jedem Fall verpflichtet
sein, die besten verfligbaren Techniken im Sinne von Artikel 3 Nummer 10 der genannten
Richtlinie und die spezifischen Anforderungen der vorliegenden Verordnung anzuwenden.
Die Anforderungen der vorliegenden Verordnung an die Behandlung und das Recycling
von Batterien sollten gegebenenfalls von der Kommission unter Beriicksichtigung des
wissenschaftlichen und technischen Fortschritts und neu entstehender Technologien im
Bereich der Abfallbewirtschaftung angepasst werden. Daher sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, im Einklang mit Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung

dieser Anforderungen zu erlassen.

1 Richtlinie 1999/31/EG des Rates vom 26. April 1999 {iber Abfalldeponien (ABI. L 182 vom
16.7.1999, S. 1).
2 Richtlinie 2010/75/EU des Europédischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010

tiber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der
Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom 17.12.2010, S. 17).
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(115)  Es sollten Zielvorgaben fiir die Effizienz der Recyclingverfahren und fiir die stoffliche
Verwertung festgelegt werden, um die hochwertige stoffliche Verwertung fiir die
Batterieindustrie zu gewahrleisten, wobei gleichzeitig klare gemeinsame Regeln fiir
Recyclingbetreiber sicherzustellen und Wettbewerbsverzerrungen oder andere Hindernisse
fiir das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts fiir Sekundérrohstoffe aus
Altbatterien zu vermeiden sind. Fir Blei-Sidure-Batterien, Nickel-Cadmium-Batterien,
Lithiumbatterien sowie andere Batterien sollten Zielvorgaben fiir die Recyclingeffizienz
als MaB fiir die Gesamtmenge der recycelten Materialien festgelegt werden. Zudem sollten
Zielvorgaben fiir die stoffliche Verwertung von Kobalt-, Blei-, Lithium- und Nickel
festgelegt werden, um eine hohe stoffliche Verwertungsquote in der gesamten Union zu
erreichen. Die in der Verordnung (EU) Nr. 493/2012 der Kommission! festgelegten
Bestimmungen zur Berechnung und Meldung der Recyclingeffizienz sollten weiterhin

gelten.

1 Verordnung (EU) Nr. 493/2012 der Kommission vom 11. Juni 2012 mit Durchfiihrungs-
bestimmungen zur Berechnung der Recyclingeffizienzen von Recyclingverfahren fiir
Altbatterien und Altakkumulatoren gemif der Richtlinie 2006/66/EG des Européischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 151 vom 12.6.2012, S. 9).
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Um zu gewihrleisten, dass die Berechnungen und Uberpriifungen der Quoten fiir die
Recyclingeffizienzen und die stoffliche Verwertungsrate genau und zuverldssig sind und
um mehr Rechtssicherheit zu gewihrleisten, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemil3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die vorliegende
Verordnung zu ergiinzen, in dem sie eine Methode zur Berechnung und Uberpriifung der
Recyclingeffizienz und der stofflichen Verwertungsrate in den Recyclingverfahren fiir
Batterien sowie die Form der Unterlagen liber Recyclingeffizienzen und die stoffliche
Verwertungsrate fiir Altbatterien und liber Bestimmungsort und Ertrag der endgiiltigen
Outputfraktionen gemél Anhang XII Teil A festlegt. Die Kommission sollte zudem die
Verordnung (EU) Nr. 493/2012 iiberpriifen, um den technologischen Entwicklungen und
Verinderungen in industriellen Verwertungsverfahren angemessen Rechnung zu tragen,
thren Geltungsbereich auf bestehende und neue Zielvorgaben auszudehnen und
Instrumente fiir die Beschreibung von Zwischenprodukten bereitzustellen. Betreiber von
Behandlungsanlagen sollten ermutigt werden, anerkannte Umweltmanagementsysteme
gemilB der Verordnung (EG) Nr. 1221/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates!

einzufiuhren.

1 Verordnung (EG) Nr. 1221/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom
25. November 2009 tiber die freiwillige Teilnahme von Organisationen an einem
Gemeinschaftssystem fiir Umweltmanagement und Umweltbetriebspriifung (EMAS) und
zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 761/2001, sowie der Beschliisse der
Kommission 2001/681/EG und 2006/193/EG (ABI. L 342 vom 22.12.2009, S. 1).
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(116)  Die Behandlung von Altbatterien auBerhalb des Mitgliedstaats, in dem der Abfall
gesammelt wurde, oder auB3erhalb der Union sollte nur moglich sein, wenn die
Verbringung von Altbatterien im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates! und der Verordnung (EG) Nr. 1418/2007 der
Kommission? erfolgt und wenn die Behandlung die Anforderungen erfiillt, die fiir diese
Art von Abfillen gemaf ihrer Einstufung in der Entscheidung 2000/532/EG der
Kommission?® gelten. Diese Entscheidung sollte iiberarbeitet werden, um alle chemischen
Zusammensetzungen von Batterien, insbesondere Codes fiir Lithium-Altbatterien, zu
beriicksichtigen, um eine ordnungsgemifle Sortierung dieser und Berichterstattung {iber
diese Altbatterien zu ermdoglichen. Die vorliegende Verordnung lisst die mogliche
Einstufung von Altbatterien als gefdhrliche Abfille im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG
unbertiihrt. Erfolgt eine solche Behandlung auflerhalb der Union, sollte der Abfallbewirt-
schafter, fiir den sie durchgefiihrt wird, verpflichtet sein, der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem diese Altbatterien gesammelt wurden, dariiber Bericht zu erstatten
und nachzuweisen, dass sie unter Bedingungen erfolgt ist, die den in dieser Verordnung
festgelegten Bedingungen gleichwertig sind und anderen Unionsvorschriften zum Schutz
der menschlichen Gesundheit und der Umwelt entsprechen, damit diese Batterien auf die
Recyclingeffizienzen und -zielvorgaben angerechnet werden konnen. Um festzulegen,
welche Anforderungen in Bezug auf eine solche Behandlung als gleichwertig erachtet
werden, sollte der Kommission die Befugnis libertragen werden, gemif Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Festlegung detaillierter Vorschriften mit Kriterien zur Bewertung der

Gleichwertigkeit zu erlassen, um die vorliegende Verordnung zu ergénzen.

1 Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
14. Juni 2006 tiber die Verbringung von Abfiéllen (ABL. L 190 vom 12.7.2006, S. 1).

2 Verordnung (EG) Nr. 1418/2007 der Kommission vom 29. November 2007 iiber die
Ausfuhr von bestimmten in Anhang III oder IIIA der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates aufgefiihrten Abfallen, die zur Verwertung
bestimmt sind, in bestimmte Staaten, fiir die der OECD-Beschluss iiber die Kontrolle der
grenziiberschreitenden Verbringung von Abfillen nicht gilt (ABI. L 316 vom 4.12.2007,
S. 6).

3 Entscheidung 2000/532/EG der Kommission vom 3. Mai 2000 zur Ersetzung der
Entscheidung 94/3/EG tiber ein Abfallverzeichnis gemaf3 Artikel 1 Buchstabe a der
Richtlinie 75/442/EWG des Rates iiber Abfille und der Entscheidung 94/904/EG des Rates
tiber ein Verzeichnis gefahrlicher Abfélle im Sinne von Artikel 1 Absatz 4 der
Richtlinie 91/689/EWG {iber gefdhrliche Abfille (ABI. L 226 vom 6.9.2000, S. 3).
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(117)

(118)

Wenn Altbatterien aus der Union ausgefiihrt werden, um zur Wiederverwendung oder zur
Umnutzung vorbereitet oder recycelt zu werden, sollten die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten die in der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 vorgesehenen Befugnisse
wirksam nutzen, um Unterlagen zu verlangen, damit sie die Einhaltung der in dieser

Verordnung festgelegten Anforderungen iiberpriifen kdnnen.

Industriebatterien und Elektrofahrzeugbatterien, die fiir den urspriinglichen Verwendungs-
zweck, fiir den sie gefertigt wurden, nicht mehr geeignet sind, sollten als stationédre
Batterie-Energiespeicher fiir einen anderen Zweck verwendet werden konnen. Ein Markt
fiir gebrauchte Industriebatterien und Elektrofahrzeugbatterien ist im Entstehen begriffen;
um die praktische Anwendung der Abfallhierarchie zu unterstiitzen, sollten spezifische
Vorschriften festgelegt werden, sodass eine verantwortungsvolle Umnutzung von
gebrauchten Batterien unter Beriicksichtigung des Vorsorgeprinzips und unter Gewihr-
leistung einer sicheren Verwendung fiir die Endnutzer ermdglicht wird. Diese gebrauchten
Batterien sollten einer Bewertung ihres Alterungszustands und ihrer verfiigbaren Kapazitit
unterzogen werden, um ihre Tauglichkeit fiir die Verwendung zu einem anderen als dem
urspriinglichen Zweck zu priifen. Batterien, bei denen festgestellt wird, dass sie sich fiir
einen anderen als den urspriinglichen Verwendungszweck eignen, sollten im Idealfall
umgenutzt werden. Zur Gewéhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung
der Anforderungen, die Industriealtbatterien, LV-Altbatterien oder Elektrofahrzeug-
altbatterien erfiillen miissen, um nicht linger Abfall zu sein, sollten der Kommission

Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden.
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(119)

(120)

Hersteller und Héndler sollten aktiv daran beteiligt werden, den Endnutzern Informationen
iiber die vorgeschriebene getrennte Sammlung von Altbatterien und die verfiigbaren
Sammelsysteme zur Verfiigung zu stellen. Sie sollten die Endnutzer auflerdem {iber die
wichtige Rolle der Endnutzer bei der Gewéhrleistung einer umweltvertraglichen
Bewirtschaftung von Altbatterien informieren. Hersteller und Héndler sollten zur
Mitteilung von Informationen an alle Endnutzer sowie fiir die Berichterstattung iiber
Batterien aktuelle Informationstechnologien nutzen. Die Informationen sollten entweder
auf ganz konventionell iiber Auenwerbung, Plakate, durch Social-Media-Kampagnen
oder auf innovativere Weise, beispielsweise durch den elektronische Zugang zu Websites
iiber einen auf der Batterie angebrachten QR-Code, bereitgestellt werden. Solche
Informationen sollten gemal3 der Richtlinie (EU) 2019/882 fiir Menschen mit

Behinderungen barrierefrei zugénglich sein.

Um die Einhaltung und Wirksamkeit der Verpflichtungen in Bezug auf die Sammlung und
Behandlung von Altbatterien iiberpriifen zu konnen, miissen die Betreiber den zustédndigen
Behorden Bericht erstatten. Hersteller von Batterien und andere Abfallbewirtschafter, die
Altbatterien sammeln, sollten gegebenenfalls fiir jedes Kalenderjahr die Daten iiber die
verkauften Batterien und die gesammelten Altbatterien melden. In Bezug auf die
Behandlung sollten den Abfallbewirtschaftern bzw. den Recyclingbetreibern

Berichterstattungspflichten auferlegt werden.
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(121)  Die Mitgliedstaaten sollten der Kommission fiir jedes Kalenderjahr nach Kategorie und
chemischer Zusammensetzung aufgeschliisselte Angaben tiber die Menge der in ithrem
Hoheitsgebiet abgegebenen Batterien und die Menge der gesammelten Altbatterien
iibermitteln. In Bezug auf Gerétealtbatterien und LV-Altbatterien sollten die Daten
getrennt gemeldet werden, damit die Zielvorgaben fiir die Sammlung in Anbetracht des
Marktanteils dieser Batterien sowie ihrer besonderen Zweckbestimmung und
Eigenschaften angepasst werden konnen Informationen sollten elektronisch {ibermittelt und
zusammen mit einem Qualitdtskontrollbericht vorgelegt werden. Zur Gewahrleistung
einheitlicher Bedingungen fiir die Meldung dieser Daten und Informationen an die
Kommission sowie fiir die Uberpriifungsmethoden sollten der Kommission

Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden.

(122)  Die Mitgliedstaaten sollten der Kommission fiir jedes Kalenderjahr unter Beriicksichtigung
aller einzelnen Schritte des Recyclingverfahrens und der Outputfraktionen Bericht tiber die

erreichten Quoten fiir die Recyclingeffizienz und die stoffliche Verwertungsrate erstatten.
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(123)  Um die Transparenz entlang der Liefer- und Wertschopfungsketten fiir alle Interessen-
trager zu erh6hen, muss ein Batteriepass eingefiihrt werden, der einen groBtmdglichen
Informationsaustausch gewihrleistet, die Verfolgung und Riickverfolgung von Batterien
ermdglicht und Informationen iiber die CO»-Intensitdt ihrer Erzeugungsverfahren sowie
iiber die Herkunft der verwendeten Materialien, liber verwendete erncuerbare Materialien,
wie aus Lignin hergestelltes Material, das Grafit ersetzt, {iber die Zusammensetzung von
Batterien, einschlieBlich Rohstoffe und gefahrlicher Chemikalien, iiber Reparatur-,
Umnutzungs- und Zerlegungsvorgédnge und -moglichkeiten sowie iiber die Behandlungs-,
Recycling- und Verwertungsverfahren, denen Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
unterzogen werden kdnnten, bereitstellt. Der Batteriepass sollte der Offentlichkeit
Informationen iiber die in Verkehr gebrachten Batterien und ihre Nachhaltigkeits-
anforderungen bieten. Er sollte Wiederverwertern, Nutzern von Second-Life-Batterien und
Recyclingbetreibern aktuelle Informationen fiir die Handhabung der Batterien und
spezifischen Akteuren mafigeschneiderte Informationen, beispielsweise iiber den
Alterungszustand der Batterien, liefern. Der Batteriepass sollte den Marktaufsichts-
behorden als Unterstiitzung bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen dieser
Verordnung dienen, die Zustindigkeiten von Marktiiberwachungsbehorden, die die
Informationen in den Batteriepdssen geméal der Verordnung (EU) 2019/1020 priifen,

jedoch weder ersetzen noch éndern.
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(124)  Bestimmte Informationen im Batteriepass sollten nicht 6ffentlich zugénglich sein, wie
wirtschaftlich sensible Informationen, die einer begrenzten Anzahl von Personen mit
einem berechtigten Interesse vorbehalten sein miissten. Dies gilt fiir Informationen iiber die
Demontage, einschlielich Sicherheitsinformationen, und ausfiihrliche Informationen iiber
die Zusammensetzung der Batterie, die flir Reparaturbetriebe, Wiederverwerter, Nutzer
von Second-Life-Batterien und Recyclingbetreiber wesentlich sind. Ferner gilt dies fiir
Informationen iiber einzelne Batterien, die fiir Personen, die die Batterie erworben haben,
oder in deren Namen handelnde Dritte erworben haben, wesentlich sind, um die Batterie
den unabhingigen Energieaggregatoren oder Marktteilnehmern zur Verfligung zu stellen,
den Restwert der Batterie oder die verbleibenden Lebensdauer fiir die weitere Nutzung
einzuschitzen und die Vorbereitung zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung oder die
Umnutzung oder Wiederaufarbeitung der Batterie zu erleichtern. Die Ergebnisse von
Priifberichten sollten notifizierten Stellen, Marktiiberwachungsbehérden und der

Kommission vorbehalten sein.
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(125)  Der Batteriepass sollte es den Wirtschaftsakteuren ermoglichen, Informationen und Daten
iiber einzelne in Verkehr gebrachte Batterien effizienter zu sammeln und zu nutzen und bei
ihren Planungstétigkeiten fundiertere Entscheidungen zu treffen. Sobald die Batterie in
Verkehr gebracht wurde, konnte es in bestimmten Féllen praktischer sein, dass eine andere
juristische Person, beispielsweise der Fahrzeugerzeuger, die Informationen in dem Pass
aktualisiert. Der Wirtschaftsakteur, der die Batterie in Verkehr bringt, sollte daher
schriftlich einem anderen Akteur die Befugnis erteilen diirfen, in seinem Namen zu
handeln. Die Verantwortung fiir die Einhaltung der Anforderungen an den Batteriepass
sollte der Wirtschaftsakteur, der die Batterie in Verkehr bringt, tragen. Zur Gewéhrleistung
einheitlicher Bedingungen fiir die Einfiihrung des Batteriepasses sollten der Kommission

Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden.
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(126)  Um sicherzustellen, dass der Batteriepass flexibel, dynamisch und marktorientiert ist und
mit Geschiftsmodellen, Miarkten und der Innovation Schritt hélt, sollte er auf einem
dezentralen Datensystem basieren, das von Wirtschaftsteilnehmern eingerichtet und
gepflegt wird. Um eine wirksame Einflihrung des Batteriepasses zu gewihrleisten, sollten
die technische Gestaltung, die Datenanforderungen und die Funktionsweise des Batterie-
passes einer Reihe grundlegender technischer Anforderungen entsprechen. Solche
Anforderungen sollten parallel zu den Anforderungen an digitale Produktpésse, die im
Rahmen anderer Unionsvorschriften zum Okodesign nachhaltiger Produkte vorgeschrieben
sind, ausgearbeitet werden. Technische Spezifikationen sollten — entweder in Form
harmonisierter Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union
verdffentlicht sind, oder als Ausweichldsung in Form einer von der Kommission
angenommenen gemeinsamen Spezifikation — unter Berticksichtigung der Grundsitze der
Fazilitét ,,Connecting Europe® der Kommission fiir das eDelivery-Netzwerk festgelegt
werden, um die wirksame Umsetzung dieser wesentlichen Anforderungen sicherzustellen.
Die technische Gestaltung sollte sicherstellen, dass die Daten im Batteriepass unter

Beriicksichtigung der Vorschriften zum Schutz der Privatsphire geschiitzt sind.
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(127)

(128)

In der Verordnung (EU) 2019/1020 sind allgemeine Regeln zur Marktiiberwachung und
Kontrolle von Produkten, die in der Union in Verkehr gebracht werden oder aus
Drittlindern in den Unionsmarkt gelangen, festgelegt. Um sicherzustellen, dass Batterien,
die in der EU frei verkehren konnen, Anforderungen erfiillen, die die 6ffentlichen
Interessen, wie die menschliche Gesundheit, die Sicherheit von Personen, den Schutz von
Sachgiitern und den Umweltschutz, in hohem Maf3e wahren, und um die uneingeschrinkte
Durchsetzbarkeit der Verpflichtungen, insbesondere in Bezug auf die Strategien zur
Erfiillung der fiir Batterie geltenden Sorgfaltspflichten, im Rahmen dieser Verordnung zu
gewihrleisten, sollte die Verordnung (EU) 2019/1020 auch fiir alle Batterien und
Wirtschaftsakteure gelten, die unter diese Verordnung fallen. Daher sollte Anhang I der
Verordnung (EU) 2019/1020 entsprechend gedndert werden.

Gemail Verordnung (EU) 2019/1020 miissen Marktiiberwachungsbehdrden in
angemessenem Umfang geeignete Uberpriifungen der Merkmale von Produkten
vornehmen. Mit der genannten Verordnung wird der Kommission die Befugnis zur
Annahme von Durchfiihrungsrechtsakten {ibertragen, um einheitliche Bedingungen fiir die
Uberpriifung, die Kriterien fiir die Festlegung der Haufigkeit der Uberpriifungen und die
Anzahl der zu tliberpriifenden Stichproben in Bezug auf bestimmte Produkte oder
Produktkategorien festzulegen. Diese Befugnisiibertragung gilt auch fiir Batterien im
Rahmen der vorliegenden Verordnung, wenn die in der Verordnung (EU) 2019/1020
festgelegten Bedingungen erfiillt sind.
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(129)  Mit der Verordnung (EU) 2019/1020 wurden neue Instrumente zur Verbesserung der
Einhaltung geltender Vorschriften und der Marktiiberwachung eingefiihrt, die auch fiir
Batterien relevant sind. Die genannte Verordnung sieht vor, dass die Kommission eine
offentliche Priifeinrichtung eines Mitgliedstaats als Unionspriifeinrichtung fiir bestimmte
Produktkategorien oder fiir bestimmte mit einer Produktkategorie verbundene Risiken
benennen kann. Die Kommission muss die Batterien, die von der vorliegenden Verordnung
abgedeckt werden, in ihren ndchsten Aufruf zur Interessenbekundung fiir die Benennung
von Unionspriifeinrichtungen gemal der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1267 der
Kommission! aufnehmen. Die Verordnung (EU) 2019/1020 sieht ferner vor, dass
Marktiiberwachungsbehorden gemeinsame MafBlnahmen mit anderen Organisationen, die
Wirtschaftsakteure oder Endnutzer vertreten, durchfithren kénnen, um Konformitét zu
fordern, Nichtkonformitét festzustellen, das Bewusstsein zu schérfen und Orientierung zu
bestimmten Produktkategorien zu bieten. Diese Mdglichkeit sollte auch in Bezug auf die
Anforderungen der vorliegenden Verordnung eingerdumt werden. In diesem
Zusammenhang konnen die Mitgliedstaaten oder die Marktiiberwachungsbehdrden die

Einrichtung von Batteriekompetenzzentren priifen.

(130)  Batterien sollten nur in Verkehr gebracht werden, wenn sie keine Risiken fiir die
menschliche Gesundheit, die Sicherheit von Personen, Sachgiiter oder die Umwelt bergen,
unter der Voraussetzung, dass sie ordnungsgemal gelagert und zweckgebunden und unter
verniinftigerweise vorhersehbaren Bedingungen angewandt werden, das heif3t, wenn sich
eine solche Anwendung aus einem rechtméfigen und ohne Weiteres vorhersehbaren

menschlichen Verhalten ergeben konnte.

1 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1267 der Kommission vom 20. Juli 2022 zur
Festlegung der Verfahren fiir die Benennung von Unionspriifeinrichtungen zwecks
Marktiiberwachung und Uberpriifung der Produktkonformitit geméif der Verordnung
(EU) 2019/1020 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 192 vom 21.7.2022,
S. 21).
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(131)  Es sollte ein Verfahren bestehen, nach dem interessierte Kreise iiber Malnahmen
informiert werden, die in Bezug auf Batterien ergriffen werden sollen, mit denen ein
Risiko fiir die menschliche Gesundheit, die Sicherheit von Personen, Sachgiiter oder die
Umwelt verbunden ist. Dieses Verfahren sollte es den Marktiiberwachungsbehorden der
Mitgliedstaaten ferner gestatten, in Zusammenarbeit mit den betreffenden Wirtschafts-
akteuren bei derartigen Batterien zu einem frithen Zeitpunkt einzuschreiten. Zur
Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung sollten
der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden, mit denen diese feststellt,
ob die beziiglich nichtkonformer Batterien getroffenen nationalen MaBnahmen begriindet

sind oder nicht.

(132)  Die Marktiiberwachungsbehorden sollten von den Wirtschaftsakteuren verlangen konnen,
Korrekturmafnahmen zu ergreifen, wenn festgestellt wurde, dass eine Batterie entweder
nicht den Anforderungen dieser Verordnung entspricht oder ein Wirtschaftsakteur gegen
die Vorschriften iiber das Inverkehrbringen oder die Bereitstellung einer Batterie auf dem
Markt oder gegen Vorschriften in Bezug auf Nachhaltigkeit, Kennzeichnung und

Information oder die Erfiillung der Sorgfaltspflichten in der Lieferkette verstof3en hat.
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(133)

(134)

Die Vergabe 6ffentlicher Auftrige ist ein wichtiger Sektor, der dazu beitragen kann, die
Auswirkungen menschlicher Tétigkeiten auf die Umwelt zu verringern und die
Marktumstellung hin zu nachhaltigeren Produkten zu fordern. Offentliche Auftraggeber im
Sinne der Richtlinien 2014/24/EU! und 2014/25/EU? des Europdischen Parlaments und des
Rates und Auftraggeber im Sinne der Richtlinie 2014/25/EU sollten bei der Beschaffung
von Batterien oder Produkten, die Batterien enthalten, die Umweltauswirkungen
beriicksichtigen und die wirksame Erfiillung der sozialen und umweltbezogenen
Anforderungen durch die Wirtschaftsakteure gewéhrleisten, um den Markt fiir saubere und
energieeffiziente Mobilitét und Energiespeicherung zu férdern und anzuregen und so zu

den umwelt-, klima- und energiepolitischen Zielen der Union beizutragen.

Beim Erlass delegierter Rechtsakte nach dieser Verordnung ist es von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung?® niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstédndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber die offentliche Auftragsvergabe und zur Authebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI.
L 94 vom 28.3.2014, S. 65).

Richtlinie 2014/25/EU des Europédischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iber die Vergabe von Auftragen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und
Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/17/EG
(ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).

ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(135)  Die der Kommission mit dieser Verordnung iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse sollten
im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des

Rates! ausgeiibt werden.

(136)  Stellt die Kommission fest, dass eine notifizierte Stelle die Voraussetzungen fiir ihre
Notifizierung nicht, erldsst sie im Wege des Beratungsverfahrens einen Durchfiihrungs-
rechtsakt, in dem sie die notifizierende Behorde auffordert, die erforderlichen
KorrekturmafBBnahmen zu treffen, einschlieBlich eines Widerrufs der Notifizierung, sofern

dies notig ist.

(137)  Die Kommission sollte in hinreichend begriindeten Fillen duBerster Dringlichkeit im
Zusammenhang mit dem Schutz der menschlichen Gesundheit, der Sicherheit von
Personen, oder dem Schutz von Sachgiitern oder der Umwelt sofort geltende
Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, auf deren Grundlage festgestellt wird, ob eine auf
nationaler Ebene getroffene Maflnahme im Hinblick auf eine dieser Verordnung

entsprechenden Batterie, die ein Risiko birgt, gerechtfertigt ist oder nicht.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(138)  Die Mitgliedstaaten sollten Vorschriften iiber Sanktionen erlassen, die bei Verstofen gegen
diese Verordnung zu verhidngen sind, und die Umsetzung dieser Vorschriften sicherstellen.
Die vorgesehenen Sanktionen sollten wirksam, verhdltnisméfig und abschreckend sein.
Wenn Sanktionen verhdngt werden, ist es wichtig, dass die Art, die Schwere, das Ausmal,
die Vorsitzlichkeit und die Wiederholung der VerstoB3e und das Mal3 der Kooperation der
verantwortlichen natiirlichen oder juristischen Person mit der zustindigen Behorde
gebiihrend berticksichtigt werden. Die verhidngten Sanktionen haben im Einklang mit dem
Unionsrecht und dem nationalen Recht, einschlieBlich der geltenden Verfahrensgarantien

und der Grundséitze der Charta der Grundrechte, zu stehen.

(139)  Angesichts der Notwendigkeit, ein hohes Umweltschutzniveau zu gewihrleisten und neuen
Entwicklungen auf der Grundlage wissenschaftlicher Erkenntnisse Rechnung zu tragen,
sollte die Kommission dem Européischen Parlament und dem Rat einen Bericht iiber die
Anwendung dieser Verordnung und ihre Auswirkungen auf die Umwelt und das
Funktionieren des Binnenmarkts vorlegen. Die Kommission sollte in ihren Bericht eine
Bewertung der Bestimmungen {iber Nachhaltigkeits-, Sicherheits-, Kennzeichnungs- und
Informationskriterien sowie der Maflnahmen zur Bewirtschaftung von Altbatterien und der
Anforderungen im Hinblick auf die Erfiillung der Sorgfaltspflichten in der Lieferkette
aufnehmen. Dem Bericht sollte gegebenenfalls ein Vorschlag zur Anderung der

einschldgigen Bestimmungen dieser Verordnung beigefiigt werden.

(140)  Es muss ein ausreichender Zeitraum vorgesehen werden, damit die Wirtschaftsakteure
ithren Verpflichtungen aus dieser Verordnung nachkommen und die Mitgliedstaaten die fiir
die Anwendung der Verordnung erforderliche Infrastruktur aufbauen konnen. Fiir den
Beginn der Anwendung dieser Verordnung ist deshalb ein Zeitpunkt zu wéhlen, zu dem die

Vorbereitungen nach verniinftigem Ermessen abgeschlossen sein kdnnen.
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(141)  Damit die Mitgliedstaaten das mit der Richtlinie 2006/66/EG eingerichtete Hersteller-
register anpassen und die erforderlichen Verwaltungsmafnahmen fiir die Organisation der
Zulassungsverfahren durch die zustdndigen Behdrden treffen konnen, wobei gleichzeitig
die Kontinuitit fiir die Wirtschaftsakteure gewahrt bleibt, sollte die Richtlinie 2006/66/EG
mit Wirkung ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung]
aufgehoben werden. Die Verpflichtungen in Bezug auf die Uberwachung und Meldung der
Sammelquote von Gerétebatterien geméf der genannten Richtlinie sollten bis
31. Dezember 2023, die entsprechenden Verpflichtungen in Bezug auf die Ubermittlung
von Daten an die Kommission sollten bis 30. Juni 2025, die Verpflichtungen in Bezug auf
die Uberwachung und Meldung der Recyclingeffizienzen von Recyclingverfahren gemiB
der genannten Richtlinie sollten bis zum 31. Dezember 2025 und die damit verbundenen
Verpflichtungen zur Ubermittlung von Daten an die Kommission sollten bis zum
30. Juni 2027 in Kraft bleiben, um Kontinuitit zu gewéhrleisten, bis die Kommission im
Rahmen dieser Verordnung neue Berechnungsvorschriften und Berichtsformate

verabschiedet.

(142)  Es ist wichtig, dass bei der Durchfiihrung dieser Verordnung umweltbezogene, soziale und
wirtschaftliche Auswirkungen beriicksichtigt werden. Um gleiche Wettbewerbs-
bedingungen zu gewéhrleisten, ist es auBerdem wichtig, dass bei der Durchfiihrung dieser
Verordnung alle einschlidgigen verfligbaren Technologien gleichermal3en beriicksichtigt
werden, sofern diese Technologien ermdglichen, dass die Batterien alle einschlagigen
Anforderungen dieser Verordnung vollstindig erfiillen. AuBerdem sollte den Wirtschafts-
akteuren, insbesondere kleinen und mittleren Unternehmen (KMU), kein iiberméBiger

Verwaltungsaufwand auferlegt werden.
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(143) Dadie Ziele dieser Verordnung, nimlich zum Funktionieren des Binnenmarkts beizutragen
und negative Auswirkungen von Batterien und Altbatterien zu verhindern und zu
reduzieren, um ein hohes Niveau in Bezug auf den Schutz der menschlichen Gesundheit,
der Sicherheit von Personen, von Sachgiitern und der Umwelt sicherzustellen, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern aufgrund des
Harmonisierungsbedarfs auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im
Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europdische Union verankerten
Subsidiarititsprinzip tétig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhéltnisméaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die

Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal} hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Kapitel 1

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich

(1) Diese Verordnung enthilt Anforderungen an die Nachhaltigkeit, Sicherheit,
Kennzeichnung und Information, die das Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme von
Batterien in der Union ermdoglichen. Dariiber hinaus enthilt sie die Mindestvorschriften fiir
die erweiterte Herstellerverantwortung, die Sammlung und Behandlung von Altbatterien

und fiir die Berichterstattung.

(2) Mit dieser Verordnung werden Wirtschaftsakteuren, die Batterien in Verkehr bringen oder
in Betrieb nehmen, fiir Batterien geltende Sorgfaltspflichten auferlegt. Dariiber hinaus
enthilt sie Anforderungen fiir die umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftrige bei der

Beschaffung von Batterien oder von Produkten, in die Batterien eingebaut sind.

3) Diese Verordnung gilt fiir alle Kategorien von Batterien, namentlich Gerétebatterien,
Starterbatterien, Batterien fiir leichte Verkehrsmittel (im Folgenden ,,LV-Batterien®),
Elektrofahrzeugbatterien und Industriebatterien, unabhéngig von Form, Volumen,
Gewicht, Gestaltung, stofflicher Zusammensetzung, Typ, chemischer Zusammensetzung,
Verwendung oder Zweck, auch unabhéngig davon, ob sie in andere Produkte eingebaut
sind oder ihnen beigefiigt werden oder dafiir ausgelegt sind. Sie gilt auch fiir Batterien, die
in Produkte eingebaut oder Produkten beigefiigt sind oder speziell dafiir ausgelegt sind, in

Produkte eingebaut oder Produkten beigefiigt zu werden.
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Wenn in Verkehr gebrachte Batterien unter mehrere Kategorien fallen konnen, gilt fiir die
Zwecke des Kapitels II fiir sie die Kategorie, fiir die die strengsten vorgesehenen

Anforderungen gelten.

(4) Batteriezellen oder - module, die zur endgiiltigen Verwendung auf dem Markt
bereitgestellt werden und nicht in groBere Batteriesdtze oder Batterien eingebaut oder
montiert sind, gelten fiir die Zwecke dieser Verordnung als in Verkehr gebrachte Batterien
und unterliegen den Anforderungen, die fiir die vergleichbarste Kategorie von Batterien
gelten. Wenn die Batteriezellen oder -module unter mehrere Kategorien fallen konnen, gilt
fiir sie Kategorie, fiir die die strengsten vorgesehenen Anforderungen gelten.

(5) Diese Verordnung findet keine Anwendung auf Batterien, die in die folgenden
Ausriistungsgegenstinde eingebaut oder speziell fiir den Einbau in die folgenden
Ausriistungsgegenstinde ausgelegt sind:

a)  Ausriistungsgegenstinde, die mit dem Schutz der wesentlichen Sicherheitsinteressen
der Mitgliedstaaten, Waffen, Munition und Kriegsgerit, ausgenommen Produkte, die
nicht fiir speziell militirische Zwecke bestimmt sind, in Zusammenhang stehen, und

b)  Ausriistungsgegenstinde fiir den Einsatz im Weltraum.
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(6) Die Kapitel III und VIII der vorliegenden Verordnung gelten nicht fiir Ausriistungs-
gegenstinde, die speziell fiir die Sicherheit kerntechnischer Anlagen im Sinne von

Artikel 3 der Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates! ausgelegt sind.

Artikel 2
Ziele

Diese Verordnung ist darauf ausgerichtet, zu einem effizienten Funktionieren des Binnenmarkts
beizutragen, wihrend gleichzeitig die negativen Umweltauswirkungen von Batterien verhindert und
verringert werden sollen, und die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen, indem die
negativen Auswirkungen der Entstehung und der Bewirtschaftung von Altbatterien verhindert und

verringert werden.

Artikel 3
Begriffsbestimmungen
(1) Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
1.  ,Batterie” eine Einrichtung, die durch unmittelbare Umwandlung chemischer

Energie erzeugte elektrische Energie liefert, {iber einen internen oder externen
Speicher verfiigt, und aus einem oder mehreren nicht wiederaufladbaren oder
wiederaufladbaren Batteriezellen, -modulen oder -sitzen besteht, und eine Batterie
umfasst, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitet oder umgenutzt

oder wiederaufgearbeitet wurde;

1 Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates vom 25. Juni 2009 iiber einen Gemeinschaftsrahmen
fiir die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen (ABI. L 172 vom 2.7.2009, S. 18).
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,Batteriesatz eine Gruppe von Batteriezellen oder -modulen, die so miteinander
verbunden oder von einem Gehduse umschlossen sind, dass sie eine vollstindige

Einheit bilden, die vom Endnutzer nicht getrennt oder geéffnet werden soll;

,Batteriemodul“ jede Gruppe von Batteriezellen, die miteinander verbunden oder
zum Schutz vor duleren Einwirkungen von einem Gehéduse umschlossen sind und die

entweder separat oder in Kombination mit anderen Modulen zu verwenden ist;

,Batteriezelle* die grundlegende funktionelle Einheit einer Batterie, die aus
Elektroden, dem Elektrolyt, dem Gehduse, Polen und gegebenenfalls Separatoren
besteht und die Aktivmaterialien enthélt, deren Reaktion die elektrische Energie

erzeugt,

»Aktivmaterialien® Materialien, deren chemische Reaktion Energie erzeugt, wenn

sich die Batteriezelle entlddt, oder Energie speichert, wenn die Batterie geladen wird;

,hicht wiederaufladbare Batterie* eine Batterie, die nicht dafiir ausgelegt ist,

elektrisch wiederaufgeladen zu werden;

,wiederaufladbare Batterie* eine Batterie, die dafiir ausgelegt ist, elektrisch

wiederaufgeladen zu werden;

,Batterie mit externem Speicher* eine Batterie, die speziell so ausgelegt ist, dass
seine Energie ausschlielich in einer oder mehreren auflen angebrachten

Vorrichtungen gespeichert wird;
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9.  ,,Geritebatterie” eine Batterie, die gekapselt ist, 5 kg oder weniger wiegt, nicht
speziell fiir die industrielle Verwendung ausgelegt ist und bei der es sich nicht um

eine Elektrofahrzeugbatterie, eine LV-Batterie oder eine Starterbatterie handelt;

10. ,,Allzweck-Geritebatterie* sowohl eine wiederaufladbare als auch eine nicht
wiederaufladbare Geritebatterie, die speziell auf Interoperabilitit ausgelegt ist, mit
den folgenden géngigen Formaten: 4,5 Volt (3R12), Knopfzelle, D, C, AA, AAA,
AAAA, A23,9 Volt (PP3);

11. ,Batterie fiir leichte Verkehrsmittel* bzw. ,,LV-Batterie* eine Batterie, die gekapselt
ist, 25 kg oder weniger wiegt, die speziell auf die Lieferung elektrischer Energie fiir
die Traktion von Radfahrzeugen ausgelegt ist, die ausschlieBlich von einem
Elektromotor oder durch eine Kombination aus Motor- und Muskelkraft angetrieben
werden konnen, einschlielich typgenehmigter Fahrzeuge der Klasse L im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates!, und bei

der es sich nicht um eine Elektrofahrzeugbatterie handelt;

12. ,Starterbatterie® eine Batterie, die speziell auf die Lieferung elektrischer Energie fiir
den Anlasser, die Beleuchtung oder die Ziindung ausgelegt ist und die bei
Fahrzeugen, anderen Verkehrsmitteln oder Maschinen auch zu Zusatz- oder Backup-

Zwecken eingesetzt werden kann;

1 Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
15. Januar 2013 iiber die Genehmigung und Marktiiberwachung von zwei- oder dreirddrigen
und vierrddrigen Fahrzeugen (ABI. L 60 vom 2.3.2013, S. 52).
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13. ,Industriebatterie* eine Batterie, die speziell fiir die industrielle Verwendung
ausgelegt ist, die nach der Vorbereitung zur Wiederverwendung oder der
Vorbereitung zur Umnutzung fiir die industrielle Verwendung bestimmt ist, oder jede
andere Batterie, die mehr als 5 kg wiegt und weder eine LV-Batterie, eine

Elektrofahrzeugbatterie noch eine Starterbatterie ist;

14. ,Elektrofahrzeugbatterien eine Batterie, die speziell auf die Lieferung elektrischer
Energie fiir die Traktion von Hybrid- oder Elektrofahrzeugen der Klasse L im Sinne
der Verordnung (EU) Nr. 168/2013 ausgelegt ist und mehr als 25 kg wiegt, oder eine
Batterie, die speziell auf die Lieferung elektrischer Energie fiir die Traktion von
Hybrid- oder Elektrofahrzeugen der Klassen M, N oder O im Sinne der Verordnung
(EU) 2018/858 ausgelegt ist;

15. ,stationdres Batterie-Energiespeichersystem® eine Industriebatterie mit internem
Speicher, die speziell dafiir ausgelegt ist, elektrische Energie aus dem Netz zu
speichern und an das Netz abzugeben oder fiir Endnutzer zu speichern und

bereitzustellen, unabhingig davon, wo oder von wem diese Batterie eingesetzt wird;

16. ,Inverkehrbringen* die erstmalige Bereitstellung einer Batterie auf dem

Unionsmarkt;

17. ,Bereitstellung auf dem Markt* jedes entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe einer
Batterie fiir den Vertrieb oder zur Verwendung auf dem Unionsmarkt im Rahmen

einer Geschéftstatigkeit;
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18.

19.

20.

21.

,Inbetriebnahme* die erstmalige Nutzung einer Batterie, die nicht zuvor in Verkehr

gebracht wurde, in der Union fiir den beabsichtigten Zweck;

,,Batteriemodell* eine Version einer Batterie, bei der simtliche Einheiten die
gleichen technischen, fiir die Nachhaltigkeits- und Sicherheitsanforderungen sowie
die Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen gemaf dieser Verordnung

relevanten Merkmale und die gleiche Modellkennung aufweisen;

,,Batterie, mit der ein Risiko verbunden ist“ eine Batterie, die die menschliche
Gesundheit oder die Sicherheit von Personen, das Eigentum oder die Umwelt stiarker
beeintridchtigen kann als das im Verhéltnis zu ihrer Zweckbestimmung oder bei
normaler oder nach verniinftigem Ermessen vorhersehbarer Verwendung der
betreffenden Batterie, einschlieBlich der Gebrauchsdauer sowie gegebenenfalls der
Anforderungen an ihre Inbetriebnahme, Installation und Wartung, als verniinftig und

vertretbar gilt;

,,CO2-FuBabdruck® die Summe der Mengen von Treibhausgasen (THG), die in einem
Produktsystem emittiert oder entzogen werden, angegeben als Kohlendioxid-
Aquivalente (CO2-Aquivalente) und beruhend auf einer Studie zum Produktumwelt-
fuabdruck (Product Environmental Footprint, im Folgenden ,,PEF*) unter Nutzung

der einzigen Wirkungskategorie ,,Klimawandel*;
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22.  ,Wirtschaftsakteur” den Erzeuger, Bevollmichtigten, Einfiihrer, Handler oder
Fulfilment-Dienstleister bzw. eine andere natiirliche oder juristische Person, der
bzw. die Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Erzeugung von Batterien, deren
Vorbereitung zur Wiederverwendung, Vorbereitung zur Umnutzung, Umnutzung
oder Wiederaufarbeitung, deren Bereitstellung auf dem Markt oder Inverkehr-
bringen — auch online — oder die Inbetriebnahme von Batterien gemaf dieser

Verordnung unterliegt;

23. ,unabhingiger Wirtschaftsakteur* eine natiirliche oder juristische Person, die
unabhéngig vom Erzeuger und vom Hersteller ist und die direkt oder indirekt an der
Reparatur, Wartung oder Umnutzung von Batterien beteiligt ist, einschlieBlich
Abfallbewirtschaftern, Werkstattbetreibern, Erzeugern oder Hiandlern von
Werkstattausriistung, Werkzeugen oder Ersatzteilen, sowie Herausgebern von
technischen Informationen, Anbietern von Kontroll- und Priifdienstleistungen und
Einrichtungen fiir die Aus- und Weiterbildung von Mechanikern, Erzeugern und
Reparaturkriften fiir Ausriistungen von Fahrzeugen, die mit alternativen Kraftstoffen

betrieben werden;

24. , QR-Code* einen maschinenlesbaren Matrix-Code, der mit nach dieser Verordnung

erforderlichen Informationen verkniipft ist;

25. ,Batteriemanagementsystem® ein elektronisches Bauelement, das im Interesse der
Sicherheit, Leistung und Lebensdauer der Batterie die elektrischen und thermischen
Funktionen einer Batterie liberwacht und steuert, die Daten fiir die Parameter fiir die
Ermittlung des Alterungszustands der Batterie und der voraussichtlichen Lebens-
dauer geméll Anhang VII verwaltet und speichert und mit dem Fahrzeug, dem
leichten Verkehrsmittel oder dem Gerit, in das die Batterie eingebaut ist, oder mit

einer 6ffentlichen oder privaten Ladeinfrastruktur kommuniziert;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

,@Gerét” ein Elektro- oder Elektronikgerdt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe a der Richtlinie 2012/19/EU, das vollsténdig oder teilweise mit einer

Batterie betrieben wird oder betrieben werden kann;

,Ladezustand* die verfiigbare Energie in einer Batterie in Prozent ihrer vom

Erzeuger angegebenen Bemessungskapazitit;

,»Alterungszustand* ein Mal fiir den allgemeinen Zustand einer wiederaufladbaren
Batterie und ihre Féahigkeit, die festgelegte Leistung im Vergleich zu ihrem

urspriinglichen Zustand zu erbringen;

,» Vorbereitung zur Wiederverwendung® die Vorbereitung zur Wiederverwendung im

Sinne von Artikel 3 Nummer 16 der Richtlinie 2008/98/EG;

,» Vorbereitung zur Umnutzung* jedes Verfahren, bei dem eine Altbatterie ganz oder
teilweise dafiir vorbereitet wird, dass sie zu einen anderen Zweck oder fiir eine
andere Anwendung genutzt werden kann als dem bzw. der, fiir den bzw. die sie

urspriinglich ausgelegt war;

,Umnutzung* jedes Verfahren, das bewirkt, dass eine Batterie, die keine Altbatterie
ist, ganz oder teilweise zu einem anderen Zweck oder fiir eine andere Anwendung
genutzt werden kann als dem bzw. der, fiir den bzw. die die Batterie urspriinglich

ausgelegt war;
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32.

33.

34.

35.

36.

,»Wiederaufarbeitung* jedes technische Verfahren an einer gebrauchten Batterie, der
die Demontage und Beurteilung aller Zellen und Module dieser Batterie und den
Einsatz einer bestimmten Zahl neuer, gebrauchter oder aus Abféllen verwerteter
Batteriezellen und -module oder anderer Batteriekomponenten zur Wiederherstellung
einer Batteriekapazitit von mindestens 90 % der urspriinglichen Bemessungs-
kapazitit umfasst, wobei die einzelnen Batteriezellen einen einheitlichen Alterungs-
zustand mit Abweichungen von maximal 3 % untereinander aufweisen, und das im
Ergebnis dazu fiihrt, dass die Batterie zu demselben Zweck oder fiir dieselbe

Anwendung genutzt werden kann, fiir den bzw. die sie urspriinglich ausgelegt war;

,Erzeuger* eine natiirliche oder juristische Person, die eine Batterie erzeugt oder
entwickeln oder erzeugen lidsst und diese Batterie unter ihrem eigenen Namen oder
unter ihrer eigenen Handelsmarke vermarktet oder zu eigenen Zwecken in Betrieb

nimmt;

,»technische Spezifikationen® ein Dokument, in dem die technischen Anforderungen
dargelegt sind, denen ein Produkt, ein Verfahren oder eine Dienstleistung geniigen

muss;

,.,harmonisierte Norm* eine Norm im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 Buchstabe ¢ der

Verordnung (EU) Nr. 1025/2012;

,CE-Kennzeichnung* eine Kennzeichnung, mit der ein Erzeuger erklart, dass die
Batterie den geltenden Anforderungen geniigt, die in den Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union iiber die Anbringung der Kennzeichnung festgelegt

sind;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

,2Akkreditierung® die Akkreditierung im Sinne von Artikel 2 Nummer 10 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008;

,hationale Akkreditierungsstelle* eine nationale Akkreditierungsstelle im Sinne von

Artikel 2 Nummer 11 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008;

,2Konformititsbewertung* ein Verfahren, mit dem festgestellt wird, ob die beziiglich
Nachhaltigkeit, Sicherheit, Kennzeichnung, Informationen und Erfiillung der

Sorgfaltspflichten geltenden Anforderungen dieser Verordnung erfiillt worden sind;

,Konformitidtsbewertungsstelle* eine Stelle, die Konformititsbewertungstitigkeiten

einschlieBlich Kalibrierung, Priifung, Zertifizierung und Inspektion durchfiihrt;

,hotifizierte Stelle” eine Konformitétsbewertungsstelle, die gemél Kapitel V

notifiziert wurde;

,.fir Batterien geltende Sorgfaltspflichten* die Pflichten eines Wirtschaftsakteurs in
Bezug auf sein Managementsystem, das Risikomanagement, unabhiangige
Uberpriifungen und Uberwachung durch notifizierte Stellen und die Offenlegung von
Informationen zu dem Zweck, tatsdchliche und potenzielle soziale und
umweltbezogene Risiken im Zusammenhang mit der Beschaffung, der Verarbeitung
und dem Handel mit den fiir die Batterieerzeugung erforderlichen Rohstoffen und
Sekundarrohstoffen - einschlielich durch Zulieferer in der Kette sowie deren
untergeordneten Gesellschaften oder Stellen oder Auftragnehmer - zu ermitteln, sie

zu vermeiden und sie anzugehen;
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43. ,untergeordnete Gesellschaft oder Stelle eine juristische Person, iiber die die
Tatigkeiten eines kontrollierten Unternehmens im Sinne von Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe f der Richtlinie 2004/109/EG des Européischen Parlaments und des Rates!

ausgeiibt werden;

44. , Muttergesellschaft* ein Unternehmen, das eine oder mehrere untergeordnete

Gesellschaften oder Stellen kontrolliert;

45. ,Konflikt- und Hochrisikogebiet* Konflikt- und Hochrisikogebiete im Sinne von
Artikel 2 Buchstabe f der Verordnung (EU) 2017/821;

46. ,Fernabsatzvertrag® Fernabsatzvertrdge im Sinne von Artikel 2 Nummer 7 der

Richtlinie 2011/83/EU;

47. ,Hersteller einen Erzeuger, Einfithrer oder Handler oder eine andere natiirliche oder
juristische Person, der bzw. die unabhingig von der Verkaufsmethode, einschlieBlich

im Wege von Fernabsatzvertragen entweder:

a)  in einem Mitgliedstaat niedergelassen ist und Batterien unter eigenem Namen
oder unter der eigenen Handelsmarke erzeugt oder konzipieren oder erzeugen
lasst und im Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats erstmals unter eigenem
Namen oder unter der eigenen Handelsmarke abgibt, einschlieflich Batterien,

die in Geréte, leichte Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge eingebaut sind,

1 Richtlinie 2004/109/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
15. Dezember 2004 zur Harmonisierung der Transparenzanforderungen in Bezug auf
Informationen iiber Emittenten, deren Wertpapiere zum Handel auf einem geregelten Markt
zugelassen sind, und zur Anderung der Richtlinie 2001/34/EG (ABI. L 390 vom 31.12.2004,
S. 38).
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b)  in einem Mitgliedstaat niedergelassen ist und im Hoheitsgebiet dieses
Mitgliedstaats von anderen erzeugte Batterien unter eigenem Namen oder unter
der eigenen Handelsmarke, einschlieBlich Batterien, die in Geréte, leichte
Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge eingebaut sind, weiterverkauft, auf
denen der Name oder die Handelsmarke dieser anderen Erzeuger nicht

angegeben ist,

c) ineinem Mitgliedstaat niedergelassen ist und in diesem Mitgliedstaat erstmals
gewerbsméBig aus einem anderen Mitgliedstaat oder einem Drittland
stammende Batterien, einschlie8lich Batterien, die in Geréte, leichte

Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge eingebaut sind, abgibt oder

d) Batterien, einschlielich Batterien, die in Gerite, leichte Verkehrsmittel oder
sonstige Fahrzeuge eingebaut sind, {iber Fernabsatzvertriage direkt an
Endnutzer - unabhéngig davon, ob es sich um Privathaushalte oder andere
Endnutzer handelt - in einem Mitgliedstaat verkauft und ist selbst in einem

anderen Mitgliedstaat oder in einem Drittland niedergelassen;

48. ,,Bevollmichtigter fiir die erweiterte Herstellerverantwortung® eine natiirliche oder
juristische Person, die in dem Mitgliedstaat, in dem der Hersteller Batterien in
Verkehr bringt und der nicht der Niederlassungsmitgliedstaat des Herstellers ist,
niedergelassen ist und die von dem Hersteller gemal3 Artikel 8a Absatz 5
Unterabsatz 3 der Richtlinie 2008/98/EG benannt wird, um die Verpflichtungen

dieses Herstellers gemidf3 Kapitel VIII dieser Verordnung wahrzunehmen;
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49. ,,Organisation fiir Herstellerverantwortung* eine Rechtsperson, die finanziell oder
finanziell und operativ fiir die Wahrnehmung der Pflichten der erweiterten

Herstellerverantwortung im Namen mehrerer Hersteller sorgt;

50. ,Altbatterie* eine Batterie, die Abfall im Sinne von Artikel 3 Nummer 1 der
Richtlinie 2008/98/EG ist;

51. ,,Abfille der Batterieerzeugung™ die bei der Batterieerzeugung zuriickbleibenden
Materialien oder Gegenstdnde, die nicht als fester Bestandteil dieses Vorgangs

wiederverwendet werden konnen und recycelt werden miissen;

52. ,geféhrlicher Stoff einen Stoff, der gemal Artikel 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 als gefahrlich eingestuft wurde;

53. ,,Behandlung® alle Verfahren, die an Altbatterien nach deren Ubergabe an eine
Anlage zur Sortierung, zur Vorbereitung zur Wiederverwendung, zur Vorbereitung
zur Umnutzung, zur Vorbereitung fiir das Recycling oder zum Recycling

durchgefiihrt werden,;

54. ,Vorbereitung fiir das Recycling® die einem Recycling vorangehende Behandlung
von Altbatterien, einschlieBlich unter anderem der Lagerung, Handhabung und
Demontage von Batteriesdtzen oder der Separierung von Fraktionen, die nicht Teil

der Batterie sind;
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

»freiwillige Sammelstelle ein gemeinntitziges, gewerbliches oder sonstiges
wirtschaftliches Unternehmen oder eine 6ffentliche Einrichtung, das bzw. die auf
eigene Initiative an der getrennten Sammlung von Geritealtbatterien und LV-
Altbatterien mitwirkt, die bei ihm bzw. ihr oder bei anderen Endnutzern anfallen,
bevor diese Altbatterien den Herstellern, Organisationen fiir Herstellerverantwortung

oder Abfallbewirtschaftern zur weiteren Behandlung iibergeben werden;

,Abfallbewirtschafter eine natiirliche oder juristische Person, die gewerbsméafig mit

der getrennten Sammlung oder der Behandlung von Altbatterien befasst ist;

»genehmigte Anlage* eine Anlage oder ein Unternehmen, das bzw. die geméal der

Richtlinie 2008/98/EG die Genehmigung erhalten hat, Altbatterien zu behandeln;

»Recyclingbetreiber eine natiirliche oder juristische Person, die das Recycling in

einer genehmigten Anlage durchfiihrt;

,Lebensdauer einer Batterie” die Zeitspanne, die beginnt, wenn die Batterie erzeugt

wird, und endet, wenn die Batterie zu Abfall wird;

»Recyclingeffizienz*“ den in Prozent ausgedriickten Quotienten aus der Masse der fiir
das Recycling anrechenbaren Outputfraktionen und der Masse der aus Altbatterien

bestehenden Inputfraktion eines Recyclingverfahrens;
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61. ,Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union* Rechtsvorschriften der Union zur
Harmonisierung der Bedingungen fiir die Vermarktung von Produkten;

62. ,nationale Behorde* eine Genehmigungsbehdrde oder jede andere Behorde, die in
Bezug auf Batterien an der Marktiiberwachung in einem Mitgliedstaat beteiligt und
dafiir zustdndig ist;

63. ,,Bevollmichtigter eine in der Union niedergelassene natiirliche oder juristische
Person, die vom Erzeuger schriftlich beauftragt wurde, in dessen Namen bestimmte
Aufgaben in Erfiillung der Pflichten des Erzeugers gemil3 den Kapiteln IV und VI
wahrzunehmen;

64. ,Einfiihrer” eine in der Union niedergelassene natiirliche oder juristische Person, die
eine Batterie aus einem Drittland in Verkehr bringt;

65. ,,Handler” eine natiirliche oder juristische Person in der Lieferkette, die eine Batterie
auf dem Markt bereitstellt, mit Ausnahme des Erzeugers oder des Einfiihrers;

66. ,individuelle Kennung* eine eindeutige Zeichenfolge zur Identifizierung von
Batterien, durch die auch ein Weblink zum Produktpass aktiviert wird;

67. ,,Online-Plattform* eine Online-Plattform im Sinne von Artikel 3 Buchstabe i der
Verordnung (EU) 2022/2065;
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68. , Marktteilnehmer* einen Marktteilnehmer im Sinne von Artikel 2 Nummer 25 der

Verordnung (EU) 2019/943 des Europdischen Parlaments und des Rates!.

(2) Des Weiteren gelten iiber die in Absatz 1 genannten Begriffsbestimmungen die folgenden

Begriffsbestimmungen:

a)  fiir ,,Abfall®, ,,Abfallbesitzer”, ,,Abfallbewirtschaftung®, ,,Vermeidung®,
»Sammlung®, | getrennte Sammlung®, ,,Regime der erweiterten Hersteller-

verantwortung®, ,,Wiederverwendung* und ,,Recycling* die Begriffsbestimmungen

gemal Artikel 3 der Richtlinie 2008/98/EG.

b) fiir ,,Marktiiberwachung®, ,,Marktiiberwachungsbehorde®, ,,Fulfilment-Dienstleister®,
,,Korrekturmafinahme®, ,,Endnutzer®, ,,Riickruf und ,,Riicknahme vom Markt*
sowie ,,Risiko* beziiglich der Anforderungen in Kapitel I, IV, VI, VII und IX sowie
in Anhang V, VIII und XIII der vorliegenden Verordnung die Begriffsbestimmungen
gemill Artikel 3 der Verordnung (EU) 2019/1020.

c) fiir ,,unabhingiger Aggregator* und ,,Energiespeicherung® die Begriffs-
bestimmungen gemif3 Artikel 2 der Richtlinie (EU) 2019/944.

1 Verordnung (EU) 2019/943 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019
iiber den Elektrizitatsbinnenmarkt (ABIL. L 158 vom 14.6.2019, S. 54).
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Artikel 4

Freier Verkehr

(1) Die Mitgliedstaaten diirfen die Bereitstellung auf dem Markt von Batterien, die dieser
Verordnung gentigen, nicht unter Berufung auf die Nachhaltigkeits-, Sicherheits-,
Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen, die fiir Batterien im Rahmen dieser

Verordnung gelten, untersagen, beschrianken oder behindern.

(2) Die Mitgliedstaaten lassen es zu, dass bei Messen, Ausstellungen, Vorfiihrungen und
dhnlichen Veranstaltungen Batterien ausgestellt werden, die dieser Verordnung nicht
entsprechen, sofern ein sichtbares Schild deutlich darauf hinweist, dass diese Batterien der
Verordnung nicht entsprechen und erst auf dem Markt bereitgestellt oder in Betrieb
genommen werden diirfen, wenn ihre Konformitit mit dieser Verordnung hergestellt
wurde. Wiahrend einer Vorfiihrung dieser Batterien hat der betreffende Wirtschaftsakteur

geeignete MaBBnahmen zu ergreifen, um die Sicherheit von Personen sicherzustellen.
Artikel 5
Nachhaltigkeits-, Sicherheits-, Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen fiir Batterien

(1) Batterien diirfen nur dann auf dem Markt bereitgestellt oder in Betrieb genommen werden,

wenn sie folgenden Anforderungen entsprechen:

a)  den Nachhaltigkeits- und Sicherheitsanforderungen geméf den Artikeln 6 bis 10 und
Artikel 12 und
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b) den Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen gemaf3 Kapitel II1.

(2) Beziiglich aller Aspekte, die nicht unter die Kapitel II und III fallen, diirfen gemaf3
Absatz 1 in Verkehr gebrachte oder in Betrieb genommene Batterien kein Risiko fiir die
menschliche Gesundheit, fiir die Sicherheit von Personen, fiir Sachgiiter oder fiir die

Umwelt bergen.

Kapitel 11

Nachhaltigkeits- und Sicherheitsanforderungen

Artikel 6
Beschrdnkungen fiir Stoffe

(1) Zusitzlich zu den in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und in Artikel 4
Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie 2000/53/EG niedergelegten Beschridnkungen diirfen
Batterien keine Stoffe enthalten, fiir die Anhang I eine Beschrénkung enthilt, es sei denn,

die Bedingungen dieser Beschrinkung werden erfiillt.

(2) Wenn durch die Verwendung eines Stoffs bei der Erzeugung von Batterien oder aufgrund
des Vorhandenseins eines Stoffs in den Batterien zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens
oder in spéteren Phasen des Lebenszyklus von Batterien, einschlielich wahrend der
Umnutzung oder der Behandlung von Altbatterien, ein unannehmbares Risiko fiir die
menschliche Gesundheit oder die Umwelt besteht, das nicht angemessen beherrscht wird
und gegen das unionsweit vorgegangen werden muss, so erlésst die Kommission nach dem
in Artikel 89 vorgesehenen Verfahren einen delegierten Rechtsakt zur Anderung der

Beschrankungen in Anhang I nach dem Verfahren geméfl den Artikeln 86, 87 und 88.
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3) Gemail Absatz 2 des vorliegenden Artikels erlassene Beschrankungen gelten nicht fiir die
Verwendung eines Stoffs im Rahmen wissenschaftlicher Forschung und Entwicklung im
Sinne von Artikel 3 Nummer 23 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, die im

Zusammenhang mit Batterien durchgefiihrt wird.

4) Wenn eine gemil Absatz 2 des vorliegenden Artikels erlassene Beschrinkung fiir die
produkt- und verfahrensorientierte Forschung und Entwicklung im Sinne von Artikel 3
Nummer 22 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 nicht gilt, wird diese Ausnahme
zusammen mit der Hochstmenge des Stoffs, fiir den die Ausnahme gilt, in Anhang I

festgehalten.

(5) Die Kommission erstellt mit Unterstiitzung der mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
eingerichteten Europdischen Chemikalienagentur (im Folgenden ,,Agentur*) bis zum
31. Dezember 2027 einen Bericht iiber in Batterien enthaltene oder bei deren Erzeugung
verwendete besorgniserregende Stoffe insbesondere Stoffe, die schidliche Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit oder die Umwelt haben oder aufgrund deren eine sichere
Gewinnung hochwertiger Sekundérrohstoffe durch Recycling nicht mdglich ist. Die
Kommission tibermittelt diesen Bericht, in dem sie ihre Ergebnisse aufzeigt, dem
Européischen Parlament und dem Rat und priift geeignete FolgemaBBnahmen, einschlieBlich

der Annahme delegierter Rechtsakte im Sinne von Absatz 2 des vorliegenden Artikels.
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Artikel 7
CO2-Fufabdruck von Elektrofahrzeugbatterien,

wiederaufladbaren Industriebatterien und LV-Batterien

(1) Bei Elektrofahrzeugbatterien, wiederaufladbaren Industriebatterien mit einer Kapazitit von

mehr als 2 kWh und LV-Batterien wird fiir jedes Batteriemodell pro Erzeugerbetrieb im

Einklang mit dem in Unterabsatz 4 genannten Durchfiihrungsrechtsakt eine Erkldrung zum

CO»-FuBBabdruck erstellt, die mindestens Folgendes umfasst:

a)  verwaltungstechnische Angaben zum Erzeuger;

b)  Angaben zum Batteriemodell;

c)  Angaben zum geografischen Standort des Erzeugerbetriebs der Batterie;

d)  den CO,-FuBabdruck der Batterie, berechnet als kg Kohlendioxid-Aquivalent pro
eine kWh der Gesamtenergie, die das Batteriesystem wihrend seiner Lebensdauer
liefert;

e) den CO-FuBabdruck der Batterie, aufgeschliisselt nach den in Anhang II Nummer 4
beschriebenen Phasen des Lebenszyklus;

f)  die Kennnummer der EU-Konformititserkldrung der Batterie;

g) einen Weblink, iiber den eine 6ffentliche Fassung der Studie abgerufen werden kann,
auf die sich die in den Buchstaben d und e genannten Werte zum CO»-Fulabdruck
stuitzen.
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Die Erkldarung zum CO»-FuB3abdruck gilt ab dem

a) ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder zwolf
Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a
bzw. Buchstabe b genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts,

je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, fiir Elektrofahrzeugbatterien,

b) ... [30 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,
welcher Zeitpunkt der spatere ist, fiir wiederaufladbare Industriebatterien,

ausgenommen Industriebatterien, die nur einen externen Speicher haben,

c) ... [60 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,

welcher Zeitpunkt der spatere ist, fiir LV-Batterien,

d) ... [84 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,
welcher Zeitpunkt der spatere ist, fiir wiederaufladbare Industriebatterien mit

externem Speicher.

Solange die Erklarung zum CO;-FuB8abdruck noch nicht iiber den in Artikel 13 Absatz 6

genannten QR-Code abrufbar ist, muss sie der Batterie beiliegen.
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2)

Die Kommission erlésst fiir Elektrofahrzeugbatterien bis zum ... [6 Monate nach dem Tag
des Inkrafttretens dieser Verordnung], fiir wiederaufladbare Industriebatterien,
ausgenommen Industriebatterien mit externem Speicher, bis zum ... [18 Monate nach dem
Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung], fiir LV-Batterien bis zum ... [42 Monate nach
dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] und fiir wiederaufladbare Industriebatterien
mit externem Speicher bis zum ... [66 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Verordnung]:

a)  einen delegierten Rechtsakt gemal3 Artikel 89, um diese Verordnung durch die
Festlegung der Methode, nach der der CO»-FuBBabdruck der Batterie gemal
Unterabsatz 1 Buchstabe d im Einklang mit den in Anhang II aufgefiihrten

wesentlichen Elementen berechnet und iiberpriift wird, zu ergidnzen;

b)  einen Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung des Formats fiir die Erkldrung zum
CO»-FuBabdruck gemil Unterabsatz 1. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemal3

dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Elektrofahrzeugbatterien, wiederaufladbare Industriebatterien mit einer Kapazitdt von
mehr als 2 kWh und LV-Batterien tragen eine gut sichtbare, lesbare und unverwischbare
Kennzeichnung, der den CO»-FuB3abdruck der Batterie gemal3 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe d anzeigt und die Leistungsklasse fiir den CO;-FuBBabdruck angibt, unter die das
betreffende Batteriemodell pro Erzeugerbetrieb fillt.
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Fiir die in Unterabsatz 1 genannten Batterien muss aus den technischen Unterlagen gemé&f
Anhang VIII hervorgehen, dass der angegebene CO>-FuBabdruck und die damit
zusammenhéngende Einstufung in die Leistungsklasse fiir den CO»-FuBBabdruck nach der
Methode berechnet wurden, die in den geméll Absatz 1 Unterabsatz 4 Buchstabe a und
gemil Unterabsatz 4 Buchstabe a dieses Absatzes erlassenen delegierten Rechtsakten der

Kommission festgelegt ist.

Die Vorschriften fiir die Leistungsklasse fiir den CO»-FuBBabdruck gemél Unterabsatz 1

gelten ab dem

a) ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,

welcher Zeitpunkt der spitere ist, fiir Elektrofahrzeugbatterien,

b) ... [48 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,
welcher Zeitpunkt der spatere ist, fiir wiederaufladbare Industriebatterien,

ausgenommen Industriebatterien, die nur einen externen Speicher haben,
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c) ...[78 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,

welcher Zeitpunkt der spatere ist, fiir LV-Batterien,

d) ... [102 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 4 Buchstabe a bzw. Buchstabe b
genannten delegierten Rechtsakts bzw. Durchfiihrungsrechtsakts, je nachdem,
welcher Zeitpunkt der spatere ist, fiir wiederaufladbare Industriebatterien mit

externem Speicher.

Die Kommission erlésst fiir Elektrofahrzeugbatterien bis zum ... [ 18 Monate nach dem
Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung], fiir wiederaufladbare Industriebatterien,
ausgenommen Industriebatterien, die nur einen externen Speicher haben, bis zum ...

[36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung], fiir LV-Batterien bis zum
... [60 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] und fiir
wiederaufladbare Industriebatterien mit externem Speicher bis zum ... [84 Monate nach

dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung]:

a) einen delegierten Rechtsakt gemil3 Artikel 89, um diese Verordnung durch die
Festlegung der Leistungsklassen fiir den CO2-FuB8abdruck geméR Unterabsatz 1 zu
erginzen. Bei der Ausarbeitung dieses delegierten Rechtsakts trigt die Kommission

den in Anhang IT Nummer 8 aufgefiihrten Bedingungen Rechnung;

b)  einen Durchfithrungsrechtsakt zur Festlegung der Formate fiir die Kennzeichnungen
gemaf} Unterabsatz 1 und des Formats fiir die Erkldrung zur Leistungsklasse fiir den
COz-FuBabdruck geméB Unterabsatz 1. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemaf3

dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.
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Die Kommission iiberpriift im Einklang mit den in Anhang II Nummer 8 aufgefiihrten
Bedingungen alle drei Jahre die Zahl der Leistungsklassen und deren jeweilige
Schwellenwerte und erldsst zur Anderung der Zahl der Leistungsklassen und deren
jeweilige Schwellenwerte, damit sie weiterhin der Marktrealitdt und der voraussichtlichen

Marktentwicklung entsprechen, gegebenenfalls delegierte Rechtsakte nach Artikel 89.

3) Bei Elektrofahrzeugbatterien, wiederaufladbaren Industriebatterien mit einer Kapazitit von
mehr als 2 kWh und LV-Batterien muss aus den in Anhang VIII genannten technischen
Unterlagen hervorgehen, dass der erklarte Wert fiir den CO»-FuBBabdruck des betreffenden
Batteriemodells pro Erzeugerbetrieb iiber den gesamten Lebenszyklus geringer ist als der
in dem delegierten Rechtsakt der Kommission gemél} Unterabsatz 3 festgelegte

Hochstwert.
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Die Vorschrift fiir den in Unterabsatz 1 genannten Hochstwert des CO»-FulBabdrucks tiber

den gesamten Lebenszyklus gilt ab dem

a) ... [54 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 3 genannten delegierten Rechts-

akts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, fiir Elektrofahrzeugbatterien,

b) ... [66 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 3 genannten delegierten Rechts-
akts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, fiir wiederaufladbare Industrie-

batterien, ausgenommen Industriebatterien, die nur einen externen Speicher haben,

c) ...[96 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 3 genannten delegierten

Rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist, fiir LV-Batterien,

d) ... [120 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder 18 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 3 genannten delegierten
Rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist, fiir wiederaufladbare

Industriebatterien mit externem Speicher.
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(4)

)

Die Kommission erlésst fiir Elektrofahrzeugbatterien bis zum ... [36 Monate nach dem
Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung], fiir wiederaufladbare Industriebatterien,
ausgenommen Industriebatterien mit externem Speicher, bis zum ... [54 Monate nach dem
Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung], fiir LV-Batterien bis zum ... [78 Monate nach
dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] und fiir wiederaufladbare Industriebatterien
mit externem Speicher bis zum ... [102 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] einen delegierten Rechtsakt gemif3 Artikel 89, um diese Verordnung durch
Festlegung des in Unterabsatz 1 genannten Hochstwerts fiir den CO»-FuBlabdruck iiber den
gesamten Lebenszyklus zu ergidnzen. Bei der Ausarbeitung dieses delegierten Rechtsakts
tragt die Kommission den einschldgigen, in Anhang II Nummer 9 aufgefiihrten

Bedingungen Rechnung.

Die Einfithrung eines Hochstwerts fiir den CO»2-Fu3abdruck iiber den gesamten
Lebenszyklus bewirkt erforderlichenfalls eine Neueinstufung der in Absatz 2 genannten

Leistungsklassen fiir den CO»-Fuf3abdruck.

Die Kommission bewertet bis zum 31. Dezember 2030, ob eine Ausweitung der
Vorschriften dieses Artikels auf Gerdtebatterien sowie der in Absatz 3 festgelegten
Vorschrift auf wiederaufladbare Industriebatterien mit einer Kapazitit von 2 kWh oder
weniger durchfiihrbar ist. Zu diesem Zweck legt die Kommission dem Europdischen
Parlament und dem Rat einen Bericht vor und priift, ob geeignete MalBinahmen,

einschlieBlich der Annahme von Legislativvorschldgen, getroffen werden sollten.

Fiir zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder
wiederaufgearbeitete Batterien gelten die Absétze 1, 2 und 3 nicht, wenn sie, bevor sie

diese Verfahren haben, bereits in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen waren.
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Artikel 8

Rezyklatgehalt von Industriebatterien, Elektrofahrzeugbatterien, LV-Batterien und Starterbatterien

(1)

Ab dem ... [60 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder

24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Unterabsatz 3 genannten delegierten
Rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist, miissen Industriebatterien mit
einer Kapazitit von mehr als 2 kWh, ausgenommen Industriebatterien, die nur einen
externen Speicher haben, Elektrofahrzeugbatterien und Starterbatterien, die Kobalt, Blei,
Lithium oder Nickel in Aktivmaterialien enthalten, Unterlagen beiliegen, die zu jedem
Batteriemodell pro Jahr und pro Erzeugerbetrieb Angaben zu dem in den Aktivmaterialien
enthaltenen, aus Abfillen der Batterieerzeugung oder aus Verbraucherabfillen
wiedergewonnenen jeweiligen Anteil von Kobalt, Lithium oder Nickel und zu dem in der

Batterie enthaltenen, aus Abfallen wiedergewonnenen Bleianteil enthalten.

Fiir LV-Batterien, die Kobalt, Blei, Lithium oder Nickel in Aktivmaterialien enthalten, gilt
Unterabsatz 1 ab dem ... [120 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Verordnung].
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)

Bis zum ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] erldsst die
Kommission einen delegierten Rechtsakt gemif Artikel 89 zur Ergénzung dieser
Verordnung durch Festlegung — fiir in den Unterabsdtzen 1 und 2 genannten Batterien - der
Methode fiir die Berechnung und Uberpriifung des in Aktivmaterialien enthaltenen
prozentualen Anteils an aus Abféllen der Batterieerzeugung oder aus Verbraucherabfillen
wiedergewonnenem Kobalt, Lithium oder Nickel sowie des in der Batterie enthaltenen
prozentualen Anteils an aus Abfillen wiedergewonnenem Blei und des Formats fiir die

Unterlagen.

Ab dem ... [96 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] muss bei
Industriebatterien mit einer Kapazitét von mehr als 2 kWh, ausgenommen Industrie-
batterien, die nur einen externen Speicher haben, Elektrofahrzeugbatterien und Starter-
batterien, die Kobalt, Blei, Lithium oder Nickel in Aktivmaterialien enthalten, aus den in
Anhang VIII genannten technischen Unterlagen fiir jedes Batteriemodell pro Jahr und pro
Erzeugerbetrieb hervorgehen, dass diese Batterien in Aktivmaterialien jeweils den
nachstehend genannten Mindestanteil an aus Abféllen der Batterieerzeugung oder aus
Verbraucherabfillen wiedergewonnenem Kobalt, Lithium oder Nickel bzw. den
nachstehend genannten Mindestanteil an in der Batterie enthaltenem, aus Abféllen

wiedergewonnenem Blei enthalten:
a) 16 % Kobalt;

b) 85 % Blei;

¢) 6% Lithium;

d) 6 % Nickel.
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3) Ab dem ... [156 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] muss bei
Industriebatterien mit einer Kapazitét von mehr als 2 kWh, ausgenommen Industrie-
batterien, die nur einen externen Speicher haben, Elektrofahrzeugbatterien, LV-Batterien
und Starterbatterien, die Kobalt, Blei, Lithium oder Nickel in Aktivmaterialien enthalten,
aus den in Anhang VIII genannten technischen Unterlagen fiir jedes Batteriemodell pro
Jahr und pro Erzeugerbetrieb hervorgehen, diese Batterien in Aktivmaterialien jeweils den
nachstehend genannten Mindestanteil an aus Abféllen der Batterieerzeugung oder aus
Verbraucherabfillen wiedergewonnenem Kobalt, Lithium oder Nickel bzw. den
nachstehend genannten Mindestanteil an in der Batterie enthaltenem, aus Abfillen

wiedergewonnenem Blei enthalten:
a) 26 % Kobalt;

b) 85 % Blei;

c) 12 % Lithium;

d) 15 9% Nickel.
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©)

(6)

Fiir zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder
wiederaufgearbeitete Batterien gelten die Absétze 1, 2 und 3 nicht, wenn sie, bevor sie

dieses Verfahren durchlaufen haben, bereits in Verkehr oder in Betrieb genommen.

Nach dem Tag des Inkrafttretens des gemil3 Absatz 1 erlassenen delegierten Rechtsakts
und spatestens bis zum 31. Dezember 2028 bewertet die Kommission, ob es aufgrund der
bestehenden Verfiigbarkeit und der fiir 2030 und 2035 prognostizierten Verfiigbarkeit von
aus Abfillen wiedergewonnenem Kobalt, Blei, Lithium oder Nickel bzw. des Mangels an
diesen Stoffen und in Anbetracht des technischen und wissenschaftlichen Fortschritts

angezeigt ist, die Zielvorgaben gemif den Absitzen 2 und 3 zu éndern.

Soweit dies aufgrund der Bewertung geméal} Unterabsatz 1 oder aufgrund anderer wesent-
licher Anderungen bei Batterietechnologien, die sich auf die Art der wiedergewonnenen
Materialien auswirken, gerechtfertigt und angezeigt ist, erldsst die Kommission bis zum ...
[72 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] einen delegierten

Rechtsakt gemiB Artikel 89 zur Anderung der Zielvorgaben gemil den Absitzen 2 und 3.

Soweit dies aufgrund von Marktentwicklungen beziiglich der chemischen Zusammen-
setzungen von Batterien, die Auswirkungen auf die Art der wiedergewonnenen Materialien
haben, gerechtfertigt und angezeigt ist, wird der Kommission die Befugnis iibertragen,
gemiB Artikel 89 delegierte Rechtsakte zur Anderung dieser Verordnung durch Aufnahme
anderer Materialien als Kobalt, Blei, Lithium und Nickel, einschlieBlich der jeweiligen
Mindestvorgaben fiir den Rezyklatgehalt fiir jedes Material gemdf den Absétzen 2 und 3

des vorliegenden Artikels, zu erlassen.
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(1)

2)

Artikel 9

Anforderungen an die Leistung und Haltbarkeit von Allzweck-Gerdtebatterien

Ab dem ... [60 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder
24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Absatz 2 genannten delegierten
Rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist, miissen die Parameter der
elektrochemischen Leistung und Haltbarkeit gemiB3 Anhang III bei Allzweck-
Geritebatterien, ausgenommen Knopfzellen, die Mindestwerte erreichen, die in dem

gemal Absatz 2 erlassenen delegierten Rechtsakt der Kommission festgelegt sind.

Die Kommission erlésst bis zum ... [48 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] einen delegierten Rechtsakt gemil3 Artikel 89 zur Ergénzung dieser
Verordnung durch Festlegung von verbindlichen Mindestwerte fiir die Parameter der
elektrochemischen Leistung und Haltbarkeit gemi3 Anhang III fiir Allzweck-

Gerétebatterien, ausgenommen Knopfzellen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, delegierte Rechtsakte gemaf Artikel 89 zu
erlassen, um zur Beriicksichtigung des technischen und wissenschaftlichen Fortschritts die
Mindestwerte geméll Unterabsatz 1 zu dndern oder Parameter der elektrochemischen

Leistung und Haltbarkeit den Parametern gemaf3 Anhang III hinzuzufiigen.
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Bei der Ausarbeitung des delegierten Rechtsakts geméll Unterabsatz 1 priift die
Kommission, ob die Umweltauswirkungen iiber den gesamten Lebenszyklus von
Allzweck-Gerétebatterien, unter anderem durch Steigerung der Ressourcenetfizienz von
Geritebatterien, verringert werden miissen, und beriicksichtigt einschldgige internationale

Normen und Kennzeichnungssysteme.

Dariiber hinaus stellt die Kommission sicher, dass die in Unterabsatz 1 genannten
Bestimmungen des delegierten Rechtsakts die Sicherheit und das Funktionieren dieser
Batterien oder der Gerite, leichten Verkehrsmittel oder sonstigen Fahrzeuge, in die diese
Batterien eingebaut sind, die Erschwinglichkeit, die Kosten fiir die Endnutzer und die

Wettbewerbsfahigkeit der Industrie nicht wesentlich beeintréchtigen.

3) Die Kommission priift bis zum 31. Dezember 2030 auf der Grundlage einer Okobilanz-
methode, ob MaBnahmen zur schrittweisen Einstellung von nicht wiederaufladbaren
Allzweck-Geritebatterien im Hinblick auf eine Minimierung der Umweltauswirkungen
dieser Batterien sowie auf praktikable Alternativen fiir Endnutzer durchfiihrbar sind. Zu
diesem Zweck legt die Kommission dem Européischen Parlament und dem Rat einen
Bericht vor und priift, ob geeignete MaBBnahmen, darunter die Annahme von Legislativ-
vorschldgen zur schrittweisen Einstellung der Verwendung oder zur Festlegung von

Okodesign-Anforderungen, getroffen werden sollten.
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Artikel 10
Anforderungen an die Leistung und Haltbarkeit von

wiederaufladbaren Industriebatterien, LV-Batterien und Elektrofahrzeugbatterien

(1) Ab dem ... [12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] miissen
wiederaufladbaren Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh, LV-
Batterien und Elektrofahrzeugbatterien Unterlagen mit den Werten fiir die Parameter der

elektrochemischen Leistung und Haltbarkeit gemafl Anhang IV Teil A beiliegen.

Bei den in Unterabsatz 1 genannten Batterien muss in den technischen Unterlagen geméf
Anhang VIII dargelegt werden, nach welchen technischen Spezifikationen, Normen und
Bedingungen die Werte fiir die Parameter der elektrochemischen Leistung und Haltbarkeit
gemessen, berechnet oder geschétzt werden. Diese Erkldrung muss mindestens die in

Anhang IV Teil B aufgefiihrten Elemente umfassen.

(2) Entweder ab dem ... [48 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder
18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Absatz 5 Unterabsatz 1 genannten
delegierten Rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, miissen wieder-
aufladbare Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh, ausgenommen
Industriebatterien, die nur einen externen Speicher haben, die Mindestwerte fiir die
Parameter der elektrochemischen Leistung und Haltbarkeit gemiB3 Anhang IV Teil A
erreichen, die in dem geméfl Absatz 5 Unterabsatz 1 erlassenen delegierten Rechtsakt

festgelegt sind.
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3)

(4)

)

Entweder ab dem ... [60 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder
18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Absatz 5 Unterabsatz 2 genannten
delegierten Rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spatere ist, miissen LV-
Batterien die Mindestwerte fiir die Parameter der elektrochemischen Leistung und
Haltbarkeit gemi3 Anhang IV Teil A erreichen, die in dem gemil3 Absatz 5 Unterabsatz 2

erlassenen delegierten Rechtsakt festgelegt sind.

Fiir zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder
wiederaufgearbeitete Batterien gelten die Absétze 1, 2 und 3 nicht, wenn der Wirtschafts-
akteur, der die Batterien in Verkehr bringt oder in Betrieb nimmt, den Nachweis dafiir
erbringt, dass die Batterien, bevor sie diese Verfahren durchlaufen haben, bereits vor den
fiir diese Verpflichtungen gemél den genannten Absitzen geltenden Fristen in Verkehr

gebracht oder in Betrieb genommen waren.

Die Kommission erlésst bis zum ... [30 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] einen delegierten Rechtsakt gemil3 Artikel 89 zur Ergénzung dieser
Verordnung durch Festlegung der Mindestwerte fiir die Parameter der elektrochemischen
Leistung und Haltbarkeit gema3 Anhang IV Teil A, die wiederaufladbare Industrie-
batterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh, ausgenommen Industriebatterien, die

nur einen externen Speicher haben, erreichen miissen.
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Die Kommission erlésst bis zum ... [42 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] einen delegierten Rechtsakt gemal Artikel 89 zur Ergdnzung dieser
Verordnung durch Festlegung der Mindestwerte fiir die Parameter der elektrochemischen

Leistung und Haltbarkeit gema3 Anhang IV Teil A, die LV-Batterien erreichen miissen.

Bei der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte gemdfl den Unterabsitzen 1 und 2 priift
die Kommission, ob die Umweltauswirkungen iiber den gesamten Lebenszyklus von
wiederaufladbaren Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh,
ausgenommen Industriebatterien, die nur einen externen Speicher haben, und von LV-
Batterien verringert werden miissen, und stellt sicher, dass die in diesen Rechtsakten
festgelegten Anforderungen das Funktionieren dieser Batterien oder der Gerite, leichten
Verkehrsmittel oder sonstigen Fahrzeuge, in die diese Batterien eingebaut sind, ihre
Erschwinglichkeit und die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie nicht wesentlich

beeintrichtigen.

(6) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um die Parameter der elektrochemischen Leistung und Haltbarkeit gemal3
Anhang IV unter Beriicksichtigung von Marktentwicklungen sowie des technischen und
wissenschaftlichen Fortschritts sowie insbesondere im Zusammenhang mit den technischen
Spezifikationen der informellen UNECE-Arbeitsgruppe ,,Elektrofahrzeuge und Umwelt*

zu andern.
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Artikel 11

Entfernbarkeit und Austauschbarkeit von Gerdtebatterien und LV-Batterien

(1) Natiirliche oder juristische Personen, die Produkte, in die Geridtebatterien eingebaut sind, in
Verkehr bringen, sorgen dafiir, dass diese Batterien vom Endnutzer jederzeit wihrend der
Lebensdauer des Produkts leicht entfernt und ausgetauscht werden konnen. Diese
Verpflichtung gilt nicht fiir einzelne Zellen oder sonstige Teile einer Batterie, sondern nur

fiir die ganze Batterie.

Als vom Endnutzer leicht zu entfernen gilt eine Gerétebatterie, wenn sie mit handels-
iiblichen Werkzeugen aus einem Produkt entnommen werden kann, das heifit ohne
Verwendung von Spezialwerkzeugen, es sei denn, sie werden kostenlos mit dem Produkt
bereitgestellt, herstellerspezifischen Werkzeugen, Wéarmeenergie oder Losungsmitteln fiir

die Demontage des Produkts.

Natiirliche oder juristische Personen, die Produkte, in die Gerétebatterien eingebaut sind, in
Verkehr bringen, sorgen dafiir, dass den Produkten eine Betriebsanleitung und Sicherheits-
informationen fiir die Verwendung, das Entfernen und das Austauschen der Batterien
beiliegen. Diese Betriebsanleitung und diese Sicherheitsinformationen werden den
Endnutzern auf einer 6ffentlichen Website dauerhaft und in leicht verstandlicher Form

online bereitgestellt.

Im Zusammenhang mit der Entfernbarkeit und der Austauschbarkeit von Batterien durch
Endnutzer geltende besondere Bestimmungen zum besseren Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit, die in Rechtsvorschriften der Union fiir Elektro- und
Elektronikgerdte im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2012/19/EU

festgelegt sind, bleiben von diesem Absatz unbertihrt.
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2) Abweichend von Absatz 1 konnen die folgenden Produkte, in die Geritebatterien
eingebaut sind, so ausgelegt sein, dass die Batterie nur von unabhingigen Fachleuten

entfernt und ausgetauscht werden kann:

a)  abwaschbare oder abspiilbare Gerite, die speziell fiir den Betrieb in einer Umgebung
ausgelegt sind, in der regelmiBig Spritzwasser-, Strahlwasser- oder Unter-Wasser-

Bedingungen herrschen;

b)  professionelle medizinische Bildgebungs- und Strahlentherapiegerite im Sinne von
Artikel 2 Nummer 1 der Verordnung (EU) 2017/745 und In-vitro-Diagnostika im
Sinne von Artikel 2 Nummer 2 der Verordnung (EU) 2017/746.

Die Ausnahme gemif Buchstabe a gilt nur, wenn eine solche Ausnahme im Interesse der

Sicherheit des Nutzers und des Gerits erforderlich ist.

3) Die Vorgaben gemif3 Absatz 1 gelten nicht, wenn die Kontinuitdt der Stromversorgung
gewahrt werden muss und eine dauerhafte Verbindung zwischen dem Produkt und der
betreffenden Gerétebatterie aus Griinden der Sicherheit des Nutzers und des Gerits oder —
bei Produkten, deren Hauptfunktion darin besteht, Daten zu sammeln und zu liefern — aus

Griinden der Datenintegritdt erforderlich ist.
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©)

(6)

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um Absatz 2 des vorliegenden Artikels durch Aufnahme weiterer, von den
Entfernbarkeits- und Austauschbarkeitsanforderungen nach Absatz 1 des vorliegenden
Artikels auszunehmender Produkte zu dndern. Diese delegierten Rechtsakte werden
lediglich infolge der Marktentwicklung sowie des technischen und wissenschaftlichen
Fortschritts und bei wissenschaftlich fundierten Bedenken beziiglich der Sicherheit von
Endnutzern, die die Geritebatterie entfernen oder austauschen, oder wenn das Risiko
besteht, dass das Entfernen oder der Austausch der Batterie durch Endnutzer jeglichen im
geltenden Unionsrecht festgelegten Produktsicherheitsanforderungen zuwiderzulaufen

wirde, erlassen.

Natiirliche oder juristische Personen, die Produkte, in die LV-Batterien eingebaut sind, in
Verkehr bringen, sorgen dafiir, dass diese Batterien sowie die einzelnen im Batteriesatz
enthaltenen Batteriezellen von unabhingigen Fachleuten jederzeit wahrend der

Lebensdauer des Produkts leicht entfernt und ausgetauscht werden konnen.

Als leicht auszutauschen gilt eine Gerédtebatterie oder eine LV-Batterie fiir die Zwecke der
Absitze 1 und 5, wenn sie nach dem Entfernen aus dem Gerét oder dem leichten
Verkehrsmittel durch eine andere kompatible Batterie ersetzt werden kann, ohne dass das
Funktionieren, die Leistung oder die Sicherheit des Gerits oder des leichten

Verkehrsmittels dadurch beeintrachtigt wird.
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(8)

©)

(1

Natiirliche oder juristische Personen, die Produkte, in die Gerétebatterien oder LV-
Batterien eingebaut sind, in Verkehr bringen, sorgen dafiir, dass diese Batterien nach dem
Inverkehrbringen der letzten Einheit des Ausriistungsmodells noch fiir mindestens fiinf
Jahre zu einem angemessenen und nichtdiskriminierenden Preis fiir unabhidngige Fachleute
und Endnutzer als Ersatzteil fiir den batteriebetriebenen Ausriistungsgegenstand erhéltlich

sind.

Software darf nicht dazu verwendet werden, den Austausch einer Geritebatterie oder einer
LV-Batterie, oder ihrer wesentlichen Komponenten, gegen eine andere kompatible Batterie

oder andere kompatible wesentliche Komponenten zu erschweren.
Die Kommission verdffentlicht Leitlinien, um die harmonisierte Anwendung dieses
Artikels zu erleichtern.

Artikel 12

Sicherheit von stationdren Batterie-Energiespeichersystemen

In Verkehr gebrachte oder in Betrieb genommene stationédre Batterie-Energiespeicher-

systeme miissen bei normalem Betrieb und bestimmungsgemiBer Verwendung sicher sein.
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(2) Bis zum ... [12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] miissen die

technischen Unterlagen nach Anhang VIII

a)  belegen, dass die stationdren Batterie-Energiespeichersysteme den Bestimmungen
gemal Absatz 1 entsprechen und den Nachweis umfassen, dass sie in Bezug auf die
Sicherheitsparameter gemdfl Anhang V nach modernsten Priifmethoden erfolgreich
gepriift wurden. Die Sicherheitsparameter gelten nur, wenn an dem betreffenden
stationdren Batterie-Energiespeichersystem bei Verwendung unter den vom Erzeuger

vorgesehenen Bedingungen eine entsprechende Gefahrdung auftritt;

b) eine Bewertung etwaiger in Anhang V nicht beriicksichtigter Sicherheitsgefahren des

stationdren Batterie-Energiespeichersystems umfassen;

c) den Nachweis dafiir umfassen, dass die unter Buchstabe b genannten Gefahren
erfolgreich gemindert und gepriift wurden; fiir diese Uberpriifungen werden

modernste Priifmethoden verwendet;
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3)

(1)

d)  Anweisungen fiir die Risikominderung bei moglichem Eintritt der ermittelten

Gefahren, wie Brand oder Explosion, umfassen.

Bei Vorbereitung zur Wiederverwendung oder Vorbereitung zur Umnutzung oder
Wiederaufarbeitung oder Umnutzung einer Batterie werden die technischen Unterlagen

uberarbeitet.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, delegierte Rechtsakte geméf Artikel 89 zu
erlassen, um die Sicherheitsparameter gemil3 Anhang V unter Beriicksichtigung des

technischen und wissenschaftlichen Fortschritts zu dndern.

Kapitel 111

Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen

Artikel 13

Kennzeichnung von Batterien

Ab dem ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder

18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Absatz 10 genannten Durchfiihrungs-
rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, tragen Batterien eine
Kennzeichnung, die die in Anhang VI Teil A aufgefiihrten allgemeinen Informationen iiber

Batterien enthilt.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 132

TREE.1.A DE



(2) Ab dem ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder
18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Absatz 10 genannten Durchfiihrungs-
rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, tragen wiederaufladbare
Geritebatterien, LV-Batterien und Starterbatterien eine Kennzeichnung mit Angaben zu

ithrer Kapazitat.

3) Ab dem ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] oder
18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens des in Absatz 10 genannten Durchfiihrungs-
rechtsakts, je nachdem, welcher Zeitpunkt der spétere ist, tragen nicht wiederaufladbare
Gerétebatterien eine Kennzeichnung, die Angaben zu ihrer durchschnittlichen
Mindestbetriebsdauer beim Einsatz in bestimmten Anwendungen enthélt, und eine

Kennzeichnung mit der Angabe ,,nicht wiederaufladbar®.

(4) Ab dem ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] werden alle
Batterien mit dem Symbol ,,getrennte Sammlung* gemafl den Anforderungen in

Anhang VI Teil B gekennzeichnet.

Das Symbol ,,getrennte Sammlung* muss mindestens 3 % der groten Seitenfldche der

Batterie, hochstens jedoch eine Flache von 5%5 cm einnehmen.

Bei zylindrischen Batteriezellen muss das Symbol ,,getrennte Sammlung® mindestens

1,5 % der Oberflache der Batterie, hochstens jedoch eine Fliche von 5x5 cm einnehmen.
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Wiirde die Groe des Symbols ,,getrennte Sammlung® aufgrund der Abmessungen der
Batterie weniger als 0,47%0,47 cm betragen, so muss die Batterie nicht mit diesem Symbol
gekennzeichnet werden; stattdessen wird das Symbol ,,getrennte Sammlung* in der Gréf3e

von mindestens 1x1 c¢cm auf die Verpackung gedruckt.

%) Alle Batterien, die mehr als 0,002 % Cadmium oder mehr als 0,004 % Blei enthalten, sind

mit dem chemischen Zeichen fiir das betreffende Metall (Cd oder Pb) zu kennzeichnen.

Das einschldgige chemische Zeichen mit der Angabe des Schwermetallgehalts ist unterhalb
des Symbols ,,getrennte Sammlung® aufzudrucken und nimmt eine Fliche von mindestens

einem Viertel der GroBe jenes Symbols ein.

(6) Ab dem ... [42 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] werden alle
Batterien im Einklang mit Anhang VI Teil C mit einem QR-Code gekennzeichnet. Uber
den QR-Code kann auf Folgendes zugegriffen werden:

a)  bei LV-Batterien, Industriebatterien mit einer Kapazitit von mehr als 2 kWh und

Elektrofahrzeugbatterien: auf den Batteriepass geméal Artikel 77;

b)  bei anderen Batterien: auf die einschldgigen Informationen gemif3 den Absitzen 1
bis 5: auf die Konformitétserklarung gemaf Artikel 18, den Bericht gemél Artikel 52
Absatz 3 und die Informationen tiiber die Abfallvermeidung und Bewirtschaftung von

Altbatterien gemél Artikel 74 Absatz 1 Buchstaben a bis f;

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 134
TREE.1.A DE



c) bei Starterbatterien: auf die in den Aktivmaterialien der Batterie enthaltene, gemaf
Artikel 8 berechnete Menge an aus Abfillen wiedergewonnenem Kobalt, Blei,

Lithium oder Nickel.
Diese Angaben miissen vollstidndig, aktuell und richtig sein.

(7) Die Kennzeichnungen und der QR-Code gemil den Absétzen 1 bis 6 werden sichtbar,
lesbar und dauerhaft auf der Batterie aufgedruckt oder eingraviert. Falls die Art und Grof3e
der Batterie dies nicht zulédsst oder nicht rechtfertigt, werden die Kennzeichnungen und der

QR-Code auf der Verpackung und den Begleitunterlagen der Batterie angebracht.

(8) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um diese Verordnung angesichts des technischen und wissenschaftlichen
Fortschritts zu dndern, indem zusitzlich zum QR-Code oder stattdessen alternative Smart

Labels vorgesehen werden.

9) Zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder wieder-
aufgearbeitete Batterien tragen neue Kennzeichnungen oder werden mit Kennzeichnungen
gemiB diesem Artikel versehen, die Angaben zur Anderung des Zustands der Batterie
gemifl Anhang XIII Nummer 4 umfassen, welche iiber den QR-Code abgerufen werden

konnen.

(10) Die Kommission erldsst bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung harmonisierter Spezifikationen fiir
die in den Absitzen 1, 2 und 3 des vorliegenden Artikels genannten Kennzeichnungs-
anforderungen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf3 dem in Artikel 90 Absatz 3

genannten Priifverfahren erlassen.
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Artikel 14

Informationen tiber den Alterungszustand und die voraussichtliche Lebensdauer von Batterien

(1) Ab dem ... [12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] sind im
Batteriemanagementsystem von stationdren Batterie-Energiespeichersystemen, LV-
Batterien und Elektrofahrzeugbatterien aktuelle Daten zu den Parametern zur Bestimmung
des Alterungszustands und der voraussichtlichen Lebensdauer der Batterie gemdfl Anhang

VII enthalten.

(2) Der natiirlichen oder juristischen Person, die die Batterie rechtméfig erworben hat,
darunter unabhingige Wirtschaftsakteure, Abfallbewirtschafter oder in deren Namen
handelnde Dritte, wird unter Wahrung der Rechte des geistigen Eigentums des Batterie-
erzeugers liber das Batteriemanagementsystem gemal3 Absatz 1 jederzeit ohne
Diskriminierung Lesezugriff auf die Daten fiir die Parameter geméfl Anhang VII gewihrt,

um

a) die Batterie unabhingigen Aggregatoren oder Marktteilnehmern zur Energie-

speicherung zur Verfiigung zu stellen;

b)  aufder Grundlage einer Einschidtzung des Alterungszustands der Batterie den
Restwert oder die verbleibende Lebensdauer und die Mdoglichkeit der weiteren

Nutzung der Batterie zu bewerten;

c) die Vorbereitung zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung oder die Umnutzung

oder Wiederaufarbeitung der Batterie zu erleichtern.
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3)

4

©)

Das Batteriemanagementsystem umfasst eine Funktion zum Zuriicksetzen der Software,
damit Wirtschaftsakteure, die die Batterie zur Wiederverwendung oder Umnutzung
vorbereiten oder umnutzen oder wiederaufarbeiten bei Bedarf eine andere Software fiir das
Batteriemanagementsystem laden konnen. Wird die Funktion zum Zuriicksetzen der
Software verwendet, so haftet der urspriingliche Batterieerzeuger nicht fiir
Beeintrachtigungen der Sicherheit oder des Funktionierens der Batterie, die mdglicher-
weise darauf zurlickzufiihren sind, dass nach dem Inverkehrbringen der Batterie eine neue

Software fiir das Batteriemanagementsystem geladen wurde.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemél Artikel 89 einen delegierten
Rechtsakt zu erlassen, um die Parameter zur Bestimmung des Alterungszustands und der
voraussichtlichen Lebensdauer der Batterie gemdfl Anhang VII unter Beriicksichtigung der
Marktentwicklung sowie des technischen und wissenschaftlichen Fortschritts, im Interesse
von Synergieeffekten mit den Parametern der UN-GTR Nr. 22 (globale technische
Regelung der VN) zur Dauerhaltbarkeit von bordeigenen Batterien fiir Elektrofahrzeuge

sowie unter Wahrung der Rechte des geistigen Eigentums des Batterieerzeugers zu dndern.

Die Bestimmungen dieses Artikels gelten zusétzlich zu denjenigen der Unionsrechts-

vorschriften iiber die Typgenehmigung von Fahrzeugen.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 137

TREE.1.A DE



Kapitel IV

Konformitit von Batterien

Artikel 15

Vermutung der Konformitdt von Batterien

(1) Zur Feststellung und Uberpriifung der Konformitit von Batterien mit den in den
Artikeln 9, 10, 12, 13, 14 und 78 dieser Verordnung festgelegten Anforderungen werden
Priifungen, Messungen und Berechnungen vorgenommen unter Verwendung zuverléssiger,
genauer und reproduzierbarer Verfahren, die dem anerkannten Stand der Technik
Rechnung tragen und deren Ergebnisse als mit geringer Unsicherheit behaftet gelten,
einschlieBlich Verfahren, die in Normen festgelegt sind, deren Fundstellen im Amtsblatt

der Europdischen Union verdffentlicht wurden.

(2) Die harmonisierten Normen dienen zur mdglichst weitgehenden Simulation der

tatsdchlichen Verwendung der Batterien unter Beibehaltung standardisierter Priifungen.
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3) Bei Batterien, die ganz oder teilweise harmonisierten Normen entsprechen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union verdftentlicht worden sind, wird die
Konformitit mit den in den Artikeln 9, 10, 12, 13, 14 und 78 genannten Anforderungen
vermutet, soweit fiir diese Anforderungen oder Teile davon entsprechende harmonisierte
Normen gelten und gegebenenfalls soweit die fiir diese Anforderungen festgelegten

Mindestwerte gemél den Artikeln 9 und 10 erreicht sind.

Artikel 16

Gemeinsame Spezifikationen

(1) In Ausnahmefillen kann die Kommission Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
gemeinsamer Spezifikationen fiir die in den Artikeln 9, 10, 12, 13, 14 und 78 genannten

Anforderungen oder die in Artikel 15 Absatz 1 genannten Priifungen erlassen, wenn

a)  diese Anforderungen oder Priifungen nicht ganz oder teilweise durch harmonisierte
Normen erfasst sind, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union

veroffentlicht worden sind,

b) die Kommission eine oder mehrere europdische Normungsorganisationen mit der
Erarbeitung einer harmonisierten Norm fiir diese Anforderungen oder Priifungen

beauftragt hat und
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c)  mindestens eine der folgenden Bedingungen erfiillt ist:

1)  Der Auftrag der Kommission ist bisher von keiner européischen

Normungsorganisation angenommen worden,

i1)  die Kommission stellt ungebiihrliche Verzégerungen bei der Annahme der

beantragten harmonisierten Normen fest, oder

iil) eine europdische Normungsorganisation hat eine Norm vorgelegt, die dem

Auftrag der Kommission nicht genau entspricht.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemill dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.

Wenn die Kommission den Entwurf des Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung der
gemeinsamen Spezifikationen vorbereitet, tragt sie den Ansichten einschldgiger Gremien
oder der Sachverstiandigengruppe Rechnung und konsultiert entsprechend alle

einschligigen Interessentréger.

(2) Bei Batterien, die ganz oder teilweise mit gemeinsamen Spezifikationen iibereinstimmen,
wird die Konformitét mit den in den Artikeln 9, 10, 12, 13, 14 und 78 festgelegten
Anforderungen vermutet, soweit die betreffenden gemeinsamen Spezifikationen oder Teile
davon fiir diese Anforderungen gelten und gegebenenfalls soweit die fiir diese
Anforderungen festgelegten Mindestwerte geméal3 den Artikeln 9 und 10 erreicht sind.
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3)

(1

Wenn eine europdische Normungsorganisation eine harmonisierte Norm angenommen und
der Kommission zwecks Veroffentlichung ihrer Fundstelle im Amtsblatt der Europdischen
Union vorgeschlagen hat, bewertet die Kommission die harmonisierte Norm geméf der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012. Wenn eine harmonisierte Norm im Amtsblatt der
Europdischen Union verdffentlicht wird, werden die fiir dieselben in Absatz 1 genannten
Anforderungen oder Priifungen geltenden, in Absatz 1 genannten Durchfiihrungsrechtsakte

oder Teile davon von der Kommission aufgehoben.
Artikel 17
Konformitditsbewertungsverfahren

Die Bewertung der Konformitét von Batterien mit den in den Artikeln 6, 9, 10, 12, 13

und 14 genannten Anforderungen erfolgt nach einem der folgenden Verfahren:
a)  Bei serienméBig hergestellten Batterien:
i)  ,,Modul A — Interne Fertigungskontrolle* gemdfl Anhang VIII Teil A oder

ii) ,,Modul D1 — Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionsprozess* gemif

Anhang VIII Teil B;
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b)  Bei nicht serienmifig hergestellten Batterien:
1)  ,,Modul A — Interne Fertigungskontrolle* gemdfl Anhang VIII Teil A oder

i1)  ,,Modul G — Konformitét auf der Grundlage einer Einzeliiberpriifung* gemal3

Anhang VIII Teil C.

(2) Die Bewertung der Konformitét von Batterien mit den in den Artikeln 7 und 8 genannten

Anforderungen erfolgt nach einem der folgenden Verfahren:

a) ,,Modul DI — Qualitatssicherung bezogen auf den Produktionsprozess* gemal

Anhang VIII Teil B oder

b) ,,Modul G — Konformitit auf der Grundlage einer Einzeliiberpriifung geméaf
Anhang VIII Teil C.

3) Bei zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereiteten oder umgenutzten oder
wiederaufgearbeiteten Batterien erfolgt eine weitere Bewertung der Konformitét nach dem
Verfahren ,,Modul A — Interne Fertigungskontrolle® geméf Anhang VIII Teil A unter
Berticksichtigung der Anforderungen gemif3 den Artikeln 6, 9, 10, 12, 13 und 14.
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(4) Aufzeichnungen und Schriftwechsel im Zusammenhang mit den Verfahren fiir die
Konformititsbewertung von Batterien werden in der oder den Amtssprache(n) des
Mitgliedstaats abgefasst, in dem die notifizierte Stelle, die die Konformititsbewertungs-
verfahren durchfiihrt, ihren Sitz hat, oder in einer oder mehreren von dieser Stelle

anerkannten Sprache(n).

Artikel 18
EU-Konformitdtserkldrung

(1) Mit der EU-Konformitétserkldrung wird erklart, dass die Erfiillung der in den Artikeln 6

bis 10 sowie 12, 13 und 14 genannten Anforderungen nachgewiesen wurde.

(2) Die EU-Konformitétserklarung entspricht in ihrem Aufbau dem Muster in Anhang IX,
enthilt die in den einschldgigen Modulen des Anhangs VIII genannten Elemente und wird
auf dem neusten Stand gehalten. Sie wird in die Sprache bzw. Sprachen iibersetzt, die der
Mitgliedstaat vorschreibt, in dem die Batterie in Verkehr gebracht, auf dem Markt
bereitgestellt oder in Betrieb genommen wird. Sie wird elektronisch erstellt und auf

Verlangen auf Papier bereitgestellt.

3) Unterliegt eine Batterie mehreren Rechtsvorschriften der Union, die eine EU-
Konformititserkldrung vorschreiben, so wird eine einzige EU-Konformititserkldrung fiir
samtliche Unionsvorschriften ausgestellt. In dieser Erkldrung sind die betreffenden

Rechtsvorschriften der Union samt ihren Fundstellen im Amtsblatt angegeben.
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(4) Mit der Ausstellung der EU-Konformitdtserkldrung tibernimmt der Erzeuger die

Verantwortung dafiir, dass die Batterie den Anforderungen dieser Verordnung entspricht.

(%) Um den Verwaltungsaufwand fiir die Wirtschaftsakteure zu verringern, kann eine EU-
Konformititserklarung unbeschadet Absatz 3 aus einer oder mehreren EU-Konformitéts-
erklirungen bestehen, die bereits in Ubereinstimmung mit einem anderen Rechtsakt bzw.

Rechtsakten der Union ausgestellt wurde(n).

Artikel 19

Allgemeine Grundsdtze der CE-Kennzeichnung

Fiir die CE-Kennzeichnung gelten die allgemeinen Grundsétze des Artikels 30 der Verordnung

(EG) Nr. 765/2008.

Artikel 20
Vorschriften und Bedingungen fiir die Anbringung der CE-Kennzeichnung

(1) Die CE-Kennzeichnung ist gut sichtbar, leserlich und dauerhaft auf der Batterie
anzubringen. Ist dies wegen der Beschaffenheit der Batterie nicht mdglich oder nicht
sinnvoll, wird die CE-Kennzeichnung auf der Verpackung und den Begleitunterlagen der

Batterie angebracht.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 144
TREE.1.A DE



)

)

(4)

©)

Die CE-Kennzeichnung wird vor dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme der

Batterie angebracht.

Auf die CE-Kennzeichnung folgt, sofern das nach Anhang VIII vorgeschrieben ist, die
Kennnummer der notifizierten Stelle. Diese Kennnummer ist entweder von der Stelle
selbst oder nach ihren Anweisungen durch den Erzeuger oder dessen Bevollméachtigten

anzubringen.

Auf die CE-Kennzeichnung und die Kennnummer, die in Absatz 3 genannt sind, konnen
gegebenenfalls Piktogramme oder andere Kennzeichnungen folgen, die auf ein besonderes
Risiko, eine besondere Verwendung oder jegliche Gefahr in Verbindung mit der Nutzung,

Lagerung, Behandlung oder Beforderung der Batterie hinweisen.

Die Mitgliedstaaten stiitzen sich auf bestehende Mechanismen, um eine ordnungsgeméfe
Durchfiihrung der CE-Kennzeichnungsregelung zu gewéhrleisten, und leiten im Fall einer

missbrauchlichen Verwendung dieser Kennzeichnung angemessene Maflnahmen ein.
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Kapitel V

Notifizierung von Konformititsbewertungsstellen

Artikel 21
Notifizierung

Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission und den anderen Mitgliedstaaten die
Konformitidtsbewertungsstellen, die befugt sind, Konformitétsbewertungen gemal3 dieser

Verordnung durchzufiihren.

Artikel 22
Notifizierende Behorden

(1) Die Mitgliedstaaten benennen eine notifizierende Behorde, die fiir die Einrichtung und
Durchfiihrung der erforderlichen Verfahren fiir die Bewertung und Notifizierung von
Konformititsbewertungsstellen und fiir die Uberwachung der notifizierten Stellen,

einschlieBlich der Einhaltung von Artikel 27, zustdndig ist.

(2) Die Mitgliedstaaten kdnnen entscheiden, dass die Bewertung und Uberwachung nach
Absatz 1 von einer nationalen Akkreditierungsstelle im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 und im Einklang mit den in der genannten Verordnung festgelegten

Bestimmungen ausgefiihrt wird.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 146
TREE.1.A DE



3)

4

(1

2)

3)

Falls die notifizierende Behorde die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannte
Bewertung, Notifizierung oder Uberwachung an eine nicht hoheitliche Stelle delegiert oder
ihr auf andere Weise iibertragt, muss diese Stelle eine juristische Person sein, den in
Artikel 23 festgelegten Anforderungen entsprechend geniigen und Vorsorge zur Deckung

von aus ihrer Tétigkeit entstehenden Haftungsanspriichen treffen.

Die notifizierende Behorde trigt die volle Verantwortung fiir die Tatigkeiten, die von der

in Absatz 3 genannten Stelle durchgefiihrt werden.

Artikel 23

Anforderungen an notifizierende Behorden

Eine notifizierende Behdrde wird so eingerichtet, dass keine Interessenkonflikte mit

Konformititsbewertungsstellen auftreten.

Eine notifizierende Behdrde wird so strukturiert und in ihren Arbeitsabldufen organisiert,

dass die Objektivitdt und Unparteilichkeit ihrer Tatigkeit gewéhrleistet ist.

Eine notifizierende Behdrde wird so strukturiert, dass jede Entscheidung tiber die
Notifizierung einer Konformititsbewertungsstelle von zustindigen Personen getroffen
wird, die nicht mit den Personen, die die Bewertung der die Notifizierung gemaf3
Artikel 28 beantragenden Konformititsbewertungsstellen durchgefiihrt haben, identisch

sind.
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(4) Eine notifizierende Behdrde darf weder Tétigkeiten anbieten oder erbringen, die
Konformititsbewertungsstellen durchfiihren, noch Beratungsleistungen auf einer

gewerblichen oder wettbewerblichen Basis erbringen.

(%) Eine notifizierende Behorde gewéhrleistet die Vertraulichkeit der von ihr erlangten
Informationen. Sie tauscht aber mit der Kommission, den notifizierenden Beh6rden
anderer Mitgliedstaaten und anderen einschldgigen nationalen Behdrden Informationen

uber notifizierte Stellen aus.

(6) Einer notifizierenden Behorde stehen kompetente Mitarbeiter in ausreichender Zahl und
Finanzmittel in ausreichender Hohe zur Verfligung, sodass sie ihre Aufgaben

ordnungsgemall wahrnehmen kann.
Artikel 24
Informationspflicht in Bezug auf notifizierende Behorden

Jeder Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission iiber seine Verfahren zur Bewertung und
Notifizierung von Konformititsbewertungsstellen und zur Uberwachung notifizierter Stellen sowie

iiber diesbeziigliche Anderungen.

Die Kommission macht diese Informationen der Offentlichkeit zugénglich.
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(1)

)

€)

4

Artikel 25

Anforderungen in Bezug auf notifizierte Stellen

Fiir die Zwecke der Notifizierung entspricht eine Konformitdtsbewertungsstelle den in den

Absitzen 2 bis 11 festgelegten Anforderungen.

Eine Konformititsbewertungsstelle wird nach dem nationalen Recht eines Mitgliedstaats

gegriindet und ist mit Rechtspersonlichkeit ausgestattet.

Bei einer Konformitiatsbewertungsstelle muss es sich um einen Dritten handeln, der
keinerlei Geschéftsbeziehungen unterhélt und beziiglich der Batterien, die er bewertet,
insbesondere von Batterieerzeugern, Handelspartnern von Batterieerzeugern und
Investoren, die Beteiligungen an Batterien erzeugenden Unternehmen halten, sowie
anderen notifizierten Stellen oder deren Unternehmensverbdanden, Muttergesellschaften

und untergeordneten Gesellschaften oder Stellen, unabhéngig ist.

Eine Konformitdtsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fiir die Erfiillung
der Konformititsbewertungsaufgaben zustdndigen Mitarbeiter diirfen weder Entwickler,
Erzeuger, Zulieferer, Einfiihrer, Handler, Installateur, K&ufer, Eigentiimer, Verwender oder
Wartungsbetrieb der zu bewertenden Batterien noch Vertreter einer dieser Parteien sein.
Dieses Verbot schliefit die Verwendung von bewerteten Batterien, die fiir die Tatigkeit der
Konformitidtsbewertungsstelle notig sind, oder die Verwendung solcher Batterien zum

personlichen Gebrauch nicht aus.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 149

TREE.1.A DE



Eine Konformitdtsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fiir die Erfiillung
der Konformitétsbewertungsaufgaben zustandigen Mitarbeiter diirfen weder direkt an
Gestaltung, Erzeugung, Vermarktung, Einfuhr, Vertrieb, Installation, Verwendung oder
Wartung dieser Batterien beteiligt sein noch die an diesen Tétigkeiten beteiligten Parteien
vertreten. Sie diirfen sich nicht mit Tatigkeiten befassen, die ihre Unabhéngigkeit bei der
Beurteilung oder ihre Integritit im Zusammenhang mit den Konformitatsbewertungs-
tatigkeiten, fiir die sie notifiziert sind, beeintrachtigen konnen. Dies gilt insbesondere fiir

Beratungsdienstleistungen.

Eine Konformititsbewertungsstelle gewahrleistet, dass die Tétigkeiten ihrer Mutter- oder
Schwestergesellschaften, untergeordneten Gesellschaften oder Stellen oder Unterauftrag-
nehmer die Vertraulichkeit, Objektivitit oder Unparteilichkeit ihrer Konformitits-

bewertungstétigkeit nicht beeintrachtigen.
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®)) Eine Konformitdtsbewertungsstelle und ihre Mitarbeiter fiihren die Konformitéts-
bewertungstétigkeiten mit der groBtmoglichen Professionalitdt und der erforderlichen
fachlichen Kompetenz in dem betreffenden Bereich durch; sie diirfen keinerlei
Einflussnahme, insbesondere finanzieller Art, ausgesetzt sein, die sich auf ihre Beurteilung
oder die Ergebnisse ihrer Konformitatsbewertungstétigkeit auswirken konnte und speziell
von Personen oder Personengruppen ausgeht, die ein Interesse am Ergebnis dieser

Tatigkeit haben.

(6) Eine Konformitdtsbewertungsstelle ist in der Lage, alle Konformitétsbewertungsaufgaben,
die ihr gemél Anhang VIII iibertragen werden, regelméBigen Priifungen gemal Artikel 48
Absatz 2 und unabhiingigen Uberpriifungen gemiB Artikel 51, fiir die sie notifiziert wurde,
auszufithren, unabhéngig davon, ob diese Aufgaben von der Stelle selbst, in ihrem Auftrag

oder unter ihrer Verantwortung ausgefiihrt werden.

Eine Konformitdtsbewertungsstelle verfiigt in Bezug auf jedes Konformititsbewertungs-
verfahren geméfl Anhang VIII, regelmaBige Priifungen gemal Artikel 48 Absatz 2 und
unabhingige Uberpriifungen gemiB Artikel 51 sowie in Bezug auf jede Kategorie von

Batterien, fiir die sie notifiziert wurde, jederzeit iiber Folgendes:

a)  die Mitarbeiter mit Fachkenntnis und ausreichender einschligiger Erfahrung, die

erforderlich sind, um die Konformitédtsbewertungsaufgaben auszufiihren;

b)  die nétigen Beschreibungen von Verfahren, nach denen die Konformitatsbewertung
durchgefiihrt wird, um die Transparenz und die Wiederholbarkeit dieser Verfahren

sicherzustellen;
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c) angemessene Instrumente und geeignete Verfahren, um zwischen den Tétigkeiten,

die sie als notifizierte Stelle wahrnimmt, und anderen Aufgaben zu unterscheiden;

d) die Verfahren, die zur Wahrnehmung von Konformititsbewertungsaufgaben unter
gebiihrender Beriicksichtigung der Gro3e eines Unternehmens, der Branche, in der es
tatig ist, seiner Struktur, der Komplexitét der jeweiligen Batterietechnologie und der
Tatsache, dass es sich bei dem Produktionsprozess um eine Massenfertigung oder

Serienproduktion handelt, n6tig sind.

Eine Konformitdtsbewertungsstelle verfiigt iiber die Mittel, die erforderlich sind, um die
technischen und administrativen Aufgaben im Zusammenhang mit ihren Konformitéts-
bewertungstétigkeiten in angemessener Weise wahrzunehmen, und hat Zugang zu allen
erforderlichen Informationen, Priifausriistungen oder -einrichtungen. Dazu gehoren auch
die Einfiihrung und die Uberwachung von internen Verfahren, allgemeinen Strategien,
Verhaltenskodizes und anderen internen Regeln, die Zuweisung von Mitarbeitern fiir
bestimmte Aufgaben und die Konformititsbewertungsentscheidungen, die an keinen
Unterauftragnehmer vergeben bzw. keiner untergeordneten Gesellschaft oder Stelle

iibertragen werden.

(7) Die Mitarbeiter, die fiir die Wahrnehmung der Konformititsbewertungsaufgaben zustindig

sind, verfiigen liber

a)  eine solide Fach- und Berufsausbildung, die alle Tatigkeiten fiir die Konformitits-

bewertung umfasst, fiir die die Konformitatsbewertungsstelle notifiziert wurde;
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(8)

©)

b)

d)

eine ausreichende Kenntnis der Anforderungen, die mit den durchzufiihrenden
Bewertungen verbunden sind, und die entsprechende Befugnis zur Durchfiihrung

solcher Bewertungen,;

angemessene Kenntnisse und angemessenes Verstiandnis der in den Artikeln 6 bis 10,
12, 13 und 14 sowie 48 bis 52 festgelegten Anforderungen und Verpflichtungen, der
anwendbaren harmonisierten Normen geméaf Artikel 15 und gemeinsamen
Spezifikationen gemdl3 Artikel 16 und der betreffenden Bestimmungen der
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union sowie der nationalen

Rechtsvorschriften;

die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten als

Nachweis fiir durchgefiihrte Konformititsbewertungen.

Die Unparteilichkeit einer Konformititsbewertungsstelle, ihrer obersten Leitungsebene und

der fiir die Konformititsbewertungsaufgaben zustindigen Mitarbeiter wird garantiert.

Die Vergiitung fiir die oberste Leitungsebene und die fiir die Konformititsbewertungs-

aufgaben zustdndigen Mitarbeiter darf sich nicht nach der Anzahl der durchgefiihrten

Konformititsbewertungen oder deren Ergebnissen richten.

Eine Konformitdtsbewertungsstelle muss eine Haftpflichtversicherung abschlieBen, sofern

die Haftpflicht nicht aufgrund der nationalen Rechtsvorschriften des notifizierenden

Mitgliedstaats vom Staat ibernommen wird oder der Mitgliedstaat selbst unmittelbar fiir

die Konformititsbewertung verantwortlich ist.
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(10) Informationen, die die Mitarbeiter einer Konformititsbewertungsstelle bei der Wahr-

nehmung der Konformitatsbewertungsaufgaben gemif3 Anhang VIII, bei regelmiBigen

Priifungen gemif Artikel 48 Absatz 2 und unabhingigen Uberpriifungen gemif Artikel 51

erhalten, fallen unter die berufliche Schweigepflicht, auller gegeniiber der notifizierenden

Behdrde und den nationalen Behorden des Mitgliedstaats, in dem die Stelle ihre

Tétigkeiten ausiibt. Eigentumsrechte werden geschiitzt.

(11) Eine Konformitdtsbewertungsstelle beteiligt sich an den einschldgigen Normungs-
aktivitdten und den Aktivititen der gemil3 Artikel 37 eingesetzten sektoralen
Koordinierungsgruppe notifizierter Stellen bzw. sorgt dafiir, dass ihre fiir die
Wahrnehmung der Konformititsbewertungsaufgaben zustindigen Mitarbeiter dariiber
informiert werden, und wendet die von dieser Gruppe erarbeiteten Verwaltungs-

entscheidungen und Dokumente als allgemeine Leitlinien an.

Artikel 26

Vermutung der Konformitdt von notifizierten Stellen

Weist eine Konformitatsbewertungsstelle nach, dass sie die Kriterien der einschlagigen

harmonisierten Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union verdftentlicht

wurden, oder von Teilen davon erfiillt, wird davon ausgegangen, dass sie die in Artikel 25

genannten Anforderungen, soweit diese von den geltenden Normen erfasst werden, erfiillt.
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Artikel 27
Untergeordnete Gesellschaften oder Stellen von notifizierten Stellen und

Vergabe von Unterauftrigen durch notifizierte Stellen

Vergibt eine notifizierte Stelle bestimmte mit der Konformitdtsbewertung verbundene
Aufgaben an einen Unterauftragnehmer oder libertrigt sie diese einer untergeordneten
Gesellschaft oder Stelle, so stellt sie sicher, dass der Unterauftragnehmer oder die
untergeordnete Gesellschaft oder Stelle die in Artikel 25 genannten Anforderungen erfiillt,

und unterrichtet die notifizierende Behorde entsprechend.

Die notifizierte Stelle trigt die volle Verantwortung fiir die Arbeiten, die von
Unterauftragnehmern oder einer untergeordneten Gesellschaft oder Stelle ausgefiihrt

werden, unabhéngig davon, wo diese niedergelassen sind.

Tétigkeiten diirfen nur mit Zustimmung des Kunden an einen Unterauftragnehmer

vergeben oder einer untergeordneten Gesellschaft oder Stelle {ibertragen werden.

Eine notifizierte Stelle hélt die einschldagigen Unterlagen iiber die Begutachtung der
Qualifikation des Unterauftragnehmers oder der untergeordneten Gesellschaft oder Stelle
und iiber die von ihm bzw. thr gemd Anhang VIII sowie nach Artikel 48 Absatz 2 und
Artikel 51 ausgefiihrten Arbeiten fiir die notifizierende Behorde bereit.

Artikel 28
Antrag auf Notifizierung

Eine Konformititsbewertungsstelle beantragt ihre Notifizierung bei der notifizierenden

Behorde des Mitgliedstaats, in dem sie anséssig ist.
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(2) Dem Antrag auf Notifizierung legt sie eine Beschreibung der Konformitédtsbewertungs-
tatigkeiten, des bzw. der in Anhang VIII genannten Konformititsbewertungsmoduls
bzw. - module bzw. der Verfahren gemal Artikel 48 Absatz 2 und Artikel 51 und der
Batterien, fiir die die Konformitdtsbewertungsstelle Kompetenz beansprucht, sowie
gegebenenfalls eine Akkreditierungsurkunde bei, die von einer nationalen
Akkreditierungsstelle ausgestellt wurde und in der diese bescheinigt, dass die

Konformitatsbewertungsstelle die in Artikel 25 festgelegten Anforderungen erfiillt.

3) Wenn die betreffende Konformititsbewertungsstelle keine Akkreditierungsurkunde geméf
Absatz 2 des vorliegenden Artikels vorlegen kann, legt sie der notifizierenden Behorde alle
Nachweise vor, die zur Uberpriifung, Anerkennung und regelmiBigen Uberwachung der
Einhaltung der in Artikel 25 festgelegten Anforderungen durch die Stelle erforderlich sind,
einschlieBlich geeigneter Unterlagen, die belegen, dass die Konformitdtsbewertungsstelle

unabhingig im Sinne von Artikel 25 Absatz 3 ist.
Artikel 29
Notifizierungsverfahren

(1) Die notifizierende Behorde notifiziert nur Konformitatsbewertungsstellen, die den in

Artikel 25 festgelegten Anforderungen geniigen.
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Die notifizierende Behorde iibermittelt der Kommission und die notifizierende Behorde der
anderen Mitgliedstaaten eine Notifizierung fiir jede in Absatz 1 genannte Konformitats-
bewertungsstelle mithilfe des von der Kommission entwickelten und verwalteten

elektronischen Notifizierungsinstruments.

Die Notifizierung enthilt vollstindige Angaben zu den Konformititsbewertungstatigkeiten,
dem bzw. den betreffenden Konformititsbewertungsmodul bzw. -modulen bzw. den
Verfahren geméall Artikel 48 Absatz 2 und Artikel 51 und den betreffenden Kategorien von

Batterien sowie die einschldgige Bestitigung der Kompetenz.

Beruht eine Notifizierung nicht auf einer Akkreditierungsurkunde gemif Artikel 28
Absatz 2, legt die notifizierende Behorde der Kommission und den anderen Mitglied-
staaten die Unterlagen, mit denen die Kompetenz der Konformitétsbewertungsstelle
nachgewiesen wird, sowie die Vereinbarungen vor, die getroffen wurden, um
sicherzustellen, dass die Stelle regelméBig iiberwacht wird und stets den in Artikel 25

festgelegten Anforderungen gentigt.

Die Konformitétsbewertungsstelle darf nur dann die Tatigkeiten einer notifizierten Stelle
ausiiben, wenn weder die Kommission noch die anderen Mitgliedstaaten innerhalb von
zwei Wochen nach der Notifizierung, wenn eine Akkreditierungsurkunde gemaf

Artikel 28 Absatz 2 vorgelegt wird, oder innerhalb von zwei Monaten nach der
Notifizierung, wenn beweiskréftige Unterlagen gemil3 Absatz 4 des vorliegenden Artikels
vorgelegt werden, Einwénde erhoben haben. Fiir die Zwecke dieser Verordnung gilt nur

eine solche Konformitédtsbewertungsstelle als notifizierte Stelle.

Die notifizierende Behorde informiert die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten

iiber jede spiter eintretende Anderung der in Absatz 2 genannten Notifizierung.
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Artikel 30

Kennnummern und Verzeichnisse notifizierter Stellen

Die Kommission weist jeder notifizierten Stelle eine Kennnummer zu. Selbst wenn eine
Stelle fiir mehrere Rechtsakte der Union notifiziert ist, erhilt sie nur die eine

Kennnummer.

Die Kommission verdffentlicht das Verzeichnis der geméf dieser Verordnung notifizierten
Stellen samt den ihnen zugewiesenen Kennnummern und den Konformitdtsbewertungs-

tatigkeiten, fiir die sie notifiziert wurden.

Artikel 31

Anderungen von Notifizierungen

Wenn eine notifizierende Behorde feststellt oder davon unterrichtet wird, dass eine
notifizierte Stelle den in Artikel 25 genannten Anforderungen nicht mehr geniigt oder dass
sie ihren Verpflichtungen nicht nachkommt, schrinkt sie die Notifizierung gegebenenfalls
ein, setzt sie aus oder widerruft sie, wobei sie das Ausmal berticksichtigt, in dem diesen
Anforderungen nicht geniigt oder diesen Verpflichtungen nicht nachgekommen wurde. Sie

setzt die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten unverziiglich davon in Kenntnis.
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Bei Einschriankung, Aussetzung oder Widerruf der Notifizierung gema3 Absatz 1 oder
wenn eine notifizierte Stelle ihre Tatigkeit einstellt, ergreift die notifizierende Behorde
geeignete Mallnahmen, um zu gewihrleisten, dass die Akten dieser Stelle entweder von
einer anderen notifizierten Stelle weiterbearbeitet oder fiir die zustdndigen notifizierenden

Behorden und Marktiiberwachungsbehorden auf deren Verlangen bereitgehalten werden.

Artikel 32

Anfechtung der Kompetenz notifizierter Stellen

Die Kommission untersucht alle Félle, in denen sie Zweifel an der Kompetenz einer
notifizierten Stelle oder der dauerhaften Erfiillung der entsprechenden Anforderungen und
Pflichten durch eine notifizierte Stelle hegt oder ihr diesbeziigliche Zweifel insbesondere
von Wirtschaftsakteuren oder anderen einschldgigen Interessentrigern zur Kenntnis

gebracht werden.

Die notifizierende Behorde erteilt der Kommission auf Verlangen sdmtliche Auskiinfte
iiber die Grundlage fiir die Notifizierung oder die Aufrechterhaltung der Kompetenz der

notifizierten Stelle.

Die Kommission stellt sicher, dass alle im Verlauf ihrer Untersuchungen erlangten

sensiblen Informationen vertraulich behandelt werden.
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Stellt die Kommission fest, dass eine notifizierte Stelle die Voraussetzungen fiir ihre
Notifizierung nicht oder nicht mehr erfiillt, so erlésst sie einen Durchfiihrungsrechtsakt, in
dem der notifizierende Mitgliedstaat dazu verpflichtet wird, die erforderlichen Korrektur-
malnahmen zu treffen, einschlieBlich gegebenenfalls eines Widerrufs der Notifizierung.
Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemaf3 dem in Artikel 74 Absatz 2 genannten

Beratungsverfahren erlassen.

Artikel 33
Operative Pflichten der notifizierten Stellen

Konformitdtsbewertungen werden von der notifizierten Stelle im Einklang mit den in
Artikel 48 Absatz 2, Artikel 51 oder Anhang VIII genannten Konformititsbewertungs-
verfahren im Geltungsbereich der nach Artikel 29 erfolgten Notifizierung durchgefiihrt.

Eine notifizierte Stelle fiihrt die Konformititsbewertungen unter Wahrung der Verhiltnis-
maiBigkeit durch, wobei unnétige Belastungen der Wirtschaftsakteure vermieden werden,
sowie unter gebiihrender Berticksichtigung der GroBe eines Unternehmens, der Branche, in
der es tdtig ist, seiner Struktur sowie der Komplexitit der zu bewertenden Batterie und des
Massenfertigungs- oder Seriencharakters des Produktionsverfahrens. Die notifizierte Stelle
wahrt jedoch das Mal} an Strenge und das Schutzniveau, das im Interesse der Konformitét

der Batterie und der Wirtschaftsakteure mit dieser Verordnung geboten ist.
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Stellt eine notifizierte Stelle fest, dass die in den Artikeln 6 bis 10 sowie den Artikeln 12,
13, 14, 49 und 50 genannten geltenden Anforderungen, die entsprechenden in Artikel 15
genannten harmonisierten Normen, die in Artikel 16 genannten gemeinsamen
Spezifikationen oder andere technische Spezifikationen nicht erfiillt wurden, so fordert sie
den Erzeuger oder den anderen einschldagigen Wirtschaftsakteur auf, angemessene
Korrekturmafnahmen zu ergreifen, bevor sie die Konformitét ein zweites und letztes Mal
bewertet, es sei denn, die Mangel konnen nicht behoben werden. Kénnen die Méngel nicht
behoben werden, stellt die notifizierte Stelle keine Konformitédtsbescheinigung oder

Genehmigung aus.

Hat eine notifizierte Stelle bereits eine Genehmigung ausgestellt und stellt dann im
Rahmen der Uberwachung der Konformitit fest, dass keine Konformitit mehr besteht, so
fordert sie den Erzeuger oder gegebenenfalls den Wirtschaftsakteur gemédl3 Artikel 48
Absatz 1 auf, angemessene Korrekturmafinahmen zu ergreifen, und setzt die Genehmigung

gegebenenfalls aus oder zieht sie zurtick.

Werden keine Korrekturmaflnahmen gemil3 Absatz 4 ergriffen oder zeigen sie nicht die
ndtige Wirkung, so beschrédnkt die notifizierte Stelle gegebenenfalls die Genehmigung,

setzt sie aus oder zieht sie zuriick.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 161

TREE.1.A DE



Artikel 34

Einspruch gegen Entscheidungen notifizierter Stellen

Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass ein Einspruchsverfahren gegen Entscheidungen

notifizierter Stellen vorgesehen ist.

Artikel 35

Informationspflichten in Bezug auf notifizierte Stellen

(1) Eine notifizierte Stelle meldet der notifizierenden Behorde

a) jede Verweigerung, Einschrinkung, Aussetzung oder Riicknahme einer

Konformitatsbescheinigung oder Genehmigung,

b) alle Umstéinde, die Folgen fiir den Anwendungsbereich und die Bedingungen ihrer

Notifizierung haben,

c) jedes Auskunftsersuchen iiber ihre Konformititsbewertungstétigkeiten, das sie von

Marktiiberwachungsbehorden erhalten hat,

d) auf Verlangen alle Konformititsbewertungstitigkeiten, denen sie im Geltungsbereich
ihrer Notifizierung nachgegangen ist, sowie welche anderen Tatigkeiten sie
ausgefiihrt hat, einschlielich grenziibergreifender Tétigkeiten und Vergabe von

Unterauftragen.
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(2) Eine notifizierte Stelle {ibermittelt anderen notifizierten Stellen, die dhnlichen
Konformitatsbewertungstétigkeiten fiir die gleichen Kategorien von Batterien nachgehen,

ihre einschldgigen Informationen tiber

a)  negative und auf Verlangen auch tiber positive Konformitétsbewertungsergebnisse

und
b) die Beschriankung, die Aussetzung oder den Entzug einer Genehmigung.
Artikel 36
Austausch von Erfahrungen und bewdhrten Verfahren
Die Kommission organisiert den Austausch von Erfahrungen und bewéhrten Verfahren zwischen
den Behorden der Mitgliedstaaten, die fiir die Notifizierungspolitik zustindig sind.
Artikel 37

Koordinierung zwischen notifizierten Stellen

Die Kommission sorgt dafiir, dass eine angemessene Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen
notifizierten Stellen in Form einer sektoralen Koordinierungsgruppe notifizierter Stellen

aufgenommen und weitergefiihrt wird.

Notifizierte Stellen beteiligen sich an der Arbeit dieser sektoralen Koordinierungsgruppe direkt oder

uber benannte Vertreter.
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Kapitel VI
Andere Pflichten der Wirtschaftsakteure
als die in den Kapiteln VII und VIII genannten Pflichten

Artikel 38
Pflichten der Erzeuger

(1) Die Erzeuger gewihrleisten beim Inverkehrbringen und bei der Inbetriebnahme einer

Batterie, auch fiir ihre eigenen Zwecke, dass die Batterie

a)  gemal den in den Artikeln 6 bis 10, Artikel 12 und Artikel 14 genannten
Anforderungen gestaltet und erzeugt wurde und ihr eine klar und verstdandlich
abgefasste, lesbare Betriebsanleitung und Sicherheitsinformationen in einer oder
mehreren den Endnutzern ohne Weiteres verstdndlichen Sprache(n) beiliegt, die von
dem Mitgliedstaat, in dem die Batterie in Verkehr gebracht oder in Betrieb

genommen wird, entsprechend festgelegt wurde bzw. wurden, und
b)  im Einklang mit Artikel 13 gekennzeichnet ist.

(2) Vor dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme einer Batterie erstellen die Erzeuger
die in Anhang VIII genannten technischen Unterlagen und fithren das entsprechende, in
Artikel 17 genannte Konformitatsbewertungsverfahren durch oder veranlassen dessen

Durchfiihrung.
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Wurde durch das entsprechende, in Artikel 17 genannte Konformititsbewertungsverfahren
nachgewiesen, dass eine Batterie den geltenden Anforderungen entspricht, so erstellen die
Erzeuger eine EU-Konformitétserkldrung geméf Artikel 18 und bringen die CE-
Kennzeichnung gemél den Artikeln 19 und 20 an.

Die Erzeuger halten ab dem Inverkehrbringen oder der Inbetriebnahme der Batterie zehn
Jahre lang die in Anhang IX genannten technischen Unterlagen und die EU-Konformitéts-

erkldrung fiir die nationalen Behorden bereit.

Die Erzeuger gewihrleisten durch geeignete Verfahren, dass bei einer Batterie aus Serien-
produktion stets die Konformitdt mit dieser Verordnung sichergestellt ist. Dabei
beriicksichtigen die Erzeuger in angemessener Weise Anderungen des Produktions-
verfahrens oder der Gestaltung oder Merkmale der Batterie und Anderungen der in

Artikel 15 genannten harmonisierten Normen, der in Artikel 16 genannten gemeinsamen
Spezifikationen oder der anderen technischen Spezifikationen, auf die bei der Erklarung
der Konformitit der Batterie verwiesen wird oder die bei der Uberpriifung der Konformitt

herangezogen werden.

Die Erzeuger gewdhrleisten, dass die von ihnen in Verkehr gebrachten Batterien eine
Modellkennung und eine Chargen- oder Seriennummer oder eine Produktnummer oder ein
anderes Kennzeichen zu ihrer Identifikation tragen. Wenn dies aufgrund der GroBe oder
der Art der Batterie nicht moglich ist, sind die erforderlichen Informationen auf der

Verpackung oder in einem der Batterie beigefligten Dokument anzugeben.
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Die Erzeuger geben auf der Batterie ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder
ihre eingetragene Handelsmarke, ihre Postanschrift, unter Angabe einer zentralen Kontakt-
stelle, und sofern vorhanden die Internetadresse und die E-Mail-Adresse an. Wenn dies
nicht mdglich ist, sind die erforderlichen Informationen auf der Verpackung oder in einem
der Batterie beigefiigten Dokument anzugeben. Die Kontaktdaten werden in einer oder
mehreren fiir die Endnutzer und die Marktiiberwachungsbehdrden leicht verstdndlichen
Sprache(n) abgefasst, die von dem Mitgliedstaat, in dem die Batterie in Verkehr gebracht
oder in Betrieb genommen wird, festgelegt wird bzw. werden, und miissen klar,

verstiandlich und lesbar sein.

Die Erzeuger gewihren Zugang zu den Daten fiir die Werte der in Anhang VII
aufgefiihrten Parameter in dem in Artikel 14 Absatz 1 genannten Batteriemanagement-

system im Einklang mit den in diesem Artikel festgelegten Anforderungen.

Erzeuger, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass eine von ihnen
in Verkehr gebrachte oder in Betrieb genommene Batterie einer oder mehreren der in den
Artikeln 6 bis 10 oder 12, 13 und 14 genannten geltenden Anforderungen nicht entspricht,
ergreifen unverziiglich die erforderlichen Korrekturmafnahmen, um die Konformitét
dieser Batterie herzustellen oder sie gegebenenfalls vom Markt zu nehmen oder
zuriickzurufen. Wenn mit der Batterie ein Risiko verbunden ist, unterrichten die Erzeuger
auBBerdem unverziiglich die Marktiiberwachungsbehorde des Mitgliedstaats, in dem sie die
Batterie auf dem Markt bereitgestellt haben, und machen dabei ausfiihrliche Angaben,

insbesondere iiber die Nichtkonformitét und etwaige ergriffene Korrekturmafnahmen.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 166

TREE.1.A DE



(10)

(11)

Die Erzeuger hdndigen einer nationalen Behdrde auf deren begriindetes Verlangen alle
erforderlichen Informationen und Unterlagen zum Nachweis der Konformitit der Batterie
mit den in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten Anforderungen in einer oder
mehreren Sprache(n) aus, die von der nationalen Behorde leicht verstanden werden kann
bzw. konnen. Diese Informationen und Unterlagen werden in elektronischer Form und auf
Verlangen auf Papier iibermittelt. Die Erzeuger kooperieren mit der nationalen Behorde
auf deren Verlangen bei allen MaBBnahmen zur Abwendung von Risiken, die mit einer

Batterie verbunden sind, die sie in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen haben.

Wirtschaftsakteure, die Batterien zur Wiederverwendung oder Umnutzung vorbereiten
oder umnutzen oder wiederaufarbeiten und Batterien, die diese Vorgédnge durchlaufen
haben, in Verkehr bringen oder in Betrieb nehmen, gelten fiir die Zwecke dieser

Verordnung als Erzeuger.

Artikel 39

Pflichten der Zulieferer von Batteriezellen und Batteriemodulen

Wenn Zulieferer von Batteriezellen und Batteriemodulen dem Erzeuger Batteriezellen und

Batteriemodule liefern, stellen sie einem Hersteller die zur Einhaltung der Anforderungen dieser

Verordnung erforderlichen Informationen und Unterlagen zur Verfiigung. Diese Informationen und

Unterlagen werden kostenlos bereitgestellt.
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Artikel 40
Pflichten der Bevollmdchtigten

Ein Erzeuger kann durch schriftliches Mandat einen Bevollméchtigten benennen.

Das Mandat des Bevollméchtigten ist nur giiltig, wenn es von diesem schriftlich

angenommen wird.

Die in Artikel 38 Absatz 1 und in den Artikeln 48 bis 52 festgelegten Pflichten und die
Pflicht zur Erstellung der technischen Unterlagen sind nicht Teil des Mandats des

Bevollméchtigten.

Ein Bevollméchtigter nimmt die Aufgaben wahr, die in dem vom Erzeuger erteilten
Mandat festgelegt sind. Der Bevollméchtigte verfiigt iiber angemessene Mittel, um die im
Mandat festgelegten Aufgaben wahrzunehmen. Der Bevollmichtigte hindigt der
Marktiiberwachungsbehorde auf Verlangen eine Kopie des Mandats in einer von dieser
Behorde festgelegten Sprache der Union aus. Das Mandat umfasst mindestens folgende

Aufgaben:

a)  Bereithaltung der EU-Konformitétserkldrung, der technischen Unterlagen, des
Berichts iiber die Uberpriifung, der Genehmigung gemiB Artikel 51 Absatz 2 und der
Priifberichte gemal Artikel 48 Absatz 2 fiir die nationalen Behdrden iiber einen

Zeitraum von zehn Jahren nach Inverkehrbringen oder Inbetriebnahme der Batterie;
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b)  auf begriindetes Verlangen einer nationalen Behorde Aushéndigung aller
erforderlichen Informationen und Unterlagen zum Nachweis der Konformitét der
Batterie an diese Behorde. Diese Informationen und die Unterlagen werden in

elektronischer Form sowie auf Verlangen auf Papier bereitgestellt;

c) auf Verlangen der nationalen Behorden Kooperation bei allen MaBBnahmen zur
Abwendung der Risiken, die mit dem Mandat des Bevollméchtigten gehdrenden

Batterien verbunden sind.
(4) Wenn von der Batterie ein Risiko ausgeht, werden die Marktiiberwachungsbehorden vom
Bevollméchtigten umgehend davon in Kenntnis gesetzt.
Artikel 41

Pflichten der Einfiihrer

(1) Die Einfiihrer bringen eine Batterie nur dann in Verkehr, wenn sie den Anforderungen der

Artikel 6 bis 10 und 12, 13 und 14 geniigt.
(2) Bevor sie eine Batterie in Verkehr bringen, vergewissern sich die Einfiihrer, dass

a)  der Erzeuger die EU-Konformitétserkldrung und die technischen Unterlagen geméif
Anhang VIII erstellt und das einschligige Konformitatsbewertungsverfahren geméif
Artikel 17 durchgefiihrt hat;
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b)  die Batterie die in Artikel 19 genannte CE-Kennzeichnung trigt und gemaf

Artikel 13 gekennzeichnet ist;

c¢) der Batterie die nach den Artikeln 6 bis 10 und den Artikeln 12, 13 und 14
vorgeschriebenen Unterlagen sowie eine Betriebsanleitung und Sicherheits-
informationen in einer oder mehreren Sprache(n) beigefiigt sind, die von den
Endnutzern ohne Weiteres verstanden wird bzw. werden und von dem Mitgliedstaat,
in dem die Batterie auf dem Markt bereitgestellt wird, festgelegt wurde bzw. wurden,

und

d)  der Erzeuger den in Artikel 38 Absitze 6 und 7 genannten Verpflichtungen

nachgekommen ist.

Ist ein Einfiihrer der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass eine Batterie die
in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten Anforderungen nicht erfiillt, so darf
er die Batterie nicht in Verkehr bringen, bevor ihre Konformitét hergestellt worden ist.
Wenn mit der Batterie ein Risiko verbunden ist, unterrichtet der Einfiihrer aullerdem den
Erzeuger und die Marktiiberwachungsbehorden und macht dabei ausfiihrliche Angaben

iiber die Nichtkonformitét und etwa ergriffene Korrekturmafnahmen.
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Die Einfiihrer geben auf der Batterie ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen
oder ihre eingetragene Handelsmarke, ihre Postanschrift, unter Angabe einer zentralen
Kontaktstelle, und sofern vorhanden die Internet- und E-Mail-Adresse an. Wenn dies nicht
moglich ist, sind die erforderlichen Informationen auf der Verpackung oder in einem der
Batterie beigefiigten Dokument anzugeben. Die Kontaktangaben sind in einer oder
mehreren fiir die Endnutzer leicht verstdndlichen Sprache(n) abzufassen, die von dem
Mitgliedstaat, in dem die Batterie auf dem Markt bereitgestellt werden soll, festgelegt wird

bzw. werden, und miissen klar, verstiandlich und lesbar sein.

Solange sich eine Batterie in ihrer Verantwortung befindet, gewéhrleisten die Einfiihrer,
dass die Lagerungs- oder Beforderungsbedingungen die Konformitit der Batterie mit den
in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten geltenden Anforderungen nicht

beeintrachtigen.

Sofern sie dies angesichts der von einer Batterie ausgehenden Risiken fiir angemessen
halten, fiihren die Einfiihrer zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der Sicherheit
der Verbraucher Stichproben bei den in Verkehr gebrachten Batterien durch, priifen die
Beschwerden und fiihren erforderlichenfalls ein Register der Beschwerden, der
nichtkonformen Batterien und der Batterieriickrufe und halten die Héndler iiber diese

Uberwachung auf dem Laufenden.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 171

TREE.1.A DE



(6)

(7

®)

Einflihrer, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass eine von ihnen
in Verkehr gebrachte Batterie nicht den in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14
genannten Anforderungen entspricht, ergreifen unverziiglich die erforderlichen Korrektur-
malnahmen, um die Konformitit dieser Batterie herzustellen oder sie gegebenenfalls vom
Markt zu nehmen oder zuriickzurufen. Wenn mit der Batterie ein Risiko verbunden ist,
unterrichten die Einfiihrer auBerdem unverziiglich die Marktiiberwachungsbehorde des
Mitgliedstaats, in dem sie die Batterie auf dem Markt bereitgestellt haben, und machen
dabei ausfiihrliche Angaben, insbesondere iiber die Nichtkonformitét und etwaige

ergriffene Korrekturmafnahmen.

Die Einfiihrer halten ab dem Inverkehrbringen der Batterie zehn Jahre lang die EU-
Konformititserkldrung fiir die nationalen Behdrden bereit und stellen sicher, dass die in
Anhang VIII genannten technischen Unterlagen diesen Behorden auf Verlangen zur

Verfiigung gestellt werden konnen.

Die Einfiihrer hindigen einer nationalen Behdrde auf deren begriindetes Verlangen alle
erforderlichen Informationen und Unterlagen zum Nachweis der Konformitét der Batterie
mit den in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten Anforderungen in einer oder
mehreren Sprache(n) aus, die von der Behorde leicht verstanden werden kann

bzw. konnen. Diese Informationen und die Unterlagen werden in elektronischer Form
sowie auf Verlangen auf Papier iibermittelt. Die Einfiihrer kooperieren mit der nationalen
Behorde auf deren Verlangen bei allen Mafinahmen zur Abwendung von Risiken, die mit

Batterien verbunden sind, die sie in Verkehr gebracht haben.
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Artikel 42
Pflichten der Hdindler

(1) Die Héndler berticksichtigen die Anforderungen dieser Verordnung mit der gebiihrenden

Sorgfalt, wenn sie eine Batterie auf dem Markt bereitstellen.
(2) Bevor Hindler eine Batterie auf dem Markt bereitstellen, vergewissern sie sich, dass
a)  der Hersteller im Herstellerregister gemal Artikel 55 eingetragen ist,

b)  die Batterie die in Artikel 19 genannte CE-Kennzeichnung gemal3 Artikel 19 tragt
und gemil Artikel 13 gekennzeichnet ist,

c) der Batterie die nach den Artikeln 6 bis 10 und den Artikeln 12, 13 und 14
erforderlichen Unterlagen, eine Betriebsanleitung und Sicherheitsinformationen in
einer oder mehreren von den Endnutzern ohne Weiteres verstandenen Sprache(n), die
von dem Mitgliedstaat, in dem die Batterie auf dem Markt bereitgestellt oder in

Betrieb genommen werden soll, festgelegt wird bzw. werden, beigefligt sind und

d)  der Erzeuger und der Einfiihrer die in Artikel 38 Absétze 6 und 7 bzw. in Artikel 41

Absatz 3 genannten Anforderungen erfiillt haben.
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Ist ein Héndler der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass eine Batterie nicht
den Artikeln 6 bis 10 oder den Artikel 12, 13 oder 14 entspricht, so darf er sie nicht auf
dem Markt bereitstellen, bevor ihre Konformitét hergestellt worden ist. Wenn mit der
Batterie ein Risiko verbunden ist, unterrichtet der Héandler zudem den Erzeuger oder den

Einfiihrer sowie die Marktiiberwachungsbehorden.

Solange sich eine Batterie in ihrer Verantwortung befindet, gewéhrleisten die Héndler,
dass die Lagerungs- oder Beforderungsbedingungen die Konformitit der Batterie mit den

in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten Anforderungen nicht beeintrachtigen.

Handler, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass eine von ihnen
auf dem Markt bereitgestellte Batterie nicht den Artikeln 6 bis 10 und Artikel 12, 13

und 14 entspricht, gewéhrleisten, dass die erforderlichen Korrekturmaf3nahmen ergriffen
werden, um die Konformitéit dieser Batterie herzustellen oder um sie zuriickzunehmen
bzw. zuriickzurufen. Wenn mit der Batterie ein Risiko verbunden ist, unterrichten die
Héndler aulerdem unverziiglich die Marktiiberwachungsbehdrden der Mitgliedstaaten, in
denen sie die Batterie auf dem Markt bereitgestellt haben, und machen dabei ausfiihrliche
Angaben, insbesondere iiber die Nichtkonformitét und etwaige ergriffene Korrektur-

mafBnahmen.
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(6) Die Héndler hindigen einer nationalen Behorde auf deren begriindetes Verlangen alle
erforderlichen Informationen und die Unterlagen zum Nachweis der Konformitit einer
Batterie mit den in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten Anforderungen in
einer oder mehreren Sprache(n) aus, die von der nationalen Behorde leicht verstanden
werden kann bzw. konnen. Diese Informationen und die Unterlagen werden in
elektronischer Form sowie auf Verlangen auf Papier iibermittelt. Die Héndler kooperieren
mit der nationalen Behdrde auf deren Verlangen bei allen Mallnahmen zur Abwendung
von Risiken, die mit den von ihnen auf dem Markt bereitgestellten Batterien verbunden

sind.

Artikel 43
Pflichten der Fulfilment-Dienstleister

Die Fulfilment-Dienstleister gewihrleisten fiir die Batterien, die sie handhaben, dass die
Bedingungen wihrend der Lagerhaltung, der Verpackung, der Adressierung oder des Versands die
Konformitdt der Batterien mit den in den Artikeln 6 bis 10 und 12, 13 und 14 genannten

Anforderungen nicht beeintrichtigen.

Unbeschadet der nach diesem Kapitel geltenden Verpflichtungen der betreffenden Wirtschafts-
akteure kommen Fulfilment-Dienstleister neben der in Absatz 1 genannten Verpflichtung auch den

in Artikel 40 Absatz 3 Buchstabe ¢ und Artikel 40 Absatz 4 genannten Aufgaben nach.
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Artikel 44
Fille, in denen die Pflichten der Erzeuger auch fiir die Einfiihrer und Hdindler gelten

Ein Einfiihrer oder Handler gilt fiir die Zwecke dieser Verordnung als Erzeuger und unterliegt den

Pflichten eines Erzeugers gemél Artikel 38, wenn eine der folgenden Bedingungen auf ihn zutrifft:

a) Er bringt eine Batterie unter seinem eigenen Namen oder seiner eigenen Handelsmarke in

Verkehr oder nimmt sie in Betrieb,

b) er verandert eine bereits in Verkehr gebrachte oder in Betrieb genommene Batterie so, dass
die Konformitdt mit den einschldgigen Anforderungen dieser Verordnung beeintrichtigt

werden konnte, oder

c) er verdndert den Verwendungszweck einer bereits in Verkehr gebrachten oder in Betrieb

genommenen Batterie.
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Artikel 45
Pflichten von Wirtschaftsakteuren, die zur Wiederverwendung oder
zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder wiederaufgearbeitete Batterien

in Verkehr bringen oder in Betrieb nehmen

Wirtschaftsakteure, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder
umgenutzte oder wiederaufgearbeitete Batterien in Verkehr bringen oder in Betrieb
nehmen, stellen sicher, dass bei der Untersuchung, Leistungspriifung, Verpackung und
Verbringung der Batterien und Bauteile solcher Batterien, die einen dieser Vorgénge
durchlaufen haben, angemessene Qualititskontroll- und Sicherheitsanweisungen befolgt

werden.

Wirtschaftsakteure, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder
umgenutzte oder wiederaufgearbeitete Batterien in Verkehr bringen oder in Betrieb
nehmen, stellen sicher, dass die Batterien die Anforderungen dieser Verordnung und alle
einschldgigen Anforderungen, die geméf anderen Rechtsvorschriften der Union in Bezug
auf Produkte, Umwelt- und Gesundheitsschutz sowie Verkehrssicherheit gelten, erfiillen,
wobei zu beriicksichtigen ist, dass die Batterien aufgrund der genannten Vorgénge in eine
andere Kategorie von Batterien fallen konnen. Bei Wiederaufarbeitungsvorgéngen stellen
die Wirtschaftsakteure den Marktiiberwachungsbehorden auf deren Verlangen die
Unterlagen bereit, die belegen, dass die Batterie im Einklang mit dieser Verordnung

wiederaufgearbeitet wurde.
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Artikel 46

Identifizierung der Wirtschaftsakteure

(1) Die Wirtschaftsakteure stellen den Marktiiberwachungsbehdrden auf Verlangen einer

nationalen Behorde die folgenden Informationen bereit:
a)  die Identitdt der Wirtschaftsakteure, von denen sie eine Batterie bezogen haben;

b) die Identitit der Wirtschaftsakteure, an die sie eine Batterie abgegeben haben, sowie

die Menge und exakte Angaben zu den Modellen.

(2) Die Wirtschaftsakteure stellen sicher, dass sie die in Absatz 1 genannten Informationen ab

dem Bezug sowie ab der Abgabe der Batterie zehn Jahre lang vorlegen konnen.
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Kapitel VII
Pflichten der Wirtschaftsakteure
beziiglich der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflicht

Artikel 47
Geltungsbereich dieses Kapitels

Dieses Kapitel gilt nicht fiir Wirtschaftsakteure, die im vorletzten Geschéftsjahr einen Nettoumsatz
von weniger als 40 Mio. EUR erzielt haben und keiner aus Muttergesellschaft und untergeordneten
Gesellschaften oder Stellen bestehenden Gruppe angehoren, die den Grenzwert von 40 Mio. EUR

auf konsolidierter Basis Uiberschreitet.

Dieses Kapitel gilt nicht fiir Wirtschaftsakteure, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung
vorbereitete oder umgenutzte oder wiederaufgearbeitete Batterien in Verkehr bringen oder in

Betrieb nehmen, wenn die Batterien bereits vor diesen Vorgiangen in Verkehr oder in Betrieb waren.

Dieses Kapitel gilt unbeschadet der Rechtsvorschriften der Union, die fiir die Sorgfaltspflicht im

Zusammenhang mit Mineralien und Metallen aus Konflikt- und Hochrisikogebieten gelten.
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Artikel 48
Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten

Ab dem ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] kommen
Wirtschaftsakteure, die Batterien in Verkehr bringen oder in Betrieb nehmen, den in den
Absitzen 2 und 3 des vorliegenden Artikels und in den Artikeln 49, 50 und 52 festgelegten
Verpflichtungen zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten nach und haben zu diesem Zweck
Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten einzurichten und

umzusetzen.

Die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Wirtschaftsakteure lassen ihre
Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten gemafl Artikel 51
durch die notifizierte Stelle iiberpriifen (im Folgenden ,,unabhingige Uberpriifung) und
regelméBigen Priifungen unterziehen, damit sichergestellt ist, dass diese Strategien zur
Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten gemil3 den Artikeln 49, 50 und 52
gewahrt werden und zur Anwendung kommen. Der der Priifung unterzogene

Wirtschaftsakteur erhilt von der notifizierten Stelle einen Prifbericht.

Die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Wirtschaftsakteure bewahren die
Unterlagen, durch die sie die Einhaltung der in den Artikeln 49, 50 und 52 festgelegten
Verpflichtungen nachweisen kdnnen, einschlieBlich des Berichts iiber die Uberpriifung und
der Genehmigung gemil Artikel 51 sowie der in Absatz 2 des vorliegenden Artikels
genannten Priifberichte, fiir zehn Jahre auf, nachdem die letzte im Rahmen der
einschlidgigen Strategie zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten erzeugte Batterie in Verkehr

gebracht wurde.
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Unbeschadet der Verantwortung, die Wirtschaftsakteure selbst fiir ihre Strategie zur
Erflillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten tragen, konnen die in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten Wirtschaftsakteure, unter anderem im Rahmen von nach
dieser Verordnung anerkannten Systemen zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten, zur
Erfiillung der in den Artikeln 48, 49, 50 und 52 festgelegten Anforderungen mit anderen

Akteuren zusammenarbeiten.

Bis zum ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] verdffentlicht
die Kommission im Einklang mit den internationalen Instrumenten geméfl Anhang X
Nummern 3 und 4 Leitlinien fiir die Anwendung der in den Artikeln 49 und 50

festgelegten Sorgfaltspflichten in Bezug auf die Risiken geméll Anhang X Nummer 2.

Die Mitgliedstaaten kdnnen fiir sich oder gemeinsam gesonderte Websites, Plattformen
oder Portale einrichten und betreiben, iiber die den Wirtschaftsakteuren mit Blick auf die
Erflillung der nach dieser Verordnung geltenden Sorgfaltspflichten Informationen

bereitgestellt werden und Unterstiitzung angeboten wird.

Die Kommission kann solche UnterstiitzungsmafBnahmen der Mitgliedstaaten gemaf
Absatz 6 auf der Grundlage bestehender MaBBnahmen der Union zur Unterstiitzung der
Sorgfaltspflicht in der Union und in Drittldndern ergénzen sowie neue MaBBnahmen
konzipieren, um Wirtschaftsakteure bei der Erfiillung ihrer Pflichten geméal dieser

Verordnung zu unterstiitzen.
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Die Kommission priift regelméBig, ob das Verzeichnis der Rohstoffe und Risikokategorien

in Anhang X aktualisiert werden muss.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu

erlassen, um

a)

b)

die Liste der Rohstoffe in Anhang X Nummer 1 und die Liste der Risikokategorien
in Anhang X Nummer 2 unter Beriicksichtigung des wissenschaftlichen und
technischen Fortschritts im Bereich der Erzeugung und der chemischen
Zusammensetzung von Batterien sowie aufgrund der Anderung der Verordnung

(EU) 2017/821 zu dndern;

die Liste der internationalen Instrumente in Anhang X Nummer 3 im Einklang mit
den Entwicklungen in den einschlégigen internationalen Foren fiir Standards im
Zusammenhang mit den Strategien zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten und dem

Schutz der Umwelt und der sozialen Rechte zu dndern;

die in den Artikeln 49 und 50 festgelegten Verpflichtungen der in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten Wirtschaftsakteure unter Beriicksichtigung von
Anderungen der Verordnung (EU) 2017/821 und die Liste der international

anerkannten Sorgfaltspflichteninstrumente in Anhang X Nummer 4 zu dndern.
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(1)

Artikel 49

Managementsystem des Wirtschaftsakteurs

Jeder in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur

a)

b)

d)

verabschiedet eine Unternehmensstrategie zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden
Sorgfaltspflichten in Bezug auf die in Anhang X Nummer 1 aufgefiihrten Rohstoffe
und die damit verbundenen, in Anhang X Nummer 2 aufgefiihrten Kategorien der
Sozial- und Umweltrisiken und setzt die Zulieferer und die Offentlichkeit klar davon

in Kenntnis;

nimmt in seine Strategie zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten
Standards auf, die den international anerkannten Sorgfaltspflichteninstrumente in

Anhang X Nummer 4 entsprechen,;

strukturiert sein internes Managementsystem so, dass die Strategie zur Erfiillung
ihrer fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten unterstiitzt wird, indem Mitglieder
der obersten Fiihrungsebene damit betraut werden, die Strategie zur Erflillung ihrer
fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten zu liberwachen und mindestens zehn Jahre

lang Aufzeichnungen {iber dieses System zu fiihren;

errichtet und betreibt ein System von Kontrollen und Transparenz hinsichtlich der
Lieferkette, einschlieBlich eines Systems zur Uberwachung der Lieferkette oder zur
Riickverfolgbarkeit, das die Identifizierung vorgelagerter Akteure in der Lieferkette

ermoglicht;
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nimmt seine Strategie zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten,
einschlieBlich RisikomanagementmafBnahmen, in Vertrage und Vereinbarungen mit

Zulieferern auf; und

fiihrt einen Beschwerdemechanismus, einschlief8lich eines Friihwarnsystems zur
Risikoerkennung und eines Abhilfemechanismus, ein oder stellt solche Mechanismen
bereit, sei es mittels Kooperationsvereinbarungen mit anderen Wirtschaftsakteuren
oder Organisationen oder indem die Inanspruchnahme eines externen
Sachverstindigen oder Gremiums wie beispielsweise eines Ombudsmanns erleichtert
wird; die entsprechenden Mechanismen beruhen auf den Leitprinzipien der VN fiir

Wirtschaft und Menschenrechte.

(2) Das in Absatz 1 genannte System stiitzt sich auf Unterlagen, die mindestens folgende

Informationen enthalten:

a)  eine Beschreibung des Rohstoffs einschlieBlich seines Handelsnamens und Typs;

b)  den Namen und die Anschrift des Zulieferers, der den Rohstoff, der in den Batterien
enthalten ist, an den Wirtschaftsakteur geliefert hat, der die Batterien, die den
fraglichen Rohstoff enthalten, in Verkehr bringt;

c¢) das Ursprungsland des Rohstoffs und Markttransaktionen von der Gewinnung des
Rohstoffs bis hin zum unmittelbaren Zulieferer des Wirtschaftsakteurs, der die
Batterie in Verkehr bringt;
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d)  die Mengen des Rohstoffs in der in Verkehr gebrachten Batterie, ausgedriickt in

Prozent oder als Gewicht;

e) Berichte iiber die unabhiingige Uberpriifung durch eine notifizierte Stelle beziiglich
der Zulieferer gemil3 Artikel 50 Absatz 3;

f)  wenn keine Berichte im Sinne von Buchstabe e verfligbar sind und der Rohstoff aus
einem Konflikt- und Hochrisikogebiet stammt: gegebenenfalls zusétzliche
Informationen gemal den spezifischen Empfehlungen fiir vorgelagerte Wirtschafts-
akteure, wie im OECD-Leitfaden fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflicht zur Férderung
verantwortungsvoller Lieferketten fiir Minerale aus Konflikt- und Hochrisiko-
gebieten vorgesehen, beispielsweise das Ursprungsbergwerk, die Orte, an denen
Rohstoffe zusammengefiihrt, gehandelt und verarbeitet werden, und die gezahlten

Steuern, Entgelte und Lizenzgebiihren.

Die Berichte iiber die unabhingige Uberpriifung gemiB Unterabsatz 1 Buchstabe e werden
den nachgelagerten Akteuren der Lieferkette von den in Artikel 50 Absatz 3 genannten

Zulieferern zur Verfiigung gestellt.
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Artikel 50

Risikomanagementpflichten
(1) Der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur

a)  ermittelt und bewertet im Rahmen seines Managementplans das Risiko negativer
Auswirkungen im Zusammenhang mit den in Anhang X Nummer 2 aufgefiihrten
Risikokategorien in seiner Lieferkette, unter anderem ausgehend von den gemaf3
Artikel 49 bereitgestellten Informationen und anderen einschlagigen 6ffentlichen
oder von Interessentrigern bereitgestellten Informationen unter Bezugnahme auf

seine Strategie zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten;

b)  konzipiert zur Reaktion auf die ermittelten Risiken eine Strategie und setzt diese um,
um negative Auswirkungen zu verhindern, zu mindern oder anderweitig zu

anzugehen, und zwar durch

i)  Mitteilung der Ergebnisse seiner Risikobewertung an die gemal Artikel 49

Absatz 1 Buchstabe ¢ dafiir benannten Mitglieder der obersten Fithrungsebene;

i1)  Ergreifen von RisikomanagementmaBBnahmen im Einklang mit den inter-
national anerkannten Sorgfaltspflichteninstrumente in Anhang X Nummer 4
unter Beriicksichtigung ihrer Fahigkeit, auf Zulieferer, einschlieSlich deren
untergeordnete Gesellschaften oder Stellen und Unterauftragnehmer, die das
ermittelte Risiko am wirksamsten unterbinden oder mindern kénnen,
einzuwirken oder erforderlichenfalls durch geeignete Schritte Druck

auszuliben;
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iii) Konzeption und Umsetzung eines Risikomanagementplans, Uberwachung und
Verfolgung der Ergebnisse der Risikominderungsbemiihungen,
Berichterstattung an gemil3 Artikel 49 Absatz 1 Buchstabe c dafiir benannte
Mitglieder der obersten Fiihrungsebene und Erwagung der Aussetzung oder
Beendigung der Beziehungen zu einem Zulieferer, dessen untergeordneten
Gesellschaften oder Stellen und Unterauftragnehmern nach fehlgeschlagenen
Versuchen der Risikominderung auf der Basis einschldgiger Vertrage und

Vereinbarungen gemél Artikel 49 Absatz 2 Buchstabe e¢;

iv)  Durchfiihrung zusitzlicher Bewertungen des Sachverhalts und der Risiken fiir
Risiken, die verringert werden miissen, oder nach einer Verdnderung der

Umsténde.

(2) Unternimmt der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur Bemiithungen zur
Minderung von Risiken, wihrend er den Handel fortsetzt oder voriibergehend aussetzt, so
konsultiert er die Zulieferer und betroffenen Interessentrager, einschlieflich lokaler und
nationaler Behorden, internationaler oder zivilgesellschaftlicher Organisationen und
betroffener Dritter, wie Gemeinschaften vor Ort, bevor er in dem Risikomanagementplan
gemill Absatz 1 Buchstabe b Ziffer iii des vorliegenden Artikels eine Strategie zur

messbaren Risikominderung festlegt.
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3) Der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur ermittelt und bewertet die
Wahrscheinlichkeit negativer Auswirkungen in den in Anhang X Nummer 2 aufgefiihrten
Risikokategorien in seiner Lieferkette. Der Wirtschaftsakteur ermittelt und bewertet die
Risiken in seiner Lieferkette im Rahmen der eigenen Risikomanagementsysteme. Uber
eine notifizierte Stelle 1dsst der Wirtschaftsakteur im Einklang mit Artikel 51 unabhéngige
Uberpriifungen der Erfiillung seiner Sorgfaltspflichten in seinen Lieferketten durchfiihren.
Der Wirtschaftsakteur kann Berichte iiber die unabhingige Uberpriifung nutzen, die gemif
Artikel 51 Absatz 2 von einer solchen notifizierten Stelle im Hinblick auf die nach diesem
Kapitel von Zulieferern in dieser Lieferkette umgesetzten Strategien zur Erfiillung der fiir
Batterien geltenden Sorgfaltspflichten erstellt werden. Der Wirtschaftsakteur kann diese
Berichte iiber die unabhingige Uberpriifung gegebenenfalls auch zur Bewertung der

Vorkehrungen dieser Zulieferer zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten nutzen.

(4) Der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur teilt die Ergebnisse der in Absatz 3
des vorliegenden Artikels genannten Risikobewertung den gemif Artikel 49 Absatz 1
Buchstabe c dafiir benannten Mitgliedern der obersten Fithrungsebene mit und setzt die in

Absatz 1 Buchstabe b des vorliegenden Artikels genannte Strategie um.
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Artikel 51
Unabhiingige Uberpriifung der Strategien zur Erfiillung der
fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten

(1) Die notifizierte Stelle fiihrt unabhingige Uberpriifungen durch. Diese unabhiingigen

Uberpriifungen

a)

b)

d)

erstrecken sich auf alle Tétigkeiten, Verfahren und Systeme des Wirtschaftsakteurs,

die der Erfiillung der Sorgfaltspflichten gemal den Artikeln 49, 50 und 52 dienen,

haben zum Ziel, die Konformitit der Vorkehrungen von Wirtschaftsakteuren, die
Batterien in Verkehr bringen, zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten gemél den
Artikeln 49, 50 und 52 zu bestimmen,

umfassen gegebenenfalls Kontrollen bei Unternehmen und die Erhebung von

Informationen bei Interessentriagern,

ermitteln Bereiche, in denen bei Wirtschaftsakteuren, die Batterien in Verkehr
bringen, beziiglich ihrer Vorkehrungen zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten Raum fiir

Verbesserungen besteht,

halten die im OECD-Leitfaden fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflicht zur Férderung
verantwortungsvoller Lieferketten fiir Minerale aus Konflikt- und Hochrisiko-
gebieten flir Audits vorgesehenen Grundsitze der Unabhéngigkeit, Kompetenz und

Rechenschaftspflicht ein.
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(2) Die notifizierte Stelle erstellt einen Bericht iiber die Uberpriifung, in dem die gemiB
Absatz 1 des vorliegenden Artikels durchgefiihrten MaBBnahmen und die dabei erzielten
Ergebnisse erfasst werden. Wenn die Strategien zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden
Sorgfaltspflichten gemal3 Artikel 48 den in den Artikeln 49, 50 und 52 genannten Pflichten

entsprechen, erteilt die notifizierte Stelle eine Genehmigung.

Artikel 52
Olffenlegung von Informationen zu den Strategien zur Erfiillung der
fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflicht

(1) Der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur stellt den Marktiiberwachungs-
behorden der Mitgliedstaaten oder den nationalen Behorden auf Verlangen den Bericht
iiber die Uberpriifung und die Genehmigung gemiB Artikel 51, die Priifberichte gemif
Artikel 48 Absatz 2 und Nachweise fiir die Einhaltung eines von der Kommission
anerkannten Systems zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten gemaf3 Artikel 53 zur
Verfligung.

(2) Der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur stellt seinen unmittelbar
nachgelagerten Abnehmern alle im Rahmen der Strategie zur Erfiillung seiner fiir Batterien
geltenden Sorgfaltspflichten erlangten und auf aktuellem Stand gehaltenen einschliagigen
Informationen zur Verfiigung, wobei er der Wahrung von Geschéftsgeheimnissen und

anderen Wettbewerbsbedenken gebiihrend Rechnung tragt.
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3)

(4)

Der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur tiberpriift jahrlich seine Strategie
zur Erfiillung seiner fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten und ver6ffentlicht dariiber,
einschlieBlich im Internet, einen Bericht. Der Bericht umfasst — in einer fiir die Endnutzer
leicht verstindlichen Form und unter eindeutiger Nennung der betreffenden Batterien — die
Daten und Informationen zu den von dem Wirtschaftsakteur unternommenen Schritten zur
Erflillung der in den Artikeln 49 und 50 festgelegten Anforderungen, einschlieBlich
festgestellter negativer Auswirkungen in den in Anhang X Nummer 2 aufgefiihrten
Risikokategorien und wie darauf reagiert wurde, sowie einen zusammenfassenden Bericht
iiber die gemif Artikel 51 durchgefiihrten unabhiingigen Uberpriifungen, einschlieBlich
des Namens der notifizierten Stelle, unter gebiihrender Beriicksichtigung der Wahrung von
Geschiftsgeheimnissen und anderen Wettbewerbsbedenken. In diesem Bericht wird
gegebenenfalls auch auf den Zugang zu Informationen, die Beteiligung der Offentlichkeit
an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten im
Zusammenhang mit der Beschaffung, der Verarbeitung und dem Handel mit den

Rohstoffen, die in Batterien enthalten sind, eingegangen.

Wenn der in Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur nachweisen kann, dass die in
Anhang X Nummer 1 aufgefiihrten Rohstoffe, die in der Batterie enthalten sind, aus
Recyclingquellen stammen, legt er seine Feststellungen hinreichend detailliert und unter
gebiihrender Beriicksichtigung der Wahrung von Geschéftsgeheimnissen und anderen

Wettbewerbsbedenken offen.
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Artikel 53
Anerkennung von Systemen zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten

(1) Regierungen, Industrieverbande und Gruppierungen interessierter Organisationen, die
Systeme zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten entwickelt haben und beaufsichtigen (im
Folgenden ,,Systembetreiber*), konnen beantragen, dass ihre Systeme zur Erfiillung von
Sorgfaltspflichten von der Kommission anerkannt werden. Der Kommission wird die
Befugnis iibertragen, Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der Anforderungen zu
erlassen, welche Informationen der bei der Kommission einzureichende Antrag auf
Anerkennung zu enthalten hat. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemif dem in

Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

(2) Stellt die Kommission anhand der geméf Absatz 1 des vorliegenden Artikels {ibermittelten
Nachweise und Informationen fest, dass ein System zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten
gemil} diesem Absatz einem Wirtschaftsakteur die Erfiillung der in den Artikeln 48, 49, 50
und 52 festgelegten Anforderungen ermoglicht, so erldsst sie einen Durchfiithrungs-
rechtsakt, mit dem dem System die Anerkennung der Gleichwertigkeit mit den
Anforderungen gemdf dieser Verordnung gewéhrt wird. Bevor ein solcher Durchfiihrungs-
rechtsakt erlassen wird, wird das Zentrum der OECD fiir verantwortungsvolles
unternehmerisches Handeln konsultiert. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemil3 dem

in Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Wenn die Kommission eine Entscheidung beziiglich der Anerkennung eines Systems zur
Erflillung von Sorgfaltspflichten trifft, beriicksichtigt sie die verschiedenen branchen-
spezifischen Verfahren, auf die sich das System erstreckt, sowie den risikobasierten Ansatz
und die risikobasierte Methode, die im Rahmen des Systems zur Ermittlung von Risiken

angewandt werden.
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3) Die Kommission erldsst Durchfiihrungsrechtsakte gemél Artikel 89, in denen die Kriterien
und die Methode festgelegt werden, nach denen die Kommission gemif3 Absatz 2 des
vorliegenden Artikels bestimmt, ob Systeme zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten den
Wirtschaftsakteuren ermoglichen, die Anforderungen gemal den Artikeln 48, 49, 50
und 52 dieser Verordnung zu erfiillen. Die Kommission iiberpriift aulerdem je nach Bedarf
in regelméfBigen Abstinden, dass die anerkannten Systeme zur Erfiillung von Sorgfalts-
pflichten nach wie vor die Kriterien erfiillen, auf deren Grundlage die Entscheidung tliber
die Anerkennung der Gleichwertigkeit gemall Absatz 2 des vorliegenden Artikels getroffen

wurde.

4) Der Betreiber eines Systems zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten, dessen Gleichwertigkeit
nach MaBgabe des Absatzes 2 anerkannt wurde, informiert die Kommission unverziiglich
iiber Anderungen oder Aktualisierungen dieses Systems. Die Kommission bewertet, ob
solche Anderungen oder Aktualisierungen Auswirkungen auf die Anerkennung der

Gleichwertigkeit des betreffenden Systems haben, und trifft geeignete Maflnahmen.

(5) Bei nachweislichem Vorliegen wiederkehrender oder erheblicher Félle, in denen
Wirtschaftsakteure, die ein nach MaB3gabe des Absatzes 2 des vorliegenden Artikels
anerkanntes System anwenden, die Anforderungen gemil3 den Artikeln 48, 49, 50 und 52
nicht erfiillt haben, liberpriift die Kommission in Abstimmung mit dem Betreiber des
anerkannten Systems zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten, ob diese Félle auf Mingel in

dem System hindeuten.

(6) Wenn die Kommission Verstofe gegen die Anforderungen gemél den Artikeln 48, 49, 50
und 52 oder Mingel in einem anerkannten System zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten
feststellt, kann sie dem Systembetreiber eine angemessene Frist fiir AbhilfemaBnahmen

einrdumen.
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(7

(8)

Wenn der Systembetreiber die notwendigen AbhilfemaBBnahmen nicht ergreift oder sich
weigert, diese Mallnahmen zu ergreifen, und wenn die Kommission feststellt, dass der in
Artikel 48 Absatz 1 genannte Wirtschaftsakteur, der das System anwendet, aufgrund der in
Absatz 6 des vorliegenden Artikels genannten Versto3e oder Mangel nicht mehr in der
Lage ist, die Anforderungen gemél den Artikeln 48, 49, 50 und 52 einzuhalten, oder wenn
wiederkehrende oder erhebliche Félle von Versto3en durch Wirtschaftsakteure, die das
System anwenden, auf Mingel in dem System zuriickzufiihren sind, erlésst die
Kommission einen Durchfiihrungsrechtsakt, mit dem die Anerkennung der Gleichwertig-
keit des Systems widerrufen wird. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird geméfl dem in

Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Kommission erstellt und aktualisiert ein Register der anerkannten Systeme zur
Erfiillung von Sorgfaltspflichten. Das Register wird iiber das Internet 6ffentlich zugénglich

gemacht.
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(1)

2)

3)

Kapitel VIII

Bewirtschaftung von Altbatterien

Artikel 54
Zustdndige Behorde

Die Mitgliedstaaten benennen eine oder mehrere zustédndige Behorden, die fiir die aus
diesem Kapitel erwachsenden Pflichten, insbesondere die Uberwachung und Uberpriifung
der Einhaltung der aus diesem Kapitel erwachsenden Pflichten durch Hersteller und

Organisationen fiir Herstellerverantwortung, zustandig sind.

AuBerdem kann jeder Mitgliedstaat eine der in Absatz 1 genannten zustindigen Behdrden
als Kontaktstelle benennen, die fiir die Kommunikation mit der Kommission geméif

Absatz 4 zustindig ist.

Die Mitgliedstaaten legen die Einzelheiten der Organisation und Betriebsabldufe der
zustidndigen Behorde oder Behorden fest, einschlieBlich der Verwaltungs- und

Verfahrensvorschriften fiir:
a)  die Registrierung von Herstellern gemal3 Artikel 55;

b)  die Zulassung von Herstellern und Organisationen fiir Herstellerverantwortung

gemal} Artikel 58;
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c) die Aufsicht tiber die Wahrnehmung der Pflichten der erweiterten

Herstellerverantwortung geméaf Artikel 57;
d) die Erhebung von Daten zu Batterien und Altbatterien gemil3 Artikel 75;
e) die Bereitstellung von Informationen gemal3 Artikel 76.

4) Bis zum ... [drei Monate nach dem in Artikel 96 Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe ¢ der
vorliegenden Verordnung genannten Datum] melden die Mitgliedstaaten der Kommission
die Namen und Anschriften der gemall Absatz 1 benannten zustdndigen Behorden. Die
Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission unverziiglich iiber etwaige Anderungen bei

den Namen oder Anschriften dieser zustdndigen Behorden.

Artikel 55

Herstellerregister

(1) Die Mitgliedstaaten erstellen ein Herstellerregister, das dazu dient, die Einhaltung der

Anforderungen dieses Kapitels durch die Hersteller zu iiberwachen.

(2) Die Hersteller registrieren sich in dem in Absatz 1 genannten Register. Zu diesem Zweck
reichen sie in jedem Mitgliedstaat, in dem sie eine Batterie erstmals auf dem Markt

bereitstellen, einen Registrierungsantrag ein.
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Der Registrierungsantrag wird von den Herstellern iiber das elektronische

Datenverarbeitungssystem gemil3 Absatz 9 Buchstabe a eingereicht.

Hersteller stellen Batterien, einschlieBlich in Geréte, leichte Verkehrsmittel oder sonstige
Fahrzeuge eingebauter Batterien, nur dann auf dem Markt eines Mitgliedstaats bereit,
wenn sie bzw. — im Fall der Ubertragung der Bevollmichtigung — ihre Bevollmichtigten

fiir die erweiterte Herstellerverantwortung in dem Mitgliedstaat registriert sind.
3) Der Registrierungsantrag umfasst die folgenden Informationen:

a)  Name und falls vorhanden Markennamen, unter denen der Hersteller in dem
Mitgliedstaat tétig ist, sowie Anschrift des Herstellers einschlielich Postleitzahl und
Ort, Strale und Hausnummer, Land, Telefonnummer, gegebenenfalls Internet- und

E-Mail-Adresse, unter Angabe einer zentralen Kontaktstelle;

b)  die nationale Kennnummer des Herstellers, einschlielich seiner Handelsregister-
nummer oder gleichwertigen amtlichen Registrierungsnummer, sowie die

europdische oder nationale Steueridentifikationsnummer;

c) die Kategorie bzw. Kategorien der Batterien, die der Hersteller erstmals auf dem
Markt im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats bereitstellen will, d. h. Gerétebatterien,
Industriebatterien, LV-Batterien, Elektrofahrzeugbatterien oder Starterbatterien

sowie deren chemische Zusammensetzung;
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d)  Angaben dazu, wie der Hersteller seinen in Artikel 56 festgelegten Pflichten und den
in Artikel 59, 60 bzw. 61 festgelegten Anforderungen nachkommt:

1) Fiir Gerétebatterien oder LV-Batterien sind die Anforderungen dieses

Buchstaben d erfiillt, wenn Folgendes vorgelegt wird:

- schriftliche Informationen dazu, welche MalBnahmen der Hersteller
ergriffen hat, um den in Artikel 56 festgelegten Verpflichtungen im
Rahmen der Herstellerverantwortung nachzukommen, welche
MalBnahmen er ergriffen hat, um die in Artikel 59 Absatz 1 oder
Artikel 60 Absatz 1 festgelegte Verpflichtung zur getrennten Sammlung
hinsichtlich der vom Hersteller auf dem Markt des Mitgliedstaats
bereitgestellten Batteriemenge zu erfiillen, und welches System er
eingefiihrt hat, um sicherzustellen, dass die an die zustdndigen Behdrden

tibermittelten Daten zuverléssig sind;

— gegebenenfalls der Name und die Kontaktdaten, einschlieBlich
Postleitzahl und Ort, Stra3e und Hausnummer, Land, Telefonnummer,
Internet- und E-Mail-Adresse und die nationale Kennnummer der
Organisation, die der Hersteller benannt hat, gemif3 Artikel 57 Absitze 1
und 2 seine Pflichten zur erweiterten Herstellerverantwortung zu erfiillen,
einschlieBlich der Handelsregisternummer oder einer gleichwertigen
amtlichen Registrierungsnummer sowie der europdischen oder nationalen
Steueridentifikationsnummer der Organisation fiir

Herstellerverantwortung, und das Mandat des Herstellers, den sie vertritt;
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ii)

fiir Starter-, Industrie- und Elektrofahrzeugbatterien sind die Anforderungen

dieses Buchstaben d erfiillt, wenn Folgendes vorgelegt wird:

schriftliche Informationen dazu, welche Mallnahmen der Hersteller
ergriffen hat, um den in Artikel 56 festgelegten Verpflichtungen im
Rahmen der Herstellerverantwortung nachzukommen, welche
MalBnahmen er ergriffen hat, um die in Artikel 61 Absatz 1 festgelegten
Verpflichtungen zur Sammlung hinsichtlich der vom Hersteller auf dem
Markt des Mitgliedstaats bereitgestellten Batteriemenge zu erfiillen, und
welches System er eingefiihrt hat, um sicherzustellen, dass die an die

zustidndigen Behorden tibermittelten Daten zuverldssig sind;

gegebenenfalls der Name und die Kontaktdaten, einschlieBlich
Postleitzahl und Ort, Stra3e und Hausnummer, Land, Telefonnummer,
Internet- und E-Mail-Adresse sowie die nationale Kennnummer der
Organisation, die Hersteller benannt hat, geméf Artikel 57 Absétze 1

und 2 seine Pflichten zur erweiterten Herstellerverantwortung zu erfiillen,
einschlieBlich der Handelsregisternummer oder einer gleichwertigen
amtlichen Registrierungsnummer sowie der europdischen oder nationalen
Steueridentifikationsnummer der Organisation fiir Hersteller-

verantwortung, und das Mandat des Herstellers, den sie vertritt;
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4

©)

(6)

(7)

e) eine Erkldrung des Herstellers oder gegebenenfalls des Bevollméachtigten fiir die
erweiterte Herstellerverantwortung oder der Organisation fiir Hersteller-
verantwortung, die gemil3 Artikel 57 Absatz 1 benannt wurde, in der bestitigt wird,

dass die libermittelten Angaben wahrheitsgemal sind.

Unbeschadet des Absatzes 3 des vorliegenden Artikels sind die in Absatz 3 Buchstabe d
genannten Informationen entweder in dem Registrierungsantrag gemall Absatz 3 des
vorliegenden Artikels oder in dem Zulassungsantrag gemif3 Artikel 58 angegeben. Dieser
Zulassungsantrag umfasst mindestens Informationen entweder zur individuellen oder zur
kollektiven Erfiillung der Verpflichtungen im Rahmen der erweiterten

Herstellerverantwortung.

Der Mitgliedstaat kann zusitzliche Informationen oder Unterlagen anfordern, soweit diese

fiir die effiziente Nutzung des Herstellerregisters erforderlich sind.

Hat ein Hersteller gemaB3 Artikel 57 Absatz 1 eine Organisation fiir Hersteller-
verantwortung benannt, so muss diese Organisation die Anforderungen dieses Artikels

entsprechend erfiillen, sofern der Mitgliedstaat nichts anderes bestimmt.

Die nach dem vorliegenden Artikel geltenden Pflichten konnen im Namen des Herstellers

durch einen Bevollméchtigten fiir die erweiterte Herstellerverantwortung erfiillt werden.
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Wenn die in diesem Artikel genannten Pflichten im Namen des Herstellers von einem
Bevollméchtigten fiir die erweiterte Herstellerverantwortung erfiillt werden, der mehrere
Hersteller vertritt, muss der Bevollméchtigte abgesehen von den nach Absatz 3
erforderlichen Informationen auch fiir jeden der von ihm vertretenen Hersteller gesondert

Name und Kontaktdaten angeben.

(8) Die Mitgliedstaaten kdnnen beschlieBen, dass es sich bei dem Registrierungsverfahren
nach diesem Artikel und dem Zulassungsverfahren nach Artikel 58 um dasselbe Verfahren
handelt, sofern der Antrag den in den Absédtzen 3 bis 7 des vorliegenden Artikels

genannten Anforderungen geniigt.
9) Die zustindige Behorde

a)  stellt Informationen zum Antragsverfahren iiber ein elektronisches

Datenverarbeitungssystem auf ihrer Website bereit;

b) erteilt Registrierungen innerhalb von hdchstens 12 Wochen ab dem Zeitpunkt, an
dem alle geméf den Absitzen 2 und 3 erforderlichen Informationen vorgelegt

worden sind, und vergibt eine Registrierungsnummer.
(10) Die zustidndige Behorde kann

a)  die Modalitdten beziiglich der Anforderungen und des Verfahrens der Registrierung
festlegen, ohne den in den Absitzen 2 und 3 festgelegten Anforderungen wesentliche

Anforderungen hinzuzufiigen;
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(11)

(12)

(13)

b)  von den Herstellern fiir die Bearbeitung der in Absatz 2 genannten Antrage

kostenbasierte und verhéltnismaBige Gebiihren verlangen.

Die zustindige Behorde kann die Registrierung eines Herstellers ablehnen oder
widerrufen, wenn die in Absatz 3 genannten Informationen und diesbeziiglichen zum
Nachweis dienenden Unterlagen nicht vorgelegt werden oder unzureichend sind oder wenn

der Hersteller die in Absatz 3 Buchstabe d genannten Anforderungen nicht mehr erfiillt.

Wenn der Hersteller nicht mehr existiert, wird seine Registrierung von der zustiandigen

Behorde widerrufen.

Der Hersteller oder gegebenenfalls der Bevollméchtigte fiir die erweiterte Hersteller-
verantwortung oder die Organisation fiir Herstellerverantwortung, die vom Hersteller
benannt wurde, meldet im Namen der Hersteller, die sie vertritt, der zustdndigen Behorde
unverziiglich alle Anderungen der in der Registrierung enthaltenen Angaben und die
dauerhafte Beendigung der Bereitstellung von in der Registrierung in Bezug genommenen

Batterien auf dem Markt im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats.

Wenn die Informationen im Herstellerregister nicht 6ffentlich zugénglich sind, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass Anbieter von Online-Plattformen, die Verbrauchern
ermdglichen, mit Herstellern Fernabsatzvertrdge zu schlielen, kostenlos Zugang zu den

Informationen im Register gewidhrt wird.
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Artikel 56

Erweiterte Herstellerverantwortung

(1) Hersteller tragen fiir Batterien, die sie erstmals auf dem Markt im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats bereitstellen, eine erweiterte Herstellerverantwortung. Diese Hersteller
erfiilllen die in den Artikeln 8 und 8a der Richtlinie 2008/98/EG sowie den in diesem

Kapitel genannten Anforderungen.

(2) Wirtschaftsakteure, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete,
umgenutzte oder wiederaufgearbeitete Batterien erstmals auf dem Markt im Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats bereitstellen, gelten fiir die Zwecke dieser Verordnung als Hersteller

dieser Batterien und tragen eine erweiterte Herstellerverantwortung.

3) Hersteller gemif Artikel 3 Nummer 47 Buchstabe d benennen in jedem Mitgliedstaat, in
dem sie Batterien verkaufen, einen Bevollméchtigten fiir die erweiterte Hersteller-

verantwortung. Die Benennung erfolgt durch schriftliches Mandat.
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4) Die vom Hersteller zu zahlenden finanziellen Beitrdge decken beziiglich der von dem
Hersteller auf dem Markt des betreffenden Mitgliedstaats bereitgestellten Produkte die

folgenden Kosten:

a)  Kosten fiir die getrennte Sammlung von Altbatterien und der anschlieBenden
Beforderung und der anschlieBenden Behandlung der Altbatterien, wobei etwaige
Einnahmen aus der Vorbereitung zur Wiederverwendung oder der Vorbereitung zur
Umnutzung oder dem Wert der aus recycelten Altbatterien wiedergewonnenen

Sekundarrohstoffe zu beriicksichtigen sind,

b)  Kosten fiir die Durchfiihrung einer Erhebung iiber die Zusammensetzung der

gesammelten gemischten Siedlungsabfille gemal Artikel 69 Absatz 5,

c) Kosten fiir die Bereitstellung von Informationen iiber die Abfallvermeidung und

Bewirtschaftung von Altbatterien gemaf Artikel 74,

d)  Kosten fiir die Erhebung und Ubermittlung von Daten an die zustindigen Behorden

gemal Artikel 75.

(5) Wenn zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitete oder umgenutzte oder
wiederaufgearbeitete Batterien bereitgestellt werden, konnen sowohl die Hersteller der
urspriinglichen Batterien als auch die Hersteller der Batterien, die nach einem der
vorstehend genannten Verfahren in Verkehr gebracht werden, einen Kostenteilungs-
mechanismus einrichten und anpassen, der auf einer tatsdchlichen Kostenverteilung auf die
einzelnen Hersteller beruht, damit die in Absatz 4 Buchstaben a, ¢ und d genannten Kosten

gemeinsam getragen werden.
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Unterliegt eine Batterie gemdfl Absatz 2 mehr als einer erweiterten Hersteller-
verantwortung, so hat der erste Hersteller, der die Batterie auf dem Markt bereitstellt, keine

durch den Kostenteilungsmechanismus bedingten Zusatzkosten zu tragen.

Die Kommission erleichtert den Austausch von Informationen und bewédhrten Verfahren

unter den Mitgliedstaaten hinsichtlich derartiger Kostenteilungsmechanismen.

Artikel 57

Organisation fiir Herstellerverantwortung

(1) Die Hersteller konnen einer gemal Artikel 58 zugelassenen Organisation fiir Hersteller-
verantwortung zur Erfiillung der Pflichten der erweiterten Herstellerverantwortung in
ihrem Namen benennen. Die Mitgliedstaaten konnen MaBinahmen treffen, um die
Beauftragung einer Organisation fiir Herstellerverantwortung verbindlich vorzuschreiben.
Solche MaBnahmen sind mit den besonderen Eigenschaften einer bestimmten in Verkehr
gebrachten Kategorie von Batterien und deren Abfallbewirtschaftungseigenschaften zu

begriinden.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 205
TREE.1.A DE



(2) Im Falle einer kollektiven Wahrnehmung der Pflichten der erweiterten Hersteller-
verantwortung stellen die betreffenden Organisationen die Gleichbehandlung der
Hersteller, unabhidngig von Herkunftsland und Grof3e und ohne eine iiberméfBige Belastung
der Hersteller, einschlieBlich kleiner und mittlerer Unternehmen, die Batterien in geringen
Mengen herstellen, sicher. Sie stellen aulerdem sicher, dass die von den Herstellern an sie

entrichteten finanziellen Beitrige

a)  gemadl Artikel 8a Absatz 4 Buchstabe b der Richtlinie 2008/98/EG sowie mindestens
fiir jede Batteriekategorie und jede chemische Zusammensetzung von Batterien
gesondert festgesetzt werden und dabei gegebenenfalls beriicksichtigt wird, ob es
sich um wiederaufladbare Batterien handelt, wie hoch der Rezyklatgehalt bei der
Erzeugung der Batterien ist, ob die Batterien zur Wiederverwendung oder zur
Umnutzung vorbereitet oder umgenutzt oder wiederaufgearbeitet wurden und

welchen COz-FuBabdruck sie aufweisen;

b)  angepasst werden, um etwaige von den Organisationen fiir Herstellerverantwortung
aus der Vorbereitung zur Wiederverwendung oder der Vorbereitung zur Umnutzung
oder aufgrund des Werts der aus recycelten Altbatterien wiedergewonnenen

Sekundérrohstoffe erzielte Einnahmen zu berticksichtigen.

3) Wenn in einem Mitgliedstaat mehrere Organisationen fiir Herstellerverantwortung dafiir
zugelassen wurden, Verpflichtungen der erweiterten Herstellerverantwortung im Namen
von Herstellern wahrzunehmen, stellen sie sicher, dass die in Artikel 59 Absatz 1,
Artikel 60 Absatz 1 und Artikel 61 Absatz 1 genannten Tétigkeiten das gesamte
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats abdecken. Die Mitgliedstaaten beauftragen die zustdndige
Behorde oder einen unabhédngigen Dritten damit, sicherzustellen, dass die Organisationen

fiir Herstellerverantwortung ihren Pflichten in koordinierter Weise nachkommen.
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4) Die Organisationen fiir Herstellerverantwortung gewihrleisten die Vertraulichkeit von in
ihrem Besitz befindlichen Daten in Bezug auf unternehmensinterne Informationen oder
Informationen, die einzelnen Herstellern oder deren Bevollméchtigten fiir die erweiterte

Herstellerverantwortung unmittelbar zuzuordnen sind.

%) Neben den in Artikel 8a Absatz 3 Buchstabe e der Richtlinie 2008/98/EG genannten
Informationen ver6ffentlichen die Organisationen fiir Herstellerverantwortung auf ihren
Websites mindestens jéhrlich unter Wahrung der Vertraulichkeit von Geschéfts- und
Betriebsgeheimnissen Informationen iiber die erreichten Quoten der getrennten Sammlung
von Altbatterien, Recyclingeffizienzen und die erreichten Quoten der stofflichen
Verwertung, die von den Herstellern, die die Organisationen fiir Herstellerverantwortung

benannt haben.

(6) Neben den in Absatz 5 genannten Informationen verdffentlichen Organisationen fiir
Herstellerverantwortung Informationen iiber das in Absatz § genannte Verfahren zur

Auswahl von Abfallbewirtschaftern.

(7 Um erforderlichenfalls Verzerrungen des Binnenmarkts zu vermeiden, wird der
Kommission die Befugnis tlibertragen, einen Durchfithrungsrechtsakt mit Kriterien fiir die
Anwendung von Absatz 2 Buchstabe a des vorliegenden Artikels zu erlassen. In diesem
Durchfiihrungsrechtsakt darf nicht die genaue Hohe der Beitrdge bestimmt werden; der
Durchfiihrungsrechtsakt wird geméf dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren

erlassen.
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(8) Abfallbewirtschafter werden einem diskriminierungsfreien Auswahlverfahren unterzogen,
das auf transparenten Zuschlagskriterien beruht, von Herstellern oder Organisationen flir
Herstellerverantwortung durchgefiihrt wird und kleine und mittlere Unternehmen nicht

iiberméaBig belastet.

Artikel 58

Zulassung zur Wahrnehmung der erweiterten Herstellerverantwortung

(1) Hersteller, die die Pflichten der erweiterten Herstellerverantwortung individuell
wahrnehmen, und benannte Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die die Pflichten
der erweiterten Herstellerverantwortung kollektiv wahrnehmen, stellen bei der zustéindigen
Behorde einen Antrag auf Zulassung zur Wahrnehmung der erweiterten

Herstellerverantwortung.
(2) Die Zulassung wird nur erteilt, wenn

a) die in Artikel 8a Absatz 3 Buchstaben a bis d der Richtlinie 2008/98/EG genannten
Anforderungen erfiillt sind und der Hersteller oder die Organisation fiir
Herstellerverantwortung im Hinblick auf die Batteriemenge, die von dem Hersteller
oder den durch die Organisation fiir Herstellerverantwortung vertretenen Herstellern
auf dem Markt im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats erstmals bereitgestellt wird,
ausreichende Maflnahmen zur Erfiillung der in diesem Kapitel genannten Pflichten

getroffen hat und
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b) anhand von Unterlagen der Nachweis dafiir erbracht wird, dass die in Artikel 59
Absitze 1 und 2 oder die in Artikel 60 Absitze 1, 2 und 4 genannten Anforderungen
erfiillt sind und Vorkehrungen getroffen wurden, die es ermdglichen, dass
mindestens die in Artikel 59 Absatz 3 bzw. in Artikel 60 Absatz 3 genannten

Zielvorgaben fiir die Sammlung erreicht und dauerhaft erfiillt werden.

3) Die Mitgliedstaaten regeln in ihren MaBnahmen zur Festlegung der in Artikel 54 Absatz 3
Buchstabe b genannten Verwaltungs- und Verfahrensvorschriften die Einzelheiten des
Zulassungsverfahrens, wobei fiir die individuelle Wahrnehmung der erweiterten Hersteller-
verantwortung und die kollektive Wahrnehmung der Verpflichtungen im Rahmen der
erweiterten Herstellerverantwortung gesonderte Verfahren gelten konnen, und die
Modalititen fiir die Uberpriifung der Einhaltung der Vorschriften durch Hersteller oder
Organisation fiir Herstellerverantwortung, einschlie8lich der Informationen, die Hersteller
oder Organisationen fiir Herstellerverantwortung dafiir tibermitteln miissen. Das
Zulassungsverfahren umfasst auch die Anforderungen an die Uberpriifung der
Vorkehrungen zur Einhaltung der in Artikel 59 Absédtze 1 und 2 und in Artikel 60
Absiitze 1, 2 und 4 genannten Anforderungen, sowie die Fristen der Uberpriifung, die
zwOlf Wochen ab Einreichung eines vollstdndigen Antrags nicht iiberschreiten diirfen. Die
Uberpriifung kann durch einen unabhingigen Sachverstindigen erfolgen, der einen Bericht

iiber die Ergebnisse der Uberpriifung erstellt.

4) Der Hersteller oder die Organisation fiir Herstellerverantwortung meldet der zustdndigen
Behorde unverziiglich alle Anderungen an in der Zulassung enthaltenen Informationen,
alle die Modalitiiten der Zulassung betreffenden Anderungen oder die dauerhafte

Beendigung von Tétigkeiten.
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)

(6)

Der Eigenkontrollmechanismus gemif3 Artikel 8a Absatz 3 Buchstabe d der

Richtlinie 2008/98/EG kommt regelméfig, mindestens aber alle drei Jahre sowie auf
Verlangen der zustdndigen Behdrden zur Anwendung, um zu iiberpriifen, ob die in diesem
Buchstaben genannten Bestimmungen eingehalten werden und die in Absatz 2 des
vorliegenden Artikels genannten Zulassungsbedingungen weiterhin erfiillt sind. Der
Hersteller oder die Organisation fiir Herstellerverantwortung legt der zustindigen Behorde
auf Verlangen einen Eigenkontrollbericht und gegebenenfalls den Entwurf eines
KorrekturmaBBnahmenplans vor. Unbeschadet der Kompetenzen nach Absatz 6 des
vorliegenden Artikels kann die zustdndige Behorde zu dem Eigenkontrollbericht und dem
Entwurf des Korrekturmafinahmenplans Anmerkungen vorbringen und etwaige derartige
Anmerkungen dem Hersteller oder der Organisation fiir Herstellerverantwortung
iibermitteln. Der KorrekturmafBnahmenplan wird vom Hersteller oder von der Organisation

fiir Herstellerverantwortung auf der Grundlage dieser Anmerkungen erstellt und umgesetzt.

Die zustindige Behorde kann beschlieen, die betreffende Zulassung zu widerrufen, wenn
die in Artikel 59 Absatz 3 bzw. in Artikel 60 Absatz 3 festgelegten Zielvorgaben fiir die
Sammlung nicht erfiillt werden oder wenn der Hersteller oder die Organisation fiir
Herstellerverantwortung die fiir die Durchfiihrung der Sammlung und Behandlung von
Altbatterien geltenden Anforderungen nicht ldnger erfiillt oder es versdumt, der
zustindigen Behorde Bericht zu erstatten oder Anderungen mitzuteilen, die die Voraus-

setzungen fiir die Zulassung betreffen, oder seine bzw. ihre Téatigkeiten eingestellt hat.
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(7 Im Fall der individuellen Wahrnehmung der erweiterten Herstellerverantwortung hat der
Hersteller und im Fall der kollektiven Wahrnehmung der erweiterten Hersteller-
verantwortung haben die benannten Organisationen fiir Herstellerverantwortung eine
Sicherheit zur Deckung der Kosten zu leisten, die dem Hersteller oder der Organisation fiir
Herstellerverantwortung bei Nichterfiillung der Pflichten der erweiterten Hersteller-
verantwortung, auch bei dauerhafter Beendigung seiner bzw. ihrer Tétigkeiten oder
Insolvenz, in Verbindung mit Abfallbewirtschaftungstétigkeiten entstehen konnen. Die
Mitgliedstaaten konnen in Bezug auf diese Sicherheitsleistung weitere Anforderungen
festlegen. Wenn Organisationen fiir Herstellerverantwortung von der 6ffentlichen Hand
betrieben werden, darf diese Sicherheitsleistung anders als von der Organisation selbst
geleistet werden und darf in Form eines 6ffentlichen Fonds bereitgestellt werden, der aus
Beitridgen der Hersteller finanziert wird, und fiir den der Mitgliedstaat, der die Organisation

betreibt, gesamtschuldnerisch haftet.

Artikel 59

Sammlung von Gerdtealtbatterien

(1) Die Hersteller von Gerétebatterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung,
die geméal Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, stellen sicher, dass alle Geritealtbatterien
unabhingig von Art, chemischer Zusammensetzung, Zustand, Marke oder Herkunft im
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, in dem die Hersteller Gerétebatterien erstmals auf dem

Markt bereitstellen, getrennt gesammelt werden. Zu diesem Zweck

a) richten sie ein Riicknahme- und Sammelsystem fiir Gerétealtbatterien ein,
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b)  bieten sie den in Absatz 2 Buchstabe a genannten Personen und Stellen die
unentgeltliche Sammlung von Gerétealtbatterien an und sorgen fiir die Abholung von
Geritealtbatterien von allen Personen und Stellen, die dieses Angebot in Anspruch

nehmen (im Folgenden ,,angeschlossene Sammelstellen fiir Gerdtealtbatterien®),

c) treffen sie fiir die angeschlossenen Sammelstellen fiir Gerdtealtbatterien die
erforderlichen praktischen Vorkehrungen fiir die Sammlung und Befoérderung von
Geritealtbatterien, einschlieflich der unentgeltlichen Bereitstellung geeigneter
Sammel- und Beférderungsbehilter, die den Anforderungen der

Richtlinie 2008/68/EG des Européischen Parlaments und des Rates! entsprechen,

d)  holen sie die von den angeschlossenen Sammelstellen gesammelten Gerite-
altbatterien in zeitlichen Absténden, die sich nach der GroBe des abgedeckten
Gebiets sowie nach der Menge und der Gefahrlichkeit der {iber die angeschlossenen
Sammelstellen fiir Gerdtealtbatterien tiblicherweise gesammelten Gerétealtbatterien

richten, unentgeltlich ab,

e) holen sie die aus Elektro- und Elektronik-Altgerdten entnommenen Geréte-
altbatterien in zeitlichen Absténden, die sich nach der Menge und der Gefédhrlichkeit

der Geritealtbatterien richten, unentgeltlich ab,

1 Richtlinie 2008/68/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. September 2008
iiber die Beforderung geféahrlicher Giiter im Binnenland (ABI. L 260 vom 30.9.2008, S. 13).
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f)  stellen sie sicher, dass die bei den angeschlossenen Sammelstellen fiir Gerite-
altbatterien abgeholten und aus den Elektro- und Elektronik-Altgeraten
entnommenen Geritealtbatterien anschlieBend einer Behandlung gemal3 Artikel 70 in

einer genechmigten Anlage durch einen Abfallbewirtschafter unterzogen werden.

(2) Die Hersteller von Gerétebatterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung,
die geméal Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, stellen sicher, dass das Riicknahme- und

Sammelsystem fiir Gerdtealtbatterien

a)  aus Sammelstellen besteht, die von ihnen in Zusammenarbeit mit einer oder

mehreren der folgenden Personen oder Stellen eingerichtet werden:
i)  Héndlern gemiB Artikel 62;

i1)  Behandlungsanlagen fiir Altfahrzeuge, die der Richtlinie 2000/53/EG

unterliegen;

iiil) Behorden oder in ihrem Namen handelnden Dritten, die

Abfallbewirtschaftungsmafnahmen durchfiihren, gemél Artikel 66;
iv)  freiwilligen Sammelstellen gemif Artikel 67;

v)  Behandlungsanlagen fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte, die der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegen; und
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b)  das gesamte Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats abdeckt, wobei die Bevolkerungszahl
und die Bevolkerungsdichte, die voraussichtliche Menge an Gerétealtbatterien, die
Zuganglichkeit fiir Endnutzer und die geografische Ndhe zu Endnutzern
beriicksichtigt werden, und sich nicht auf Gebiete beschréinkt, in denen die

Sammlung und anschlieBende Bewirtschaftung von Gerétealtbatterien profitabel ist.

3) Die Hersteller von Geriétebatterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung,
die gemal Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, erreichen und erfiillen dauerhaft bei
Geritebatterien mindestens die folgenden Zielvorgaben fiir die Sammlung von

Gerétealtbatterien:

a) 45 9% bis 31. Dezember 2023;
b) 63 % bis 31. Dezember 2027,
c) 73 % bis 31. Dezember 2030.

Die Hersteller bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemil3 Artikel 57
Absatz 1 benannt wurden, berechnen die in diesem Absatz genannte Sammelquote gemal

Anhang XI.

4) Endnutzer diirfen Geritealtbatterien bei den in Absatz 2 Buchstabe a genannten
Sammelstellen entsorgen, die Entsorgung wird thnen nicht in Rechnung gestellt, und sie
sind weder verpflichtet, eine neue Batterie zu kaufen, noch miissen sie die Geratebatterie

bei den Herstellern gekauft haben, die die Sammelstellen eingerichtet haben.
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®)) Sammelstellen, die gemal Absatz 2 Buchstabe a Ziffern i, iii und iv eingerichtet wurden,
unterliegen nicht den Registrierungs- und Genehmigungsanforderungen der

Richtlinie 2008/98/EG.

(6) Die Mitgliedstaaten konnen Vorschriften erlassen, wonach Geritealtbatterien von den in
Absatz 2 Buchstabe a des vorliegenden Artikels genannten Sammelstellen nur gesammelt
werden diirfen, wenn diese mit den Herstellern bzw. den Organisationen fiir
Herstellerverantwortung, die geméf Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, einen Vertrag

geschlossen haben.

(7) Aufgrund der erwarteten Marktentwicklung und des voraussichtlichen Anstiegs der
geschitzten Lebensdauer von wiederaufladbaren Gerétebatterien, und um die tatsdchliche
Menge zur Sammlung verfligbarer Gerétealtbatterien besser zu ermitteln, wird der
Kommission die Befugnis tlibertragen, bis zum ... [48 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Verordnung] gemal3 Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um
das in Anhang XI festgelegte Verfahren zur Berechnung der Sammelquote flir Geréte-
batterien und die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels festgelegte Zielvorgabe fiir die
Sammlung dahingehend zu @ndern, dass die genannte Zielvorgabe unter Beibehaltung des
Ambitionsniveaus und Einhaltung der Fristen an das neue Verfahren angepasst werden

kann.
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Artikel 60
Sammlung von LV-Altbatterien

(1) Die Hersteller von LV-Batterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die
gemal Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, stellen sicher, dass alle LV-Altbatterien
unabhéngig von Art, chemischer Zusammensetzung, Zustand, Marke oder Herkunft im
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, in dem die Hersteller Batterien erstmals auf dem Markt

bereitstellen, getrennt gesammelt werden. Zu diesem Zweck
a) richten sie ein Riicknahme- und Sammelsystem fiir LV-Altbatterien ein,

b)  bieten sie den in Absatz 2 Buchstabe a genannten Personen und Stellen die
unentgeltliche Sammlung von LV-Altbatterien an und sorgen fiir die Abholung von
LV-Altbatterien von allen Personen und Stellen, die dieses Angebot in Anspruch

nehmen (im Folgenden ,,angeschlossene Sammelstellen fiir LV-Batterien®),

c) treffen sie fiir die angeschlossenen Sammelstellen fiir LV-Batterien die
erforderlichen praktischen Vorkehrungen fiir die Sammlung und Befoérderung von
LV-Altbatterien, einschlieBlich der unentgeltlichen Bereitstellung geeigneter
Sammel- und Beforderungsbehilter, die den Anforderungen der

Richtlinie 2008/68/EG entsprechen,
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2)

d)

holen sie die von den angeschlossenen Sammelstellen fiir LV-Batterien gesammelten
LV-Altbatterien in zeitlichen Abstinden, die sich nach der GroBe des abgedeckten
Gebiets sowie nach der Menge und der Geféhrlichkeit der liber diese Sammelstellen

iiblicherweise gesammelten LV-Altbatterien richten, unentgeltlich ab,

holen sie die aus Elektro- und Elektronik-Altgerdten entnommenen LV-Altbatterien
in zeitlichen Abstinden, die sich nach der Menge und der Gefahrlichkeit der LV-
Altbatterien richten, unentgeltlich ab,

stellen sie sicher, dass die bei den angeschlossenen Sammelstellen fiir LV-Batterien
abgeholten und aus den Elektro- und Elektronik-Altgerdten entnommenen LV-
Altbatterien anschlieBend einer Behandlung geméal Artikel 70 in einer genehmigten

Anlage durch einen Abfallbewirtschafter unterzogen werden.

Die Hersteller von LV-Batterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die

gemill Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, stellen sicher, dass das Riicknahme- und

Sammelsystem fiir LV-Altbatterien

a)

aus Sammelstellen besteht, die von ihnen in Zusammenarbeit mit einer oder

mehreren der folgenden Personen oder Stellen eingerichtet werden:
1)  Héndlern geméal Artikel 62;

i1)  Behandlungsanlagen fiir Altfahrzeuge, die der Richtlinie 2000/53/EG

unterliegen;
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iii) Behorden oder in ihrem Namen handelnden Dritten, die Abfall-

bewirtschaftungsmaBnahmen durchfiihren, gemaf Artikel 66;
iv)  freiwilligen Sammelstellen gemal Artikel 67;

v)  Behandlungsanlagen fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte, die der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegen; und

b)  das gesamte Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats abdeckt, wobei die Bevolkerungszahl
und die Bevolkerungsdichte, die voraussichtliche Menge an LV-Altbatterien, die
Zuganglichkeit fiir Endnutzer und die geografische Ndhe zu Endnutzern
beriicksichtigt werden, und sich nicht auf Gebiete beschrinkt, in denen die

Sammlung und anschlieende Bewirtschaftung von LV-Altbatterien profitabel ist.

3) Die Hersteller von LV-Batterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die
gemal} Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, erreichen und erfiillen dauerhaft mindestens

die folgenden Zielvorgaben fiir die Sammlung von LV-Altbatterien:
a) 51 9% bis 31. Dezember 2028;
b) 61 % bis 31. Dezember 2031.

Die Hersteller von LV-Batterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die
gemal} Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, berechnen die in diesem Absatz genannte

Sammelquote gemél Anhang XI.
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(4) Die Hersteller von LV-Batterien bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die
gemal Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden,
a)  statten die Sammelstellen gemal Absatz 2 Buchstabe a mit einer den geltenden
Sicherheitsanforderungen entsprechenden, geeigneten Infrastruktur fiir die getrennte
Sammlung von LV-Altbatterien aus und tragen die erforderlichen Kosten, die diesen
Sammelstellen im Zusammenhang mit der Riicknahme entstehen. Die Behélter zur
Sammlung und voriibergehenden Lagerung dieser Altbatterien bei den Sammel-
stellen eignen sich hinsichtlich der Menge und der Geféhrlichkeit der LV-Alt-
batterien, die voraussichtlich bei den betreffenden Sammelstellen gesammelt werden;
b)  holen LV-Altbatterien bei den in Absatz 2 Buchstabe a genannten Sammelstellen in
zeitlichen Abstdnden ab, die sich nach der Lagerkapazitdt der Infrastruktur fiir die
getrennte Sammlung sowie nach der Menge und der Geféhrlichkeit der iiber diese
Sammelstellen {iblicherweise gesammelten Altbatterien richten; und
c)  sorgen dafiir, dass LV-Altbatterien, die bei den in Absatz 2 Buchstabe a des
vorliegenden Artikels genannten Sammelstellen abgeholt werden, zwecks
Behandlung an genehmigte Anlagen gemil3 den Artikeln 70 und 73 geliefert werden.
(5) Endnutzer diirfen LV-Altbatterien bei den in Absatz 2 Buchstabe a genannten Sammel-
stellen entsorgen, die Entsorgung wird ithnen nicht in Rechnung gestellt, und sie sind weder
verpflichtet, eine neue Batterie zu kaufen, noch miissen sie die LV-Batterie bei den
Herstellern gekauft haben, die die Sammelstellen eingerichtet haben.
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(6)

(7)

®)

Sammelstellen, die gemal Absatz 2 Buchstabe a Ziffern i, iii und iv eingerichtet wurden,
unterliegen nicht den Registrierungs- und Genehmigungsanforderungen der

Richtlinie 2008/98/EG.

Die Mitgliedstaaten konnen Vorschriften erlassen, wonach LV-Altbatterien von den in
Absatz 2 Buchstabe a des vorliegenden Artikels genannten Sammelstellen nur gesammelt
werden diirfen, wenn diese mit den Herstellern bzw. mit den Organisationen fiir
Herstellerverantwortung, die geméf Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, einen Vertrag

geschlossen haben.

Aufgrund der erwarteten Marktentwicklung und des voraussichtlichen Anstiegs der
geschitzten Lebensdauer von wiederaufladbaren LV-Altbatterien, und um die tatséchliche
Menge zur Sammlung verfligbarer LV-Altbatterien besser zu ermitteln, wird der
Kommission die Befugnis tlibertragen, bis zum ... [48 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Verordnung] gemal3 Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um
das in Anhang XI festgelegte Verfahren zur Berechnung der Sammelquote fiir LV-
Altbatterien und die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels festgelegte Zielvorgabe fiir die
Sammlung dahingehend zu @ndern, dass sie unter Beibehaltung des Ambitionsniveaus und

Einhaltung der Fristen an das neue Verfahren angepasst werden kann.
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Artikel 61

Sammlung von Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien

(1) Die Hersteller von Starterbatterien, Industriebatterien und Elektrofahrzeugbatterien
bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemaf3 Artikel 57 Absatz 1
benannt wurden, nehmen alle Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeug-
altbatterien unabhéngig von Art, chemischer Zusammensetzung, Zustand, Marke oder
Herkunft der betreffenden Batteriekategorie, die sie im Hoheitsgebiet des betreffenden
Mitgliedstaats erstmals auf dem Markt bereitgestellt haben, unentgeltlich und ohne den
Endnutzer zu verpflichten, eine neue Batterie zu kaufen oder die Altbatterie bei ihnen
gekauft zu haben, zuriick und stellen sicher, dass diese getrennt gesammelt werden. Zu
diesem Zweck akzeptieren sie, Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien von Endnutzern oder von Riicknahme- und Sammelsystemen
zuriickzunehmen, einschlieBlich Sammelstellen, die von ihnen in Zusammenarbeit mit

folgenden Personen oder Stellen eingerichtet werden:

a)  Héndlern von Starterbatterien, Industriebatterien und Elektrofahrzeugbatterien

gemal} Artikel 62 Absatz 1;

b)  Wirtschaftsakteuren, die Starterbatterien, Industriebatterien und Elektrofahrzeug-

batterien wiederaufarbeiten oder umnutzen;
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c)  Behandlungsanlagen fiir Elektro- und Elektronik-Altgerite und Altfahrzeuge gemif
Artikel 65 fiir die im Rahmen ihrer Geschiftstitigkeit anfallenden Starteraltbatterien,

Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien;

d)  Behorden oder in ihrem Namen handelnden Dritten, die Abfallbewirtschaftungs-
maBnahmen durchfiihren, gemal Artikel 66.

Die Mitgliedstaaten konnen Vorschriften erlassen, wonach Starteraltbatterien, Industrie-
altbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien von den in Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d
genannten Personen oder Stellen nur gesammelt werden diirfen, wenn diese mit den
Herstellern bzw. mit den Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemif

Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, einen Vertrag geschlossen haben.

Falls eine vorherige Demontage der Industriealtbatterien in den Raumlichkeiten privater,
nicht gewerblicher Nutzer erforderlich ist, fiihrt die Verpflichtung des Herstellers zur
Riicknahme dieser Altbatterien nicht dazu, dass diese Nutzer in Verbindung mit der

Demontage und der Abholung dieser Altbatterien Kosten zu tragen haben.
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)

)

Die gemdll Absatz 1 getroffenen Riicknahmevorkehrungen erstrecken sich auf das gesamte
Hobheitsgebiet eines Mitgliedstaats unter Beriicksichtigung der Bevolkerungszahl

und -dichte, der voraussichtlichen Menge an Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien, der Zugénglichkeit fiir Endnutzer sowie der geografischen
Néhe zu Endnutzern und beschrinken sich nicht auf die Gebiete, in denen die Sammlung
und anschliefende Bewirtschaftung von Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und

Elektrofahrzeugaltbatterien profitabel ist.

Die Hersteller von Starterbatterien, Industriebatterien und Elektrofahrzeugbatterien
bzw. die Organisationen flir Herstellerverantwortung, die geméf Artikel 57 Absatz 1

benannt wurden,

a) stellen den Riicknahme- und Sammelsysteme gemal3 Absatz 1 eine den geltenden
Sicherheitsanforderungen entsprechende und geeignete Sammelinfrastruktur fiir die
getrennte Sammlung von Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien bereit und tragen die erforderlichen Kosten, die diesen
Riicknahme- und Sammelsystemen im Zusammenhang mit der Riicknahme
entstehen. Die Behélter zur Sammlung und voriibergehenden Lagerung dieser
Altbatterien im Rahmen der Riicknahme- und Sammelsysteme eignen sich
hinsichtlich der Menge und der Geféahrlichkeit der Starteraltbatterien, Industrie-
altbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien, die voraussichtlich bei den betreffenden

Sammelstellen gesammelt werden,;
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b)  holen Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien bei
den in Absatz 1 genannten Riicknahme- und Sammelsystemen in zeitlichen
Absténden ab, die sich nach der Lagerkapazitit der Infrastruktur fiir die getrennte
Sammlung sowie der Menge und der Gefihrlichkeit der {iber diese Riicknahme- und

Sammelsysteme iiblicherweise gesammelten Altbatterien richten; und

c) sorgen dafiir, dass die Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeug-
altbatterien, die von Endnutzern und bei den in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Riicknahme- und Sammelsystemen abgeholt werden, zwecks Behandlung

an genehmigte Anlagen gemif3 den Artikeln 70 und 73 geliefert werden.

4) Die in Absatz 1 Buchstaben a bis d des vorliegenden Artikels genannten Personen und
Stellen konnen die gesammelten Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien zwecks Behandlung geméf Artikel 70 an Abfallbewirtschafter
iibergeben, die gemél Artikel 57 Absatz 8 ausgewéhlt wurden. In diesen Fillen gilt die
Herstellerverpflichtung gemif Absatz 3 Buchstabe ¢ des vorliegenden Artikels als erfiillt.
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Artikel 62
Pflichten der Hdindler

(1) Die Héndler nehmen Altbatterien, unabhingig von deren chemischer Zusammensetzung,
Marke oder Herkunft, vom Endnutzer unentgeltlich und ohne den Endnutzer zu
verpflichten, eine neue Batterie zu kaufen oder die Batterie bei ihnen gekauft zu haben,

zuriick. Die Riicknahme erfolgt

a)  bei Gerétealtbatterien in der Verkaufsstelle des Héndlers oder in deren unmittelbarer

Nihe;

b)  bei LV-Altbatterien, Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und

Elektrofahrzeugaltbatterien in der Verkaufsstelle des Hiandlers oder in deren Néhe.
(2) Die in Absatz 1 festgelegte Riicknahmepflicht
a)  gilt nicht fiir Abfallprodukte, die Batterien enthalten;

b) istaufdie Kategorien von Altbatterien, die der Handler als Batterien anbietet oder
angeboten hat, und bei Geritealtbatterien auf die Menge, die nicht gewerbliche

Endnutzer normalerweise entsorgen, beschrinkt.
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3)

4

)

Die Héndler iibergeben die Altbatterien, die sie zurlickgenommen haben, den Herstellern
bzw. den Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die fiir die Sammlung dieser
Altbatterien gemél den Artikeln 59, 60 und 61 verantwortlich sind, oder einem gemaf
Artikel 57 Absatz 8 ausgewihlten Abfallbewirtschafter zwecks Behandlung gemal3
Artikel 70.

Die Verpflichtungen geméil diesem Artikel gelten entsprechend fiir Hindler, die Batterien
im Wege von Fernabsatzvertragen an Endnutzer abgeben. Diese Héndler sehen eine
ausreichende Zahl an Sammelstellen vor, die das gesamte Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats abdecken, unter Berlicksichtigung der Bevolkerungszahl und -dichte, der
voraussichtlichen Menge an Geritealtbatterien, LV-Altbatterien, Starteraltbatterien,
Industriealtbatterien bzw. Elektrofahrzeugaltbatterien sowie der Zugénglichkeit fiir
Endnutzer und der geografischen Nihe zu Endnutzern, damit die Endnutzer Batterien

zuriickgeben konnen.

Bei Verkéufen, die die Zustellung an den Endnutzer umfassen, bieten die Handler an,
Geritealtbatterien, LV-Altbatterien, Industriealtbatterien, Starteraltbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien am Zustellungsort oder an einer lokalen Sammelstelle
unentgeltlich zurtickzunehmen. Der Endnutzer wird bei der Bestellung der Batterie iiber

die Vorkehrungen beziiglich der Riicknahme der Altbatterie informiert.
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(6) Zur Einhaltung von Artikel 30 Absatz 1 Buchstaben d und e der Verordnung
(EU) 2022/2065, holen unter Kapitel III Abschnitt 4 der genannten Verordnung (fallende
Anbieter von Online-Plattformen, die Verbrauchern ermdéglichen, mit Herstellern
Fernabsatzvertrdge zu schlieBen, von den Herstellern, die in der Union ansdssigen
Verbrauchern Batterien, einschlieBlich in Gerite, leichte Verkehrsmittel oder sonstige

Fahrzeuge eingebauter Batterien, anbieten, die folgenden Informationen ein:

a)  FEinzelheiten zu dem Herstellerregister gemal Artikel 55 und die Registrierungs-

nummer oder Registrierungsnummern des Herstellers in diesem Register;

b)  eine Selbstzertifizierung des Herstellers, wonach er sich verpflichtet, nur Batterien,
einschlieBlich in Gerite, leichte Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge eingebauter
Batterien, anzubieten, in deren Fall die Anforderungen der erweiterten Hersteller-
verantwortung gemif Artikel 56 Absédtze 1, 2, 3 und 4, Artikel 57 Absatz 1 und
Artikel 58 Absitze 1, 2 und 7 erfillt sind.

Artikel 63

Pfandsysteme fiir Batterien

Die Kommission beurteilt bis zum 31. Dezember 2027 die Durchfiihrbarkeit und die potenziellen
Vorteile der Einrichtung von Pfandsystemen fiir Batterien, insbesondere flir Allzweck-
Geritebatterien. Zu diesem Zweck legt die Kommission dem Europédischen Parlament und dem Rat
einen Bericht vor und priift, ob geeignete Mallnahmen, einschlieBlich der Annahme von

Legislativvorschlidgen, getroffen werden sollten.
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Artikel 64
Pflichten der Endnutzer

(1) Die Endnutzer entsorgen Altbatterien getrennt von anderen Abfallstromen einschlie8lich

gemischter Siedlungsabfille.

(2) Die Endnutzer entsorgen Altbatterien gemif den Artikeln 59, 60 und 61 an eigens dafiir
vorgesehenen separaten Sammelstellen, die vom Hersteller oder einer Organisation fiir
Herstellerverantwortung oder gemal3 den entsprechenden Vereinbarungen, die mit dem
Hersteller oder einer Organisation flir Herstellerverantwortung getroffen wurden,

eingerichtet wurden.

Artikel 65

Pflichten der Betreiber von Behandlungsanlagen

(1) Die Betreiber von Behandlungsanlagen, fiir die die Richtlinie 2000/53/EG oder die
Richtlinie 2012/19/EU gilt, ibergeben Altbatterien aus der Behandlung von Altfahrzeugen
oder von Elektro- und Elektronik-Altgerdten an Hersteller der jeweiligen Kategorie von
Batterien oder an die Organisationen flir Herstellerverantwortung, die gemif Artikel 57
Absatz 1 benannt wurden, oder an die gemif Artikel 57 Absatz 8 ausgewihlten
Abfallbewirtschafter zwecks Behandlung gemal Artikel 70.

(2) Die Betreiber der in Absatz 1 genannten Behandlungsanlagen fiihren Aufzeichnungen iiber
diese Ubergaben.
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(1)

)
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Artikel 66
Beteiligung von Abfallbewirtschaftungsbehérden

Altbatterien von privaten, nicht gewerblichen Endnutzern kdnnen bei separaten, von

Abfallbewirtschaftungsbehorden eingerichteten Sammelstellen entsorgt werden.

Die Abfallbewirtschaftungsbehdrden stellen sicher, dass die gesammelten Altbatterien

gemil Artikel 70 behandelt werden, indem sie entweder

a)  die Altbatterien an Hersteller der jeweiligen Kategorie von Batterien oder an die
Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die geméal Artikel 57 Absatz 1 benannt
wurden, oder an die gemél Artikel 57 Absatz 8 ausgewidhlten Abfallbewirtschafter

iibergeben oder

b) die Behandlung der gesammelten Altbatterien gemil3 Artikel 68 Absatz 2 selbst

ubernehmen.

Artikel 67

Beteiligung freiwilliger Sammelstellen

Freiwillige Sammelstellen fiir Gerdtealtbatterien libergeben die gesammelten
Gerétealtbatterien an die Hersteller von Gerétebatterien oder an in deren Namen handelnde
Dritte, einschlieBlich Organisationen fiir Herstellerverantwortung, oder an die gemal
Artikel 57 Absatz 8 ausgewdhlten Abfallbewirtschafter zwecks Behandlung der
Altbatterien geméf Artikel 70.
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(2) Freiwillige Sammelstellen fiir LV-Altbatterien {ibergeben die gesammelten LV-
Altbatterien an die Hersteller von LV-Batterien oder an in deren Namen handelnde Dritte,
einschlieBlich Organisationen fiir Herstellerverantwortung, oder an die gemal Artikel 57
Absatz 8 ausgewihlten Abfallbewirtschafter zwecks Behandlung der Altbatterien gemal3
Artikel 70.

Artikel 68

Beschrénkungen hinsichtlich der Ubergabe von Geriitealtbatterien und LV-Altbatterien

(1) Die Féahigkeit der Handler, Betreiber von Abfallbehandlungsanlagen gemif3 Artikel 65,
Abfallbewirtschaftungsbehorden gemél Artikel 66 und freiwilligen Sammelstellen gemal
Artikel 67, gesammelte Gerétealtbatterien und LV-Altbatterien zur Behandlung geméf
Artikel 70 entweder an Hersteller bzw. Organisationen fiir Herstellerverantwortung oder an
einen Abfallbewirtschafter zu iibergeben, kann von den Mitgliedstaaten beschriankt
werden. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass diese Beschrédnkungen keine negativen

Auswirkungen auf die Sammel- und Recyclingsysteme haben.

2 Die Mitgliedstaaten konnen zudem MalBinahmen erlassen, die es den in Artikel 66
g
genannten Abfallbewirtschaftungsbehdrden erlauben, die Behandlung geméaf Artikel 70

selbst zu ibernehmen.
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(1)

2)

Artikel 69
Verpflichtungen der Mitgliedstaaten hinsichtlich der Zielvorgaben

fiir die Sammlung von Gerdtealtbatterien und LV-Altbatterien

Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen MafBinahmen, damit die Hersteller oder
Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemal Artikel 57 Absatz 1 benannt
wurden, die Zielvorgaben gemif3 Artikel 59 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und ¢
fiir die Sammlung von Gerétealtbatterien und die Zielvorgaben gemal3 Artikel 60 Absatz 3

Unterabsatz 1 Buchstaben a und b fiir die Sammlung von LV-Altbatterien erreichen.

Insbesondere iiberwachen die Mitgliedstaaten regelmiBig und mindestens jahrlich die
Sammelquoten der Hersteller oder Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemal3
Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, um zu iiberpriifen, ob sie angemessene Mafinahmen
zur Erreichung der Zielvorgaben gemdl Artikel 59 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b
und c fiir die Sammlung von Gerétealtbatterien und der Zielvorgaben gemil3 Artikel 60
Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstaben a und b fiir die Sammlung von LV-Altbatterien
ergriffen haben. Diese Uberwachung basiert insbesondere auf den Informationen, die den
zustindigen Behdrden gemiB Artikel 75 gemeldet werden, und umfasst die Uberpriifung
dieser Informationen, und der Frage, ob der Hersteller die Berechnungsmethode nach
Anhang XI angewandt hat, und der Ergebnisse der in Absatz 5 des vorliegenden Artikels
genannten Erhebung sowie aller anderen Informationen, die den Mitgliedstaaten zur

Verfligung stehen.
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3)

(4)

Stellt ein Mitgliedstaat auf der Grundlage der in Absatz 2 des vorliegenden Artikels
genannten Uberpriifung fest, dass ein Hersteller oder eine Organisation fiir
Herstellerverantwortung, die geméf Artikel 57 Absatz 1 benannt wurde, keine MalBinahmen
zur Erreichung der Zielvorgaben gemél Artikel 59 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b
und c fiir die Sammlung von Geritealtbatterien oder der Zielvorgaben gemif3 Artikel 60
Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstaben a und b fiir die Sammlung von LV-Altbatterien
ergriffen hat, so ordnet die zustindige Behorde dieses Mitgliedstaats an, dass der Hersteller
oder die Organisation fiir Herstellerverantwortung angemessene Korrekturmafinahmen
ergreift, damit er bzw. sie die Zielvorgaben fiir die Sammlung gemdll dem entsprechenden

Artikel erreichen kann.

Unbeschadet des in Artikel 58 Absatz 5 genannten Selbstkontrollmechanismus legt der
Hersteller oder eine Organisation fiir Herstellerverantwortung, die gemaf3 Artikel 57
Absatz 1 benannt, der zustéindigen Behorde innerhalb von drei Monaten nach deren
Anordnung im Sinne von Absatz 3 des vorliegenden Artikels einen Entwurf eines
Korrekturmafnahmenplans vor. Die zustindige Behorde kann Anmerkungen zum Entwurf
des KorrekturmaBBnahmenplans formulieren und iibermittelt derartige Anmerkungen
gegebenenfalls dem Hersteller oder der Organisation fiir Herstellerverantwortung innerhalb

von drei Monaten nach Eingang des Entwurfs.

Ubermittelt die zustindige Behorde ihre Anmerkungen zum Entwurf des Korrektur-
mafinahmenplans, so erstellt der Hersteller oder die Organisation fiir Hersteller-
verantwortung innerhalb eines Monats nach Eingang dieser Anmerkungen den Korrektur-
malnahmenplan unter Berticksichtigung dieser Anmerkungen und setzt diesen

entsprechend um.
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Der Inhalt des Korrekturmafnahmenplan und die Einhaltung dieses Plans durch den
Hersteller oder die Organisation fiir Herstellerverantwortung wird bei der Bewertung, ob
die Bedingungen fiir die Registrierung geméal} Artikel 55 und, soweit anwendbar, die

Zulassung gemdl Artikel 58 weiterhin erfiillt sind, beriicksichtigt.

%) Bis zum 1. Januar 2026 und danach alle fiinf Jahre fiihren die Mitgliedstaaten eine
Erhebung tiber die Zusammensetzung der gesammelten gemischten Siedlungsabfille und
die Strome von Elektro- und Elektronik-Altgerdten im vorhergehenden Kalenderjahr
durch, um den Anteil der darin enthaltenen Geritealtbatterien und LV-Altbatterien zu
bestimmen. Auf der Grundlage dieser Erhebungen konnen die zustdndigen Behorden
vorschreiben, dass die Hersteller von Geritebatterien oder von LV-Batterien oder die
entsprechenden Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemaf3 Artikel 57
Absatz 1 benannt wurden, Korrekturmafnahmen ergreifen, um ihr Netz angeschlossener

Sammelstellen auszubauen, und Informationskampagnen gemif3 Artikel 74 Absatz 1

durchfiihren.
Artikel 70
Behandlung
(1) Gesammelte Altbatterien diirfen nicht beseitigt oder energetisch verwertet werden.
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)

3)

4

)

Unbeschadet der Richtlinie 2010/75/EU gewihrleisten genehmigte Anlagen, dass die
Behandlung von Altbatterien mindestens Anhang XII Teil A der vorliegenden Verordnung

und den besten verfiigbaren Techniken im Sinne von Artikel 3 Nummer 10 der

Richtlinie 2010/75/EU entspricht.

Batterien, die sich zum Zeitpunkt der Sammlung noch in einem Altgerit, einem leichten
Verkehrsmittel, das als Abfall anfillt, oder einem Altfahrzeug befinden, werden geméal der
Richtlinie 2000/53/EG bzw. der Richtlinie 2012/19/EU aus dem Altgerét, leichten
Altverkehrsmittel oder Altfahrzeug entfernt.

Der Kommission wird gemél Artikel 89 die Befugnis libertragen, delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um die in Anhang XII Teil A festgelegten Anforderungen an die Behandlung von
Altbatterien zur Anpassung an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und

neue Abfallbewirtschaftungstechnologien zu dndern.

Die Mitgliedstaaten konnen Anreizsysteme fiir Wirtschaftsakteure einrichten, die hohere
Quoten als die in Anhang XII Teil B festgelegten Zielvorgaben fiir Recyclingeftfizienzen

bzw. die in Teil C festgelegten die Zielvorgaben fiir die stoffliche Verwertung erreichen.
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Artikel 71
Zielvorgaben fiir die Recyclingeffizienz und fiir die stoffliche Verwertung

(1) Jede genehmigte Anlage stellt sicher, dass alle der Anlage libergebenen Altbatterien
angenommen und zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitet oder recycelt

werden.

(2) Die Recyclingbetreiber gewéhrleisten, dass beim Recycling die in Anhang XII Teil B und
Teil C festgelegten Zielvorgaben fiir Recyclingeftizienzen bzw. fiir die stoffliche

Verwertung erreicht werden.

3) Die Quoten fiir die Recyclingeffizienz und die stoffliche Verwertung werden gemal3 den
Bestimmungen berechnet, die in einem gemil Absatz 4 des vorliegenden Artikels

erlassenen delegierten Rechtsakt festgelegt sind.

(4) Die Kommission erlédsst bis zum ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] einen delegierten Rechtsakt gemall Artikel 89, um diese Verordnung durch
die Festlegung einer Methode fiir die Berechnung und Uberpriifung der Quoten fiir die
Recyclingeftizienz und die stoffliche Verwertung gemdfl Anhang XII Teil A und eines

Formats fiir die Dokumentation zu ergénzen.
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)

(6)

Die Kommission iiberpriift bis zum ...[36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] und anschlieBend mindestens alle fiinf Jahre, ob es aufgrund von
Marktentwicklungen, insbesondere hinsichtlich Batterietechnologien mit Auswirkungen
auf die Art der wiedergewonnenen Materialien und die bestehende und voraussichtliche
Verfiigbarkeit oder Nichtverfiigbarkeit von Kobalt, Kupfer, Blei, Lithium oder Nickel, und
mit Blick auf den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt angezeigt ist, die in
Anhang XII Teil B und Teil C festgelegten Zielvorgaben fiir Recyclingeffizienzen und fiir
die stoffliche Verwertung zu iiberarbeiten. Die Kommission ist befugt, soweit dies
gerechtfertigt und auf der Grundlage der Uberpriifung angezeigt ist, gemiB Artikel 89
einen delegierten Rechtsakt zur Anderung der in Anhang XII Teil B und Teil C
festgelegten Zielvorgaben fiir Recyclingeffizienzen und fiir die stoffliche Verwertung zu

andern.

Wenn dies aufgrund von Marktentwicklungen mit Auswirkungen auf die Art der
Materialien, die wiedergewonnen werden konnen, und vor dem Hintergrund des
technischen und wissenschaftlichen Fortschritts, einschlielich neuer Technologien bei der
Abfallbewirtschaftung, angezeigt ist, wird der Kommission die Befugnis iibertragen,
gemif Artikel 89 delegierte Rechtsakte zur Anderung von Anhang XII Teil C durch die
Aufnahme weiterer Materialien mit spezifischen Zielvorgaben fiir die stoffliche
Verwertung und zur Anderung von Anhang XII Teil B durch die Aufnahme weiterer
chemischer Zusammensetzungen von Batterien mit spezifischen Zielvorgaben fiir die

Recyclingeffizienz zu erlassen.
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(1)

)

Artikel 72

Verbringung von Altbatterien

Die Behandlung kann auf3erhalb des betreffenden Mitgliedstaats oder auBBerhalb der Union
durchgefiihrt werden, sofern die Verbringung der Altbatterien oder von Fraktionen davon

im Einklang mit den Verordnungen (EG) Nr. 1013/2006 und (EG) Nr. 1418/2007 erfolgt.

Zur Unterscheidung zwischen gebrauchten Batterien und Altbatterien knnen die
zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten Verbringungen von gebrauchten Batterien, bei
denen es sich vermutlich um Altbatterien handelt, auf Einhaltung der in Anhang XIV
enthaltenen Mindestanforderungen kontrollieren und solche Verbringungen entsprechend

uberwachen.

Stellen die zustéindigen Behorden eines Mitgliedstaates fest, dass eine geplante
Verbringung von gebrauchten Batterien aus Altbatterien besteht, so konnen die Kosten fiir
entsprechende Analysen, Kontrollen und die Lagerung der gebrauchten Batterien, bei
denen es sich vermutlich um Abfall handelt, den Herstellern der jeweiligen Kategorie von
Batterien, in ihrem Namen handelnden Dritten oder anderen Personen auferlegt werden,
die die Verbringung veranlassen. Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, gemaf3
Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die in Anhang XIV festgelegten
Mindestanforderungen, insbesondere zum Alterungszustand, zu erginzen, um zwischen

Verbringungen von gebrauchten Batterien und Altbatterien unterscheiden zu konnen.
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3) Altbatterien oder Fraktionen davon, die im Einklang mit Absatz 1 des vorliegenden
Artikels aus der Union ausgefiihrt werden, werden nur dann auf die in den Artikeln 70
und 71 festgelegten Verpflichtungen, Effizienzen und Zielvorgaben angerechnet, wenn der
Ausfiihrer der Altbatterien oder von Fraktionen davon von der zustédndigen Behorde am
Bestimmungsort bestétigte Nachweise dafiir vorlegt, dass die Behandlung unter
Bedingungen erfolgt ist, die den Anforderungen der vorliegenden Verordnung und
einschldgigen Anforderungen anderer Unionsvorschriften in Bezug auf den Schutz der

menschlichen Gesundheit und den Schutz der Umwelt entsprechen.

4) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf3 Artikel 89 einen delegierten
Rechtsakt zu erlassen, mit dem ndhere Bestimmungen zur Ergdnzung von Absatz 3 des
vorliegenden Artikels dieses Artikels festgelegt werden, insbesondere durch Festlegung der

Kriterien fiir die Bewertung gleichwertiger Bedingungen.
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Artikel 73
Vorbereitung zur Wiederverwendung oder Vorbereitung

zur Umnutzung von LV-Altbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien

(1) Um zu dokumentieren, dass eine LV-Altbatterie, eine Industriealtbatterie oder eine
Elektrofahrzeugaltbatterie, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitet
wurde, nicht ldnger Abfall ist, legt der Batteriebesitzer auf Verlangen einer zusténdigen

Behorde Folgendes vor:

a)  einen Nachweis fiir eine Bewertung des Alterungszustands oder Priifung des
Alterungszustands in einem Mitgliedstaat in Form einer Kopie der Aufzeichnungen,
die die Fahigkeit der Batterie bestitigen, nach der Vorbereitung zur
Wiederverwendung oder der Vorbereitung zur Umnutzung die fiir ihre Verwendung

relevante Leistung zu erbringen;

b) einen Nachweis fiir die weitere Verwendung der Batterie, die zur Wiederverwendung
oder zur Umnutzung vorbereitet wurde, in Form einer Rechnung oder eines Vertrags

iiber den Verkauf oder die Ubertragung des Eigentums an der Batterie;

c) einen Nachweis fiir einen angemessenen Schutz vor Beschiddigung bei der
Beforderung und beim Be- und Entladen, auch durch eine ausreichende Verpackung

und entsprechendes Stapeln der Ladung.
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)

3)

(4)

Die in Absatz 1 Buchstabe a genannten Informationen werden Endnutzern und in deren
Namen handelnden Dritten zu gleichen Bedingungen als Teil der in Absatz 1 genannten
Unterlagen, die der Batterie beim Inverkehrbringen oder bei der Inbetriebnahme beigefiigt

werden, zur Verfligung gestellt.

Die Bereitstellung von Informationen gemél den Absétzen 1 und 2 erfolgt unbeschadet der
Pflichten zur Wahrung der Vertraulichkeit wirtschaftlich sensibler Informationen gemaf

den einschldgigen Unionsrechtsvorschriften und dem nationalen Recht.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, einen Durchfiihrungsrechtsakt mit
detaillierten technischen Anforderungen und Uberpriifungsanforderungen zu erlassen, die
LV-Altbatterien, Industriealtbatterien oder Elektrofahrzeugaltbatterien erfiillen miissen, um
nicht langer Abfall zu sein. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemiB3 dem in Artikel 90

Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.
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Artikel 74

Informationen tiber die Abfallvermeidung und Bewirtschaftung von Altbatterien

(1) Zusitzlich zu den in Artikel 8a Absatz 2 der Richtlinie 2008/98/EG aufgefiihrten
Informationen stellen die Hersteller bzw. die Organisationen flir Herstellerverantwortung,
die gemiB Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, Endnutzern und Héndlern fiir die
Kategorien von Batterien, die sie im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats bereitstellen, die
folgenden Informationen iiber die Abfallvermeidung und Bewirtschaftung von Altbatterien

zur Verfligung:

a)  die Rolle der Endnutzer im Hinblick auf den Beitrag zur Abfallvermeidung,
einschlieBlich durch Informationen tiber bewéhrte Vorgehensweisen und
Empfehlungen fiir die Nutzung von Batterien, die auf eine Verldngerung ihrer
Nutzungsphase abzielen, und {iber die Mdglichkeiten der Wiederverwendung, der
Vorbereitung zur Wiederverwendung, der Vorbereitung zur Umnutzung, der

Umnutzung und der Wiederaufarbeitung;

b) die Rolle der Endnutzer im Hinblick auf den Beitrag zur getrennten Sammlung von
Altbatterien gemal3 ihren Verpflichtungen nach Artikel 64, um deren Behandlung zu

ermoglichen;

c) die getrennte Sammlung, Riicknahme- und Sammelstellen, die Vorbereitung zur
Wiederverwendung, die Vorbereitung zur Umnutzung und die Behandlung, die fiir

Altbatterien zur Verfiigung stehen;

d)  die erforderlichen Sicherheitsanweisungen fiir die Handhabung von Altbatterien, die
auch die Risiken von Batterien, die Lithium enthalten, und deren Handhabung

abdecken;
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die Bedeutung der Kennzeichnungen und Symbole auf Batterien geméf Artikel 13
oder solche, die auf deren Verpackung aufgedruckt oder in den Begleitunterlagen zur

Batterie enthalten sind;

die Auswirkungen der in Batterien enthaltenen Stoffe, insbesondere gefahrlicher
Stoffe, auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit oder die Sicherheit von
Personen, einschlieBlich der Auswirkungen infolge einer unangemessenen
Entsorgung von Altbatterien beispielsweise durch wilde Ablagerung oder als

unsortierter Siedlungsabfall.

Diese Informationen werden folgendermallen bereitgestellt:

a)

b)

in regelméBigen Zeitabstdnden fiir jedes Batteriemodell ab dem Zeitpunkt der
erstmaligen Bereitstellung des betreffenden Batteriemodells auf dem Markt in einem
Mitgliedstaat und mindestens an der Verkaufsstelle in sichtbarer Weise sowie liber

Online-Plattformen;

in einer oder mehreren fiir die Endnutzer leicht verstandlichen Sprache(n), die von
dem betreffenden Mitgliedstaat, in dem die Batterie auf dem Markt bereitgestellt

werden soll, festgelegt wird bzw. werden.

(2) Die Hersteller stellen den in den Artikeln 62, 65 und 66 genannten Héndlern und
Wirtschaftsakteuren sowie anderen Abfallbewirtschaftern, die in den Bereichen
Vorbereitung zur Wiederverwendung, Vorbereitung zur Umnutzung oder Behandlung tétig
sind, Informationen tiber die Sicherheits- und Schutzmafnahmen (auch am Arbeitsplatz),
die fiir die Lagerung und Sammlung von Altbatterien gelten, zur Verfiigung.
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3) Ab dem Zeitpunkt der Abgabe einer Batterie im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats stellen
die Hersteller auf Verlangen Abfallbewirtschaftern, die in den Bereichen Vorbereitung zur
Wiederverwendung, Vorbereitung zur Umnutzung oder Behandlung tétig sind, — soweit
dies fiir die Abfallbewirtschafter zur Durchfiihrung dieser Tatigkeiten erforderlich ist — die
folgenden batteriemodellspezifischen Informationen iiber die ordnungsgeméfe und

umweltgerechte Behandlung von Altbatterien elektronisch zur Verfiigung:

a)  Verfahren fiir die Demontage von leichten Verkehrsmitteln, Fahrzeugen und Gerdten

dergestalt, dass eingebaute Batterien entfernt werden konnen,;

b)  Sicherheits- und SchutzmaBBnahmen (auch am Arbeitsplatz und im Hinblick auf den
Brandschutz), die fiir die Lagerung, Beforderung und die Behandlungsverfahren fiir

Altbatterien gelten.

In den in Unterabsatz 1 Buchstaben a) und b) genannten Informationen werden die
Bauteile und Materialien sowie die Verortung aller gefahrlichen Stoffe in einer Batterie
genannt, soweit dies fiir die Abfallbewirtschafter, die in den Bereichen Vorbereitung zur
Wiederverwendung, Vorbereitung zur Umnutzung oder Behandlung titig sind, erforderlich

ist, um den Anforderungen dieser Verordnung nachkommen zu konnen.

Diese Informationen werden in einer oder mehreren fiir die in Unterabsatz 1 genannten
Abfallbewirtschafter leicht verstindlichen Sprache(n) zur Verfligung gestellt, die von dem
Mitgliedstaat, auf dessen Markt die Batterie bereitgestellt werden soll, festgelegt wird

bzw. werden.
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4

©)

(6)

Die Héindler, die Batterien fiir Endnutzer bereitstellen, stellen in ihren Verkaufsraumen fiir
die Endnutzer der Batterien dauerhaft und in leicht zugéanglicher und deutlich sichtbarer
Weise die in den Absdtzen 1 und 2 genannten Informationen sowie Informationen, wie die
Endnutzer Altbatterien unentgeltlich bei den jeweiligen in den Verkaufsstellen oder fiir die
Online-Plattformen eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben konnen, zur Verfligung.
Diese Verpflichtung gilt nur fiir die Kategorien von Batterien, die der Grof3- oder

Einzelhdndler als neue Batterien anbietet oder angeboten hat.

Die Héndler stellen die in den Absétzen 1 und 2 genannten Informationen auch zur
Verfligung, wenn sie ihre Produkte tiber Online-Plattformen verkaufen, die Verbrauchern

den Abschluss von Fernabsatzvertrigen mit Unternehmern ermoglichen.

Die vom Hersteller gemdl3 Artikel 56 Absatz 4 Buchstaben a bis d getragenen Kosten

werden fiir den Endnutzer an der Verkaufsstelle einer neuen Batterie getrennt ausgewiesen.

Hersteller der jeweiligen Kategorie von Batterien oder Organisationen filir Hersteller-
verantwortung fithren Informationskampagnen durch und bieten Anreize, um Endnutzer
dazu zu bewegen, Altbatterien in einer Weise zu entsorgen, die den den Endnutzern zur
Verfiigung gestellten Informationen iiber die Abfallvermeidung und Bewirtschaftung von

Altbatterien geméf Absatz 1 entspricht.
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(7 Wenn gemél diesem Artikel Informationen fiir Endnutzer 6ffentlich zuginglich gemacht
werden, wird die Vertraulichkeit wirtschaftlich sensibler Informationen geméaf3 den

einschldgigen Unionsrechtsvorschriften und nationalen Rechtsvorschriften gewahrt.

Artikel 75

Mindestanforderungen fiir die Berichterstattung an die zustindigen Behérden

(1) Die Hersteller von Gerétebatterien und von LV-Batterien bzw. die Organisationen fiir
Herstellerverantwortung, die geméf Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, melden der
zustidndigen Behorde fiir jedes Kalenderjahr mindestens die folgenden Informationen,
aufgeschliisselt nach chemischer Zusammensetzung und Kategorie der Batterien und

Altbatterien:

a)  Menge der erstmals auf dem Markt im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
bereitgestellten Gerdtebatterien und LV-Batterien, abziiglich der Batterien, die das
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats in dem betreffenden Jahr vor dem Verkauf an

Endnutzer verlassen haben;

b)  Menge der erstmals auf dem Markt im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
bereitgestellten Allzweck-Geritebatterien, abziiglich der Allzweck-Gerétebatterien,
die das Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats in dem betreffenden Jahr vor dem

Verkauf an Endnutzer verlassen haben;

c)  Menge der gemiB Artikel 59 bzw. Artikel 60 gesammelten Geréatealtbatterien und
LV-Altbatterien;
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d)

g)

Sammelquote, die vom Hersteller oder von der Organisation fiir Hersteller-

verantwortung flir Gerdtealtbatterien und LV-Altbatterien erreicht wurde;

Menge der gesammelten Gerétealtbatterien und LV-Altbatterien, die zwecks

Behandlung an genehmigte Anlagen geliefert wurden;

Menge der gesammelten Gerétealtbatterien und LV-Altbatterien, die zwecks
Behandlung, Vorbereitung zur Wiederverwendung oder Vorbereitung zur

Umnutzung in ein Drittland ausgefiihrt wurden;

Menge der gesammelten und zwecks Vorbereitung zur Wiederverwendung oder
Vorbereitung zur Umnutzung an genehmigte Anlagen gelieferten Gerétealtbatterien

und LV-Altbatterien.

Wenn andere Abfallbewirtschafter als die Hersteller bzw. die Organisationen fiir

Herstellerverantwortung, die gemif3 Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden, Geréte-

altbatterien oder LV-Altbatterien von Handlern oder anderen Sammelstellen fiir Gerite-

altbatterien oder fiir LV-Altbatterien abholen, melden sie der zustdndigen Behorde fiir

jedes Kalenderjahr die Menge der abgeholten Geritealtbatterien oder LV-Altbatterien

aufgeschliisselt nach der chemischen Zusammensetzung der Batterien.
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(2) Die Hersteller von Starterbatterien, Industriebatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien

bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die geméf Artikel 57 Absatz 1

benannt wurden, tibermitteln der zustdndigen Behorde fiir jedes Kalenderjahr die

folgenden Informationen, aufgeschliisselt nach chemischer Zusammensetzung und

Kategorie der Altbatterien:

a)  Menge der erstmals auf dem Markt in einem Mitgliedstaat bereitgestellten
Starterbatterien, Industriebatterien und Elektrofahrzeugbatterien, abziiglich der
Batterien, die das Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats in dem betreffenden Jahr vor
dem Verkauf an Endnutzer verlassen haben;

b)  Menge der gesammelten und zwecks Vorbereitung zur Wiederverwendung oder
Vorbereitung zur Umnutzung an genehmigte Anlagen gelieferten Starteraltbatterien,
Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien;

c)  Menge der gesammelten und zwecks Behandlung an genehmigte Anlagen gelieferten
Starteraltbatterien, Industriealtbatterien oder Elektrofahrzeugaltbatterien;

d)  Menge der gesammelten Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien, die zwecks Vorbereitung zur Wiederverwendung,
Vorbereitung zur Umnutzung oder zwecks Behandlung in ein Drittland ausgefiihrt
wurden.
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3) Wenn Abfallbewirtschafter Altbatterien von Héandlern oder anderen Sammelstellen fiir
Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien oder von
Endnutzern abholen, iibermitteln sie der zustdndigen Behorde fiir jedes Kalenderjahr die
folgenden Informationen, aufgeschliisselt nach chemischer Zusammensetzung und

Kategorie der Altbatterien:

a)  Menge der gesammelten Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und

Elektrofahrzeugaltbatterien;

b)  Menge der gesammelten und zwecks Vorbereitung zur Wiederverwendung oder
Vorbereitung zur Umnutzung an genechmigte Anlagen gelieferten Starteraltbatterien,

Industriealtbatterien und Elektrofahrzeugaltbatterien;

c)  Menge der gesammelten und zwecks Behandlung an genehmigte Anlagen gelieferten

Starteraltbatterien, Industriealtbatterien oder Elektrofahrzeugaltbatterien;

d)  Menge der gesammelten Starteraltbatterien, Industriealtbatterien und
Elektrofahrzeugaltbatterien, die zwecks Vorbereitung zur Wiederverwendung,
Vorbereitung zur Umnutzung oder zwecks Behandlung in ein Drittland ausgefiihrt

wurden.

(4) Die in Absatz 1 Buchstaben a bis g des vorliegenden Artikels genannten Informationen
umfassen auch die Informationen iiber in Fahrzeuge und Gerite eingebaute Batterien sowie

Altbatterien, die gemal3 Artikel 65 aus Fahrzeugen und Geréten entfernt wurden.
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(5) Abfallbewirtschafter, die Altbatterien behandeln, und Recyclingbetreiber {ibermitteln den
zustindigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem die Behandlung stattfindet, fiir jedes
Kalenderjahr und aufgeschliisselt nach dem Mitgliedstaat, in dem die Altbatterien

gesammelt wurden, die folgenden Informationen:
a)  Menge der zwecks Behandlung erhaltenen Altbatterien;

b)  Menge der Altbatterien, die zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereitet

oder Recyclingverfahren zugefiihrt wurden;

c)  Daten zur Recyclingeffizienz und zur stofflichen Verwertung fiir Altbatterien und

zum Bestimmungsort und Ergebnis der endgiiltigen Outputfraktionen.

Die Berichterstattung iiber die Recyclingeffizienzen stoffliche Verwertung muss alle
Recyclingschritte und alle zugehdrigen Outputfraktionen erfassen. Werden Recycling-
verfahren in mehreren Anlagen durchgefiihrt, so ist der erste Recyclingbetreiber dafiir

verantwortlich, diese Informationen zu erheben und den zustidndigen Behdrden zu melden.

Falls es sich um verschiedene Mitgliedstaaten handelt, stellt die zustindige Behorde des
Mitgliedstaats, in dem die Behandlung der Altbatterien erfolgt, der zustédndigen Behorde
des Mitgliedstaats, in dem die Batterien gesammelt wurden, die in diesem Absatz

genannten Informationen zur Verfligung.
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(6)

(7

®)

©)

Altbatterien, die zur Behandlung in einen anderen Mitgliedstaat gebracht werden, sind in
den Daten zur Recyclingeffizienz und stofflichen Verwertung beriicksichtigt und werden
auf die Erreichung der Zielvorgaben gemill Anhang XII durch den Mitgliedstaat, in dem

sie gesammelt wurden, angerechnet.

Wenn andere als die in Absatz 5 genannten Abfallbesitzer Batterien zwecks Behandlung
ausfiihren, tibermitteln sie den zustdndigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem sie
ansdssig sind, die Daten iiber die Menge der Altbatterien, die separat zur Ausfuhr zwecks
Behandlung gesammelt wurden, sowie die in Absatz 5 Buchstaben b und ¢ genannten

Daten.

Die Hersteller bzw. die Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemil3 Artikel 57
Absatz 1 benannt wurden, die Abfallbewirtschafter und die Abfallbesitzer, die im
vorliegenden Artikel genannt werden, erstatten binnen sechs Monaten nach dem Ende des
Berichtsjahres, fiir das die Daten erhoben wurden, Bericht. Der erste Berichtszeitraum ist
das erste volle Kalenderjahr nach dem Tag des Inkrafttretens des Durchfiihrungsrechtsakts
gemal} Artikel 76 Absatz 5, mit dem das Format fiir die Berichterstattung an die

Kommission festgelegt wird.

Die zustandigen Behorden richten elektronische Systeme ein, iiber die ihnen die Daten

gemeldet werden, und legen die zu verwendenden Formate fest.

Die Mitgliedstaaten konnen den zustdndigen Behorden gestatten, alle zusétzlichen
Informationen anzufordern, die fiir die Gewéhrleistung der Zuverlissigkeit der gemeldeten

Daten benotigt werden.
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Artikel 76

Berichterstattung an die Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten veroffentlichen in aggregierter Form fiir jedes Kalenderjahr und in
dem von der Kommission in dem geméf Absatz 5 erlassenen Durchfiihrungsakt fest-
gelegten Format aufgeschliisselt nach Batteriekategorie und chemischer Zusammensetzung
die folgenden Daten tiber Geritebatterien, LV-Batterien, Starterbatterien, Industriebatterien
und Elektrofahrzeugbatterien:

a)  Menge der erstmals auf dem Markt in einem Mitgliedstaat bereitgestellten Batterien
einschlieBlich der Batterien, die in Gerite, Verkehrsmittel oder Industrieprodukte
eingebaut wurden, aber abziiglich der Batterien, die das Hoheitsgebiet dieses
Mitgliedstaats in dem betreffenden Jahr vor dem Verkauf an Endnutzer verlassen
haben, vor dem Verkauf an Endnutzer;

b)  Menge der gemal den Artikeln 59, 60 und 61 gesammelten Altbatterien und die
Sammelquoten, die anhand der in Anhang XI dargelegten Methode berechnet
wurden;

c)  Menge der gesammelten und zwecks Vorbereitung zur Wiederverwendung oder
Vorbereitung zur Umnutzung an genehmigte Anlagen gelieferten Industrie-
altbatterien und die Menge der gesammelten und zwecks Vorbereitung zur Wieder-
verwendung oder Vorbereitung zur Umnutzung an genehmigte Anlagen gelieferten
Elektrofahrzeugaltbatterien;

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 251

TREE.1.A DE



d)  die Werte fiir die in Anhang XII Teil B genannten erzielten Recyclingeffizienzen und
die Werte fiir die in Anhang XII Teil C genannten erzielten Quoten der stofflichen
Verwertung in Bezug auf die Batterien, die in diesem Mitgliedstaat gesammelt

wurden.

Die Mitgliedstaaten stellen diese Daten innerhalb von 18 Monaten nach dem Ende des
Berichtsjahres bereit, flir das die Daten erhoben wurden. Sie verdffentlichen diese Daten
elektronisch in dem geméf Absatz 5 von der Kommission festgelegten Format iiber leicht
zugédngliche Datendienste. Die Daten miissen maschinenlesbar, sortierbar und
durchsuchbar sein und offenen Standards fiir die Nutzung durch Dritte geniigen. Die
Mitgliedstaaten teilen der Kommission mit, wann die in Unterabsatz 1 genannten Daten

zugdnglich gemacht werden.

Der erste Berichtszeitraum ist das erste volle Kalenderjahr nach dem Tag des Inkrafttretens
des Durchfiihrungsrechtsakts gemall Absatz 5, mit dem das Format fiir die

Berichterstattung an die Kommission festgelegt wird.

Zusétzlich zu den Verpflichtungen gemif den Richtlinien 2000/53/EG und 2012/19/EU
umfassen die in Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d des vorliegenden Artikels
genannten Daten auch die Daten {iber in Fahrzeuge und Gerite eingebaute Batterien und

iiber gemal Artikel 65 daraus entfernte Altbatterien.
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(2) Die Berichterstattung iiber die Recyclingeffizienz und die stoffliche Verwertung gemél
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe d muss alle Recyclingschritte und alle zugehorigen

Outputfraktionen erfassen.

3) Den von den Mitgliedstaaten geméf diesem Artikel bereitgestellten Daten wird ein
Qualititskontrollbericht beigefiigt, der in dem gemil Absatz 5 von der Kommission

festgelegten Format iibermittelt wird.

(4) Die Kommission sammelt und priift die gemal diesem Artikel bereitgestellten
Informationen. Die Kommission verdffentlicht einen Bericht, in dem die Organisation der
Datenerhebung, die in den Mitgliedstaaten verwendeten Datenquellen und Methoden sowie
die Vollstindigkeit, Zuverldssigkeit, Aktualitdt und Kohérenz dieser Daten bewertet
werden. Diese Bewertung kann auch spezifische Empfehlungen fiir Verbesserungen
enthalten. Der Bericht wird sechs Monate nach der ersten Dateniibermittlung durch die

Mitgliedstaaten und anschlieBend alle vier Jahre erstellt.

(5) Fiir die Zwecke der Absétze 1 und 4 des vorliegenden Artikels erldsst die Kommission bis
zum ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] Durchfiihrungs-
rechtsakte zur Festlegung des Formats, in dem die Daten und Informationen der
Kommission zu melden sind, sowie der Bewertungsmethoden und operativen Bedingungen
in Bezug auf die Sammlung und Behandlung von Altbatterien. Diese Durchfiithrungs-

rechtsakte werden geméf dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.
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Kapitel IX

Digitaler Batteriepass

Artikel 77

Batteriepass

(1) Ab dem ... [42 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] muss jede in
Verkehr gebrachte oder in Betrieb genommene LV-Batterie, Industriebatterie mit einer
Kapazitit von mehr als 2 kWh und Elektrofahrzeugbatterietiber eine elektronische Akte

(,,Batteriepass‘) verfligen.

(2) Der Batteriepass enthélt Informationen iiber das Batteriemodell und spezifische
Informationen fiir die einzelne Batterie geméll Anhang XIII, einschlieBlich Informationen,

die sich aus der Verwendung dieser Batterie ergeben.
Die Informationen im Batteriepass umfassen
a)  Offentlich zugédngliche Informationen gemi3 Anhang XIII Nummer 1;

b)  nur notifizierten Stellen, Marktaufsichtsbehérden und der Kommission zugéngliche

Informationen geméf Anhang XIII Nummern 2 und 3 und
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c¢) Informationen geméf Anhang XIII Nummern 2 und 4, die nur natiirlichen oder
juristischen Personen zugénglich sind, die aus den in Unterabsatz 3 Buchstaben a
und b genannten Griinden ein berechtigtes Interesse an dem Zugang zu und der

Verarbeitung von diesen Informationen haben.

Die Zwecke des Zugangs zu den und der Verarbeitung der in Unterabsatz 2 Buchstabe ¢

genannten Informationen

a)  betreffen die Demontage der Batterie, einschlieBlich der wiahrend der Demontage zu
ergreifenden Sicherheitsmafnahmen, und die genaue Zusammensetzung des
Batteriemodells und sind erforderlich, damit Reparaturbetriebe, Wiederverwerter,
Nutzer von Second-Life-Batterien und Recyclingbetreiber ihre wirtschaftlichen

Tatigkeiten im Einklang mit der vorliegenden Verordnung ausiiben konnen, oder

b)  sind im Fall einzelner Batterien erforderlich, damit der Abnehmer der Batterie oder
in seinem Namen handelnde Parteien die Batterie unabhéngigen Energicaggregatoren

oder Energiemarktteilnehmern zur Verfiigung stellen konnen.

Die in Unterabsatz 2 genannten Informationen sind in dem fiir die Kategorie oder
Unterkategorie der betreffenden Batterie geltenden Umfang in den Batteriepass

aufzunehmen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, delegierte Rechtsakte gemil3 Artikel 89 zu
erlassen, um Anhang XIII angesichts technischer und wissenschaftlicher Fortschritte in

Bezug auf die in den Batteriepass aufzunehmenden Informationen zu éndern.
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3)

(4)

©)

Der Batteriepass ist tiber den in Artikel 13 Absatz 6 genannten QR-Code abrufbar, der mit
einer individuellen Kennung verkniipft ist, die der Batterie von dem Wirtschaftsakteur, der

sie in Verkehr bringt, zugewiesen wird.

Der QR-Code und die individuelle Kennung entsprechen den ISO/IEC-Normen 15459-
1:2014, 15459-2:2015, 15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-5:2014 und 15459-6:2014

oder gleichwertigen Normen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 89 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um Unterabsatz 2 des vorliegenden Absatzes angesichts technischer und
wissenschaftlicher Fortschritte zu d&ndern, indem die in diesem Unterabsatz genannten
Normen ersetzt oder andere europdische oder internationale Standards aufgenommen

werden, denen der QR-Code und die individuelle Kennung entsprechen miissen.

Der Wirtschaftsakteur, der die Batterie in Verkehr bringt, stellt sicher, dass die im
Batteriepass enthaltenen Informationen korrekt, vollstdndig und auf dem aktuellen Stand
sind. Er kann anderen Akteuren schriftlich die Befugnis erteilen, in seinem Namen zu

handeln.

Alle im Batteriepass enthaltenen Informationen basieren auf offenen Standards und sind in
einem interoperablen Format dargestellt, sind im Einklang mit den in Artikel 78 genannten
grundlegenden Anforderungen tiber ein interoperables Netz fiir den Datenaustausch ohne

Anbieterbindung tibertragbar, maschinenlesbar, strukturiert und durchsuchbar.
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(6)

(7)

®)

Der Zugang zu den im Batteriepass enthaltenen Informationen wird im Einklang mit den in

Artikel 78 genannten grundlegenden Anforderungen geregelt.

Bei zur Wiederverwendung oder zur Umnutzung vorbereiteten oder umgenutzten oder
wiederaufgearbeiteten Batterien wird die Verantwortung zur Erfiillung der Anforderungen
gemil Absatz 4 des vorliegenden Artikels auf den Wirtschaftsakteur {ibertragen, der die
Batterie in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen hat. Diese Batterien miissen {iber
einen neuen Batteriepass verfiigen, der mit dem Batteriepass bzw. den Batteriepdssen der

urspriinglichen Batterie bzw. Batterien verkniipft ist.

Bei einer Anderung des Status einer Batterie zu einer Altbatterie wird die Verantwortung
fiir die Erfillung der Verpflichtungen gemil3 Absatz 4 des vorliegenden Artikels entweder
dem Hersteller oder den Organisationen fiir Herstellerverantwortung, die gemal Artikel 57
Absatz 1 benannt wurden, oder den geméal} Artikel 57 Absatz 8 ausgewdhlten
Abfallbewirtschaftern iibertragen.

Der Batteriepass wird geldscht, sobald die Batterie recycelt wurde.
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9) Die Kommission erlédsst bis zum ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] Durchfithrungsrechtsakte, in denen festgelegt ist, welche Personen fiir die
Zwecke von Absatz 2 Buchstabe ¢ des vorliegenden Artikels als Personen mit
berechtigtem Interesse im Sinne von Anhang XIII Nummern 2 und 4 gelten, zu welchen
der Informationen gemal dieser Nummern sie Zugang erhalten und in welchem Umfang
sie diese Informationen herunterladen, teilen, veroffentlichen und wiederverwenden
diirfen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméfl dem in Artikel 90 Absatz 3

genannten Priifverfahren erlassen.

Zur Festlegung der in Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten Personen und zur Bestimmung des
Umfangs, in dem sie die in Anhang XIII Nummern 2 und 4 genannten Informationen
herunterladen, teilen, veroffentlichen und wiederverwenden diirfen, gelten folgende

Kriterien:

a)  die Notwendigkeit solcher Informationen, um den Status und den Restwert der

Batterie zu bewerten sowie um sie weiter nutzen zu konnen;

b)  die Notwendigkeit solcher Informationen, um die Batterie zur Wiederverwendung
vorzubereiten, zur Umnutzung vorzubereiten, umzunutzen, wiederaufzuarbeiten oder

zu recyceln bzw. die Auswahl zwischen diesen Verfahren zu treffen;

c) die Notwendigkeit, sicherzustellen, dass der Zugang und die Verarbeitung von im
Batteriepass enthaltenen wirtschaftlich sensiblen Informationen geméf dem

geltenden Unionsrecht auf ein Minimum beschrénkt sind.
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Artikel 78

Technische Gestaltung und Einsatz des Batteriepasses

Bei der technischen Gestaltung und dem Einsatz des Batteriepasses miissen die folgenden

grundlegenden Anforderungen erfiillt werden:

a) der Batteriepass muss in Bezug auf die technischen, semantischen und organisatorischen
Aspekte der Ende-zu-Ende-Kommunikation und der Dateniibertragung vollstindig
interoperabel mit anderen digitalen Produktpdssen sein, die geméll den Unionsvorschriften

zum Okodesign vorgeschrieben sind;

b) Verbraucher, Wirtschaftsakteure und andere einschligige Akteure erhalten auf der
Grundlage ihrer Zugangsrechte, die in Anhang XIII und dem gemal3 Artikel 77 Absatz 9
erlassenen Durchfithrungsrechtsakt festgelegt sind, unentgeltlich Zugang zu den

Batteriepéssen;

c) die im Batteriepass enthaltenen Daten werden vom Wirtschaftsakteur, der fiir die Erfiillung
der Anforderungen geméal Artikel 77 Absitze 4 und 7 verantwortlich ist, oder von den

Akteuren, die befugt sind, in seinem Namen zu handeln, gespeichert;
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d)

wenn die im Batteriepass enthaltenen Daten von Akteuren gespeichert oder anderweitig
verarbeitet werden, die befugt sind, im Namen des Wirtschaftsakteurs zu handeln, der fiir
die Erfiillung der Anforderungen geméf Artikel 77 Absatz 4 oder Absatz 7 verantwortlich
ist,, so sind diese Akteure nicht befugt, solche Daten — ganz oder teilweise — zu verkaufen,
wiederzuverwenden oder zu verarbeiten, soweit dies nicht fiir die Bereitstellung der

einschldgigen Speicher- und Verarbeitungsdienste erforderlich ist:

e) der Batteriepass bleibt, auch, wenn der fiir die Erfiillung der Anforderungen gemal3
Artikel 77 Absatz 4 oder Artikel 77 Absatz 7 verantwortliche Wirtschaftsakteur nicht mehr
besteht oder seine Tétigkeit in der Union einstellt, weiterhin verfligbar;

f) die Rechte in Bezug auf den Zugang zu und die Aufnahme, Anderung oder Aktualisierung
von Informationen im Batteriepass ist im Einklang mit den in Anhang XIII und dem geméf
Artikel 77 Absatz 9 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt festgelegten Zugangsrechten
beschrinkt;

g) sie Authentizitit, Zuverldssigkeit und Integritit der Daten ist zu gewahrleisten;

h) der Batteriepass muss so beschaffen sein, dass ein hohes Mal} an Sicherheit und
Privatsphdre gewihrleistet ist und Betrug vermieden wird.
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Kapitel X
Uberwachung des Unionsmarkts und

Schutzklauselverfahren der Union

Artikel 79

Verfahren auf nationaler Ebene zum Umgang mit Batterien, mit denen ein Risiko verbunden ist

(1) Haben die Marktiiberwachungsbehdrden eines Mitgliedstaats hinreichenden Grund zu der
Annahme, dass mit einer Batterie, die unter diese Verordnung fallt, unbeschadet des
Artikels 19 der Verordnung (EU) 2019/1020 ein Risiko fiir die menschliche Gesundheit
oder die Sicherheit von Personen, fiir Sachgiiter oder fiir die Umwelt verbunden ist, so
bewerten sie, ob die betreffende Batterie alle einschldgigen Anforderungen dieser

Verordnung erfiillt.

Gelangen die Marktiiberwachungsbehdrden im Verlauf der Bewertung nach Unterabsatz 1
zu dem Ergebnis, dass die Batterie die Anforderungen dieser Verordnung nicht erfiillt (im
Folgenden ,,nichtkonforme Batterie*), so fordern sie unverziiglich den betreffenden
Wirtschaftsakteur dazu auf, innerhalb einer von den Marktiiberwachungsbehdrden
vorgeschriebenen vertretbaren Frist, die der Art des Risikos angemessen ist, alle
geeigneten KorrekturmaBnahmen zu ergreifen, um die Ubereinstimmung der Batterie mit
diesen Anforderungen herzustellen oder die Batterie vom Markt zu nehmen oder

zuriickzurufen.

Die Marktiiberwachungsbehorden unterrichten die betreffende notifizierte Stelle

entsprechend.
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(2) Die Marktiiberwachungsbehorden unterrichten die Kommission und die iibrigen
Mitgliedstaaten iiber die Ergebnisse der Bewertung und die Maflnahmen, zu denen sie

Wirtschaftsakteur aufgefordert haben.

den

3) Der Wirtschaftsakteur gewahrleistet, dass fiir simtliche nichtkonforme Batterien, die er

unionsweit auf dem Markt bereitgestellt hat, alle geeigneten Korrekturmafnahmen

ergriffen werden.

(4) Ergreift der betreffende Wirtschaftsakteur innerhalb der in Absatz 1 Unterabsatz 2
genannten Frist keine angemessenen KorrekturmaBBnahmen, so treffen die
Marktiiberwachungsbehorden alle geeigneten vorlaufigen Mafinahmen, um die
Bereitstellung der nichtkonformen Batterien auf ihrem nationalen Markt zu untersagen

oder einzuschrinken, diese Batterien vom Markt zu nehmen oder zuriickzurufen.

Die Marktiiberwachungsbehorden unterrichten die Kommission und die iibrigen

Mitgliedstaaten unverziiglich iiber diese MaBBnahmen.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga
TREE.1.A

262
DE



)

(6)

Die in Absatz 4 Unterabsatz 2 genannten Informationen miissen alle verfiigbaren
Einzelheiten umfassen, insbesondere die zur Identifizierung der nichtkonformen Batterie
erforderlichen Daten, die Herkunft dieser Batterie, die Art der behaupteten
Nichtkonformitit und des gegebenen Risikos, die Art und Dauer der ergriffenen nationalen
MaBnahmen sowie die Argumente des betreffenden Wirtschaftsakteurs. Die
Marktiiberwachungsbehorden geben insbesondere an, ob die Nichtkonformitit auf eine der

folgenden Ursachen zurlickzufiihren ist:

a)  die Batterie entspricht den Artikeln 6 bis 10 oder den Artikeln 12, 13 und 14 nicht;
b)  die harmonisierten Normen geméaf Artikel 15 sind mangelhaft;

c) die gemeinsamen Spezifikationen gemil3 Artikel 16 sind mangelhaft.

Die anderen Mitgliedstaaten auler jenem, der das Verfahren nach diesem Artikel
eingeleitet hat, unterrichten die Kommission und die iibrigen Mitgliedstaaten unverziiglich
iiber alle erlassenen Maflnahmen und jede weitere ihnen vorliegende Information iiber die
Nichtkonformitét der betreffenden Batterie sowie, falls sie der erlassenen nationalen

Malinahme nicht zustimmen, iiber ihre Einwénde.
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(7

®)

(1

Erhebt weder ein Mitgliedstaat noch die Kommission innerhalb von drei Monaten nach
Erhalt der in Absatz 4 Unterabsatz 2 genannten Informationen Einwinde gegen eine
vorldufige MaBlnahme der Marktiiberwachungsbehorden, so gilt diese Mallnahme als

gerechtfertigt.

Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass unverziiglich geeignete beschriankende
MaBnahmen hinsichtlich der nichtkonformen Batterie getroffen werden, wie etwa die

Riicknahme der nichtkonformen Batterie vom Markt.

Artikel 80

Schutzklauselverfahren der Union

Wurden nach Abschluss des Verfahrens gemaf Artikel 79 Absitze 4, 6 und 7 Einwénde
gegen eine Mallnahme der Marktiiberwachungsbehdrden erhoben oder ist die Kommission
der Auffassung, dass eine nationale Ma3nahme gegen das Unionsrecht verstof3t, so
konsultiert die Kommission unverziiglich die Mitgliedstaaten und den betreffenden
Wirtschaftsakteur oder die betreffenden Wirtschaftsakteure und nimmt eine Bewertung der
nationalen MaBBnahme vor. Die Kommission bemiiht sich, die Bewertung innerhalb eines

Monats abzuschlief3en.

Anhand der Ergebnisse dieser Bewertung erldsst die Kommission einen Durchfiihrungs-
rechtsakt, in dem sie feststellt, ob die nationale Mallnahme gerechtfertigt ist oder nicht.
Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemif3 dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.
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)

3)

4

Die Kommission richtet den Durchfiihrungsrechtsakt gemi3 Absatz 1 Unterabsatz 2 an alle
Mitgliedstaaten und teilt ihn ihnen und dem betreffenden Wirtschaftsakteur bzw. den

betreffenden Wirtschaftsakteuren unverziiglich mit.

Wird die nationale Mallnahme als gerechtfertigt erachtet, so ergreifen alle Mitgliedstaaten
die erforderlichen MaBBnahmen, um zu gewéhrleisten, dass die nichtkonforme Batterie von

threm Markt genommen wird, und unterrichten die Kommission dartiber.

Wird die nationale Maflnahme nicht als gerechtfertigt erachtet, so muss der betreffende

Mitgliedstaat sie zuriicknehmen.

Wird die nationale Maflnahme als gerechtfertigt erachtet und wird die Nichtkonformitit
der Batterie mit Méngeln der harmonisierten Normen geméaf Artikel 15 der vorliegenden
Verordnung begriindet, so leitet die Kommission das Verfahren nach Artikel 11 der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 ein.

Gilt die nationale MaBBnahme als gerechtfertigt und wird die Nichtkonformitét der Batterie
mit Méangeln der gemeinsamen Spezifikationen gemal3 Artikel 16 begriindet, so erlésst die
Kommission unverziiglich einen Durchfiihrungsrechtsakt zur Anderung oder Aufhebung
der betreffenden gemeinsamen Spezifikationen. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird

gemafl dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.
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(1)

2)

3)

Artikel 81

Konforme Batterien, mit denen ein Risiko verbunden ist

Stellt ein Mitgliedstaat nach einer Bewertung geméal3 Artikel 79 Absatz 1 fest, dass mit
einer Batterie ein Risiko fiir die menschliche Gesundheit oder die Sicherheit von Personen
oder fiir den Schutz von Sachgiitern oder der Umwelt verbunden ist (im Folgenden
,.,konforme Batterie, mit der ein Risiko verbunden ist*), obwohl sie die in den Artikeln 6
bis 10 und den Artikeln 12, 13 und 14 festgelegten geltenden Anforderungen erfiillt, so
fordert er den betreffenden Wirtschaftsakteur unverziiglich dazu auf, innerhalb einer von
den Marktiiberwachungsbehdrden vorgeschriebenen vertretbaren Frist, die der Art des
Risikos angemessen ist, alle geeigneten Malnahmen zu ergreifen, um dafiir zu sorgen, dass
die konformen Batterie, die ein Risiko darstellt, bei der Bereitstellung auf dem Markt
dieses Risiko nicht mehr aufweist oder dass diese Batterie vom Markt genommen oder

zuriickgerufen wird.

Der Wirtschaftsakteur gewahrleistet, dass fiir simtliche konformen Batterien, mit denen
ein Risiko verbunden ist und die er unionsweit auf dem Markt bereitgestellt hat,

Korrekturmafnahmen ergriffen werden.

Der Mitgliedstaat informiert die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten
unverziiglich, wenn der in Absatz 1 genannte Fall eintritt. Diese Information umfasst alle
verfligbaren Einzelheiten, insbesondere die Daten, die zur Identifizierung der konformen
Batterie, mit der ein Risiko verbunden ist, erforderlich sind, die Herkunft und die
Lieferkette der Batterien sowie die Art des gegebenen Risikos und die Art und Dauer der

ergriffenen nationalen MafBnahmen.
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4) Die Kommission konsultiert unverziiglich die Mitgliedstaaten und den betreffenden
Wirtschaftsakteur bzw. die betreffenden Wirtschaftsakteure und nimmt eine Bewertung der
ergriffenen nationalen Maflnahmen vor. Anhand der Ergebnisse dieser Bewertung erldsst
die Kommission einen Durchfiihrungsrechtsakt, in dem sie festlegt, ob die nationale
MaBnahme gerechtfertigt ist, und schligt, falls erforderlich, geeignete MaBnahmen vor.
Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemdf3 dem in Artikel 90 Absatz 3 genannten

Priifverfahren erlassen.

(%) In hinreichend begriindeten Féllen duBerster Dringlichkeit im Zusammenhang mit dem
Schutz der menschlichen Gesundheit und der Sicherheit von Personen sowie dem Schutz
von Sachgiitern oder der Umwelt erldsst die Kommission nach dem Verfahren gemaf3

Artikel 90 Absatz 4 einen sofort geltenden Durchfithrungsrechtsakt.

(6) Die Kommission richtet den Durchfiihrungsrechtsakt gemil3 Absatz 4 an alle
Mitgliedstaaten und teilt ihn ihnen und dem betreffenden Wirtschaftsakteur bzw. den

betreffenden Wirtschaftsakteuren unverziiglich mit.
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Artikel 82

Gemeinsame Mafinahmen

Die Marktaufsichtsbehdrden konnen mit Organisationen, die Wirtschaftsakteure und Endnutzer
vertreten, gemeinsame Mallnahmen ergreifen. Derartige gemeinsame Mallnahmen kénnen die
Einrichtung von Batteriekompetenzzentren durch Mitgliedstaaten oder Marktaufsichtsbehorden
umfassen, um im Einklang mit Artikel 9 der Verordnung (EU) 2019/1020 in Bezug auf die in dieser
Verordnung festgelegten Anforderungen Konformitit zu fordern, Nichtkonformitit festzustellen, zu

sensibilisieren und Orientierung zu geben.
Artikel 83
Formale Nichtkonformitit

(1) Gelangt ein Mitgliedstaat zu einer der folgenden Feststellungen, so fordert er unbeschadet
des Artikels 79 den betreffenden Wirtschaftsakteur auf, die entsprechende

Nichtkonformitat abzustellen:

a) die CE-Kennzeichnung wurde unter Versto3 gegen Artikel 30 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 oder gegen Artikel 20 der vorliegenden Verordnung angebracht;

b) die CE-Kennzeichnung wurde nicht angebracht;
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d)

g)

die Kennnummer der notifizierten Stelle, falls sie gemiB Anhang VIII
vorgeschrieben ist, wurde unter Verstol gegen Artikel 20 angebracht oder nicht

angebracht;
die EU-Konformitétserkldrung wurde nicht oder nicht ordnungsgeméaf ausgestellt;

die in Anhang VIII genannten technischen Unterlagen sind entweder nicht verfiigbar

oder nicht vollstindig;

die in Artikel 38 Absatz 7 oder Artikel 41 Absatz 3 genannten Angaben fehlen, sind

falsch oder unvollstindig;

eine andere Verwaltungsanforderung nach Artikel 38 oder 41 ist nicht erfiillt worden;

(2) Besteht die Nichtkonformitit geméf Absatz 1 fort, so trifft der betreffende Mitgliedstaat

alle geeigneten Maflnahmen, um die Bereitstellung der Batterie auf dem Markt zu

beschrénken oder zu untersagen oder um dafiir zu sorgen, dass sie vom Markt genommen

oder zuriickgerufen wird.
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Artikel 84
Nichtkonformitdt mit den Sorgfaltspflichten

(1) Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass ein Wirtschaftsakteur seine Sorgfaltspflichten geméal3 den
Artikeln 48, 49 und 50 nicht eingehalten hat, so fordert er den betreffenden

Wirtschaftsakteur auf, die entsprechende Nichtkonformitét abzustellen.

(2) Besteht die Nichtkonformitit geméfl Absatz 1 fort und es gibt keine andere wirksame
Moglichkeit zur Abstellung der Nichtkonformitit, so trifft der betreffende Mitgliedstaat
alle geeigneten Mallnahmen, um die Bereitstellung der von dem in Absatz 1 genannten
Wirtschaftsakteur auf dem Markt bereitgestellten Batterien auf dem Markt zu beschrinken
oder zu untersagen oder — wenn es sich um eine schwere Nichtkonformitét handelt — dafiir

zu sorgen, dass sie zuriickgerufen oder vom Markt genommen werden.
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Kapitel XI
Umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftrage und

Verfahren zur Anderung von Beschriinkungen fiir Stoffe

Artikel 85

Umweltorientierte Vergabe offentlicher Auftrige

(1) Offentliche Auftraggeber gemiB Artikel 2 Absatz 1 Nummer 1 der Richtlinie 2014/24/EU
oder gemil Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU und Auftraggeber gemif
Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU beriicksichtigen in Situationen, die in den
Anwendungsbereich der genannten Richtlinien fallen, bei der Beschaffung von Batterien
oder Produkten, die Batterien enthalten, die Umweltauswirkungen dieser Batterien iiber
ihren gesamten Lebenszyklus, um sicherzustellen, dass diese Auswirkungen auf ein

Minimum begrenzt werden.
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(2) Ab 12 Monaten nach dem Tag des Inkrafttretens des ersten in Absatz 3 des vorliegenden
Artikels genannten delegierten Rechtsakts zur Festlegung der Zuschlagskriterien fiir
Vergabeverfahren wird die Verpflichtung nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels durch
die Anwendung dieser Zuschlagskriterien erfiillt. Alle von 6ffentlichen Auftraggebern oder
Auftraggebern durchgefiihrten Vergabeverfahren zum Kauf von Batterien oder Produkten,
die Batterien enthalten, die in den Anwendungsbereich der Artikel 7 bis 10 fallen, nehmen
in ihren technische Spezifikationen und Zuschlagskriterien auf diesen ersten delegierten
Rechtsakt Bezug um sicherzustellen, dass Batterien oder Produkte, die Batterien enthalten,
mit deutlich geringeren Umweltauswirkungen iiber ihren gesamten Lebenszyklus erworben

werden.

3) Die Kommission erldsst 12 Monate nach der Annahme des letzten der in Artikel 7
Absatz 2 Unterabsatz 4 Buchstabe a, Artikel 8 Absatz 1, Artikel 9 Absatz 2 und Artikel 10
Absatz 5 genannten delegierten Rechtsakte delegierte Rechtsakte geméal3 Artikel 89 zur
Ergiinzung dieser Verordnung, indem sie Zuschlagskriterien fiir die Vergabeverfahren fiir
Batterien oder Produkte, die Batterien enthalten, auf der Grundlage der in den Artikeln 7
bis 10 festgelegten Nachhaltigkeitsanforderungen festlegt.
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(1)

2)

Artikel 86
Beschrinkungsverfahren fiir Stoffe

Ist die Kommission der Auffassung, dass die Verwendung eines Stoffs bei der Erzeugung
von Batterien oder das Vorhandensein eines Stoffs in Batterien zum Zeitpunkt ihres
Inverkehrbringens oder in spiteren Phasen des Lebenszyklus, einschlieBlich wihrend der
Umnutzung oder der Behandlung von Altbatterien, ein unannehmbares Risiko fiir die
menschliche Gesundheit oder die Umwelt birgt, das nicht angemessen beherrscht wird und
gegen das unionsweit vorgegangen werden muss, so ersucht sie die Agentur, ein
Beschrankungsdossier, das den Anforderungen nach Anhang XV der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006, auszuarbeiten. Das Beschrankungsdossier umfasst eine soziodkonomische

Bewertung, einschlieBlich einer Analyse von Alternativen.

Wenn innerhalb von 12 Monaten nach Eingang des Ersuchens der Kommission gemif3
Absatz 1 des vorliegenden Artikels das von der Agentur gemél jenem Absatz
ausgearbeitete Beschrankungsdossier zeigt, dass iiber bereits bestehende Maflnahmen
hinaus unionsweit gehandelt werden muss, schldgt die Agentur Beschrankungen vor, um
das Verfahren gemif den Absitzen 4 bis 9 des vorliegenden Artikels und den Artikeln 87

und 88 einzuleiten.
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3)

(4)

Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung, dass die Verwendung eines Stoffs bei der Erzeugung
von Batterien oder das Vorhandensein eines Stoffs in Batterien zum Zeitpunkt ihres
Inverkehrbringens oder in spéteren Phasen des Lebenszyklus, einschlieBlich wéhrend der
Umnutzung oder der Behandlung von Altbatterien, ein unannehmbares Risiko fiir die
menschliche Gesundheit oder die Umwelt birgt, das nicht angemessen beherrscht wird und
gegen das unionsweit vorgegangen werden muss, so teilt er der Agentur mit, dass er
beabsichtigt, ein Beschrankungsdossier zu erstellen. Der Mitgliedstaat erstellt ein
Beschriankungsdossier. Das Beschrankungsdossier umfasst eine sozio6konomische

Bewertung, einschlieflich einer Analyse von Alternativen.

Wird mit dem Beschriankungsdossier nachgewiesen, dass iiber bereits bestehende
MaBnahmen hinaus unionsweit gehandelt werden muss, so legt der Mitgliedstaat der
Agentur das Dossier in dem in Anhang XV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
festgelegten Format zur Einleitung des in den Absitzen 3 bis 9 des vorliegenden Artikels

sowie in den Artikeln 87 und 88 dargelegten Verfahrens vor.

Fiir die Zwecke des Beschriankungsdossiers und des Beschrinkungsverfahrens
berticksichtigen die Agentur oder die Mitgliedstaaten jegliche Dossiers, Stoffsicherheits-
berichte oder Risikobeurteilungen, die der Agentur oder einem Mitgliedstaat geméal der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 vorgelegt wurden. Die Agentur oder die Mitgliedstaaten
beriicksichtigen aulerdem alle verfiigbaren Informationen und nimmt auf alle
einschldgigen Risikobewertungen Bezug, die fiir die Zwecke anderer Unionsvorschriften
iiber den Lebenszyklus des in der Batterie verwendeten Stoffs, einschlieBlich der Abfall-
phase, eingereicht wurden. Hierzu iibermitteln andere Stellen, die nach dem Unionsrecht
eingerichtet wurden und dhnliche Aufgaben wahrnehmen, der Agentur oder dem

betreffenden Mitgliedstaat auf Ersuchen Informationen.
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(%) Der Zugang zu Informationen, die sich fiir die Zwecke der Aufgaben nach Artikel 6 der
vorliegenden Verordnung und nach dem vorliegenden Artikel im Besitz der Agentur

befinden, unterliegt Artikel 118 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

(6) Die Agentur flihrt eine Liste der Stoffe, fiir die bei der Agentur oder bei einem Mitglied-

staat ein Beschrankungsdossier gemal} diesem Artikel in Planung oder in Arbeit ist.

(7) Der gemiB Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 ein-
gesetzte Ausschuss fiir Risikobeurteilung und der geméf Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe d
der genannten Verordnung eingesetzte Ausschuss fiir soziookonomische Analyse priifen,
ob das vorgelegte Beschrankungsdossier den Anforderungen des Anhangs XV der
genannten Verordnung entspricht. Der jeweilige Ausschuss teilt der Agentur oder dem
Mitgliedstaat, der Beschrdankungen vorschligt, innerhalb von 30 Tagen nach Eingang des
Dossiers mit, ob das Dossier den Anforderungen entspricht. Entspricht das Dossier nicht
den Anforderungen, so werden der Agentur oder dem Mitgliedstaat die Griinde hierfiir
innerhalb von 45 Tagen nach Eingang schriftlich mitgeteilt. Die Agentur oder der
Mitgliedstaat bringt das Dossier innerhalb von 60 Tagen nach Erhalt der Begriindung des
jeweiligen Ausschusses mit den Anforderungen in Ubereinstimmung; andernfalls wird das

Verfahren nach diesem Artikel eingestellt.

(8) Die Agentur gibt unverziiglich bekannt, wenn die Kommission oder ein Mitgliedstaat
beabsichtigt, das Beschrankungsverfahren fiir einen Stoff gemafl dem vorliegenden Artikel

einzuleiten, und unterrichtet die betroffenen Interessentriger.
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9) Die Agentur macht das Beschrinkungsdossier, einschlieBlich der gemal3 den Absitzen 2
und 3 vorgeschlagenen Beschrinkungen, unverziiglich auf ihrer Website unter eindeutiger
Angabe des Datums der Veroffentlichung o6ffentlich zugénglich. Die Agentur fordert alle
betreffenden Interessentrdger auf, einzeln oder gemeinsam innerhalb von vier Monaten

nach dem Zeitpunkt der Ver6ffentlichung Folgendes zu iibermitteln:

a)  Bemerkungen zu dem Beschriankungsdossier und den vorgeschlagenen

Beschrinkungen;

b)  eine soziookonomische Analyse der vorgeschlagenen Beschrdnkungen,
einschlieBlich der Analyse von Alternativen, in der die Vor- und Nachteile der
vorgeschlagenen Beschrinkungen untersucht werden, oder Informationen, die fiir
eine solche Analyse verwendet werden konnen. Eine solche Analyse muss den

Anforderungen des Anhangs XVI der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 entsprechen.

(10) Die in Artikel 6 Absatz 2 genannten delegierten Rechtsakte werden binnen neun Monaten
nach Eingang der Stellungnahme des in Artikel 87 Absatz 2 genannten Ausschusses fiir
sozio0konomische Analyse der Agentur erlassen. Falls der Ausschuss fiir sozio-
okonomische Analyse bis zu der in Artikel 87 Absatz 2 bzw. Artikel 87 Absatz 5
genannten Frist keine Stellungnahme abgibt, berticksichtigt die Kommission die
sozio0konomischen Auswirkungen der Beschridnkung, einschlieBlich der Verfiigbarkeit
von Alternativen fiir den Stoff, und erlésst bis zu der in Artikel 87 Absatz 2 genannten

Frist einen delegierten Rechtsakt.
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(1)

(1)

2)

Wenn der Entwurf einer Anderung von Anhang I vom urspriinglichen Vorschlag des nach
dem Verfahren dieses Artikels und der Artikel 87 und 88 ausgearbeiteten Beschrankungs-
dossiers abweicht oder die Stellungnahme der Agentur nicht beriicksichtigt, fiigt die

Kommission eine ausfiihrliche Begriindung fiir diese Abweichungen bei.

Artikel 87

Stellungnahme der Ausschiisse der Agentur

Innerhalb von zwolf Monaten nach der Veroffentlichung geméf Artikel 86 Absatz 9 nimmt
der Ausschuss fiir Risikobeurteilung auf der Grundlage seiner Priifung der einschldgigen
Teile des Beschrankungsdossiers eine Stellungnahme dazu an, ob die vorgeschlagenen
Beschrinkungen geeignet sind, das Risiko fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt zu verringern. In dieser Stellungnahme werden das Beschrinkungsdossier, das die
Agentur auf Ersuchen der Kommission oder der betreffende Mitgliedstaat ausgearbeitet
hat, sowie die Ansichten der interessierten Kreise gemal3 Artikel 86 Absatz 9 Buchstabe a
beriicksichtigt.

Innerhalb von 15 Monaten nach der Verdffentlichung geméal3 Artikel 86 Absatz 9 nimmt
der Ausschuss fiir soziookonomische Analyse auf der Grundlage seiner Priifung der
einschldgigen Teile des Beschrinkungsdossiers und der soziookonomischen Auswirkungen
eine Stellungnahme zu den vorgeschlagenen Beschrinkungen an. Davor erstellt er einen
Entwurf der Stellungnahme zu den vorgeschlagenen Beschrankungen und den damit
zusammenhédngenden soziodkonomischen Auswirkungen und beriicksichtigt dabei die
gegebenenfalls tibermittelten Analysen oder Informationen geméf Artikel 86 Absatz 9

Buchstabe b.
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3)

4

)

(6)

Die Agentur verdffentlicht den Entwurf der Stellungnahme des Ausschusses fiir sozio-
okonomische Analyse unverziiglich auf ihrer Website und fordert interessierte Kreise auf,
spatestens 60 Tage nach der Verdffentlichung dieses Entwurfs der Stellungnahme

Bemerkungen dazu abzugeben.

Der Ausschuss fiir soziodkonomische Analyse nimmt seine Stellungnahme unverziiglich
an und beriicksichtigt dabei gegebenenfalls weitere gemill Absatz 3 des vorliegenden
Artikels fristgerecht eingegangene Bemerkungen. In dieser Stellungnahme werden die
Bemerkungen der interessierten Kreise gemal3 Artikel 86 Absatz 9 Buchstabe b und
Absatz 3 des vorliegenden Artikels beriicksichtigt.

Weicht die Stellungnahme des Ausschusses fiir Risikobeurteilung wesentlich von den im
Beschriankungsdossier vorgeschlagenen Beschrinkungen ab, so verldngert die Agentur die
Frist fiir die Stellungnahme des Ausschusses fiir soziodkonomische Analyse um hochstens

90 Tage.

Geben der Ausschuss fiir Risikobeurteilung und der Ausschuss fiir soziookonomische
Analyse eine Stellungnahme gemal den Absétzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels ab, so
greifen sie auf Berichterstatter geméf Artikel 87 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

unter den darin festgelegten Bedingungen zuriick.
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(1)

2)

3)

Artikel 88

Ubermittlung einer Stellungnahme an die Kommission

Die Agentur iibermittelt der Kommission unverziiglich die Stellungnahmen des
Ausschusses fiir Risikobeurteilung und des Ausschusses fiir soziookonomische Analyse zu
den Beschridnkungen, die gemdf Artikel 86 vorgeschlagen wurden. Weichen die
Stellungnahmen des Ausschusses flir Risikobeurteilung und des Ausschusses fiir
soziookonomische Analyse erheblich von den vorgeschlagenen Beschrankungen ab, so legt
die Agentur der Kommission eine Erlduterung vor, in der die Griinde fiir diese
Unterschiede ausfiihrlich erortert werden. Nimmt innerhalb der Frist gemal Artikel 87
Absitze 1 und 2 nur einer der Ausschiisse oder kein Ausschuss eine Stellungnahme an, so

setzt die Agentur die Kommission davon in Kenntnis und nennt ihr die Griinde.

Die Agentur verdffentlicht die Stellungnahmen der beiden Ausschiisse unverziiglich auf

threr Website.

Auf Verlangen legt die Agentur der Kommission oder einem Mitgliedstaat alle Unterlagen

und Nachweise vor, die ihr iibermittelt und von ihr beriicksichtigt wurden.
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Kapitel XII

Ubertragene Befugnisse und Ausschussverfahren

Artikel 89
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdl3 Artikel 6 Absatz 2, Artikel 7
Absitze 1, 2 und 3, Artikel 8 Absidtze 1 und 5, Artikel 9 Absatz 2, Artikel 10 Abséitze 5
und 6, Artikel 11 Absatz 4, Artikel 12 Absatz 3, Artikel 13 Absatz 8, Artikel 14 Absatz 4,
Artikel 48 Absatz 8, Artikel 53 Absatz 3, Artikel 59 Absatz 7, Artikel 60 Absatz 8
Artikel 70 Absatz 4, Artikel 71 Absétze 4, 5 und 6, Artikel 72 Absatz 4, Artikel 77
Absitze 2 und 3 und Artikel 85 Absatz 3 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von
fiinf Jahren ab dem ... [Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] libertragen. Die
Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verlangert sich
stillschweigend um Zeitraume gleicher Linge, es sei denn, das Européische Parlament oder
der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des

jeweiligen Zeitraums.
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3)

(4)

©)

Die Befugnisiibertragung gemal3 Artikel 6 Absatz 2, Artikel 7 Absétze 1, 2 und 3, Artikel 8
Absitze 1 und 5, Artikel 9 Absatz 2, Artikel 10 Absitze 5 und 6, Artikel 11 Absatz 4,
Artikel 12 Absatz 3, Artikel 13 Absatz 8, Artikel 14 Absatz 4, Artikel 48 Absatz 8,

Artikel 53 Absatz 3, Artikel 59 Absatz 7, Artikel 60 Absatz 8, Artikel 70 Absatz 4,

Artikel 71 Absitze 4, 5 und 6, Artikel 72 Absatz 4, Artikel 77 Absitze 2 und 3 und

Artikel 85 Absatz 3 kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die

bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Europdischen Parlament und dem Rat.
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(6)

(1

)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 6 Absatz 2, Artikel 7 Absétze 1, 2 und 3,
Artikel 8 Absitze 1 und 5, Artikel 9 Absatz 2, Artikel 10 Absédtze 5 und 6, Artikel 11
Absatz 4, Artikel 12 Absatz 3, Artikel 13 Absatz 8, Artikel 14 Absatz 4, Artikel 48

Absatz 8, Artikel 53 Absatz 3, Artikel 59 Absatz 7, Artikel 60 Absatz 8, Artikel 70

Absatz 4, Artikel 71 Absitze 4, 5 und 6, Artikel 72 Absatz 4, Artikel 77 Absatze 2 oder 3
und Artikel 85 Absatz 3 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europédische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn
vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der Kommission
mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Européischen

Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verléngert.

Artikel 90

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von dem mit Artikel 39 der Richtlinie 2008/98/EG eingesetzten
Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so erldsst die Kommission den

Durchfiihrungsrechtsakt nicht und Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 findet Anwendung.

(4) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 5.
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Kapitel XIII

Anderungen

Artikel 91
Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020

Die Verordnung (EU) 2019/1020 wird wie folgt gedndert:

1. In Artikel 4 Absatz 5 erhilt der Wortlaut ,,(EU) 2016/425% und (EU) 2016/426 folgende

Fassung:

,(EU) 2016/425", (EU) 2016/426** und (EU) 2023/..."*+

Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
9. Mirz 2016 tiber personliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der
Richtlinie 89/686/EWG des Rates (ABI. L 81 vom 31.3.2016, S. 51).

+ ABIL.: Bitte die Nummer dieser Verordnung in den Text einfiigen und die zugehorige
FuBinote vervollstindigen.
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%k

Verordnung (EU) 2016/426 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

9. Mirz 2016 iiber Gerdte zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe und zur
Authebung der Richtlinie 2009/142/EG (ABI. L 81 vom 31.3.2016, S. 99).
Verordnung (EU) 2023/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... iiber
Batterien und Altbatterien, zur Anderung der Richtlinie 2008/98/EG und der

Verordnung (EU) 2019/1020 und zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG (ABI. L
..vom...,S....).“

*kk

2. In Anhang I erhdlt Nummer 21 der Liste der Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union

folgende Fassung:

,»21. Verordnung (EU) 2023/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... {iber
Batterien und Altbatterien, zur Anderung der Richtlinie 2008/98/EG und der
Verordnung (EU) 2019/1020 und zur Authebung der Richtlinie 2006/66/EG (ABI. L

..vom ..., S. ..

+

ABI.: Bitte Nummer, Datum und Amtsblattfundstelle dieser Verordnung einfligen.
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Artikel 92
Anderung der Richtlinie 2008/98/EG

In Artikel 8a Absatz 7 der Richtlinie 2008/98/EG wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Fur Batterien im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der Verordnung (EU) 2023/... des Europdischen
Parlaments und des Rates* ergreifen die Mitgliedstaaten MaBBnahmen, um dafiir zu sorgen, dass vor
dem 4. Juli 2018 eingerichtete Regime der erweiterten Herstellerverantwortung bis zum ...

[24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] mit diesem Artikel im Einklang

stehen.

) Verordnung (EU) 2023/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... tiber
Batterien und Altbatterien, zur Anderung der Richtlinie 2008/98/EG und der Verordnung
(EU) 2019/1020 und zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG (ABL L ... vom ...,
S. ...«

+ ABIL.: Bitte die Nummer dieser Verordnung in den Text einfiigen und die zugehorige

FuBinote vervollstindigen.
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Kapitel XIV

Schlussbestimmungen

Artikel 93

Sanktionen

Bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] erlassen die
Mitgliedstaaten Vorschriften iiber Sanktionen, die bei Verstdfen gegen diese Verordnung zu
verhingen sind, und treffen alle fiir die Anwendung der Sanktionen erforderlichen Maflnahmen. Die
vorgesehenen Sanktionen miissen wirksam, verhdltnismaBig und abschreckend sein. Die
Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese Vorschriften und MaBBnahmen unverziiglich mit und

melden ihr unverziiglich alle diesbeziiglichen Anderungen.

Artikel 94
Uberpriifung

(1) Bis zum 30. Juni 2031 tiberpriift die Kommission den Stand der Anwendung dieser
Verordnung und ihre Auswirkungen auf die Umwelt, die menschliche Gesundheit und das
Funktionieren des Binnenmarktes, erstellt einen Bericht hierzu und legt ihn dem

Européischen Parlament und dem Rat vor.
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(2) Unter Beriicksichtigung des technischen Fortschritts und der in den Mitgliedstaaten

gewonnenen praktischen Erfahrungen nimmt die Kommission in ihren Bericht eine

Bewertung folgender Aspekte dieser Verordnung auf:

a)  der Liste der gemeinsamen Formate, die unter die Begriffsbestimmung fiir Allzweck-
Geritebatterien fallen;

b)  der Nachhaltigkeits- und Sicherheitsanforderungen gemaf Kapitel 11, einschlieBlich
der etwaigen Notwendigkeit, ein Ausfuhrverbot fiir Batterien einzufiihren, die die in
Anhang I festgelegten Beschrankungen nicht erfiillen;

c)  der Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen gemaf3 Kapitel I11;

d)  der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten nach den Artikeln 48 bis 53;

e) der MaBnahmen im Hinblick auf die Bewirtschaftung von Altbatterien geméaf
Kapitel VIII, einschlieBlich der Moglichkeit, zwei Unterkategorien von
Gerétebatterien — und zwar wiederaufladbare und nicht wiederaufladbare
Gerétebatterien — mit gesonderten Zielvorgaben fiir die Sammlung sowie eine
gesonderte Zielvorgabe fiir die Sammlung von Allzweck-Geritebatterien
einzufiihren;

f)  der MaBnahmen im Hinblick auf den Batteriepass geméal} Kapitel IX;
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g)  der VerstoBe sowie der Wirksamkeit, der VerhéltnisméBigkeit und der

abschreckenden Wirkung von Sanktionen geméf Artikel 93;

h)  der Analyse der Auswirkungen dieser Verordnung auf die Wettbewerbsfahigkeit und
die Investitionen im Batteriesektor sowie auf den aus dieser Verordnung

resultierende Verwaltungsaufwand.

Dem in Absatz 1 genannten Bericht wird gegebenenfalls ein Legislativvorschlag zur

Anderung der einschliigigen Bestimmungen dieser Verordnung beigefiigt.

3) Unter Beriicksichtigung der Uberarbeitung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 nimmt die
Kommission in ihren Bericht eine spezifische Bewertung der Notwendigkeit eines
Legislativvorschlags zur Anderung der Artikel 6, 86, 87 und 88 der vorliegenden

Verordnung auf.

(4) Die Kommission bewertet die Notwendigkeit einer Anderung von Kapitel VII im Hinblick
auf den moglichen Erlass von Gesetzgebungsakten der Union zur Festlegung von Vor-
schriften iiber nachhaltige Unternehmensfiihrung und die Erfiillung der Sorgfaltspflichten,
einschlieBlich Verpflichtungen fiir Unternehmen in Bezug auf die negativen Auswirkungen
ithrer eigenen Tétigkeiten, der Tatigkeiten ihrer untergeordneten Gesellschaften oder
Stellen und der Tatigkeiten in der Wertschopfungskette auf die Menschenrechte und die

Umwelt.
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)

(6)

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von 12 Monaten nach dem Tag des Inkrafttretens
der in Unterabsatz 1 genannten Gesetzgebungsakte oder bis 30. Juni 2031 — je nachdem,
welcher Zeitpunkt frither liegt — einen Bericht mit den Ergebnissen dieser Bewertung.
Gegebenenfalls fligt die Kommission ihrem Bericht einen Legislativvorschlag zur

Anderung von Kapitel VII bei.

Die Kommission legt dem Europédischen Parlament und dem Rat bis 30. Juni 2031 einen
Bericht vor, in dem die Durchfiihrbarkeit und die technischen Folgen einer Ausweitung des
Anwendungsbereichs der Definition des Begriffs ,,LV-Batterie* in Artikel 3 Nummer 11
insbesondere auf Batterien fiir den Antrieb nicht radbetriebener Fahrzeuge bewertet wird.

Dem Bericht wird gegebenenfalls ein Legislativvorschlag beigefiigt.

Bis zum 1. Januar 2025 priift die Kommission, wie am besten harmonisierte Normen fiir
ein einheitliches Ladegerét eingefiihrt werden konnen, die fiir wiederaufladbare LV -
Batterien sowie fiir wiederaufladbare Batterien gelten sollen, die in bestimmte Kategorien
von Elektro- und Elektronikgeriten, die unter die Richtlinie 2012/19/EU fallen, eingebaut
sind. Ladenetzteile fiir Kategorien oder Klassen von Funkanlagen gemdl3 Artikel 3
Absatz 4 der Richtlinie 2014/53/EU sind von dem Anwendungsbereich dieser Bewertung

ausgenommen.
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Artikel 95
Aufhebung und Ubergangsbestimmungen

Die Richtlinie 2006/66/EG wird mit Wirkung vom ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens

dieser Verordnung] aufgehoben.
Die folgenden Bestimmungen gelten jedoch weiterhin wie im Folgenden festgelegt:
a) Artikel 11 bis zum ... [42 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung].

b) Artikel 12 Absétze 4 und 5 bis zum 31. Dezember 2025, mit Ausnahme der Vorschrift in
Bezug auf die Ubermittlung von Daten an die Kommission, die bis zum 30. Juni 2027

weiter angewendet wird;

c) Artikel 21 Absatz 2 bis zum ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Verordnung].
Verweise auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Verweise auf die vorliegende Verordnung.
Artikel 96
Inkrafttreten und Geltungsbeginn

(1) Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.
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(2) Sie gilt ab dem ... [6 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung], mit den

Ausnahmen nach Unterabsatz 2 und anderen Bestimmungen dieser Verordnung.
Folgende Bestimmungen gelten wie folgt:

a)  Artikel 11 gilt ab dem ... [42 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Verordnung].

b)  Artikel 17 und Kapitel VI gelten ab dem ... [12 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Verordnung], mit Ausnahme von Artikel 17 Absatz 2, dessen
Geltung 12 Monate nach der ersten Veroffentlichung der in Artikel 30 Absatz 2

genannten List beginnt.

c)  Kapitel VIII gilt ab dem ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Verordnung].

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Prdsidentin Der Prdsident/Die Prdsidentin
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ANHANG 1

Beschrinkung fiir Stoffe

Spalte 1
Bezeichnung des Stoffes oder der Stoffgruppe

Spalte 2

Einzelheiten der Beschrinkung

1. Quecksilber
CAS-Nr. 7439-97-6
EG-Nr. 231-106-7 und seine Verbindungen

In Batterien darf der Massenanteil Quecksilber
nicht mehr als 0,0005 % (ausgedriickt als
metallisches Quecksilber) betragen, unabhingig
davon, ob die Batterien in Gerite, leichte
Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge
eingebaut sind.

2. Cadmium
CAS Nr. 7440-43-9
EG-Nr. 231-152-8 und seine Verbindungen

In Geritebatterien darf der Massenanteil
Cadmium nicht mehr als 0,002 % (ausgedriickt
als metallisches Cadmium) betragen,
unabhingig davon, ob die Batterien in Gerite,
leichte Verkehrsmittel oder sonstige Fahrzeuge
eingebaut sind.

3. Blei
CAS-Nr. 7439-92-1
EG-Nr. 231-100-4 und seine Verbindungen

1. Ab dem ... [12 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Verordnung] darf der
Massenanteil Blei in Gerétebatterien nicht mehr
als 0,01 % (ausgedriickt als metallisches Blei)
betragen, unabhingig davon, ob die Batterien in
Gerite eingebaut sind.

2. Bis zum ... [60 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Verordnung] gilt die
Beschriankung nach Nummer 1 nicht fiir Zink-
Luft-Geritebatterien in Form von Knopfzellen.
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ANHANG II
CO»-FuBabdruck
(1) Anwendungsbereich

Dieser Anhang enthélt die wesentlichen Elemente fiir die Berechnung des

COs.Fullabdrucks.

Die in dem gemil3 Artikel 7 erlassenen delegierten Rechtsakt vorzusehende Methode fiir
Berechnung und Uberpriifung des CO»-FuBabdrucks baut auf den in diesem Anhang
genannten wesentlichen Elementen auf, sind mit der neuesten Fassung der Methode der
Kommission zur Berechnung des Produktumweltfulabdrucks (Product Environmental
Footprint, im Folgenden ,,PEF*) und den einschlégigen Produktkategorieregeln der
Kommission fiir die Berechnung des Umweltfuflabdrucks (Product Environmental
Footprint Category Rules, im Folgenden ,,PEFCR®) vereinbar und spiegeln die
internationalen Ubereinkiinfte und den technischen bzw. wissenschaftlichen Fortschritt im

Bereich der Okobilanzen wider.

Der COz-Fuflabdruck iiber den gesamten Lebenszyklus wird anhand der Stiickliste, der
Energie und der Hilfsmaterialien berechnet, die in einem bestimmten Erzeugerbetrieb
eingesetzt werden, um ein bestimmtes Batteriemodell herzustellen. Besonders die
elektronischen Bauteile, z. B. Batteriemanagementeinheiten und Sicherheitseinheiten, und
die Kathodenmaterialien miissen genau ausgewiesen werden, da sie moglicherweise den

groften Beitrag zum CO»-Fullabdruck der Batterie leisten.
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(2) Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Anhangs bezeichnet der Begriff

a)

b)

d)

,» Latigkeitsdaten* die Informationen, die bei der Modellierung von Sachbilanzen mit
Prozessen in Verbindung gebracht werden, wobei die aggregierten
Sachbilanzergebnisse der Prozessketten, die die Tatigkeiten eines Prozesses
reprisentieren, jeweils mit den entsprechenden Tétigkeitsdaten multipliziert und
dann zwecks Ableitung des mit diesem Prozess verbundenen CO»-FuB3abdrucks

kombiniert werden;

,»Stlickliste* eine Liste der Rohstoffe, Teilbaugruppen, Zwischenbaugruppen,
Unterkomponenten und Teile sowie der Mengen der Vorgenannten, die fiir die

Erzeugung der Batterie erforderlich sind;

,unternehmensspezifische Daten direkt gemessene oder erhobene Daten aus einer
oder mehreren Einrichtungen (standortspezifische Daten), die fiir die Tétigkeiten des

Unternehmens reprisentativ sind; solche Daten werden auch ,,Primérdaten® genannt;

,funktionelle Einheit* die qualitativen und quantitativen Aspekte der Funktionen,

Dienstleistungen, oder beidem, der Batterie;
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g)

h)

,Lebenszyklus* aufeinanderfolgende und miteinander verbundene Stufen eines
Produktsystems von der Rohstoffbeschaffung oder Rohstofferzeugung aus
natlirlichen Quellen bis hin zur endgiiltigen Entsorgung (ISO 14040:2006 oder eine
gleichwertige Norm);

,»Sachbilanz (Life Cycle Inventory, LCI) den kombinierten Satz der Wechsel-
wirkungen von Elementar-, Abfall- und Produktfliissen in einem Sachbilanz-

datensatz;

,,Sachbilanzdatensatz ein Dokument oder eine Datei mit Informationen iiber den
Lebenszyklus eines bestimmten Produkts oder einer anderen Bezugsgrofle, wieder
Standort oder der Prozess, das bzw. die deskriptive Metadaten und quantitative
Sachbilanzdaten enthilt; sie konnte einen Prozessmoduldatensatz, einen teilweise

aggregierten oder einen aggregierten Datensatz umfassen;

,Referenzfluss* das MaB fiir die Outputs von Prozessen eines vorhandenen Produkt-
systems, die zur Erfiillung der Funktion, ausgedriickt durch die funktionelle Einheit,
erforderlich sind (nach ISO 14040:2006 oder eine gleichwertige Norm);

,,Sekundardaten® Daten, die nicht aus einem bestimmten Prozess innerhalb der
Lieferkette des Unternehmens, das eine Studie iiber den CO»-Fuf3abdruck durchfiihrt,
direkt erhoben oder gemessen oder von diesem Unternehmen geschétzt werden,
sondern aus einer Sachbilanzdatenbank Dritter oder anderen Quellen stammen;
solche Daten umfassen Durchschnittsdaten aus der Industrie, z. B. aus veroffent-
lichten Produktionsdaten, staatlichen Statistiken und von Industrieverbianden, sowie
aus Literaturstudien, technischen Studien und Patenten, und sie konnen auch auf
Finanzdaten beruhen und Proxydaten sowie andere generische Daten enthalten; und
sie umfassen auch Primédrdaten, die einen horizontalen Aggregationsschritt

durchlaufen, gelten als Sekundirdaten;
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3)

7)) .Systemgrenze“ in die Phasen des Lebenszyklus aufgenommene oder aus ihr

ausgeschlossene Aspekte.

Dartiber hinaus enthalten die harmonisierten Vorschriften fiir die Berechnung des
COx.FuBlabdrucks von Batterien alle weiteren fiir ihre Gestaltung erforderlichen

Begriffsbestimmungen.
Funktionelle Einheit und Referenzfluss

Die funktionelle Einheit wird als eine kWh (Kilowattstunde) der Gesamtenergie definiert,
die das Batteriesystem wihrend seiner Lebensdauer liefert (gemessen in kWh). Die
Gesamtenergie ergibt sich aus der Anzahl der Zyklen multipliziert mit der Menge der in

jedem Zyklus gelieferten Energie.

Der Referenzfluss ist das Batteriegewicht, das erforderlich ist, um die spezifische Funktion
zu erfiillen. Sie wird gemessen in kg Batterie pro kWh der Gesamtenergie, die die Batterie
wihrend ihrer Lebensdauer liefert. Alle quantitativen Input- und Output-Daten, die der
Erzeuger zur Quantifizierung des CO2-FuB3abdrucks erhebt, miissen in Bezug auf den

Referenzfluss berechnet werden.
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Abweichend von Absatz 1 ist die funktionelle Einheit bei Pufferbatterien, deren primére
Funktion darin besteht, die Kontinuitét einer Stromquelle zu gewéhrleisten, definiert als
die Fahigkeit, wahrend der Lebensdauer der Batterie zu jeder Zeit eine kWmin
(Kilowattminute) Notleistungskapazitit bereitzustellen. Demnach ist der Referenzfluss bei
Pufferbatterien das Batteriegewicht, das erforderlich ist, um die vorgegebene Funktion zu
erfiillen; es wird gemessen in kg Batterie pro kWmin der Notleistungskapazitét, geteilt
durch die Lebensdauer der Batterie in Jahren. Alle quantitativen Input- und Output-Daten,
die Erzeuger von Pufferbatterien zur Quantifizierung des CO»-FuBBabdrucks erhebt, miissen

in Bezug auf diesen Referenzfluss berechnet werden.

In Ausnahmefillen, etwa bei Batterien fiir Hybridfahrzeuge ohne Plug-in, kann im Rahmen

der Berechnungsmethode eine andere funktionelle Einheit vorgegeben sein.
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4) Systemgrenze

Die folgenden Phasen des Lebenszyklus und die daran beteiligten Prozesse miissen in die

Systemgrenze aufgenommen werden:

Phase des Lebenszyklus Einbezogene Prozesse

Beschaffung und Vorbehandlung der Rohstoffe | Dies umfasst den Bergbau und andere
einschldgige Beschaffungsverfahren, die
Vorbehandlung und die Beférderung aller
Aktivmaterialien bis zur Erzeugung von
Batteriezellen und Batteriebauteilen
(Aktivmaterialien, Separator, Elektrolyt,
Gehéuse, aktive und passive
Batteriekomponenten) und elektrische oder
elektronische Bauteile.

Herstellung des Hauptprodukts Montage von Batteriezellen und Montage von
Batterien mit den Batteriezellen und den
elektrischen oder elektronischen Bauteilen

Vertrieb Beforderung zum Verkaufsort
Ende der Lebensdauer und Recycling Sammlung, Zerlegung und Recycling
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Die folgenden Prozesse der Phasen und Prozesse des Lebenszyklus sind aus der

Systemgrenze ausgeklammert:

— Erzeugung von Geriten fiir die Montage und das Recycling von Batterien, da die
nach den PEFCR fiir wiederaufladbare Batterien mit hoher spezifischer Energie zur
Verwendung in mobilen Anwendungen berechneten Auswirkungen des CO»-

FuBabdrucks vernachléssigbar sind;

— der Prozess der Montage von Batterien unter Verwendung der Systemkomponenten
des Erstausriisters (Original Equipment Manufacturer, OEM); dieser Prozess
entspricht hauptsichlich einer mechanischen Montage in der Gerite- oder
Fahrzeugmontagestra3e des OEM; der Verbrauch an Energie oder Material fiir
diesen spezifischen Prozess ist im Vergleich zur Erzeugung der OEM-Komponenten

vernachléssigbar.

Die Nutzungsphase wird aus den Berechnungen des CO»-Fuflabdrucks tiber den gesamten
Lebenszyklus ausgeklammert, da sie durch die Erzeuger nicht direkt beeinflusst wird, es
sei denn, die Entscheidungen, die die Batterieerzeuger im Konzeptionsstadium getroffen
haben, konnen nachweislich in nicht vernachlédssigbarem Umfang zu diesen Auswirkungen

beitragen.
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®)) Nutzung von unternehmensspezifischen und sekundiren Datensétzen

Wegen der hohen Anzahl von Batteriekomponenten und der Komplexitit von
Herstellungsprozessen beschriankt der Wirtschaftsakteur in berechtigten Fillen die
Verwendung von unternehmensspezifischen Daten auf die Prozess- und Komponenten-

analyse der batteriespezifischen Teile.

Insbesondere miissen sich alle Tatigkeitsdaten im Zusammenhang mit der Anode, der
Kathode, dem Elektrolyt, dem Separator und dem Zellgehduse der Batterie auf ein
bestimmtes Batteriemodell beziehen, das in einer bestimmten Produktionsanlage
hergestellt wird. Dementsprechend diirfen keine Standardtétigkeitsdaten verwendet
werden. Die batteriespezifischen Tétigkeitsdaten werden kombiniert mit den einschlidgigen

PEF-konformen Sekundirdatensitzen verwendet.

Da die Erklarung zum CO»-FuBabdruck fiir ein spezifisches, in einer bestimmten
Produktionsanlage hergestelltes Batteriemodell gilt, ist es nicht zuldssig, Daten von

verschiedenen Anlagen, in denen dasselbe Batteriemodell hergestellt wird, heranzuziehen.
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Wird die Stiickliste oder der Energiemix fiir die Herstellung eines Batteriemodells

gedndert, so muss der CO»-FuBBabdruck dieses Batteriemodells neu berechnet werden.

Die im Wege eines delegierten Rechtsakts gemdl3 Artikel 7 Absatz 1 vorzusehenden
harmonisierten Vorschriften umfassen eine detaillierte Modellierung der folgenden Phasen

des Lebenszyklus:
—  Beschaffung und Vorbehandlung der Rohstoffe
— Herstellung
— Vertrieb
— eigene Stromerzeugung
—  Ende der Lebensdauer.
(6) Die COz-FuBlabdruck-Wirkungsabschétzung

Der CO»-FuBlabdruck der Batterie wird nach der im Bericht der Gemeinsamen
Forschungsstelle aus dem Jahr 2019 mit dem Titel ,,Vorschlige zur Uberholung des
ProduktumweltfuBBabdrucks (Product Environmental Footprint, PEF)*“ empfohlenen

Methode zur Okobilanz-Wirkungsabschiitzung in Bezug auf den Klimawandel berechnet.

Die Ergebnisse liegen als charakterisierte Ergebnisse vor, ohne Normierung und
Gewichtung. Die Liste der zu verwendenden Charakterisierungsfaktoren ist auf der
Europiischen Plattform zur Okobilanz (European Platform on Life Cycle Assessment,

LCA) abrufbar.
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(7

(8)

Klimakompensationen (Offsets)

Klimakompensationen werden anhand eines Referenzwerts berechnet, der ein
hypothetisches Szenario fiir die Menge Emissionen darstellt, die ohne das

Minderungsprojekt, das die Klimakompensationen bewirkt, entstanden wéren.

Klimakompensationen diirfen nicht in die Erklarung zum CO»-FuBabdruck aufgenommen
werden, konnen aber als zusétzliche Umweltinformation separat angefiihrt und fiir

Kommunikationszwecke verwendet werden.
Leistungsklassen fiir den CO»-Fuf3abdruck

Je nachdem, wie sich die Werte in den Erklarungen zum CO,-FuBlabdruck der in Verkehr
gebrachten Batterien verteilen, wird zur Ermoglichung der Marktdifferenzierung nach
Batteriekategorien gemil3 Artikel 7 Absatz 1 eine zweckméBige Anzahl von
Leistungsklassen festgelegt, wobei die Kategorie A die hochste Klasse mit dem geringsten

CO».FuBBabdruck iiber den Lebenszyklus bildet.

Der Schwellenwert und die Bandbreite jeder Leistungsklasse werden auf der Grundlage
des Leistungsspektrums der in den vorangegangenen drei Jahren in Verkehr gebrachten
Batteriekategorien gemaf3 Artikel 7 Absatz 1, der absehbaren technologischen

Verbesserungen und anderer technischer Faktoren festgelegt.
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Hochstwert fiir den CO»-FuBabdruck

Auf der Grundlage der Informationen, die im Rahmen der Erkldrungen zum
COx.FuBlabdruck gesammelt wurden, und der relativen Verteilung der Leistungsklassen fiir
den COz-FuBlabdruck der in Verkehr gebrachten Batteriemodelle sowie unter
Beriicksichtigung des wissenschaftlichen und technischen Fortschritts auf diesem Gebiet
legt die Kommission fiir Batteriekategorien gemdf3 Artikel 7 Absatz 1 Hochstwerte fiir den
CO»-FuBBabdruck tiber den gesamten Lebenszyklus fest, nachdem sie eine gezielte

Folgenabschétzung zur Ermittlung der Hochstwerte durchgefiihrt hat.

Bei der Festlegung von Hochstwerten fiir den CO2-FuBBabdruck {iber den gesamten
Lebenszyklus im Sinne von Unterabsatz 1 trigt die Kommission Folgendem Rechnung:

der relativen Verteilung der Werte fiir den CO2.FuBBabdruck fiir Batterien auf dem Markt,
den Fortschritten bei der Verringerung des CO2.FuBBabdrucks von Verkehr gebrachten
Batterien sowie dem Beitrag, den Hochstwerte fiir den CO»-FuBBabdruck iiber den gesamten
Lebenszyklus zu den Zielen der Union in den Bereichen nachhaltige Mobilitdt und

Klimaneutralitit bis 2050 tatsdchlich leistet oder leisten konnte.
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ANHANG III
Parameter der elektrochemischen Leistung und der Haltbarkeit von Allzweck-Gerétebatterien

Teil A

Parameter fur nicht wiederaufladbare Batterien

1. Durchschnittliche Mindestbetriebsdauer:, durchschnittliche Mindestentladezeit, die eine
Stichprobe von Batterien bei Verwendung unter spezifischen Bedingungen, wie

Temperatur und relative Luftfeuchte, erreicht

2. Verzogerte Entladung: der relative Riickgang der durchschnittlichen Mindestbetriebsdauer
nach einem bestimmten Zeitraum und unter bestimmten Bedingungen, wie Temperatur und
relative Luftfeuchte, wobei die urspriinglich gemessene durchschnittliche

Mindestbetriebsdauer als Bezugswert dient

3. Leckagewiderstand: Widerstand gegen die unbeabsichtigte Freisetzung eines Elektrolyts,

Gases oder anderen Materials
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Teil B

Parameter fiir wiederaufladbare Batterien

1. Bemessungskapazitét: der angegebene Kapazitiatswert einer Batterie, unter bestimmten

Bedingungen, wie Temperatur relative Luftfeuchte, und vom Erzeuger angegeben

2. Ladungshaltung (Haltung der Kapazitit)!: die Kapazitit, die eine Batterie nach Lagerung
fiir eine bestimmte Zeit unter bestimmten Bedingungen, wie Temperatur relative
Luftfeuchte, ohne nachfolgende Aufladung bereitstellen kann, ausgedriickt in Prozent der

Bemessungskapazitét

3. Riickgewinnung der Ladung (Kapazitit): die Kapazitit, die eine Batterie nach Lagerung
fiir eine bestimmte Zeit unter bestimmten Bedingungen, wie Feuchtigkeit und Temperatur,
und nachfolgender Aufladung bereitstellen kann, ausgedriickt in Prozent der

Bemessungskapazitit

4. Lebensdauer in Zyklen, die Anzahl von Lade- und Entladezyklen, die eine Batterie unter
bestimmten Bedingungen, wie Temperatur und relative Luftfeuchte, leisten kann, bevor die

Kapazitit unter einen bestimmten Bruchteil der Bemessungskapazitdt abfallt

5. Leckagewiderstand: Widerstand gegen die unbeabsichtigte Freisetzung eines Elektrolyts,

Gases oder anderen Materials

Die IEC nennt hier Ladung und Kapazitit, da es sich um dieselbe physikalische Grofe
handelt; der einzige Unterschied ist, dass die Ladung in C = A*s, und die Kapazitit in A*h
angegeben wird. In der Praxis wird meist die Kapazitit verwendet.
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ANHANG IV

Anforderungen an die elektrochemische Leistung und die Haltbarkeit von LV-Batterien,

Industriebatterien mit einer Kapazitdt von mehr als 2 kWh und Elektrofahrzeugbatterien
Fiir die Zwecke dieses Anhangs bezeichnet der Ausdruck

1. ,Bemessungskapazitit™“ die Gesamtzahl der Amperestunden (Ah), die einer voll

aufgeladenen Batterie unter Referenzbedingungen entnommen werden kdnnen.

2. ,Kapazititsverlust” den zeit- und einsatzbedingten Riickgang der Lademenge, die eine
Batterie bei Bemessungsspannung im Vergleich zur urspriinglichen Bemessungskapazitét

liefern kann.

3. ,Leistung die Energiemenge, die eine Batterie liber einen bestimmten Zeitraum unter

Referenzbedingungen liefern kann.
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4. ,Leistungsverlust® den zeit- und einsatzbedingten Riickgang der Leistung, die eine Batterie

bei Bemessungsspannung liefern kann.

5. ,Innenwiderstand den Widerstand gegen den Stromfluss innerhalb einer Zelle oder
Batterie unter Referenzbedingungen, d. h. die Summe aus elektronischem und ionischem
Widerstand als Beitrag zum effektiven Gesamtwiderstand, der auBerdem

induktive/kapazitive Komponenten umfasst.

6. ,Round-Trip-Wirkungsgrad* das Verhéltnis der Nettoenergie, die eine Batterie wahrend
einer Entladepriifung abgibt, zur Gesamtenergie, die erforderlich ist, um den

urspriinglichen Ladezustand durch eine Standardladung wiederherzustellen.

Teil A

Parameter im Zusammenhang mit elektrochemischer Leistung und Haltbarkeit

1. Bemessungskapazitit (in Ah) und Kapazititsverlust (in %)

2. Leistung (in W) und Leistungsverlust (in %)

3. Innenwiderstand (in ) und Innenwiderstandsanstieg (in %)

4. ggef. Round-Trip-Wirkungsgrad und sein Verlust (in %)

5. Die voraussichtliche Lebensdauer der Batterie unter den Referenzbedingungen, fiir die sie

im Hinblick auf Ladezyklen (auBler bei nichtzyklischen Anwendungen) und Kalenderjahre

konzipiert ist.
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Teil B
Elemente zur Erlduterung der Messungen

in Bezug auf die in Teil A aufgefiihrten Parameter

1. Angewandte Entladegeschwindigkeit und Ladegeschwindigkeit

2. Verhiltnis zwischen der Nennleistung der Batterie (W) und der Batterieenergie (Wh)

3. Entladungstiefe bei der Priifung der Zykluslebensdauer

4. Leistungskapazitét bei Ladezustand von 80 % und von 20 %

5. Gegebenenfalls etwaige mit den gemessenen Parametern durchgefiihrte Berechnungen
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ANHANG V
Sicherheitsparameter
(1) Wirmeschock- und Zykluspriifung

Zweck dieser Priifung ist es, Verdnderungen der Batterieintegritit, die sich aus dem
Ausdehnen und Zusammenziehen von Zellbestandteilen bei extremen und plétzlichen
Temperaturwechseln ergeben, und die moglichen Folgen solcher Verdnderungen zu
bewerten. Bei einem Warmeschock wird die Batterie zwei Temperaturgrenzen ausgesetzt

und fiir einen bestimmten Zeitraum auf dem jeweiligen Temperaturgrenzwert gehalten.
(2) Externer Kurzschlussschutz

Bei dieser Priifung wird die Sicherheit einer Batterie bei Auslosung eines externen
Kurzschlusses bewertet. Die Priifung kann die Aktivierung der Uberstromschutz-
einrichtung oder die Féhigkeit der Zellen bewerten, dem Strom standzuhalten, ohne dass es
zu einer gefdhrlichen Situation kommt (z. B. thermisches Durchgehen, Explosion, Brand).
Die Hauptrisikofaktoren sind die Warmeerzeugung auf Zellebene und die Erzeugung von
Lichtbdgen, die die Schalttechnik beschddigen oder zu vermindertem Isolationswiderstand

filhren konnen.
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3)

(4)

)

Uberladungsschutz

Bei dieser Priifung wird die Sicherheitsleistung einer Batterie bei Uberladung bewertet.
Die groBten Sicherheitsrisiken bei Uberladung sind die Elektrolytzersetzung, die
Auflosung von Kathode und Anode, die exotherme Zersetzung der Oberfldchenschicht
(Solid Electrolyte Interphase, SEI), die Schadigung des Separators und das Lithium-
Plating, das zur Selbsterhitzung der Batterie und zum thermischen Durchgehen fiihren
kann. Zu den Faktoren, die das Priifergebnis beeinflussen, gehoéren zumindest die
Ladegeschwindigkeit und der letztlich erreichte Ladezustand. Der Schutz kann entweder
durch Spannungsregelung (Unterbrechung nach Erreichen der Ladungsgrenze) oder
Stromsteuerung (Unterbrechung nach Uberschreitung des maximalen Ladestroms)

gewihrleistet werden.
Schutz gegen liberméfBige Entladung

Bei dieser Priifung wird die Sicherheitsleistung einer Batterie bei iiberméBiger Entladung
bewertet. Zu den Sicherheitsrisiken bei tibermaBiger Entladung gehort die Polaritats-
umkehr, die zur Oxidation des Stromabnehmers in der Anode (Kupfer) und zu Plating auf
der Kathodenseite fiihrt. Selbst eine geringfiigige libermiBige Entladung kann zu Dendrit-

bildung und schlieBlich zu einem Kurzschluss fiihren.
Uberhitzungsschutz

Bei dieser Priifung werden die Auswirkungen eines Fehlers der Temperaturregelung oder
des Versagens anderer Schutzeinrichtungen gegen die interne Uberhitzung im Betrieb

bewertet.
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(6) Schutz vor Wiarmeausbreitung

Bei dieser Priifung wird die Sicherheitsleistung einer Batterie bei Warmeausbreitung
bewertet. Das thermische Durchgehen einer Zelle kann eine Kaskadenreaktion in der
gesamten Batterie hervorrufen, die aus zahlreichen Zellen bestehen kann. Sie kann
schwerwiegende Folgen haben, einschlieBlich einer erheblichen Freisetzung von Gas. Die
Priifung trégt jenen Priifungen Rechnung, die derzeit von der ISO und im Rahmen der
globalen technischen Regelung der Vereinten Nationen fiir Verkehrsanwendungen

entwickelt werden.
(7) Mechanische Schidden durch AuB3eneinwirkung

Bei diesen Priifungen werden eine oder mehrere Situationen simuliert, in denen eine
Batterie versehentlich mechanischen Belastungen ausgesetzt wird und fiir den Zweck, fiir
den sie ausgelegt ist, betriebsbereit bleibt. Die Kriterien fiir die Simulation dieser

Situationen sollten die tatsdchliche Nutzung widerspiegeln.
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®)
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(10)

Interner Kurzschluss

Bei dieser Priifung wird die Sicherheitsleistung einer Batterie bei einem internen
Kurzschluss bewertet. Das Auftreten interner Kurzschliisse — eines der Hauptprobleme der
Batterieerzeuger — kann zu Entgasung, thermischem Durchgehen und einer Funken-
entladung, die die aus der Zelle entweichenden Elektrolyt-Ddmpfe entziinden kann, fiihren.
Solche internen Kurzschliisse konnen durch Fertigungsfehler, Verunreinigungen in den
Zellen oder durch die Bildung von dendritischem Lithium ausgeldst werden und sind die
Ursache der meisten Sicherheitsvorfille wihrend des Betriebs. Mehrere Szenarien fiir
interne Kurzschliisse sind moglich (z. B. elektrischer Kontakt zwischen Kathode und
Anode, Aluminiumstromabnehmer und Kupferstromabnehmer, Aluminiumstromabnehmer

und Anode), wobei sich die jeweiligen Kontaktwiderstinde unterscheiden.
Uberhitzung/Unterkiihlung

Wihrend dieser Priifung muss die Batterie hohen Temperaturen ausgesetzt sein (geméal
IEC 62619 ist die Temperatur 85 °C), die exotherme Zersetzungsreaktionen auslosen und

zum thermischen Durchgehen in der Zelle fiihren kdnnen.
Brandpriifung

Die Explosionsgefahr wird bewertet, indem die Batterie Feuer ausgesetzt wird.
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(11) Emission von Gasen

Batterien konnen betréchtliche Mengen von potenziell gefahrlichen Stoffen enthalten, wie
leichtentziindliche Elektrolyte, korrosive und toxische Bestandteile. Unter bestimmten
Bedingungen konnte die Batterieintegritdt beeintrachtigt werden, sodass gefahrliche Gase
freigesetzt werden. Daher ist es wichtig, die Stoffe zu ermitteln, die wihrend Priifungen
aus der Batterie freigesetzt werden: Das Risiko, dass nichtwissrige Elektrolyte toxische
Gase emittieren, sollte bei allen in den Nummern 1 bis 10 aufgefiihrten

Sicherheitsparametern entsprechend beriicksichtigt werden.
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ANHANG VI
Kennzeichnungs- und Informationsanforderungen

Teil A Allgemeine Informationen iiber Batterien

Angaben auf dem Etikett einer Batterie enthalten folgende Angaben zur Batterie:

1. Angaben zur Identifikation des Erzeugers gemil3 Artikel 38 Absatz 7;

2. die Batteriekategorie und Angaben zur Identifikation der Batterie gemil3 Artikel 38
Absatz 6;

3. der Ort der Erzeugung (geografischer Standort des Betriebs, in dem die Batterie erzeugt
wurde);

4. das Datum der Erzeugung (Monat und Jahr);

5. das Gewicht;

6. die Kapazitit;

7. die chemische Zusammensetzung;

8. die in der Batterie enthaltenen gefdhrlichen Stoffe auBBer Quecksilber, Cadmium oder Blei;

9. zu verwendendes Feuerloschmittel,

10. kritische Rohstoffe, die in der Batterie in einer Massenkonzentration von mehr als 0,1 %
Massenanteil vorkommen.
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Teil B Symbol fiir die getrennte Sammlung von Batterien

Teil C QR-Code

Der QR-Code muss einen starken Farbkontrast zur Hintergrundfarbe ausweisen und so grof3 sein,
dass er mit gingigen QR-Lesern, wie z. B. jenen, die in tragbaren Kommunikationsgeriten

integriert sind, leicht lesbar ist.
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ANHANG VII

Parameter zur Ermittlung des Alterungszustands

und der voraussichtlichen Lebensdauer von Batterien
Teil A

Parameter zur Ermittlung des Alterungszustands von Elektrofahrzeugbatterien, stationdren Batterie-

Energiespeichersystemen und LV-Batterien.
Fiir Elektrofahrzeugbatterien:
zertifizierter Zustand einer Batterie (SOCE, State of Certified Energy)

Fiir stationdre Batterie-Energiespeichersysteme und LV-Batterien:

1. die verbleibende Kapazitit

2. ggf. die verbleibende Leistungskapazitit

3. ggf. der verbleibende Batteriewirkungsgrad (Round-Trip-Wirkungsgrad)

4. die Entwicklung der Selbstentladungsgeschwindigkeit

5. ggf. der ohmsche Widerstand.
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Teil B

Parameter zur Ermittlung der voraussichtlichen Lebensdauer von stationiren Batterie-

Energiespeichersystemen und LV-Batterien

1. das Datum der Erzeugung der Batterie und ggf. Datum der Inbetriebnahme

2. der Energiedurchsatz

3. der Kapazitdtsdurchsatz

4. die Nachverfolgung schadlicher Ereignisse wie etwa Anzahl der Tiefentladungen, Zeit

unter extremen Temperaturen, Zeit des Ladens unter extremen Temperaturen

5. die Anzahl vollstindig durchlaufener dquivalenter Lade- und Entladezyklen
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ANHANG Vi1

Konformititsbewertungsverfahren
Teil A
MODUL A — INTERNE FERTIGUNGSKONTROLLE
(1) Beschreibung des Moduls

Bei der internen Fertigungskontrolle handelt es sich um das Konformitidtsbewertungs-
verfahren, mit dem der Erzeuger die in den Nummern 2, 3 und 4 genannten
Verpflichtungen erfiillt sowie auf alleinige Verantwortung gewiéhrleistet und erklirt, dass
die betreffenden Batterien den fiir sie geltenden Anforderungen der Artikel 6, 9, 10, 12, 13

und 14 geniigen.
(2) Technische Unterlagen

Der Erzeuger muss die technischen Unterlagen erstellen. Anhand dieser Unterlagen muss
es moglich sein, die Konformitit der Batterie mit den einschldgigen Anforderungen geméaf
Nummer 1 zu bewerten, und sie miissen eine geeignete Risikoanalyse und -bewertung

enthalten.
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In den technischen Unterlagen sind die geltenden Anforderungen aufzufiihren und die
Konzeption, die Erzeugung und der Betrieb der Batterie zu erfassen, soweit sie fiir die
Bewertung von Belang sind. Die technischen Unterlagen enthalten gegebenenfalls

mindestens Folgendes:
a)  eine allgemeine Beschreibung der Batterie und ihrer Zweckbestimmung,

b)  die Konzeptions- und Fertigungszeichnungen und -plédne von Komponenten,

Baugruppen und Schaltkreisen,

c¢) die Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstdndnis der Zeichnungen und

Pléane gemal Buchstabe b sowie fiir den Betrieb der Batterie erforderlich sind,
d)  ein Muster der gemiB Artikel 13 vorgeschriebenen Kennzeichnung,

e) eine Liste mit harmonisierten Normen geméif Artikel 15, die vollstindig oder
teilweise angewendet wurden, unter Angabe der angewendeten Teile, eine Liste der
gemeinsamen Spezifikationen geméal Artikel 16, die vollstindig oder teilweise
angewendet wurden, unter Angabe der angewendeten Teile, und eine Liste der
anderen einschlidgigen technischen Spezifikationen, die fiir Mess- oder

Berechnungszwecke herangezogen wurden;

f)  einer Beschreibung der zur Erfiillung der geltenden Anforderungen geméf den
Artikeln 6, 9, 10, 12, 13 und 14 oder zur Uberpriifung der Ubereinstimmung von
Batterien mit diesen Anforderungen gewihlten Losungen, wenn die in Buchstabe e
genannten harmonisierten Normen und die in Ziffer ii genannten gemeinsamen

Spezifikationen nicht angewendet wurden oder nicht verfiigbar sind,
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3)

4

g)  die Ergebnisse durchgefiihrter Entwurfsberechnungen und die durchgefiihrten
Untersuchungen, die herangezogenen technischen Belege oder beweiskréftigen

Unterlagen und
h)  die Priifberichte.
Erzeugung

Der Erzeuger trifft alle erforderlichen MaBnahmen, damit der Erzeugungsprozess und
seine Uberwachung die Ubereinstimmung der Batterien mit den in Nummer 2 genannten
technischen Unterlagen und mit den in Nummer 1 genannten geltenden Anforderungen

gewdhrleisten.
CE-Kennzeichnung und EU-Konformititserklarung

Wenn eine Batterie den geltenden Anforderungen gemdll Nummer 1 entspricht, bringt der
Erzeuger die CE-Kennzeichnung an jeder einzelnen Batterie oder, falls dies nicht moglich
oder aufgrund der Art der Batterie nicht gerechtfertigt ist, auf der Verpackung und auf den

Begleitunterlagen der Batterie an.

Der Erzeuger stellt fiir jedes Batteriemodell eine EU-Konformitétserkldrung gemaf3

Artikel 18 aus und hilt sie zusammen mit den technischen Unterlagen zehn Jahre lang nach
dem Inverkehrbringen der letzten zu dem betreffenden Modell gehorenden Batterie fiir die
nationalen Behorden bereit. Aus der EU-Konformitatserkldrung muss hervorgehen, fiir

welches Batteriemodell sie ausgestellt wurde.
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Ein Exemplar der EU-Konformititserklarung wird den nationalen Behdrden auf Verlangen

zur Verfiigung gestellt.
(%) Bevollméchtigter des Erzeugers

Die in Nummer 4 genannten Verpflichtungen des Erzeugers kdnnen in seinem Auftrag und
unter der Verantwortung des Erzeugers vom Bevollméchtigten des Erzeugers erfiillt

werden, falls sie im Mandat festgelegt sind.
Teil B
MODUL D1 — QUALITATSSICHERUNG BEZOGEN AUF DEN PRODUKTIONSPROZESS
(1) Beschreibung des Moduls

Bei der auf den Produktionsprozess bezogenen Qualitdtssicherung handelt es sich um das
Konformititsbewertungsverfahren, bei dem der Erzeuger die in den Nummern 2, 4 und 7
genannten Verpflichtungen erfiillt sowie auf alleinige Verantwortung und unbeschadet der
Verpflichtungen anderer Wirtschaftsakteure geméf dieser Verordnung gewahrleistet und
erklirt, dass die betreffenden Batterien den geltenden Anforderungen der Artikel 7 und 8
oder — nach Wahl des Erzeugers — allen geltenden Anforderungen der Artikel 6 bis 10 und
12, 13 und 14 geniigen.
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(2) Technische Unterlagen

Der Erzeuger muss die technischen Unterlagen erstellen. Anhand dieser technischen
Unterlagen muss es moglich sein, die Ubereinstimmung der Batterie mit den einschléigigen
Anforderungen gemal Nummer 1 zu bewerten, und sie miissen eine geeignete

Risikoanalyse und -bewertung enthalten.

In den technischen Unterlagen sind die geltenden Anforderungen aufzufiihren und die
Konzeption, die Erzeugung und der Betrieb der Batterie zu erfassen, soweit sie fiir die
Bewertung von Belang sind. Die technischen Unterlagen enthalten gegebenenfalls

zumindest folgende Elemente:
a)  eine allgemeine Beschreibung der Batterie und ihre Zweckbestimmung,

b)  die Konzeptions- und Fertigungszeichnungen und -plédne von Komponenten,

Baugruppen und Schaltkreisen,

c) die Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstdndnis der Zeichnungen und

Pléane gemal Buchstabe b sowie fiir den Betrieb der Batterie erforderlich sind,
d) ein Muster der gemiB Artikel 13 vorgeschriebenen Kennzeichnung,

e) eine Liste der harmonisierten Normen gemaf3 Artikel 15, der gemeinsamen
Spezifikationen gemill Artikel 16, oder von beiden, die angewendet wurden, und im
Falle teilweise angewendeter harmonisierter Normen, gemeinsamer Spezifikationen,

oder von beiden, die Angabe der angewendeten Teile,
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f)  eine Liste der anderen einschligigen technischen Spezifikationen, die zu Mess- oder
Berechnungszwecken herangezogen wurden, und eine Beschreibung der zur
Erfiillung der geltenden Anforderungen gemif3 den Artikeln 6 bis 10 und den
Artikeln 12, 13 und 14 oder zur Uberpriifung der Ubereinstimmung von Batterien
mit diesen Anforderungen gewéhlten Losungen, wenn harmonisierte Normen,

gemeinsame Spezifikationen nicht angewendet wurden oder nicht verfiigbar sind,

g) die Ergebnisse durchgefiihrter Entwurfsberechnungen und der Untersuchungen, und

die herangezogenen technischen Belege oder beweiskriftigen Unterlagen,

h)  eine Studie, auf die sich die in Artikel 7 Absatz 1 genannten Werte zum
COz-FuBabdruck und die in Artikel 7 Absatz 2 genannte Leistungsklasse fiir den
COz.FuBabdruck stiitzen, die die Berechnungen, die im Einklang mit der Methode in
dem gemal Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 4 Buchstabe a erlassenen delegierten
Rechtsakt durchgefiihrt wurden, sowie die Nachweise und Informationen zur

Bestimmung der fiir diese Berechnungen genutzten Input-Daten enthélt,

1)  eine Studie, auf die sich der in Artikel 8 genannte Rezyklatgehalt stiitzt, die die
Berechnungen, die im Einklang mit der Methode in dem gemil3 Artikel 8 Absatz 1
Unterabsatz 2 erlassenen delegierten Rechtsakt durchgefiihrt wurden, sowie die
Nachweise und Informationen zur Bestimmung der fiir diese Berechnungen

genutzten Input-Daten enthélt, und

1) die Priifberichte.
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3) Verfiigbarkeit der technischen Unterlagen

Der Erzeuger hilt die technischen Unterlagen nach dem Inverkehrbringen der Batterie

zehn Jahre lang flir die nationalen Behorden bereit.
(4) Erzeugung

Der Erzeuger betreibt ein zugelassenes Qualitdtssicherungssystem fiir die Produktion,
Endabnahme, Kontrolle und Priifung der betreffenden Batterien gema3 Nummer 5 und

unterliegt der Uberwachung gemif Nummer 6.
(5) Qualitétssicherungssystem

(1) Der Erzeuger beantragt bei der notifizierten Stelle seiner Wahl die Bewertung seines

Qualititssicherungssystems fiir die betreffenden Batterien.
Der Antrag enthilt:

a)  Name und Anschrift des Erzeugers sowie Name und Anschrift des

Bevollméchtigten des Erzeugers, wenn dieser den Antrag stellt,

b) eine schriftliche Erkldrung, dass derselbe Antrag bei keiner anderen

notifizierten Stelle gestellt wurde,

c) alle einschldgigen Informationen fiir die vorgesehene Batteriekategorie,

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 7
ANHANG VIII TREE.1.A DE



d)  die Unterlagen zu dem Qualititssicherungssystem nach Nummer 5.2,
e) die technischen Unterlagen gemi3 Nummer 2.

(2) Das Qualitiitssicherungssystem gewihrleistet die Ubereinstimmung der Batterien mit den
fiir sie geltenden Anforderungen gemal3 den Artikeln 6 bis 10 und den Artikeln 12, 13
und 14.

Alle vom Erzeuger beriicksichtigten Elemente, Anforderungen und Vorschriften sind
systematisch und geordnet in Form von Grundsitzen, Verfahren und Anweisungen
schriftlich aufzuzeichnen. Die Aufzeichnungen zum Qualititssicherungssystem miissen
eine schliissige Auslegung der Qualitétssicherungsprogramme, -pléne, -handbiicher

und -berichte ermdglichen.

Die Aufzeichnungen zum Qualititssicherungssystem miissen insbesondere eine

angemessene Beschreibung folgender Aspekte enthalten:

a)  die Qualitdtsziele und den organisatorischen Aufbau, die Zustindigkeiten und

Befugnisse der Geschiftsleitung in Bezug auf die Produktqualitit,

b)  die Verfahren zur Aufzeichnung und Uberwachung der Parameter und Daten, die fiir
die Berechnung und Aktualisierung des Rezyklatgehalts gemdl Artikel 8 und
gegebenenfalls der Werte zum CO»-FuBBabdruck und der Leistungsklasse fiir den
COz-FuBabdruck gemif Artikel 7 bendtigt werden,
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c) die entsprechenden Erzeugungs-, Qualititssteuerungs- und Qualitétssicherungs-
techniken, Verfahren und systematischen Mallnahmen, die angewendet werden

sollen,

d) die Untersuchungen, Berechnungen, Messungen und Priifungen, die vor, wihrend

und nach der Erzeugung durchgefiihrt werden, unter Angabe ihrer Hiufigkeit,

e) die qualititsbezogenen Aufzeichnungen, wie Kontrollberichte und Berechnungs-,
Mess- und Priifdaten, Kalibrierungsdaten, Berichte iiber die Qualifikation des in

diesem Bereich beschiftigten Personals,

f)  die Mittel, mit denen die Verwirklichung der angestrebten Produktqualitdt und die

wirksame Arbeitsweise des Qualitédtssicherungssystems iiberwacht werden kdnnen.

3) Die notifizierte Stelle bewertet das Qualitétssicherungssystem, um festzustellen, ob es die

in Nummer 5.2 genannten Anforderungen erfiillt.

Bei den Bestandteilen des Qualititssicherungssystems, die die entsprechenden
Spezifikationen der einschlidgigen harmonisierten Norm erfiillen, geht sie von einer

Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen aus.

Zusétzlich zur Erfahrung mit Qualitdtsmanagementsystemen verfligt mindestens ein
Mitglied des Priifteams iiber Erfahrung mit der Bewertung in dem einschlégigen
Produktbereich und der betreffenden Produkttechnologie sowie iiber die Kenntnis der

geltenden Anforderungen geméall den Artikeln 6 bis 10 und den Artikeln 12, 13 und 14.
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Die Priifung umfasst auch einen Kontrollbesuch der Rdumlichkeiten des Erzeugers.

Das Priifteam iiberpriift die in Nummer 2 genannten technischen Unterlagen, um sich zu
vergewissern, dass der Erzeuger in der Lage ist, die geltenden Anforderungen geméf den
Artikeln 6 bis 10 und den Artikeln 12, 13 und 14 zu erkennen und die erforderlichen
Untersuchungen, Berechnungen, Messungen und Priifungen durchzufiihren, damit die
Ubereinstimmung der Batterie mit diesen Anforderungen gewihrleistet ist. Das Priifteam
iiberpriift die Zuverldssigkeit der Daten, die flir die Berechnung des Rezyklatgehalts gemal3
Artikel 8 und gegebenenfalls der Werte zum CO»-FuBBabdruck und der Leistungsklasse fiir
den CO»-FuBlabdruck gemél Artikel 7 verwendet werden, sowie die ordnungsgeméfe

Anwendung der einschldgigen Berechnungsmethode.

Nach der Bewertung des Qualititssicherungssystems teilt die notifizierte Stelle dem
Erzeuger ihre Entscheidung mit. Die Mitteilung enthélt die Ergebnisse der Priifung und die
Begriindung der Entscheidung.

4) Der Erzeuger verpflichtet sich, die mit dem zugelassenen Qualitdtssicherungssystem
verbundenen Pflichten zu erfiillen und dafiir zu sorgen, dass das System stets sachgemaf3
und effizient betrieben wird.
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(5) Der Erzeuger unterrichtet die notifizierte Stelle, die das Qualitétssicherungssystem

zugelassen hat, {iber alle geplanten Anderungen des Qualititssicherungssystems.

Die notifizierte Stelle beurteilt die geplanten Anderungen und entscheidet, ob das
gednderte Qualitatssicherungssystem noch die in Nummer 5.2 genannten Anforderungen

erfiillt oder ob eine erneute Bewertung erforderlich ist.

Die notifizierte Stelle teilt dem Erzeuger ihre Entscheidung mit. Die Mitteilung enthilt die

Ergebnisse der Untersuchung und die Begriindung der Entscheidung.
(6) Uberwachung unter der Verantwortung der notifizierten Stelle

(1) Die Uberwachung soll gewihrleisten, dass der Erzeuger die mit dem zugelassenen

Qualititssicherungssystem verbundenen Pflichten vorschriftsméaBig erfiillt.

(2) Der Erzeuger gewihrt der notifizierten Stelle fiir die Bewertung Zugang zu den
Erzeugungs-, Kontroll-, Priif- und Lagereinrichtungen und stellt ihr alle

erforderlichen Unterlagen zur Verfiigung, insbesondere
a)  die Dokumentation des Qualititssicherungssystems gemil Nummer 5.2,

b)  die technischen Unterlagen gemafl Nummer 2,
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€)

(4)

c) die qualititsbezogenen Aufzeichnungen, wie Kontrollberichte und
Berechnungs-, Mess- und Priifdaten, Kalibrierungsdaten sowie Berichte iiber

die Qualifikation des in diesem Bereich beschéftigten Personals.

Die notifizierte Stelle fiihrt regelméBig Priifungen durch, um sicherzustellen, dass der
Erzeuger das Qualitétssicherungssystem aufrechterhilt und anwendet, und
iibermittelt ihm einen entsprechenden Priifbericht. Im Rahmen solcher Priifungen
iiberpriift die notifizierte Stelle die Zuverldssigkeit der Daten, die fiir die Berechnung
des Rezyklatgehalts gemél Artikel 8 und gegebenenfalls der Werte zum CO»-
FuBabdruck und der Leistungsklasse fiir den CO>-FuBBabdruck geméf Artikel 7
verwendet werden, sowie die ordnungsgeméfe Anwendung der einschldgigen

Berechnungsmethode.

Dariiber hinaus kann die notifizierte Stelle beim Erzeuger unangemeldete
Besichtigungen durchfiihren. Wéhrend dieser Besichtigungen kann die notifizierte
Stelle erforderlichenfalls Untersuchungen, Berechnungen, Messungen und Priifungen
durchfiihren oder durchfiihren lassen, um sich vom ordnungsgemifB3en Funktionieren
des Qualitétssicherungssystems zu iiberzeugen. Die notifizierte Stelle tibermittelt
dem Erzeuger einen Bericht iiber die Besichtigung und im Fall einer Priifung einen

Prifbericht.

PE-CONS 2/23 AMM/mhz/ga 12
ANHANG VIII TREE.1.A DE



(7 CE-Kennzeichnung und EU-Konformititserklarung

(1) Wenn eine Batterie die geltenden Anforderungen gemiB3 Nummer 1 erfiillt, bringt
der Erzeuger die CE-Kennzeichnung und unter der Verantwortung der notifizierten
Stelle gemal3 Nummer 5.1 deren Kennnummer an jeder einzelnen Batterie oder, falls
dies nicht moglich oder aufgrund der Art der Batterie nicht gerechtfertigt ist, auf der

Verpackung und auf den Begleitunterlagen der Batterie an.

(2) Der Erzeuger stellt fiir jedes Batteriemodell eine EU-Konformitétserklarung gemal3
Artikel 18 aus und hélt sie zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen der letzten zu
dem betreffenden Modell gehorenden Batterie fiir die nationalen Behorden bereit.
Aus der EU-Konformititserklarung muss hervorgehen, fiir welches Batteriemodell

sie ausgestellt wurde.

Ein Exemplar der EU-Konformititserklarung wird den nationalen Behdrden auf

Verlangen zur Verfiigung gestellt.
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®)

)

(10)

Verfligbarkeit von Unterlagen zum Qualitdtssicherungssystem

Der Erzeuger hilt fiir einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem Inverkehrbringen der

Batterie folgende Unterlagen fiir die nationalen Behdrden bereit:
a)  die Unterlagen zum Qualitdtssicherungssystem gemafl Nummer 5.2,
b)  die Anderung nach Nummer 5.5 in ihrer genehmigten Form,

c) die Entscheidungen und Berichte der notifizierten Stelle gemédfl den Nummern 5.5,

6.3 und 6.4.
Informationspflichten der notifizierten Stelle

Jede notifizierte Stelle unterrichtet ihre notifizierende Behorde tiber die Genehmigungen
fiir Qualitétssicherungssysteme, die sie ausgestellt oder zuriickgenommen hat, und
ibermittelt ihrer notifizierenden Behdrde in regelméBigen Abstinden oder auf Verlangen
eine Aufstellung aller Genehmigungen fiir Qualitéitssicherungssysteme, die sie verweigert,

ausgesetzt oder auf andere Art eingeschrankt hat.

Jede notifizierte Stelle unterrichtet die anderen notifizierten Stellen liber die
Genehmigungen fiir Qualitéitssicherungssysteme, die sie verweigert, zuriickgenommen,
ausgesetzt oder auf andere Art eingeschrinkt hat, und auf Verlangen {iber die

Genehmigungen fiir Qualititssicherungssysteme, die sie erteilt hat.
Bevollméchtigter des Erzeugers

Die in den Nummern 3, 5.1, 5.5, 7 und 8 genannten Verpflichtungen des Erzeugers konnen
in seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung von seinem Bevollméchtigten erfiillt

werden, sofern sie im Mandat festgelegt sind.
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Teil C
MODUL G — KONFORMITAT AUF DER GRUNDLAGE EINER EINZELUBERPRUFUNG
(1) Beschreibung des Moduls

Bei der Konformitit auf der Grundlage einer Einzeliiberpriifung handelt es sich um das
Konformitdtsbewertungsverfahren, bei dem der Erzeuger die in den Nummern 2, 3 und 5
festgelegten Verpflichtungen erfiillt sowie auf alleinige Verantwortung und unbeschadet
der Verpflichtungen anderer Wirtschaftsakteure gemif3 dieser Verordnung gewéahrleistet
und erklart, dass die betreffende Batterie, auf die die Bestimmungen gemé3 Nummer 4
angewendet wurden, mit Artikel 7 und 8 oder — nach Wahl des Erzeugers — mit allen

geltenden Anforderungen der Artikel 6 bis 10 und 12, 13 und 14 im Einklang steht.
(2) Technische Unterlagen

1. Der Erzeuger erstellt die technischen Unterlagen und stellt sie der in Nummer 4
genannten notifizierten Stelle zur Verfiigung. Anhand dieser technischen Unterlagen
muss es mdglich sein, die Konformitit der Batterie mit den einschldgigen
Anforderungen gemi3 Nummer 1 zu bewerten, und sie miissen eine geeignete

Risikoanalyse und -bewertung enthalten.

In den technischen Unterlagen sind die geltenden Anforderungen aufzufiihren und
die Konzeption, die Erzeugung und der Betrieb der Batterie zu erfassen, soweit sie

fiir die Bewertung von Belang sind.
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Die technischen Unterlagen enthalten gegebenenfalls zumindest folgende Elemente:

a)

b)

d)

eine allgemeine Beschreibung der Batterie und ihrer Zweckbestimmung,

die Konzeptions- und Fertigungszeichnungen und -pldne von Komponenten,

Baugruppen und Schaltkreisen,

die Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstindnis der Zeichnungen
und Pline gemall Buchstabe b sowie fiir den Betrieb der Batterie erforderlich

sind,
ein Muster der gemiB Artikel 13 vorgeschriebenen Kennzeichnung,

eine Liste der harmonisierten Normen gemél Artikel 15, der gemeinsamen
Spezifikationen gemal Artikel 16, oder von beiden, die angewendet wurden,
und im Falle teilweise angewendeter harmonisierter Normen, gemeinsamer

Spezifikationen, oder von beiden, die Angabe der angewendeten Teile,

eine Liste der anderen einschligigen technischen Spezifikationen, die zu Mess-
oder Berechnungszwecken herangezogen wurden, und eine Beschreibung der
zur Erfiillung der geltenden Anforderungen gemi3 Nummer 1 oder zur
Uberpriifung der Ubereinstimmung von Batterien mit diesen Anforderungen
gewihlten Losungen, wenn harmonisierte Normen, gemeinsame
Spezifikationen, oder beide, nicht angewendet wurden oder nicht verfiigbar

sind,
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g)

h)

)

die Ergebnisse durchgefiihrter Entwurfsberechnungen und die durchgefiihrten
Untersuchungen, die herangezogenen technischen Belege oder beweiskréftigen

Unterlagen,

eine Studie, auf die sich die in Artikel 7 genannten Werte zum
CO».FuBabdruck und die Leistungsklasse fiir den CO»-FuBBabdruck stiitzen, die
die Berechnungen, die im Einklang mit der Methode in dem gemaR Artikel 7
Absatz 1 Unterabsatz 4 Buchstabe a erlassenen delegierten Rechtsakt
durchgefiihrt wurden, sowie die Nachweise und Informationen zur

Bestimmung der fiir diese Berechnungen genutzten Input-Daten enthilt,

eine Studie, auf die sich der in Artikel 8 genannte Rezyklatgehalt stiitzt, die die
Berechnungen, die im Einklang mit der Methode in dem gemiB Artikel 8
Absatz 1 Unterabsatz 2 erlassenen delegierten Rechtsakt durchgefiihrt wurden,
sowie die Nachweise und Informationen zur Bestimmung der fiir diese

Berechnungen genutzten Input-Daten enthélt, und

die Priifberichte.

(2) Der Erzeuger hélt die technischen Unterlagen nach dem Inverkehrbringen der

Batterie zehn Jahre lang fiir die nationalen Behorden bereit.
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3) Erzeugung

Der Erzeuger trifft alle erforderlichen Maflnahmen, damit die Konformitét der erzeugten
Batterie mit den in Nummer 1 genannten geltenden Anforderungen durch den

Erzeugungsprozess und dessen Uberwachung gewihrleistet ist.
4) Uberpriifung

(1) Eine vom Erzeuger ausgewdhlte notifizierte Stelle fiihrt angemessene
Untersuchungen, Berechnungen, Messungen und Priifungen, die in den einschliagigen
harmonisierten Normen geméal Artikel 15, den gemeinsamen Spezifikationen, oder
beiden, gemal Artikel 16 dargelegt sind, oder gleichwertige Priifungen durch, um die
Konformitit der Batterie mit den geltenden Anforderungen gemill Nummer 1 zu
iiberpriifen oder tiberpriifen zu lassen. Wenn eine solche harmonisierte Norm oder
gemeinsame Spezifikation nicht vorliegt, entscheidet die betreffende notifizierte
Stelle iiber die angemessenen Untersuchungen, Berechnungen, Messungen und

Priifungen, die durchzufiihren sind.

Die notifizierte Stelle stellt auf der Grundlage dieser Untersuchungen,
Berechnungen, Messungen und Priifungen eine Konformititsbescheinigung aus und
bringt an jeder zugelassenen Batterie thre Kennnummer an oder lisst diese unter

threr Verantwortung anbringen.

(2) Der Erzeuger hilt die Konformitatsbescheinigungen nach dem Inverkehrbringen der

Batterie zehn Jahre lang fiir die nationalen Behorden bereit.
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)

(6)

CE-Kennzeichnung und EU-Konformitétserklarung

Wenn eine Batterie den geltenden Anforderungen gemi3 Nummer 1 entspricht, bringt der
Erzeuger die CE-Kennzeichnung und unter der Verantwortung der notifizierten Stelle
gemal Nummer 4 deren Kennnummer an jeder einzelnen Batterie oder, falls dies nicht
moglich oder aufgrund der Art der Batterie nicht gerechtfertigt ist, auf der Verpackung und

auf den Begleitunterlagen der Batterie an.

Der Erzeuger stellt fiir jede Batterie eine EU-Konformitatserkldrung geméf Artikel 18 aus
und hilt sie zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen der Batterie fiir die nationalen
Behorden bereit. Aus der EU-Konformititserkldrung muss hervorgehen, fiir welche

Batterie sie ausgestellt wurde.

Ein Exemplar der EU-Konformititserklarung wird den nationalen Behdrden auf Verlangen

zur Verfiigung gestellt.
Bevollméchtigter des Erzeugers

Die in den Nummern 2.2, 4.2 und 5 genannten Verpflichtungen des Erzeugers konnen in
seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung von seinem Bevollméchtigten erfiillt

werden, sofern sie im Mandat festgelegt sind.
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ANHANG IX

EU-Konformitétserklarung Nr.” ...

* (Kennnummer der Erklirung)

1. Batteriemodell (Produkt, Kategorie und Chargen- oder Seriennummer):

2. Name und Anschrift des Erzeugers und gegebenenfalls seines Bevollméchtigten:

3. Diese Konformitétserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Erzeugers
ausgestellt.

4. Gegenstand der Erkldrung (Beschreibung der Batterie und Bezeichnung zwecks

Riickverfolgbarkeit, gegebenenfalls einschlieBlich einer Abbildung der Batterie):

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: ... (Angabe der anderen angewandten

Unionsrechtsvorschriften).

6. Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen oder gemeinsamen Spezifikationen, die
zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der sonstigen technischen Spezifikationen, fiir die

die Konformitét erklart wird:

7. Die notifizierte Stelle ... (Name, Anschrift, Kennnummer) ... hat ... (Beschreibung ihrer
Malnahme) ... und folgende Bescheinigung(en) ausgestellt: ... (Einzelheiten,
einschlieBlich Datum, und gegebenenfalls Angaben zur Dauer und zu den Bedingungen der

Giiltigkeit).
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8. Weitere Angaben
Unterzeichnet fiir und im Namen von:
(Ort und Datum der Ausstellung):

(Name, Funktion) (Unterschrift)
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ANHANG X
Verzeichnis der Rohstoffe und Risikokategorien
(1) Rohstoffe:
a)  Kobalt
b) natiirlicher Grafit
c) Lithium
d)  Nickel

e) chemische Verbindungen auf der Grundlage der in den Buchstaben a bis d
aufgefiihrten Rohstoffe, die fiir die Erzeugung der Aktivmaterialien von Batterien

erforderlich sind
(2) Kategorien der Sozial- und Umweltrisiken:

a)  Umwelt, Klima, menschliche Gesundheit unter Beriicksichtigung direkter,

induzierter, indirekter und kumulativer Folgen, einschlielich fiir
1) Luft, einschlieBlich Luftverschmutzung, darunter Treibhausgasemissionen;

i1)  Wasser, einschlielich Meeresboden und Meeresumwelt und einschlieSlich
Wasserverschmutzung, Wasserverbrauch, Wassermenge (Uberschwemmung

oder Diirre) und Zugang zu Wasser;

i11)  Boden, einschlieBlich Bodenverschmutzung, Bodenerosion, Landnutzung und

Landdegradation;
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iv)  Biodiversitit, einschlieBlich Schéden an natiirlichen Lebensrdumen,
wildlebenden Tieren, Pflanzen und Okosystemen, einschlieBlich

Okosystemdienste;
v)  gefihrliche Stoffe;
vi) Lérm und Erschiitterungen;
vii) Sicherheit von Anlagen;
viii) Energieverbrauch,;

ix)  Abfille und Riickstinde.

b)  Menschenrechte, Arbeitnehmerrechte und Beziehungen zwischen den

Sozialpartnern, einschlieBlich

1) Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz;

i1)  Kinderarbeit;

iil) Zwangsarbeit;

iv)  Diskriminierung;

v)  gewerkschaftliche Freiheiten.
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c)

Gemeinschaftsleben, einschlieBlich des Gemeinschaftslebens indigener Vilker

3) Die internationalen Instrumente, in denen die in Nummer 2 genannten Risiken behandelt

werden, umfassen

a)  die zehn Grundsitze des Globalen Pakts der Vereinten Nationen,
b) die UNEP-Leitlinien fiir die soziale Bewertung von Produkten wihrend ihres
Lebenszyklus,
c) das Ubereinkommen iiber die biologische Vielfalt, insbesondere den Beschluss
COP VIII/28 — , Freiwillige Leitlinien fiir Folgenabschétzungen unter
Berticksichtigung der Biodiversitét*,
d)  das Ubereinkommen von Paris,
e) die acht grundlegenden IAO-Ubereinkommen geméB der Erklirung der IAO iiber
grundlegende Prinzipien und Rechte bei der Arbeit,
f)  alle sonstigen internationalen Umweltiibereinkommen, die fiir die Union oder ihre
Mitgliedstaaten verbindlich sind,
g) die Erkldrung der IAO tiber die Grundprinzipien und Grundrechte am Arbeitsplatz,
h)  die Internationale Charta der Menschenrechte, einschlieBlich des Internationalen
Pakts iiber biirgerliche und politische Rechte und des Internationalen Pakts {iber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte.
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(4) International anerkannte Sorgfaltspflichteninstrumente, die beziiglich der Anforderungen

zur Erfiillung von Sorgfaltspflichten gema3 Kapitel VII dieser Verordnung zur

Anwendung kommen:

a)  die Internationale Charta der Menschenrechte, einschlielich des Internationalen
Pakts tiber biirgerliche und politische Rechte und des Internationalen Pakts iiber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte;

b) die Leitprinzipien der Vereinten Nationen fiir Wirtschaft und Menschenrechte;

c¢) die OECD-Leitsétze fiir multinationale Unternehmen,;

d)  die Dreigliedrige Grundsatzerkldarung der IAO {iber multinationale Unternehmen und
Sozialpolitik;

e) der OECD-Leitfaden fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflicht fiir verantwortungsvolles
unternehmerisches Handeln;

f)  der OECD-Leitfaden fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflicht zur Férderung
verantwortungsvoller Lieferketten fiir Minerale aus Konflikt- und
Hochrisikogebieten.
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Berechnung der Sammelquoten fiir Gerétealtbatterien und LV-Altbatterien

ANHANG XI

(1) Die Hersteller der jeweiligen Kategorie von Batterien oder — soweit sie im Einklang mit

Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden — die Organisationen fiir Herstellerverantwortung und

die Mitgliedstaaten berechnen die Sammelquote als den Prozentsatz, den das Gewicht der

Altbatterien, die in einem Mitgliedstaat in einem bestimmten Kalenderjahr gemaf3

Artikel 59, Artikel 60 bzw. Artikel 69 gesammelt werden, im Verhiltnis zu dem Gewicht

der Gerétebatterien ausmacht, die die Hersteller im Durchschnitt der vorausgegangenen

drei Kalenderjahre in dem jeweiligen Mitgliedstaat entweder Endnutzern direkt auf dem

Markt bereitstellen oder Dritten liefern, damit sie Endnutzern auf dem Markt bereitgestellt

werden. Die Sammelquote wird jeweils fiir Gerdtebatterien gemaf Artikel 59 und fiir LV-

Batterien gemiB Artikel 60 berechnet.

Zu meldender
Jahr Datenerhebung Berechnung Wert
Jahr 1 Verkéufe im
Jahr 1 (S1)
Jahr 2 Verkéufe im
Jahr 2 (S2)
Jahr 3 Verkéufe im
Jahr 3 (S3)
Jahr 4 Verkdufe im Sammlung Sammelquote (CR4) = CR4
Jahr 4 (S4) im Jahr 4 3*C4/(S1 +S2 + S3)
(C4)
Jahr 5 Verkiufe im Sammlung Sammelquote (CRS5) = CR5S
Jahr 5 (S5) im Jahr 5 3*C5/(S2 + S3 + S4)
(C5)
Usw. Usw. Uusw. Usw.
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)

3)

(4)

Die Hersteller der jeweiligen Kategorie von Batterien oder — soweit sie im Einklang mit
Artikel 57 Absatz 1 benannt wurden — die Organisationen fiir Herstellerverantwortung und
die Mitgliedstaaten berechnen den Jahresabsatz von Batterien an Endnutzer in einem
bestimmten Jahr als das Gewicht der im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats in dem
betreffenden Jahr erstmals auf dem Markt bereitgestellten Batterien abziiglich der
Batterien, die das Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats in demselben Jahr vor dem Verkauf an
Endnutzer verlassen haben. Diese Verkdufe werden fiir Gerdtebatterien und fiir LV-

Batterien getrennt berechnet.

Fiir jede Batterie wird nur die erstmalige Bereitstellung auf dem Markt in einem

Mitgliedstaat gezéhlt.

Die Berechnung geméfl den Nummern 1 und 2 beruht auf erhobenen Daten oder auf

statistisch signifikanten Schétzwerten, die auf erhobenen Daten beruhen.
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(1)

)

3)

(4)

ANHANG XTI

Anforderungen an Lagerung und Behandlung, einschlielich Recycling
Teil A Anforderungen an die Lagerung und die Behandlung
Die Behandlung muss mindestens die Entfernung aller Fliissigkeiten und Séduren umfassen.

Die Behandlung und jede Lagerung, einschlieBlich der voriibergehenden Lagerung, in
Behandlungsanlagen, einschlielich Recyclinganlagen, muss an Standorten mit
undurchldssigen Oberflachen und einer geeigneten wetterbestindigen Abdeckung oder in

geeigneten Behéltern erfolgen.

Altbatterien sind in Behandlungsanlagen, einschlielich Recyclinganlagen, so zu lagern,

dass sie nicht mit Abféllen aus leitfahigen oder brennbaren Materialien vermischt werden.

Fiir die Behandlung von Lithium-Altbatterien werden bei der Handhabung, Sortierung und
Lagerung besondere Vorsichts- und SicherheitsmaBBnahmen getroffen. Diese MaBnahmen

umfassen den Schutz vor
a)  UberméiBiger Hitze, wie hohe Temperaturen, Feuer oder direkte Sonneneinstrahlung,
b)  Wasser, wie Niederschlag und Uberschwemmung,

c)  Zerquetschung oder Beschiadigung.
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Lithiumbatterien werden in ihrer normalen Einbaulage, niemals verkehrt herum und in gut
beliifteten Bereichen gelagert und mit einer Hochspannungsisolierung aus Gummi
abgedeckt. Lagereinrichtungen fiir Lithium-Altbatterien werden mit einem Warnzeichen

versehen.

%) Quecksilber ist bei der Behandlung in einen unterscheidbaren Strom zu trennen, der sicher
immobilisiert und beseitigt wird und nicht zu nachteiligen Auswirkungen auf die

menschliche Gesundheit oder die Umwelt fihren kann.

(6) Cadmium ist bei der Behandlung in einen unterscheidbaren Strom zu trennen, der einen
sicheren Bestimmungsort erhilt und nicht zu nachteiligen Auswirkungen auf die

menschliche Gesundheit oder die Umwelt fiihrt.
Teil B Zielvorgaben fiir die Recyclingeffizienz

(1) Spétestens bis zum 31. Dezember 2025 sind beim Recycling mindestens die folgenden

Zielvorgaben fiir die Recyclingeffizienz zu erreichen:
a)  Recycling von 75 % des durchschnittlichen Gewichts von Blei-Séure-Batterien,
b)  Recycling von 65 % des durchschnittlichen Gewichts von Lithium-Batterien,

c)  Recycling von 80 % des durchschnittlichen Gewichts von Nickel-Cadmium-

Batterien,

d)  Recycling von 50 % des durchschnittlichen Gewichts sonstiger Altbatterien.
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(2) Spétestens bis zum 31. Dezember 2030 sind beim Recycling mindestens die folgenden

Zielvorgaben fiir die Recyclingeffizienz zu erreichen:

a)  Recycling von 80 % des durchschnittlichen Gewichts von Blei-Séure-Batterien,

b)  Recycling von 70 % des durchschnittlichen Gewichts von Lithium-Batterien.
Teil C Zielvorgaben fiir die stoffliche Verwertung

(1) Spétestens bis zum 31. Dezember 2027 sind beim Recycling mindestens die folgenden

Zielvorgaben fiir die stoffliche Verwertung zu erreichen:
a) 90 % bei Kobalt,

b) 90 % bei Kupfer,

c) 90 % bei Blei,

d) 50 % bei Lithium,

e) 90 % bei Nickel.
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(2) Spétestens bis zum 31. Dezember 2031 sind beim Recycling mindestens die folgenden

Zielvorgaben fiir die stoffliche Verwertung zu erreichen:
a) 95 % bei Kobalt,

b) 95 % bei Kupfer,

c) 95 % bei Blei,

d) 80 % bei Lithium,

e) 95 % bei Nickel.
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ANHANG XTI

In den Batteriepass aufzunehmende Informationen

(1) OFFENTLICH ZUGANGLICHE INFORMATIONEN ZUM BATTERIEMODELL

In den Batteriepass sind die folgenden 6ffentlich zugédnglichen Informationen zum

Batteriemodell aufzunehmen:

a) die in Anhang VI Teil A angegebenen Informationen,
b)  die stoffliche Zusammensetzung der Batterie, einschlieBlich ihrer chemischen
Zusammensetzung, der in der Batterie enthaltenen gefahrlichen Stoffe, auBer
Quecksilber, Cadmium oder Blei, und die in der Batterie enthaltenen kritischen
Rohstofte,
c)  Angaben zum COz-Fullabdruck gemdf3 Artikel 7 Absétze 1 und 2,
d) Informationen zur verantwortungsvollen Beschaffung gemal3 dem Bericht {iber die
Strategie zur Erfiillung der fiir Batterien geltenden Sorgfaltspflichten gemil3
Artikel 52 Absatz 3,
e) Angaben zum Rezyklatgehalt gemdl den in Artikel 8 Absatz 1 genannten
Unterlagen,
f)  der Anteil aus erneuerbaren Quellen,
g) die Bemessungskapazitit (in Ah),
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h)  Minimal-, Nenn- und Maximalspannung, ggf. unter Angabe des Temperaturbereichs,

1) urspriingliche Leistungskapazitdt (in Watt) und Leistungsgrenzen, ggf. unter Angabe

des Temperaturbereichs,

1 erwartete Lebensdauer der Batterie, ausgedriickt in Zyklen, unter Angabe des

verwendeten Referenztests,
k)  Kapazititsschwelle fiir die Erschopfung (nur Elektrofahrzeugbatterien),
1) Temperaturbereich, dem die Batterie auBler Betrieb standhalten kann (Referenztest),
m) Zeitraum, in dem die Herstellergarantie fiir die kalendarische Lebensdauer gilt,
n)  Round-Trip-Wirkungsgrad am Anfang und nach 50 % der Zykluslebensdauer,
o)  Innenwiderstand von Batteriezelle und Batteriesatz,
p)  C-Rate der einschlédgigen Priifung der Zykluslebensdauer,
q) die Kennzeichnungsvorschriften gemal3 Artikel 13 Absétze 3 und 4,
r)  die EU-Konformitétserkldrung gemaf Artikel 18,

s)  die Informationen iiber die Abfallvermeidung und die Bewirtschaftung von

Altbatterien gemif Artikel 74 Absatz 1 Buchstaben a bis f.
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(2) INFORMATIONEN ZUM BATTERIEMODELL, DIE NUR PERSONEN MIT EINEM
BERECHTIGTEN INTERESSE SOWIE DER KOMMISSION ZUGANGLICH SIND

In den Batteriepass sind die folgenden Informationen zum Batteriemodell aufzunehmen,

die nur Personen mit einem berechtigten Interesse und der Kommission zugénglich sind:

a)  Ausfiihrliche Zusammensetzung, mit Angabe der in der Kathode, der Anode und

dem Elektrolyt verwendeten Materialien,
b)  Teilenummern von Komponenten und Kontaktdaten der Anbieter von Ersatzteilen,
c) Informationen fiir die Zerlegung, darunter mindestens:

—  Explosionsdiagramme des Batteriesystems/Batteriesatzes, denen die Position

der Batteriezellen zu entnehmen ist,
— Abfolge der Demontageschritte,
— Art und Anzahl der zu 16senden Verbindungstechniken,
— fiir die Demontage erforderliches Werkzeug,
— Warnungen, falls Teile beschadigt zu werden drohen,
— Zahl der eingesetzten Zellen und Anordnung,

d)  SicherheitsmaBBnahmen.
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3) INFORMATIONEN, DIE NUR NOTIFIZIERTEN STELLEN,
MARKTAUFSICHTSBEHORDEN UND DER KOMMISSION ZUGANGLICH SIND

In den Batteriepass sind die folgenden Informationen zum Batteriemodell aufzunehmen,
die nur notifizierten Stellen, Marktaufsichtsbehorden und der Kommission zugénglich

sind:

— Ergebnisse der Priifberichte, mit denen nachgewiesen wird, dass die Anforderungen
eingehalten werden, die in dieser Verordnung oder in einem gemal dieser
Verordnung erlassenen delegierten Rechtsakt oder Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt

sind.

4) INFORMATIONEN UND DATEN ZU EINZELNEN BATTERIEN, DIE NUR
PERSONEN MIT EINEM BERECHTIGTEN INTERESSE ZUGANGLICH SIND

In den Batteriepass sind die folgenden konkreten Informationen und Daten zu einer
einzelnen Batterie aufzunehmen, die nur Personen mit einem berechtigten Interesse

zuginglich sind:

a)  die Werte fiir die Parameter der Leistung und der Haltbarkeit gemal Artikel 10
Absatz 1, wenn die Batterie in Verkehr gebracht wird und wenn sich ihr Status

andert,

b)  Informationen zum Alterungszustand der Batterie geméf Artikel 14,
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c) Informationen zum Status der Batterie in Form der Angabe ,,unverdndert*,

,Lumgenutzt®, , wiederverwendet, ,,wiederaufgearbeitet™ oder ,,Altbatterie*,

d) aus der Verwendung der Batterie resultierende Informationen und Daten,
einschlieBlich Anzahl der Lade- und Entladezyklen und negativer Ereignisse wie
Unfille, regelmiBig aufgezeichnete Informationen zu den Bedingungen in der

Betriebsumgebung, einschlieBlich Temperatur, und zum Ladezustand.
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ANHANG XTIV

Mindestanforderungen fiir die Verbringung gebrauchter Batterien

(1) Um zwischen gebrauchten Batterien und Altbatterien unterscheiden zu konnen, wenn die
natlirliche oder juristische Person im Besitz der gebrauchten Batterien bzw. Altbatterien —
das heifit der Besitzer — behauptet, dass er gebrauchte Batterien, aber keine Altbatterien, zu
verbringen beabsichtigt oder verbringt, ist der Besitzer verpflichtet, als Beleg fiir diese

Behauptung die folgenden Nachweise vorzuhalten:

a) eine Kopie der Rechnung und des Vertrags iiber den Verkauf der Batterien oder die
Ubertragung des Eigentums an den Batterien, aus der hervorgeht, dass diese fiir die

direkte Wiederverwendung bestimmt und voll funktionsféhig sind,

b)  den Beleg einer Bewertung oder Priifung in Form einer Kopie der Aufzeichnungen,
wie die Priifbescheinigung oder der Nachweis der Funktionsfdhigkeit zu jeder
Batterie oder Bruchteil davon innerhalb der Sendung und das Protokoll, das

samtliche Aufzeichnungen geméll Nummer 3 enthélt;

c) eine Erkldrung des Besitzers, aus der hervorgeht, dass es sich bei keinem der
Materialien oder Teile in der Sendung um Abfall im Sinne von Artikel 3 Nummer 1

der Richtlinie 2008/98/EG handelt, und

d) angemessenen Schutz vor Beschidigung bei der Beférderung und beim Be- und
Entladen, insbesondere durch ausreichende Verpackung und entsprechendes Stapeln

der Ladung.
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(2) Nummer 1 Buchstaben a und b und Nummer 3 gelten nicht, wenn anhand der Unterlagen
belegt werden kann, dass die Verbringung im Rahmen einer zwischenbetrieblichen

Ubergabevereinbarung erfolgt und dass

a)  die gebrauchte Batterie zur Instandsetzung im Rahmen der Gewéhrleistung mit der
Absicht der Wiederverwendung an den Hersteller oder einen in seinem Namen

handelnden Dritten zuriickgesendet wird oder

b)  wenn die gebrauchte Batterie fiir die gewerbliche Nutzung gedacht ist, wird sie zur
Wiederaufarbeitung oder Reparatur im Rahmen eines giiltigen Vertrags mit der
Absicht der Wiederverwendung an den Hersteller oder einen in seinem Namen
handelnden Dritten oder eine Einrichtung von Dritten in Staaten, fiir die der
Beschluss C(2001)107 endg. des OECD-Rates iiber die Kontrolle der
grenziiberschreitenden Verbringung von zur Verwertung bestimmten Abfillen gilt,

versendet; oder

c) wenn die gebrauchte Batterie fiir die gewerbliche Nutzung gedacht ist und fehlerhaft
ist, wird sie im Rahmen eines giiltigen Vertrags zur Fehler-Ursachen-Analyse —
sofern eine solche Analyse nur vom Hersteller oder von in seinem Namen
handelnden Dritten durchgefiihrt werden kann — an den Hersteller oder einen in

seinem Namen handelnden Dritten versendet.
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3) Zum Nachweis dafiir, dass es sich bei den verbrachten Batterien um gebrauchte Batterien
und nicht um Altbatterien handelt, fiihrt sein Besitzer zur Priifung und Aufzeichnung der

Priifungsergebnisse die folgenden Schritte durch:
Schritt 1: Priifung

a)  Die Batterie wird auf ihren Alterungszustand gepriift und im Hinblick auf das

Vorhandensein geféhrlicher Stoffe bewertet;
b)  die Ergebnisse der Bewertung und Priifung geméf Buchstabe a sind aufzuzeichnen.
Schritt 2: Aufzeichnung

a)  Die Aufzeichnung ist sicher, aber nicht dauerhaft entweder auf der gebrauchten
Batterie selbst, sofern die gebrauchte Batterie nicht verpackt war, oder auf deren
Verpackung anzubringen, damit sie gelesen werden kann, ohne dass die Batterie

ausgepackt werden muss;
b) die Aufzeichnung enthélt folgende Angaben:
—  Bezeichnung der Batterie oder des Bruchteils davon,

- Identifikationsnummer der Batterie oder des Bruchteils davon, soweit

vorhanden,

— Herstellungsjahr, soweit bekannt,
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—  Name und Anschrift des Unternehmens, das fiir die Priifung des

Alterungszustands zustandig ist,
— Art der fiir Schritt 1 durchgefiihrten Priifungen,

— Ergebnisse der in Schritt 1 beschriebenen Priifungen, einschlieBlich des

Datums der Priifung,

4) Zusitzlich zu den nach den Nummern 1, 2 und 3 erforderlichen Unterlagen wird jeder
Ladung, z. B. Versandcontainer oder Lastwagen, gebrauchter Batterien Folgendes

beigelegt:
a) ein einschldgiges Beforderungsdokument und
b)  eine Verantwortlichkeitserkldrung des Haftpflichtigen.

(%) Fehlt der Nachweis, dass es sich um eine gebrauchte Batterie und nicht um eine Altbatterie
handelt — in Form der geeigneten Unterlagen gemdf den Nummern 1, 2, 3 und 4 in Form
eines angemessenen Schutzes vor Beschddigung bei der Beférderung und beim Be- und
Entladen insbesondere durch ausreichende Verpackung und eine geeignete Stapelung der
Ladung, wofiir der Besitzer, der die Beférderung veranlasst, zu sorgen hat — so wird der
Gegenstand als Abfall betrachtet und es wird davon ausgegangen, dass die Ladung eine
illegale Verbringung umfasst. Unter diesen Umstdnden wird die Ladung gemil3 den

Artikeln 24 und 25 der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 behandelt.
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ANHANG XV

Entsprechungstabelle

Richtlinie 2006/66/EG Vorliegende Verordnung

Artikel 1

Artikel 1 Absatz 1 Nummer 1
Artikel 1 Absatz 1 Nummer 2
Artikel 1 Absatz 2

Artikel 2

Artikel 2 Absatz 1

Artikel 2 Absatz 2

Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b
Artikel 3

Artikel 3 Nummer 1

Artikel 3 Nummer 2

Artikel 3 Nummer 3

Artikel 3 Nummer 4

Artikel 3 Nummer 5

Artikel 3 Nummer 6

Artikel 3 Nummer 7

Artikel 3 Nummer 8

Artikel 3 Nummer 9

Artikel 3 Nummer 10

Artikel 3 Nummer 11

Artikel 1

Artikel 1 Absatz 1

Artikel 1 Absatz 1

Artikel 1 Absétze 3,4 und 5
Artikel 1 Absétze 3 und 4
Artikel 1 Absatz 5

Artikel 1 Absatz 5 Buchstabe a
Artikel 1 Absatz 5 Buchstabe b
Artikel 3

Artikel 3 Absatz 1 Nummer 1
Artikel 3 Absatz 1 Nummer 2
Artikel 3 Absatz 1 Nummer 9
Artikel 3 Absatz 1 Nummer 12
Artikel 3 Absatz 1 Nummer 13
Artikel 3 Nummer Absatz 1 50
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 3 Absatz 1 Nummer 53
Artikel 3 Absatz 1 Nummer 26
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Richtlinie 2006/66/EG Vorliegende Verordnung

Artikel 3 Nummer 12 Artikel 3 Absatz 1 Nummer 47
Artikel 3 Nummer 13 Artikel 3 Absatz 1 Nummer 65
Artikel 3 Nummer 14 Artikel 3 Absatz 1 Nummer 16
Artikel 3 Nummer 15 Artikel 3 Absatz 1 Nummer 22

Artikel 3 Nummer 16 —
Artikel 3 Nummer 17 -

Artikel 4 Artikel 6

Artikel 4 Absatz 1 Anhang [

Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a Anhang I Eintrag 1
Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b Anhang I Eintrag 2
Artikel 4 Absatz 2 -

Artikel 4 Absatz 3 —

Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe a -
Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe b —
Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe ¢ -

Artikel 4 Absatz 4 —

Artikel 5 -

Artikel 6 Artikel 4

Artikel 6 Absatz 1 Artikel 4 Absatz 1

Artikel 6 Absatz 2 —

Artikel 7 Artikel 2

Artikel 8 Artikel 59 bis 62 und Artikel 64 bis 67

Artikel 8 Absatz 1 Artikel 59

Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe | Artikel 59 Absatz 1 Buchstabe a

a Artikel 59 Absatz 1 Buchstabe b
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Richtlinie 2006/66/EG

Vorliegende Verordnung

Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe
b

Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe
c

Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe
d

Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 8 Absatz 2

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b
Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢
Artikel 8 Absatz 3

Artikel 8 Absatz 4

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 10 Absatz 1

Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 10 Absatz 2

Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe b
Artikel 10 Absatz 3

Artikel 10 Absatz 4
Artikel 11

Artikel 11 Absatz 1
Artikel 11 Absatz 2

Artikel 62

Artikel 61 Absatz 1
Artikel 62 Absatz 1

Artikel 59 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i1
Artikel 61 Absatz 1 Buchstabe ¢

Artikel 59 Absatz 5

Artikel 59 Absatz 1 und Artikel 59 Absatz 2
Artikel 59 Absatz 1 und Artikel 59 Absatz 2
Artikel 59 Absatz 2

Artikel 61

Artikel 61

Artikel 59, 60 und 69

Artikel 75 Absatz 4

Artikel 59, Artikel 60

Artikel 59 Absatz 3, Artikel 60 Absatz 3

Artikel 69 Absatz 2,
Artikel 76 Absatz 1 Unterabsatz 2

Artikel 11
Artikel 11 Absatz 1
Artikel 11 Absatz 3

Artikel 12 Artikel 70
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Richtlinie 2006/66/EG

Vorliegende Verordnung

Artikel 12 Absatz 1

Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe a

Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe b

Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 2
Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 3
Artikel 12 Absatz 2
Artikel 12 Absatz 3
Artikel 12 Absatz 4
Artikel 12 Absatz 5

Artikel 12 Absatz 6

Artikel 13

Artikel 13 Absatz 1

Artikel 13 Absatz 2

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 15 Absatz 1

Artikel 15 Absatz 2

Artikel 15 Absatz 3

Artikel 16

Artikel 16 Absatz 1

Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a
Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe b
Artikel 16 Absatz 2

Artikel 70 Absatz 2

Artikel 59 Absatz 1 Buchstabe f, Artikel 60
Absatz 1 Buchstabe f, Artikel 61 Absatz 3
Buchstabe ¢

Artikel 71 Absatz 1

Artikel 71 Absatz 4
Artikel 70 Absatz 3
Artikel 71 Absédtze 2 und 3

Artikel 75 Absatz 5 Buchstabe ¢
und Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe d

Artikel 71 Absatz 4

Artikel 70 Absatz 1

Artikel 72

Artikel 72 Absatz 1

Artikel 72 Absatz 3

Artikel 72 Absatz 4

Artikel 56

Artikel 56 Absitze 1 und 4
Artikel 56 Absatz 4 Buchstabe a
Artikel 56 Absatz 4 Buchstabe a
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Richtlinie 2006/66/EG

Vorliegende Verordnung

Artikel 16 Absatz 3
Artikel 16 Absatz 4
Artikel 16 Absatz 5
Artikel 16 Absatz 6
Artikel 17

Artikel 18

Artikel 18 Absatz 1
Artikel 18 Absatz 2
Artikel 18 Absatz 3
Artikel 19

Artikel 19 Absatz 1

Artikel 19 Absatz 2

Artikel 20

Artikel 20 Absatz 1

Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe a
Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe b
Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe ¢
Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe d
Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe e
Artikel 20 Absatz 2

Artikel 20 Absatz 3

Artikel 21

Artikel 56 Absatz 1 Buchstabe ¢
Artikel 74 Absatz 5

Artikel 55
Artikel 57 Absatz 2 Buchstabe ¢

Artikel 59 Absatz 1, Artikel 60 Absatz 1,
Artikel 61 Absatz 1, Artikel 62 und Artikel
64 bis 67

Artikel 59 Absatz 2, Artikel 60 Absatz 2,
Artikel 61 Absatz 1, Artikel 62, Artikel 65,
Artikel 65, Artikel 66 und Artikel 67

Artikel 57 Absatz 2 Buchstabe ¢
Artikel 74

Artikel 74 Absatz 1

Artikel 74 Absatz 1 Buchstabe f
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